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Wskazowki bezpieczenstwa

Ogolne przepisy bezpieczenstwa dla elektrona-
rzedzi
Nalezy przeczyta¢ wszystkie
wskazowki i przepisy. Btedy w
przestrzeganiu ponizszych wskazéwek moga spowodowac
porazenie pradem, pozar i/lub cigzkie obrazenia ciata.
Nalezy starannie przechowywac wszystkie przepisy i
wskazowki bezpieczenistwa dla dalszego zastosowania.
Uzyte w ponizszym tekscie pojecie ,elektronarzedzie® odnosi
sie do elektronarzedzizasilanych energia elektryczna z sieci (z

przewodem zasilajacym) i do elektronarzedzi zasilanych aku-

mulatorami (bez przewodu zasilajacego).

Bezpieczenstwo miejsca pracy

» Stanowisko pracy nalezy utrzymywac w czystosci i do-
brze oswietlone. Nieporzadek w miejscu pracy lub nie-
o$wietlona przestrzen robocza moga by¢ przyczyna
wypadkow.

» Nie nalezy pracowac tym elektronarzedziem w otocze-
niu zagrozonym wybuchem, w ktérym znajduja sie np.

fatwopalne ciecze, gazy lub pyly. Podczas pracy elektro-

narzedziem wytwarzaja sie iskry, ktore moga spowodowac
zapton.

» Podczas uzytkowania urzadzenia zwrdci¢ uwage na to,

aby dzieci i inne osoby postronne znajdowaty sie w bez-

piecznej odlegtosci. Odwrdcenie uwagi moze spowodo-
wac utrate kontroli nad narzedziem.

Bezpieczenstwo elektryczne
» Wtyczka elektronarzedzia musi pasowaé do gniazda.

Nie wolno zmienia¢ wtyczki w jakikolwiek sposob. Nie
wolno uzywaé wtykow adapterowych w przypadku

elektronarzedzi z uziemieniem ochronnym. Niezmienio-

ne wtyczki i pasujace gniazda zmniejszaja ryzyko poraze-
nia pradem.

» Nalezy unikac kontaktu z uziemionymi powierzchniami
jak rury, grzejniki, piece i lodowki. Ryzyko porazenia
pradem jest wigksze, gdy ciato uzytkownika jest uziemio-
ne.

» Urzadzenie nalezy zabezpieczy¢ przed deszczem i wil-
gocia. Przedostanie sie wody do elektronarzedzia pod-
wyzsza ryzyko porazenia pradem.

» Nigdy nie nalezy uzywac przewodu do innych czynno-
$ci. Nigdy nie nalezy nosi¢ elektronarzedzia, trzymajac
je za przewad, ani uzywac przewodu do zawieszenia
urzadzenia; nie wolno tez wyciagac wtyczki z gniazdka
pociagajac za przewod. Przewod nalezy chroni¢ przed
wysokimi temperaturami, nalezy go trzymac z dala od
oleju, ostrych krawedzi lub ruchomych czesci urzadze-
nia. Uszkodzone lub splatane przewody zwigkszaja ryzyko
porazenia pradem.

—

» W przypadku pracy elektronarzedziem pod gotym nie-
bem, nalezy uzywac przewodu przedtuzajacego, dosto-
sowanego rowniez do zastosowan zewnetrznych. Uzy-
cie whasciwego przedtuzacza (dostosowanego do pracy na
zewnatrz) zmniejsza ryzyko porazenia pradem.

» Jezeli nie da sie uniknac zastosowania elektronarze-
dzia w wilgotnym otoczeniu, nalezy uzy¢ wytacznika
ochronnego réznicowo-pradowego. Zastosowanie
wytgcznika ochronnego réznicowo-pradowego zmniejsza
ryzyko porazenia pradem.

Bezpieczeristwo oséb

» Podczas pracy z elektronarzedziem nalezy zachowa¢
ostroznosé, kazda czynnosé wykonywac uwaznie i z
rozwaga. Nie nalezy uzywac elektronarzedzia, gdy jest
sie zmeczonym lub bedac pod wptywem narkotykow,
alkoholu lub lekarstw. Moment nieuwagi przy uzyciu
elektronarzedzia moze stac sie przyczyng powaznych ura-
z6w ciafa.

» Nalezy nosic osobiste wyposazenie ochronne i zawsze
okulary ochronne. Noszenie osobistego wyposazenia
ochronnego - maski przeciwpytowej, obuwia
z podeszwami przeciwposlizgowymi, kasku ochronnego
lub $rodkéw ochrony stuchu (w zaleznosci od rodzaju i
zastosowania elektronarzedzia) — zmniejsza ryzyko obra-
Zzen ciafa.

» Nalezy unika¢ niezamierzonego uruchomienia narze-
dzia. Przed wiozeniem wtyczki do gniazdkai/lub podta-
czeniem do akumulatora, a takze przed podniesieniem
lub przeniesieniem elektronarzedzia, nalezy upewnié¢
sie, ze elektronarzedzie jest wytaczone. Trzymanie pal-
ca na wyfgczniku podczas przenoszenia elektronarzedzia
lub podtaczenie do pradu wtgczonego narzedzia, moze
stac sie przyczyng wypadkow.

» Przed wiaczeniem elektronarzedzia, nalezy usuna¢ na-
rzedzia nastawcze lub klucze. Narzedzie lub klucz, znaj-
dujacy sie w ruchomych cze$ciach urzadzenia moga do-
prowadzi¢ do obrazen ciata.

» Nalezy unikac nienaturalnych pozycji przy pracy. Nale-
2y dbac o stabilng pozycje przy pracy i zachowanie
rownowagi. W ten sposéb mozliwa bedzie lepsza kontrola
elektronarzedzia w nieprzewidzianych sytuacjach.

» Nalezy nosi¢ odpowiednie ubranie. Nie nalezy nosi¢
luznego ubrania ani bizuterii. Wiosy, ubranie i rekawi-
ce nalezy trzymac z daleka od ruchomych czesci. Luzne
ubranie, bizuteria lub dtugie wtosy moga zosta¢ wciagniete
przez ruchome czesci.

» Jezeli istnieje mozliwo$¢ zamontowania urzadzen od-
sysajacych i wychwytujacych pyl, nalezy upewnic sie,
Ze sa one podiaczone i beda prawidtowo uzyte. Uzycie
urzadzenia odsysajacego pyt moze zmniejszy¢ zagrozenie
pytami.

Prawidtowa obstuga i eksploatacja elektronarzedzi

» Nie nalezy przeciazac urzadzenia. Do pracy uzywac na-
lezy elektronarzedzia, ktére sa do tego przewidziane.

Odpowiednio dobranym elektronarzedziem pracuije sie
w danym zakresie wydajnosci lepiej i bezpieczniej.
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» Nie nalezy uzywac elektronarzedzia, ktérego wtacznik/
wylacznik jest uszkodzony. Elektronarzedzie, ktorego
nie mozna wiaczy¢ lub wytaczy¢ jest niebezpieczne i musi
zostaé naprawione.

» Przed regulacja urzadzenia, wymiana osprzetu lub po
zaprzestaniu pracy narzedziem, nalezy wyciagnac
wtyczke z gniazda i/lub usunaé akumulator. Ten $rodek
ostroznosci zapobiega niezamierzonemu wiaczeniu sig
elektronarzedzia.

» Nieuzywane elektronarzedzia nalezy przechowywac w
miejscu niedostepnym dla dzieci. Nie nalezy udostep-
niaé narzedzia osobom, ktére go nie znaja lub nie prze-
czytaly niniejszych przepisow. Uzywane przez niedo-
$wiadczone osoby elektronarzedzia s niebezpieczne.

» Koniecznajest nalezyta konserwacjaelektronarzedzia.
Nalezy kontrolowac, czy ruchome czesci urzadzenia
dziatajabez zarzutui nie sa zablokowane, czy czesci nie
s3 pekniete lub uszkodzone w taki sposéb, ktory miat-
by wptyw na prawidtowe dziatanie elektronarzedzia.
Uszkodzone czesci nalezy przed uzyciem urzadzenia
oddac¢ do naprawy. Wiele wypadkéw spowodowanych
jest przez niewtasciwa konserwacje elektronarzedzi.

> Nalezy stale dbac o ostrosci czystos¢ narzedzitnacych.
0O wiele rzadziej dochodzi do zakleszczenia sie narzedzia
tnacego, jezeli jest ono starannie utrzymane. Zadbane na-
rzedzia tatwiej sie tez prowadzi.

» Elektronarzedzia, osprzet, narzedzia pomocnicze itd.
nalezy uzywacé zgodnie z niniejszymi zaleceniami.
Uwzgledni¢ nalezy przy tym warunki i rodzaj wykony-
wanej pracy. Niezgodne z przeznaczeniem uzycie elektro-
narzedzia moze doprowadzic¢ do niebezpiecznych sytuacji.

Serwis

» Naprawe elektronarzedzia nalezy zlecic jedynie wy-
kwalifikowanemu fachowcowi i przy uzyciu oryginal-
nych czesci zamiennych. To gwarantuje, ze bezpieczen-
stwo urzadzenia zostanie zachowane.

Wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa pracy z
wiertarkami

» Narzedzia uzywac z dodatkowymi rekojesciami dostar-
czonymi z narzedziem. Utrata kontroli moze spowodo-
wac osobiste obrazenia operatora.

» Podczas wykonywania prac, przy ktérych narzedzie ro-
bocze mogtoby natrafi¢ na ukryte przewody elektrycz-
ne lub na wiasny przewdéd zasilajacy, urzadzenie nalezy
trzymac zaizolowane powierzchnie rekojesci. Kontakt z
przewodem przewodzacym prad moze spowodowac prze-
kazanie napiecia na cze$ci metalowe urzadzenia, co mo-
gtoby spowodowac porazenie pradem elektrycznym.

» Nalezy uzywac odpowiednich przyrzadéw poszukiwaw-
czych w celu lokalizacji ukrytych przewodow zasilaja-
cych lub poprosi¢ o pomoc zaktady miejskie. Kontakt z
przewodami znajdujacymi sie pod napieciem moze dopro-
wadzi¢ do powstania pozaru lub porazenia elektrycznego.
Uszkodzenie przewodu gazowego moze doprowadzi¢ do

—
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wybuchu. Wnikniecie do przewodu wodociagowego powo-
duje szkody rzeczowe lub moze spowodowac porazenie
elektryczne.

» W razie zablokowania sie narzedzia roboczego nalezy
natychmiast wytaczyc elektronarzedzie. Nalezy by¢
przygotowanym na wysokie momenty reakcji, ktore
powoduja odrzut. Narzedzie robocze moze si¢ zabloko-
wac, gdy:

- elektronarzedzie jest przeciazone, lub
- gdy skrzywi sie w obrabianym przedmiocie.

» Elektronarzedzie nalezy trzymac podczas pracy mocno
w obydwu rekach i zadba¢ stabilng pozycje pracy. Elek-
tronarzedzie prowadzone oburacz jest bezpieczniejsze.

» Nalezy zabezpieczy¢ obrabiany przedmiot. Zamocowa-
nie obrabianego przedmiotu w urzadzeniu mocujacym lub
imadle jest bezpieczniejsze niz trzymanie go w reku.

» Przed odtozeniem elektronarzedzia, nalezy poczekac,
az znajdzie si¢ ono w bezruchu. Narzedzie robocze moze
sie zablokowac i doprowadzi¢ do utraty kontroli nad
elektronarzedziem.

Opis urzadzenia i jego zastosowania

Nalezy przeczytac wszystkie wskazowki i
przepisy. Btedy w przestrzeganiu ponizszych
wskazéwek moga spowodowac porazenie
pradem, pozar i/lub cigzkie obrazenia ciata.

Nalezy otworzy¢ rozktadana strone z rysunkiem urzadzenia i
pozostawi¢ jg roztozong podczas czytania instrukcji obstugi.

Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Elektronarzedzie przeznaczone jest do wiercenia w drewnie,
metalu, ceramice i tworzywach sztucznych.

Przedstawione graficznie komponenty

Numeracja przedstawionych graficznie komponentéw odnosi

sie do schematu elektronarzedzia na stronach graficznych.
1 Obrotowa ptyta dociskowa

Uchwyt dodatkowy (pokrycie gumowe)

Otwor wybijaka

Uchwyt narzedziowy

Przycisk blokady wtacznika/wytacznika

Wtacznik/wytacznik

Przefacznik biegow

Rekojesc (pokrycie gumowe)

Otwor gwintowany mocowania uchwytu dodatkowego

Wybijak

Tuleja redukcyjna*

Trzpien stozkowy*

13 Zebaty uchwyt wiertarski*

*Przedstawiony na rysunkach lub opisany w instrukcji uzytkowa-
nia osprzet nie wchodzi w sktad wyposazenia standardowego.
Kompletny asortyment wyposazenia dodatkowego mozna znalez¢
w naszym katalogu osprzetu.
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Dane techniczne
Wiertarka GBM 23-2 GBM 23-2E
Numer katalogowy 06011211.. 06011216..
Moc znamionowa W 1150 1150
Moc wyjsciowa w 670 670
Predko$¢ obrotowa bez obciazenia
- 1.bieg mint 400 0-400
- 2.bieg mint 920 0-920
Znamionowa predko$¢ obrotowa
- 1.bieg mint 280 0-280
- 2.bieg mint 640 0-640
Nominalny moment obrotowy (1./2. bieg) Nm 23/10 23/10
maks. @ wiercenia (1./2. bieg)
- Stal mm 23/13 23/13
- Drewno mm 50/35 50/35
- Aluminium mm 28/18 28/18
Uchwyt narzedziowy MK 2 - DIN 228 MK 2 - DIN 228
Ciezar odpowiednio do EPTA-Procedure 01:2014 kg 4,6 4,8
Klasa ochrony [o/u [o]/11

Dane aktualne s3 dla napigcia znamionowego [U] 230 V. Przy napieciach odbiegajacych od powyzszego i w przypadku modeli specyficznych dla dane-

go kraju dane te moga sie réznic.

Informacja na temat hatasu i wibracji
Emisja hatasu zostata okreslona zgodnie z EN 60745-2-1.

Okreslony wg skali A poziom hatasu emitowanego przez urza-

dzenie wynosi standardowo: poziom ci$nienia akustycznego
86 dB(A); poziom mocy akustycznej 97 dB(A). Niepewnosé
pomiaru K=3dB.

Stosowac srodki ochrony stuchu!

Wartosci taczne drgan a,, (suma wektorowa z trzech kierun-
kow) i niepewnos¢ pomiaru K oznaczone zgodnie z norma
EN 60745 wynosza:

Wiercenie w metalu: a, =2,5 m/s?, K =1,0 m/s2.

Poziom drgan podany w tych wskazéwkach zostat pomierzo-
ny zgodnie z wymaganiami normy EN 60745 dotyczacej pro-
cedury pomiaréw i mozna go uzy¢ do porownywania elektro-
narzedzi. Mozna go tez uzy¢ do wstepnej oceny ekspozycji na
drgania.

Podany poziom drgan jest reprezentatywny dla podstawo-
wych zastosowan elektronarzedzia. Jezeli elektronarzedzie
uzyte zostanie do innych zastosowan, z innymi narzedziami
roboczymi, z réznym osprzetem, a takze jesli nie bedzie wy-
starczajaco konserwowane, poziom drgan moze odbiegac od
podanego. Podane powyzej przyczyny mogg spowodowac
podwyzszenie ekspozycji na drgania podczas catego czasu
pracy.

Aby dokfadnie oceni¢ ekspozycje na drgania, trzeba wzia¢
pod uwage takze okresy, gdy urzadzenie jest wytaczone, lub
gdy jest wprawdzie wiaczone, ale nie jest uzywane do pracy.
W ten sposob taczna (obliczana na petny wymiar czasu pracy)
ekspozycja na drgania moze okazac sie znacznie nizsza.

Nalezy wprowadzi¢ dodatkowe $rodki bezpieczerstwa, maja-
ce na celu ochrone operatora przed skutkami ekspozycji na
drgania, np.: konserwacja elektronarzedzia i narzedzi robo-
czych, zabezpieczenie odpowiedniej temperatury rak, ustale-
nie kolejnosci operacji roboczych.

Deklaracjazgodnosci C €

Oswiadczamy z petng odpowiedzialnoscia, ze produkt przed-
stawiony w rozdziale ,,Dane techniczne” odpowiada wymaga-
niom nastepujacych dyrektyw: 2011/65/UE, 2014/30/UE,
2006/42/WE wraz ze zmianami oraz nastepujacych norm:
EN 60745-1, EN 60745-2-1, EN 50581.

Dokumentacja techniczna (2006/42/WE):

Robert Bosch Power Tools GmbH, PT/ETM9,

70538 Stuttgart, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9
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Robert Bosch Power Tools GmbH

70538 Stuttgart, GERMANY

Stuttgart, 01.01.2017

Montaz

» Przed wszystkimi pracami przy elektronarzedziu nale-
2y wyciagnac wtyczke z gniazda.
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Uchwyt dodatkowy

» Urzadzenie nalezy uzywac jedynie z uchwytem dodat-
kowym 2.

Wkrecic¢ uchwyt dodatkowy 2 do gwintu 9 na gtowicy prze-
ktadni.

Wymiana narzedzi

W uchwycie narzedziowym 4 mozna bezpo$rednio osadzac
wiertta ze stozkiem Morse’a MK2. Do wiertet ze stozkiem MK1
nalezy uzy¢ tulei redukcyjnej 11.

Nalezy zwrdci¢ uwage, by gniazdo i stozek nie byty zanie-
Czyszczone smarem.

Zastosowanie wiertet cylindrycznych mozliwe jest przy uzyciu
zebatego uchwytu wiertarskiego 13. W tym celu nalezy wsta-
wié trzpien stozkowy 12 do uchwytu narzedziowego 4 i moc-
no dokreci¢ zebaty uchwyt wiertarski 13.

» Podczas osadzania stozka Morse’a lub trzpienia stoz-
kowego nie nalezy uzywac sity. Zastosowanie sity moze
spowodowac uszkodzenie uchwytu narzedziowego i osa-
dzonego narzedzia roboczego.

Przed przystgpieniem do wyjmowania osadzonego narzedzia
nalezy odkreci¢ uchwyt dodatkowy 2.

Wiozy¢ wybijak 10 do otworu 3 w taki sposob, aby jego za-
okraglona strona skierowana byta w kierunku ptyty docisko-
wej 1.

Jezeli wybijak 10 nie daje sie przepchna¢ przez wrzeciono,
nalezy nieco obroci¢ narzedzie robocze.

Docisna¢ wybijak 10 w kierunku ptyty dociskowej 1 i wyja¢
narzedzie robocze z uchwytu narzedziowego.

Odsysanie pytow/wiorow

» Pyty niektorych materiatéw, na przyktad powtok malar-
skich z zawartoscia otowiu, niektérych gatunkow drewna,
mineratow lub niektdrych rodzajéw metalu, moga stano-
wic zagrozenie dla zdrowia. Bezposredni kontakt fizyczny z
pytami lub przedostanie sie ich do ptuc moze wywotaé re-
akcje alergiczne i/lub choroby uktadu oddechowego ope-
ratora lub os6b znajdujacych sie w poblizu.
Niektore rodzaje pytéw, np. debiny lub buczyny uwazane
sg za rakotworcze, szczegdlnie w potaczeniu z substancja-
mi do obrobki drewna (chromiany, impregnaty do drew-

na). Materiaty, zawierajace azbest moga byc obrabiane je-

dynie przez odpowiednio przeszkolony personel.

- Nalezy zawsze dba¢ o dobra wentylacje stanowiska pra-

cy.

- Zaleca sie noszenie maski przeciwpytowej z pochtania-
czem klasy P2.

Nalezy stosowac sie do aktualnie obowigzujacych w danym

kraju przepisow, regulujacych zasady obchodzenia sig z

materiatami przeznaczonymi do obrobki.

» Nalezy unika¢ gromadzenia sie pytu na stanowisku pra-

cy. Pyty moga sie z fatwoscia zapalic.

—
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Praca

Uruchamianie

» Nalezy zwrdcic¢ uwage na napiecie sieci! Napiecie zrod-
fa pradu musi zgadzac sie zdanymi na tabliczce znamio-
nowej elektronarzedzia. Elektronarzedzia przeznaczo-
ne do pracy pod napigciem 230 V mozna przyfaczac¢
rowniez do sieci 220 V.

Mechaniczne przetaczanie biegéw
» Przefacznik biegoéw 7 nalezy przestawiaé tylko przy
nieruchomym elektronarzedziu.

Za pomoca przetacznika biegéw 7 mozna wybiera¢ 2 zakresy
predkosci obrotowych.

| bieg:

Niski zakres predkosci obrotowej-do wyko-
nywania otworéw o duzych $rednicach.

Il bieg:
Wysoki zakres predkosci obrotowej - do wy-
konywania otwordw o matych $rednicach.

Jezeli przetacznik biegdw 7 nie daje sie obracic¢ do oporu, na-
lezy nieznacznie poruszy¢ wrzecionem napedowym z wier-
ttem.

Wiaczanie/wytaczanie

W celu wiaczenia elektronarzedzia nacisna¢ wiacznik/wy-
facznik 6 i przytrzymac w tej pozycji.
W celu zablokowania wcisnigtego
‘ stawic przycisk blokady 5 do gory.
ﬁ W celu wytaczenia elektronarzedzia,
nalezy zwolni¢ wtacznik/wytacznik 6,
lub gdy jest on unieruchomiony przy-
ciskiem blokady 5, nacisna¢ krétko
wigcznik/wytacznik 6, a nastepnie
zwolni¢.
2y wiaczac tylko wéwczas, gdy jest ono uzywane.
Ustawianie predkosci obrotowej (GBM 23-2 E)
Predkos¢ obrotowa wiaczonego elektronarzedzia moze by¢
regulowana bezstopniowo, w zalezno$ci od sity nacisku na
wiacznik/wytacznik 6.
Lekki nacisk na wtgcznik/wytacznik 6 oznacza niska predko$c
obrotowa. Wraz ze zwigkszajacym sie naciskiem predkosc ob-

wiacznika/wytacznika 6, nalezy prze-
Aby zaoszczedzi¢ energie elektryczna, elektronarzedzie nale-
rotowa rosnie.

Wskazéwki dotyczace pracy

Aby zapobiec przegrzaniu lub zablokowaniu sie wiertta, pod-
czas pracy nalezy stosowac substancje smarujaco - chtodza-
ce - emulsje do wiercenia lub olej do cigcia.

Bosch Power Tools
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Aby wykona¢ otwdr o $rednicy > 10 mm nalezy dokona¢ na-
wiercenia 0 mniejszej $rednicy. W ten sposob zmniejsza sig
nacisk i redukuje obciazenie elektronarzedzia.

Do wiercenia w metalu nalezy uzywac tylko ostrych wiertet
HSS, znajdujacych sie w doskonatym stanie technicznym
(HSS =stal szybkotnaca o podwyzszonej wydajnosci skrawa-

nia). Odpowiednig jako$¢ gwarantuje program czesci zamien-

nych firmy Bosch.

Bezpieczne zamocowanie obrabianego materiatu jest mozli-

we dzieki imadtu maszynowemu, dostepnemu jako wyposa-

zenie dodatkowe. Mozna w ten sposéb zapobiec przekrece-

niu sie obrabianego elementu i unikna¢ spowodowanych tym
wypadkow.

Konserwacja i serwis

Konserwacja i czyszczenie

» Przed wszystkimi pracami przy elektronarzedziu nale-
2y wyciagnac wtyczke z gniazda.

» Aby zapewnic¢ bezpieczna i wydajna prace, elektrona-
rzedzie i szczeliny wentylacyjne nalezy utrzymywac w
czystosci.

Jezeli konieczna okaze si¢ wymiana przewodu przytaczenio-
wego, nalezy zleci¢ ja firmie Bosch lub w autoryzowanym
przez firme Bosch punkcie naprawy elektronarzedzi, co po-
zwoli unikna¢ ryzyka zagrozenia bezpieczenstwa.

Obstuga klienta oraz doradztwo dotyczace uzyt-
kowania

W punkcie obstugi klienta mozna uzyska¢ odpowiedzi na pyta-
nia dotyczace napraw i konserwacji nabytego produktu, a tak-

ze dotyczace czesci zamiennych. Rysunki roztozeniowe oraz

informacje dotyczace czesci zamiennych mozna znalez¢é row-

niez pod adresem:

www.bosch-pt.com

Nasz zesp6t doradztwa dotyczacego uzytkowania odpowie na
wszystkie pytania zwigzane z produktami firmy Bosch orazich
osprzetem.

Przy wszystkich zgtoszeniach oraz zaméwieniach czesci za-

miennych konieczne jest podanie 10-cyfrowego numeru kata-
logowego elektronarzedzia zgodnie z danymi na tabliczce zna-

mionowej.

Polska

Robert Bosch Sp. z0.0.
Serwis Elektronarzedzi
Ul. Szyszkowa 35/37
02-285 Warszawa

Na www.bosch-pt.pl znajda Paristwo wszystkie szczegdty do-

tyczace ustug serwisowych online.

Tel.: 22 7154460

Faks: 22 7154441

E-Mail: bsc@pl.bosch.com

Infolinia Dziatu Elektronarzedzi: 801 100900
(w cenie potaczenia lokalnego)

E-Mail: elektronarzedzia.info@pl.bosch.com
www.bosch.pl

—

Usuwanie odpadow

Elektronarzedzia, osprzet i opakowanie nalezy poddac utyli-
zacji zgodnie z obowigzujacymi zasadami ochrony srodowi-
ska.

Nie wolno wyrzuca¢ elektronarzedzi do odpadéw z gospodar-
stwa domowego!

Tylko dla panstw nalezacych do UE:

Zgodnie z europejska wytyczng
2012/19/UE o starych, zuzytych narze-
dziach elektrycznych i elektronicznychi jej
stosowania w prawie krajowym, wyelimino-
wane, niezdatne do uzycia elektronarzedzia
nalezy zbiera¢ osobno i doprowadzi¢ do po-
nownego uzytkowania zgodnego z zasadami ochrony $rodo-
wiska.

Zastrzega sie prawo dokonywania zmian.

Cesky

Bezpecnostni upozornéni

Vseobecna varovna upozornéni pro elektronaradi
A VAROVANI Ctéte viechna varovna upozornénia

pokyny. Zanedbani pfi dodrzovani va-
rovnych upozornéni a pokynii mohou mit za nasledek zasah
elektrickym proudem, pozar a/nebo tézka poranéni.
Vsechna varovna upozornéni a pokyny do budoucna
uschovejte.
Ve varovnych upozornénich pouzity pojem ,elektronaradi” se
vztahuje na elektronaradi provozované nael. siti (se sitovym
kabelem) a na elektronaradi provozované na akumulatoru
(bez sitového kabelu).

Bezpecnost pracovniho mista

» UdrZujte Vase pracovni misto Cisté a dobfe osvétlené.
Neporadek nebo neosvétlené pracovni oblasti mohou vést
k draztim.

» S elektronaradim nepracujte v prostredi ohrozeném
explozi, kde se nachazeji hoflavé kapaliny, plyny nebo
prach. Elektronaradi vytvari jiskry, které mohou prach ne-
bo pary zapalit.

» Déti a jiné osoby udrZuijte pfi pouziti elektronaradi da-
leko od Vaseho pracovniho mista. Pri rozptyleni mizete
ztratit kontrolu nad strojem.

Elektricka bezpecnost

» Pfipojovaci zastrcka elektronafadi musi licovat se za-
suvkou. Zastrcka nesmi byt Zadnym zpiisobem uprave-
na. Spolecné s elektronaradim s ochrannym uzemné-
nim nepouzivejte Zadné adaptérové zastrcky. Neupra-
vené zastrcky a vhodné zasuvky snizuji riziko zasahu elek-
trickym proudem.

160992A2AN|(14.3.16)

%

%-%

Bosch Power Tools

ﬁ



é OBJ_DOKU-40884-002.fm Page 11 Monday, March 14, 2016 8:31 AM

» Zabraiite kontaktu téla s uzemnénymi povrchy, jako
napf. potrubi, topeni, sporaky a chladnicky. Je-li Vase
télo uzemnéno, existuje zvySené riziko zasahu elektrickym
proudem.

» Chraiite stroj pred destém a vlhkem. Vniknuti vody do
elektronaradi zvySuje nebezpedi zasahu elektrickym prou-
dem.

» Dbejte na ticel kabelu, nepouzivejte jej k noseni ¢i zavé-
Seni elektronaradi nebo k vytazeni zastrcky ze zasuv-
ky. UdrZujte kabel daleko od tepla, oleje, ostrych hran
nebo pohyblivych dilii stroje. Poskozené nebo spletené
kabely zvy3uiji riziko zasahu elektrickym proudem.

» Pokud pracujete s elektronaradim venku, pouzijte pou-
ze takové prodluZovaci kabely, které jsou zpisobilé i
pro venkovni pouziti. PouZiti prodluzovaciho kabelu, jez
je vhodny pro pouziti venku, snizuje riziko zasahu elektric-
kym proudem.

» Pokud se nelze vyhnout provozu elektronaradi ve vih-
kém prostiedi, pouzijte proudovy chrani¢. Nasazeni
proudového chranice sniZuje riziko zasahu elektrickym
proudem.

Bezpecnost osob

» Bud'te pozorni, davejte pozor na to, co délate a pfistu-
puijte k praci s elektronaradim rozumné. Nepouzivejte
Zadné elektronaradi pokud jste unaveni nebo pod vli-
vem drog, alkoholu nebo lékii. Moment nepozornosti pfi
pouziti elektronaradi méize vést k vaznym poranénim.

» Noste osobni ochranné pomiicky a vzdy ochranné bry-
le. Noseni osobnich ochrannych pomicek jako maska pro-
ti prachu, bezpecnostni obuv s protiskluzovou podrazkou,
ochrannd pfilba nebo sluchatka, podle druhu nasazeni
elektronaradi, snizuji riziko poranéni.

» Zabraiite netimysinému uvedeni do provozu. Presvéd¢-
te se, Ze je elektronaradi vypnuté dfive nez jej uchopi-
te, ponesete ¢i pFipojite na zdroj proudu a/nebo aku-
mulator. Mate-li pfi noseni elektronaradi prst na spinaci
nebo pokud stroj pfipojite ke zdroji proudu zapnuty, pak to
muze vést k drazdm.

> Nez elektronaradi zapnete, odstraiite sefizovaci na-
stroje nebo Sroubovaky. Nastroj nebo kli¢, ktery se na-
chazi v otacivém dilu stroje, mlize vést k poranéni.

» Vyvarujte se abnormalniho drZeni téla. Zajistéte si bez-
pecny postoj a udrzujte vidy rovnovahu. Tim mizete
elektronaradi v neocekavanych situacich Iépe kontrolovat.

» Noste vhodny odév. Nenoste Zadny volny odév nebo
Sperky. Vlasy, odév a rukavice udrzujte daleko od
pohybuijicich se dilii. Volny odév, $perky nebo dlouhé vla-
sy mohou byt zachyceny pohybujicimi se dily.

» Lze-li namontovat odsavaci ¢i zachycujici pfipravky,
presvédcte se, Ze jsou pfipojeny a spravné pouzity. Po-
uziti odsavani prachu mize snizit ohrozeni prachem.

Svédomité zachazeni a pouzivani elektronaradi

» Stroj nepietéZujte. Pro svou praci pouzijte k tomu urce-
né elektronaradi. S vhodnym elektronaradim budete pra-
covat v udané oblasti vykonu Iépe a bezpe¢néii.

—
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> Nepouzivejte Zzadné elektronaradi, jehoz spinac je vad-
ny. Elektronaradi, které nelze zapnout i vypnout je nebez-
pecné a musi se opravit.

» Nez provedete sefizeni stroje, vyménu dilii pfisluSen-
stvi nebo stroj odlozite, vytahnéte zastrcku ze zasuvky
a/nebo odstraiite akumulator. Toto preventivni opatreni
zabrani nelimysInému zapnuti elektronaradi.

» Uchovavejte nepouzivané elektronafadi mimo dosah
déti. Nenechte stroj pouzivat osobam, které se strojem
nejsou seznameny nebo necetly tyto pokyny. Elektrona-
fadi je nebezpecné, je-li pouzivano nezkusenymi osobami.

» Pecujte o elektronaradi svédomité. Zkontrolujte, zda
pohyblivé dily stroje bezvadné funguji a nevzpficuji se,
zda dily nejsou zlomené nebo poskozené tak, Ze je ome-
zenafunkce elektronaradi. Poskozené dily nechte pred
nasazenim stroje opravit. Mnoho trazd mé pficinu ve
$patné udrzovaném elektronaradi.

» Rezné nastroje udrZujte ostré a &isté. Peclivé odetfova-
né fezné nastroje s ostrymi feznymi hranami se méné
vzpricuji a daji se lehceji vést.

» Pouzivejte elektronaradi, prislusenstvi, nasazovaci na-
stroje apod. podle téchto pokynii. Respektuijte pfitom
pracovni podminky a provadénou cinnost. PouZiti elek-
tronaradi pro jiné nez urcujici pouziti mizZe vést k nebez-
peénym situacim.

Servis

» Nechte Vase elektronaradi opravit pouze kvalifikova-
nym odbornym personalem a pouze s originalnimi na-
hradnimi dily. Tim bude zajisténo, Ze bezpec€nost stroje
zlistane zachovana.

Bezpecnostni upozornéni pro vrtacky

» Pouzivejte pridavné rukojeti dodavané s elektronara-
dim. Ztrata kontroly mizZe vést ke zranénim.

» Pokud provadite prace, pfi kterych miize nasazovaci
nastroj zasahnout skryta elektricka vedeni nebo vlast-
ni sitovy kabel, pak drite elektronafadi na izolovanych
plochach rukojeti. Pi kontaktu s elektrickym vedenim
pod napétim se mohou pod napétim ocitnout i kovové dily
nafadi, coz mlize zpUisobit zasah elektrickym proudem.

» Pouzijte vhodné detekéni pristroje na vyhledani skry-
tych rozvodnych vedeni nebo kontaktujte mistni doda-
vatelskou spolecnost. Kontakt s elektrickym vedenim
mizZe vést k pozaru a Uderu elektrickym proudem. Posko-
zeni vedeni plynu miZe vést k vybuchu. Proniknuti do vo-
dovodniho potrubi zplsobi vécné skody nebo miize zpliso-
bit uder elektrickym proudem.

» Elektronaradi okamzité vypnéte, pokud se nasazovaci
nastroj zablokuje. Bud'te pfipraveni na vysokeé reak¢cni
momenty, které zplisobuji zpétny raz. Nasazovaci na-
stroj se zablokuje kdyz:

- je elektronaradi pretizené nebo
- se v opracovavaném obrobku vzprici.

» Elektronaradi drzte pfi praci pevné obémarukamaaza-
jistéte si bezpecny postoj. Obémarukama je elektronara-
di vedeno bezpec¢néji.

Bosch Power Tools

%

%-%

1609 92A2AN|(14.3.16)

ﬁ



é OBJ_DOKU-40884-002.fm Page 12 Monday, March 14, 2016 8:31 AM

12| Cesky

» Zajistéte obrobek. Obrobek pevné uchyceny upinacim
pripravkem nebo svérakem je drzen bezpecnéji nez Vasi
rukou.

» Nez jej odlozite, pockejte az se elektronaradi zastavi.
Nasazovaci nastroj se miize vzpficit a vést ke ztraté kontro-
ly nad elektronaradim.

Popis vyrobku a specifikaci

Ctéte viechna varovna upozornéni a poky-
ny. Zanedbani pfi dodrzovani varovnych upo-
zornéni a pokynli mohou mit za nasledek traz
elektrickym proudem, pozar a/nebo tézka po-
ranéni.
Vyklopte prosim odklapéci stranu se zobrazenim stroje a ne-
chte tuto stranu béhem ¢teni navodu k obsluze otevienou.

—

Zobrazené komponenty
Cislovani zobrazenych komponent se vztahuje na zobrazeni
elektronaradi na grafické strané.
1 Otocna pritlacna deska
2 Pridavna rukojet (izolovana plocha rukojeti)
3 Otvor pro vyrazeci klin
4 Nastrojovy drzak
5 Aretacni tlaCitko spinace
6 Spinac
7 Prepinac volby prevodu
8 Rukojet (izolovana plocha rukojeti)
9 Zavit pro pfidavnou rukojet
10 Vyrazeciklin
11 Redukéni pouzdro®
12 KuZelovy trn*

Urcené pouZiti 13 Vrtaci sklicidlo s ozubenym véncem*

Elektronaradi je ur¢eno k vrtani do dreva, kovu, keramiky a *Zobrazené nebo popsané pislusenstvi nepati k standardnimu

umélé hmoty. obsahu dodavky. Kompletni pfisluSenstvi naleznete v nasem pro-
gramu prislusenstvi.

Technicka data

Vrtacka GBM 23-2 GBM 23-2E

Objednaci ¢islo 06011211.. 06011216..

Jmenovity piikon w 1150 1150

Vystupni vykon w 670 670

Otacky naprazdno

- 1. stupe mint 400 0-400

- 2. stupe min’t 920 0-920

Jmenovité otacky

- 1. stupen min't 280 0-280

- 2. stupe min 640 0-640

Jmenovity kroutici moment (1./2. stupen) Nm 23/10 23/10

max. vrtaci @ (1./2. stupen)

- Ocel mm 23/13 23/13

- Drevo mm 50/35 50/35

- Hlinik mm 28/18 28/18

Nastrojovy drzak MK 2 - DIN 228 MK 2 - DIN 228

Hmotnost podle EPTA-Procedure 01:2014 kg 4,6 4,8

Ttida ochrany [o/1 [o]/11

Udaje plati pro jmenovité napéti [U] 230 V. U odliénych napéti a podle zemé specifickych provedeni se mohou tyto tidaje lisit.

Informace o hluku a vibracich

Hodnoty hlu¢nosti zjistény podle EN 60745-2-1.

Hodnocena hladina hluku stroje A ¢ini typicky: hladina akus-
tického tlaku 86 dB(A); hladina akustického vykonu

97 dB(A). Nepresnost K=3 dB.

Noste chranice sluchu!

Celkové hodnoty vibraci a,, (vektorovy soucet tfi os) a nepres-
nost K stanoveny podle EN 60745:

Vrtani do kovu: a, =2,5 m/s?, K =1,0 m/s.

V téchto pokynech uvedena troven vibraci byla zméfena
podle méficich metod normovanych v EN 60745 a mze byt
pouZzita pro vzajemné porovnani elektronaradi. Hodi se i pro
predbézny odhad zatizeni vibracemi.

Uvedena troven vibraci reprezentuje hlavni pouZiti elektrona-
fadi. Pokud se ovsem bude elektronaradi pouzivat pro jiné
prace, s odlisnym pfisluSenstvim, s jinymi nastroji nebo

s nedostatecnou iidrzbou, mize se Groven vibraci lisit. To mii-
Ze zatizeni vibracemi po celou pracovni dobu zfetelné zvysit.
Pro presny odhad zatizeni vibracemi by mély byt zohlednény
i doby, v nichZ je naradi vypnuté nebo sice bézi, ale fakticky se
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nepouziva. To miize zatiZeni vibracemi po celou pracovni do-
bu zfetelné zredukovat.

Stanovte dodate¢na bezpecnostni opatreni k ochrané obslu-
hy pred tcinky vibraci, jako je napf. Uidrzba elektronaradi

a nastrojti, udrZovani teplych rukou, organizace pracovnich

procesd.
Prohlasenioshodé (€
Prohlasujeme na vyhradni zodpovédnost, Ze vyrobek popsa-

ny v Casti ,Technicka data“ spliuje vSechna prislu$na ustano-

veni smérnic 2011/65/EU, 2014/30/EU, 2006/42/ES véet-
né jejich zmén a je v souladu s nasledujicimi normami:

EN 60745-1,EN 60745-2-1, EN 50581.

Technicka dokumentace (2006/42/ES) u:

Robert Bosch Power Tools GmbH, PT/ETM9,

70538 Stuttgart, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

Ur::»( ((CQ,_ fV k,w{c____

Robert Bosch Power Tools GmbH
70538 Stuttgart, GERMANY
Stuttgart, 01.01.2017
Montaz

» Pred kaZdou praci na elektronaradi vytahnéte zastrcku
ze zasuvky.

Piidavna rukojet

» Pouzivejte Vase elektronaradi pouze s pfidavnou ruko-

jeti 2.
Pridavnou rukojet 2 nasroubujte do zavitu 9 na hlavé prevo-
dovky.
Vyména nastroje
Do nastrojového drZzaku 4 Ize pfimo nasadit vrtaci nastroje s

kuzelem Morse MK2. Pro vrtaky s kuzelem Morse MK1 pouzij-

te redukéni pouzdro 11.
Dbeite na to, aby kuzele Morse byly bez tuku.

Nasazeni vrtacich nastroji s valcovou stopkou je mozné za po-

moci vrtaciho sklicidla s ozubenym véncem 13. K tomu na-

sad'te kuzelovy trn 12 do nastrojového drzaku 4 a sklicidlo s

ozubenym véncem 13 pevné utahnéte.

» Pri nasazovani kuzele Morse resp. kuzelového trnu ne-
pouzivejte Zzadné nasili. To mlZe vést k poskozenim na-
strojového drzaku a nasazeného nastroje.

Pro odnéti nasazeného nastroje odsroubuijte pridavnou ruko-

jet2.
Nastrcte vyrazeciklin 10 do otvoru 3 tak, aby zaoblend strana
ukazovala k pritla¢né desce 1.

Nelze-li vyrazeci klin 10 prostréit hnacim vietenem, pak o né-

co pootocte nasazeny nastroj.

Zatlacte vyrazeciklin 10 ve sméru pfitlacné desky 1 a uvolné-

te nastroj z nastrojového drzaku.

—
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Odsavani prachu/tiisek

» Prach materialli jako olovoobsahujici natéry, nékteré dru-
hy dieva, mineralti a kovu mohou byt zdravi $kodlivé. Kon-
takt s prachem nebo vdechnuti mohou vyvolat alergické re-
akce a/nebo onemocnéni dychacich cest obsluhy nebo v
blizkosti se nachazejicich osob.
Ur¢ity prach jako dubovy nebo bukovy prach je pokladan
za karcinogenni, zvlasté ve spojeni s pridavnymi latkami
pro oSetfeni dieva (chromat, ochranné prostiedky na dre-
vo). Material obsahujici azbest sméji opracovavat pouze
specialisté.
- Pecujte o dobré vétrani pracovniho prostoru.
- Jedoporuceno nosit ochrannou dychaci masku s tfidou

filtru P2.

Dbejte ve Vasi zemi platnych predpisi pro opracovavané
materialy.

» Vyvarujte se usazenin prachu na pracovisti. Prach se
muZe lehce vznitit.

Provoz

Uvedeni do provozu

» Dbejte sitového napéti! Napéti zdroje proudu musi sou-
hlasit s tidaji na typovém stitku elektronaradi. Elektro-
naradi oznacené 230 V smi byt provozovanoina220V.

Mechanicka volba pievodu

» Prepinac volby pievodu 7 ovladejte jen za klidového
stavu elektronaradi.

Pomoci prepinace volby pfevodu 7 mizete predvolit

2 rozsahy poctu otacek.

Stupei I:

Nizsi rozsah poctu otacek; pro prace s vel-

kym prlimérem vrtani.

Stupen Il:
Vy$sirozsah poctu otacek; pro prace s ma-
lym primérem vrtani.

Pokud nelze prepinac volby prevodu 7 natocit aZ na doraz, po-
otocte 0 néco hnaci vfeteno s vrtakem.
Zapnuti - vypnuti

K uvedeni elektronaradi do provozu stlacte spinac 6 a podrz-
te jej stlaceny.

ﬁ‘\

Aby se Setfila energie, zapinejte elektronaradi jen pokud jej
pouzivéte.

Pro aretaci stlaceného spinace 6 po-
surite aretacni tlaitko 5 nahoru.

K vypnuti elektronafadi spinac 6
uvolnéte popt. je-li aretacnim tlacit-
kem 5 zaaretovan, spinac 6 kratce
stlacte a potom jej uvolnéte.

Bosch Power Tools
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Nastaveni po¢tu otacek (GBM 23-2 E)

Pocet otacek zapnutého elektronaradi mizete plynule regulo-

vat podle toho, jak dalece stlacite spinac¢ 6.

Lehky tlak na spinac 6 zplsobi nizky pocet otacek. S rostou-
cim tlakem se pocet otacek zvysuije.

Pracovni pokyny

Pro chlazeniamazani pouzivejte vrtaci emulzi nebo fezny olej,
abyste zabranili prehrati nebo sevreni vrtaku.

U priimérd vrtani > 10 mm predvrtavejte s malym primérem
vrtani. Tim miZete snizit pritlacovaci tlak a elektronaradi bu-
de méné zatizené.

Privrtani do kovu pouZijte pouze bezvadné, naostiené vrtaky
HSS (HSS = vysokovykonna rychlorezna ocel). Odpovidajici
kvalitu zarucuje program pfislusenstvi Bosch.

Strojni svérak, dostupny jako pfislusenstvi, umoznuje spoleh-

livé pevné upnuti obrobku. To zabrani protoceni obrobku a s
tim spojenym trazim.

Udrzba a servis

Udrzba a ¢isténi

» Pred kazdou praci na elektronaradi vytahnéte zastrcku
ze zasuvky.

» UdrZujte elektronaradi a vétraci otvory Cisté, abyste
pracovali dobie a bezpecné.

Je-li nutné nahrazeni privodniho kabelu, pak to nechte kvili

zamezeni ohrozZeni bezpecnosti provést firmou Bosch nebo

autorizovanym servisem pro elektronaradi Bosch.

Zakaznicka a poradenska sluzba

Zakaznicka sluzba zodpovi Vase dotazy k opravé a idrzbé Va-
$eho vyrobku atéz k nahradnim dilim. Technické vykresy ain-

formace k nahradnim dilim naleznete i na:
www.bosch-pt.com

Tym poradenské sluzby Bosch Vam rad pomiZe pfi otazkach
k nasim vyrobkiim a jejich pfislusenstvi.

Privsech dotazech a objednavkach nahradnich dili nezbytné
prosim uvadéjte 10-mistné objednaci ¢islo podle typového
Stitku elektronaradi.

Czech Republic

Robert Bosch odbytova s.r.o.
Bosch Service Center PT

K Vapence 1621/16

692 01 Mikulov

Na www.bosch-pt.cz si mizete objednat oprava Vaseho stro-

jeonline.

Tel.: 519305700

Fax: 519 305705

E-Mail: servis.naradi@cz.bosch.com
www.bosch.cz

Zpracovani odpadii

Elektronaradi, prislusenstvia obaly by mély byt dodany k opé-

tovnému zhodnoceni neposkozujicimu Zivotni prostredi.
Neodhazuijte elektronaradi do domovniho odpadu!

—

Pouze pro zemé EU:

Podle evropské smérnice 2012/19/EU o
starych elektrickych a elektronickych zari-
zenich a jejim prosazeni v narodnich zéko-
nech musi byt neupotiebitelné elektronara-
di rozebrané shromazdéno a dodano k opé-
tovnému zhodnoceni neposkozujicimu Zi-
votni prostredi.

Zmény vyhrazeny.

Slovensky

Bezpecnostné pokyny

Vseobecné vystrazné upozornenia a bezpecnost-

né pokyny

APOZOR Prec':itajte si véetk)’/ Vystrazné upozorne-
nia a bezpecnostné pokyny. Zanedbanie

dodrziavania Vystraznych upozorneni a pokynov uvedenych v

nasledujlicom texte moze mat za nasledok zasah elektrickym

pridom, spdsobit poZiar a/alebo tazké poranenie.

Tieto Vystrazné upozornenia a bezpecnostné pokyny sta-

rostlivo uschovajte na budiice pouzitie.

Pojem ,rucné elektrické naradie” pouzivany v nasledujicom

texte sa vztahuje na rutné elektrické naradie napajané zo sie-

te (s privodnou $niirou) a na ruéné elektrické naradie napaja-

né akumulatorovou batériou (bez privodnej $nury).

Bezpeénost na pracovisku

» Pracovisko vzdy udrziavajte Cisté a dobre osvetlené.
Neporiadok a neosvetlené priestory pracoviska moézu mat
za nasledok pracovné lrazy.

» Tymto naradim nepracujte v prostredi ohrozenom vy-
buchom, v ktorom sa nachadzaju horf'avé kvapaliny,
plyny alebo horFavy prach. Ru¢né elektrické naradie vy-
tvara iskry, ktoré by mohli prach alebo pary zapalit.

» Nedovol'te defom a inym nepovolanym osobam, aby sa
pocas pouzivania rué¢ného elektrického naradia zdrzia-
vali v blizkosti pracoviska. Pri odptani pozornosti zo
strany inej osoby mozete stratit kontrolu nad naradim.

Elektricka bezpecnost

» Zastrckaprivodnej$niiry ruéného elektrického naradia
musi pasovat do pouZitej zasuvky. Zastréku v Ziadnom
pripade nijako nemeiite. S uzemnenym elektrickym na-
radim nepouzivajte ani Ziadne zastrckové adaptéry.
Nezmenené zastréky a vhodné zasuvky znizuju riziko zasa-
hu elektrickym pridom.

» Vyhybajte sa telesnému kontaktu s uzemnenymi povr-
chovymi plochami, ako sti napr. riry, vykurovacie tele-
sa, sporaky a chladnicky. Keby by bolo Vase telo uzemne-
né, hrozi zvysené riziko zasahu elektrickym pridom.

» Chraiite elektrické naradie pred icinkami dazd’a a vih-
kosti. Vniknutie vody do rucného elektrického naradia zvy-
Suje riziko zasahu elektrickym pradom.
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» Nepouzivajte privodni Sniiru mimo urceny ticel na no-
senie rucného elektrického naradia, ani na jeho zave-
senie a zastréku nevyberajte zo zasuvky tahanim za
privodnii $niru. Zabezpeéte, aby sa siefova $niira ne-
dostala do blizkosti horticeho telesa, ani do kontaktu s
olejom, s ostrymi hranami alebo pohybujticimi sa sii-
Ciastkami ru¢ného elektrického naradia. Poskodené
alebo zauzlené privodné $nry zvySuju riziko zasahu elek-
trickym pradom.

» Ked’ pracujete s ru¢nym elektrickym naradim vonku,

pouzivajte len také predlzovacie kable, ktoré sii schva-

lené aj na pouzivanie vo vonkajsich priestoroch. PouZi-
tie predlZovacieho kabla, ktory je vhodny na pouzivanie vo
vonkajSom prostredi, znizuje riziko zasahu elektrickym
prudom.

» Ak sa neda vyhnut pouZitiu ruéného elektrického nara-

dia vo vlhkom prostredi, pouzite ochranny spinac pri
poruchovych pridoch. PouZitie ochranného spinaca pri
poruchovych pridoch znizuje riziko zasahu elektrickym
prudom.

Bezpeénost 0sob

» Bud'te ostrazity, stistred’te sa na to, ¢o robite a k praci
s ruénym elektrickym naradim pristupujte s rozumom.
Nepracujte s ruénym elektrickym naradim nikdy vtedy,
ked’ ste unaveny, alebo ked’ ste pod vplyvom drog, al-
koholu alebo liekov. Maly okamih nepozornosti moze mat
pri pouZivani naradia za nasledok vazne poranenia.

» Noste osobné ochranné pomaécky a pouzivajte vzdy

ochranné okuliare. Nosenie osobnych ochrannych pomd-

cok, ako je ochranna dychacia maska, bezpecnostna pra-
covna obuv, ochranna prilba alebo chranice sluchu, podla

druhu ru¢ného elektrického naradia a sposobu jeho pouzi-

tia zniZuju riziko poranenia.

» Vyhybajte sa netimyselnému uvedeniu ru¢ného elek-
trického naradia do ¢innosti. Pred zasunutim zastrcky
do zasuvky a/alebo pred pripojenim akumulatora, pred
chytenim alebo prenasanim ru¢ného elektrického na-

radia sa vzdy presvedcte sa, €i je rucné elektrické nara-

die vypnuté. Ak budete mat pri prenasani ru¢ného elek-
trického naradia prst na vypinadi, alebo ak ru¢né elektrické
naradie pripojite na elektrickd siet zapnuté, moze to mat za
nasledok nehodu.

» Skor ako naradie zapnete, odstraiite z neho nastavova-

cie naradie alebo kl'ice na skrutky. Nastavovaci nastroj
alebo kl'i¢, ktory sa nachadza v rotujlicej ¢asti ruéného
elektrického naradia, moze sposobit vazne poranenia
0s6b.

» Vyhybajte sa abnormalnym poloham tela. Zabezpecte
si pevny postoj, a neprestajne udrziavajte rovnovahu.
Takto budete moct rucné elektrické naradie v neoCakava-
nych situaciach lepsie kontrolovat.

» Pri praci noste vhodny pracovny odev. Nenoste Siroké
odevy anemajte na sebe Sperky. Vyvarujte sa toho, aby

sa Vase vlasy, odev a rukavice dostali do blizkosti rotu-

jucich suciastok naradia. Volny odev, dIhé vlasy alebo
$perky mozu byt zachytené rotujticimi ¢astami rucného
elektrického naradia.

—
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» Ak sa da naruéné elektrické naradie namontovat odsa-
vacie zariadenie a zariadenie na zachytavanie prachu,
presvedcte sa, Ci st dobre pripojené a spravne pouzi-
vané. Pouzivanie odsavacieho zariadenia a zariadenia na
zachytavanie prachu zniZuje riziko ohrozenia zdravia pra-
chom.

Starostlivé pouzivanie ruc¢ného elektrického naradia a

manipulacia s nim

» Ruéné elektrické naradie nikdy nepretaujte. PouZivaj-
te takeé elektrické naradie, ktoré je urcené pre dany
druh prace. Pomocou vhodného ruéného elektrického na-
radia budete pracovat lep$ie a bezpecnejie v uvedenom
rozsahu vykonu naradia.

» Nepouzivajte nikdy také rucné elektrické naradie, kto-
ré ma pokazeny vypinac. Naradie, ktoré sa uz neda zap-
ntt alebo vypnlit, je nebezpecné a treba ho zverit do opra-
vy odbornikovi.

» Skor ako za¢nete naradie nastavovat alebo prestavo-
vat, vymieiiat prislu$enstvo alebo skér, ako odloZite
naradie, vzdy vytiahnite zastréku sietovej $niiry zo za-
suvky. Toto preventivne opatrenie zabrafuje nelimyselné-
mu spusteniu ruéného elektrického naradia.

» Nepouzivané rucné elektrické naradie uschovavajte
tak, aby bolo mimo dosahu deti. Nedovol'te pouZivat to-
to naradie osobam, ktoré s nim nie sii doverne obhozna-
mené, alebo ktoré si nepreditali tieto Pokyny. Ru¢né
elektrické naradie je nebezpecné vtedy, ked ho pouzivaju
neskusené osoby.

» Rucné elektrické naradie starostlivo osetrujte. Kontro-
lujte, ¢i pohyblivé sticiastky bezchybne funguju alebo
¢i neblokuj, ¢i nie sti zZlomené alebo poskodené niekto-
ré sticiastky, ktoré by mohli negativne ovplyviovat
spravne fungovanie ru¢ného elektrického naradia.
Pred pouzZitim naradia dajte poskodené sticiastky vy-
menit. Vela nehdd bolo spdsobenych nedostatoénou
drzbou elektrického naradia.

» Rezné nastroje udrZiavajte ostré a €isté. Starostlivo
oSetrované rezné nastroje s ostrymi reznymi hranami maju
mensiu tendenciu k zablokovaniu a lahsie sa daju viest.

» Pouzivajte rucné elektrické naradie, prislusenstvo, na-
stavovacie nastroje a pod. podla tychto vystraznych
upozorneni a bezpecnostnych pokynov. Pri praci zoh-
l'adnite konkrétne pracovné podmienky a ¢innost, kto-
ri budete vykonavat. PouZivanie ruéného elektrického
naradia na iny Ucel ako na predpisané pouZzitie mdze viest
k nebezpe¢nym situaciam.

Servisné prace

» Rucné elektrické naradie davajte opravovat len kvalifi-
kovanému personalu, ktory pouziva originalne nahrad-
né suciastky. Tym sa zabezpeci, Ze bezpecnost naradia
zostane zachovana.

Bezpecnostné pokyny pre vitacky
» Pouzivajte pridavné rukovite, ktoré Vam boli dodané s

naradim. Strata kontroly nad naradim méze mat za nasle-
dok poranenie.
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» Privykonavani prace, pri ktorej by mohol nastroj natra-

fit na skryté elektrické vedenia alebo zasiahnut vlast-
nu privodn $niiru naradia, drzte naradie len za izolo-
vané plochy rukoviti. Kontakt s elektrickym vedenim,
ktoré je pod napatim, moze dostat pod naptie aj kovové
sti¢iastky naradia a sposobit zasah elektrickym pridom.
» Pouzivajte vhodné pristroje na vyhl'adavanie skrytych
elektrickym vedeni a potrubi, aby ste ich nenavrtali,

alebo sa obratte na miestne energetické podniky. Kon-
takt s elektrickym vodicom pod napatim moze sposobit po-
Ziar alebo mat za nasledok zasah elektrickym pridom. Pos-

kodenie plynového potrubia mdze mat za nasledok explé-
ziu. Preniknutie do vodovodného potrubia sposobi vecné
$kody alebo moZze mat za nasledok zasah elektrickym pra-
dom.

» Ked’ sa pracovny nastroj zablokuje, rucné elektrické
naradie okamzite vypnite. Bud'te pripraveny na vznik
intenzivnych reakénych momentov, ktoré sposobia
spatny raz naradia. Pracovny nastroj sa zablokuje vtakom
pripade, ked:

- ru¢né elektrické naradie je pretazené alebo
- je vzpriecené v obrabanom obrobku.

» Pri praci drzte rucné elektrické naradie pevne oboma
rukami a zabezpecte si stabilny postoj. Pomocou dvoch
rik sa rucné elektrické naradie ovlada bezpecnejsie.

» Zahezpecte obrobok. Obrobok upnuty pomocou upina-
cieho zariadenia alebo zveraka je bezpe¢nejsi ako obrobok
pridrziavany rukou.

» Pockajte na liplné zastavenie rucného elektrického na-
radia, az potom ho odloZte. Pracovny nastroj sa moze za-

seknit a moze zapricinit stratu kontroly nad ruénym elek-
trickym naradim.

—

Popis produktu a vykonu

Precitajte si vSetky Vystrazné upozornenia

a bezpecnostné pokyny. Zanedbanie dodr-

Ziavania Vystraznych upozorneni a pokynov

uvedenychv nasledujlicom texte moze mat za

nasledok zasah elektrickym pridom, spo-

sobit poZiar a/alebo tazké poranenie.
Vyklopte si laskavo vyklapaciu stranu s obrazkami produktu a
nechajte si ju vyklopent po cely Cas, ked' Citate tento Navod
na pouZivanie.

Pouzivanie podla ur¢enia
Toto ru¢né elektrické naradie je ur¢ené na vftanie do dreva,
kovu, keramiky a plastov.

Vyobrazené komponenty
Cislovanie jednotlivych komponentov sa vztahuje na vyobra-
zenie elektrického naradia na grafickej strane tohto Navodu
na pouzivanie.
Otocna pritla¢na platnicka
Pridavna rukovat (izolovana plocha rukovate)
Otvor pre vyrazaci klin
Upinaci mechanizmus
Aretacné tlacidlo vypinaca
Vypinac
Prepinac rychlostnych stupriov
Rukovit (izolovana plocha rukovite)
Zavit pre pridavnu rukovat
Vyrazaci klin
Redukéna objimka*
KuZelovity tfi*
13 Sklucovadlo s ozubenym vencom*
*Zobrazené alebo popisané prisluenstvo nepatri celé do zaklad-

nej vybavy produktu. Kompletné prislusenstvo najdete v naSom
programe prisluSenstva.

=
©C WO NG HWNR

=
[

Technické udaje

Vrtacka GBM 23-2 GBM 23-2E
Vecné ¢islo 06011211.. 06011216..
Menovity prikon W 1150 1150
Vykon w 670 670
Pocet volnobeznych obratok

- 1. stupe mint 400 0-400
- 2. stupef min't 920 0-920
Menovity pocet obratok

- 1. stupe mint 280 0-280
- 2. stupef min't 640 0-640
Menovity kritiaci moment (1./2. stupen) Nm 23/10 23/10
max. priemeru vrtu (1./2. stupen)

- Ocel mm 23/13 23/13
- Drevo mm 50/35 50/35
- Aluminium mm 28/18 28/18

Tieto Udaje platia pre menovité napatie [U] 230 V. V takych pripadoch, ked mé napatie odlisné hodnoty a pri vyhotoveniach, ktoré sa $pecifické pre

niektoru krajinu, sa moZu tieto idaje odliSovat.
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Vitacka GBM 23-2 GBM 23-2E
Sklu¢ovadlo MK 2 - DIN 228 MK 2 - DIN 228
Hmotnost podla EPTA-Procedure 01:2014 kg 4,6 4,8
Trieda ochrany C /1 [o]/1

Tieto Udaje platia pre menovité napatie [U] 230 V. V takych pripadoch, ked mé napatie odlisné hodnoty a pri vyhotoveniach, ktoré sa $pecifické pre

niektord krajinu, sa moZu tieto idaje odliSovat.

Informacia o hluénosti/vibraciach
Hodnoty hlu¢nosti zistené podla EN 60745-2-1.

Hodnotena hodnota hladiny hluku A tohto naradia je typicky:
Akusticky tlak 86 dB(A); Hodnota hladiny akustického tlaku
97 dB(A). Nepresnost merania K = 3 dB.

Pouzivajte chranice sluchu!

Celkové hodnoty vibracif a,, (suma vektorov troch smerov) a
nepresnost merania K zistované podla normy EN 60745:
Vtanie do kovu: a, =2,5 m/s?, K =1,0m/s?.

Urover kmitov uvedena v tychto pokynoch bola namerana
podla meracieho postupu uvedeného v norme EN 60745
amozno ju pouzivat na vzajomné porovnavanie elektronara-
dia. Hodi sa aj na predbezny odhad zataZenia vibraciami.
Uvedena hladina vibracii reprezentuje hlavné druhy pouziva-
nia tohto ru¢ného elektrického naradia. Pokial sa ale bude
elektronaradie pouzivat na iné prace, s odli$nym prislusen-

stvom, s inymi nastrojmi alebo s nedostato¢nou tdrzbou, mo-

7e sa Uroven vibracii liit. To moze vyrazne zvysit zatazenie
vibraciami pocas celej pracovnej doby.

Na presny odhad zatazenia vibraciami pocas urcitého ¢asové-

ho tseku prace s naradim treba zohladnit doby, pocas kto-
rych je rucné elektrické naradie vypnuté alebo doby, ked' na-

radie sice bezi, ale v skutoCnosti sa nepouziva. To moZe vyraz-

ne redukovat zataZenie vibraciami pocas celej pracovnej do-
by.

Na ochranu osoby pracujlicej s naradim pred t¢inkami zata-
Zenia vibraciami vykonajte dalSie bezpecnostné opatrenia,
ako st napriklad: Udrzba ru¢ného elektrického naradia

a pouzivanych pracovnych nastrojov, zabezpecenie zachova-

nia teploty ruk, organizacia jednotlivych pracovnych tikonov.

Vyhlasenie o konformite € €

Vyhlasujeme na vyhradnd zoldpovednost', Ze vyrobok opisany
v Casti , Technické udaje” spina vetky prislusné ustanovenia
smernic 2011/65/EU, 2014/30/EU, 2006/42/ES vratane
ich zmien a je v stilade s nasledujlcimi normami:

EN 60745-1,EN 60745-2-1, EN 50581.

Subor technickej dokumentacie (2006/42/ES)

sa nachadza u:

Robert Bosch Power Tools GmbH, PT/ETM9,

70538 Stuttgart, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

.'.-"(! [P d L
6;;'14\,-( le0 A /(, W{ S
Robert Bosch Power Tools GmbH

70538 Stuttgart, GERMANY
Stuttgart, 01.01.2017

Montaz

» Pred kazdou pracou na ru¢nom elektrickom naradi vy-
tiahnite zastrcku naradia zo zasuvky.

Pridavna rukovit

» Pouzivajte rucné elektrické naradie iba s pridavnou ru-
kovitou 2.

Naskrutkujte pridavnd rukovat 2 do zavitu 9 na prevodovej
hlave.

Vymena nastroja

Do upinacej hlavy 4 mdzete priamo vkladat vrtacie nastroje s
Morseho kuzelom MK2. Privrtakoch s Morseho kuzelom MK1
pouZite reduként objimku (redukciu) 11.

Dajte pozor nato, aby Morseho kuzel a Morseho konus neboli
mastné.

Pouzivanie vrtacich nastrojov s valcovitou stopkou je mozné
sosklu¢ovadlom s ozubenym vencom 13. Natento tcel vlozte
kuzelovity tri 12 do upinacej hlavy 4 a naskrutkujte skluco-
vadlo s ozubenym vencom 13 a utiahnite ho.

» Pri vkladani Morseho kuZel'a resp. Morseho tfiia ne-
pouzivajte nikdy nadmiernu silu. Mohlo by to mat za na-
sledok poskodenie upinacieho mechanizmu naradia a vlo-
Zeného pracovného nastroja.

Pred demontaZou pracovného nastroja odskrutkujte pridav-
nt rukovat 2.

Zasunte vyrazaci klin 10 do otvoru 3 tak, aby bol zaoblenou
stranou otoceny smerom k pritlacnej platnicke 1.

Ak sa vyrazaci klin 10 neda prestréit cez pohonné vreteno,
pracovny nastroj trochu pootocte.

Zatlacte vyrazaci klin 10 smerom k pritlaénej platnicke 1 a
uvolnite pracovny nastroj z upinacej hlavy.

Odsavanie prachu a triesok

» Prach z niektorych materialov, napr. z naterov obsahuju-
cicholovo, z niektorych druhov tvrdého dreva, mineralova
kovov mdze byt zdraviu $kodlivy. Kontakt s takymto pra-
chom alebo jeho vdychovanie mdzZe vyvolavat alergické re-
akcie a/alebo sposobit ochorenie dychacich ciest pracov-
nika, pripadne 0sob, ktoré sa nachadzaju v blizkosti praco-
viska.

Ur¢ité druhy prachu, napr. prach z dubového alebo z buko-

vého dreva, sa povaZzujl za rakovinotvorné, ato predovset-

kym spolu s dal$imi materialmi, ktoré sa pouzivaju pri spra-

covavani dreva (chromitan, chemické prostriedky na

ochranu dreva). Material, ktory obsahuje azbest, smu

opracovavat len $pecidlne vyskoleni pracovnici.

- Postarajte sa o dobré vetranie svojho pracoviska.

- Odporacame Vam pouzivat ochrannti dychaciu masku s
filtrom triedy P2.
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DodrZiavajte aj predpisy vlastnej krajiny tykajtce sa kon-
krétneho obrabaného materialu.

» Vyhybajte sa usadzovaniu prachu na Vasom pracovis-
ku. Viaceré druhy prachu sa m6zu lahko vzniet.

Prevadzka

Uvedenie do prevadzky
» Vsimnite si napitie siete! Napatie zdroja pridu musi

mat hodnotu zhodni s idajmi na typovom Stitku ruéné-

ho elektrického naradia. Vyrobky oznacené pre napa-
tie 230 V sa smu pouzivaf aj s napitim 220 V.
Mechanické prepinanie rychlostnych stupiiov
» S prepinac¢om rychlostnych stupiiov 7 manipulujte len
vtedy, ked’ je naradie vypnuté.
Pomocou prepinaca rychlostnych stupriov 7 sa daja predvolit
2 rozsahy obratok.
Stupen I:

merom vrtaka.
Stupeii Il

Vysoky pocet obratok; na prace s malym
vitacim priemerom.

Ak sa prepinac rychlostnych stupfiov 7 pri zastavenom naradi
neda otodit az na doraz, hnacie vreteno s vrtakom trochu po-
otocte.

Zapinanie/vypinanie

Na zapnutie ru¢ného elektrického naradia stlacte vypinac 6 a

drzte ho stlaceny.
tlacidlom 5, stlacte vypinac 6 na oka-

mih a potom ho znova uvolnite.

Aby ste usetrili energiu, zapinajte ru¢né elektrické naradie iba
vtedy, ked ho pouZivate.

Nastavenie poctu obratok (GBM 23-2 E)

Na zaaretovanie stlaceného vypina-

rom hore.

Ak chcete rucné elektrické naradie
vypnit uvolnite vypinac 6 a v takom
pripade, ak je zaaretovany areta¢nym

Pocet obratok zapnutého ruéného elektrického naradia méze-

te plynulo regulovat podla toho, do akej miery stlacate vypi-
nac 6.

Mierny tlak na vypinac 6 vyvola nizky pocet obratok. Pri zvyse-

ni tlaku sa pocet obratok zvysi.

Pokyny na pouzivanie
Na chladenie a mastenie pouzite vftaciu emulziu alebo rezaci

olej, aby ste zabranili pripadnému prehriatiu alebo zablokova-

niu vrtaka.

Nizky pocet obratok; na pracu s velkym prie-

¢a 6 potlacte aretacné tlacidlo 5 sme-

—

Pri vrtacich priemeroch > 10 mm vykonajte predvrtanie vrta-
kom s mensim priemerom. Vdaka tomu budete moct znizit
pritlak a rucné elektrické naradie bude menej zatazené.

Na vrtanie do kovu pouZivajte len bezchybné a ostré vrtaky z
vysokovykonnej rychloreznej ocele (HSS). Vhodnd kvalitu za-
rucuje program prislusenstva Bosch.

Strojovy zverak, ktory sa da zakupit ako prisluenstvo, umoz-
fiuje spolahlivé upnutie obrobku. To zabrani pretoceniu ob-
robku a tym aj vyskytu pripadnych pracovnych trazov.

Udrzba a servis

Udrzba a éistenie

» Pred kazdou pracou na ru¢nom elektrickom naradi vy-
tiahnite zastrcku naradia zo zasuvky.

» Rucné elektrické naradie a jeho vetracie $trbiny udrzia-
vajte vidy v istote, aby ste mohli pracovat kvalitne a
bezpecne.

Ak je potrebna vymena privodnej $niry, musi ju vykonat firma

Bosch alebo niektoré autorizované servisné stredisko rucné-

ho elektrického naradia Bosch, aby sa zabranilo ohrozeniu

bezpecnosti pouZivatela naradia.

Servisné stredisko a poradenstvo pri pouzivani

Servisné stredisko Vam odpovie na otazky tykajlce sa opravy
a udrzby Vasho produktu ako aj nahradnych stciastok. Rozlo-
zené obrazky ainformacie k ndhradnym stciastkam najdete aj
na web-stranke:

www.bosch-pt.com

Tim poradcov Bosch Vam s radostou poskytne pomoc pri
otazkach tykajtcich sa nasich produktov a ich prislusenstva.
Pri vetkych dopytoch a objednavkach nahradnych siciastok
uvadzajte bezpodmienecne 10-miestne vecné Cislo uvedené
na typovom $titku vyrobku.

Slovakia

Na www.bosch-pt.sk si mbZete objednat opravu Vasho stroja
online.

Tel.: (02) 48 703 800

Fax: (02) 48 703801

E-Mail: servis.naradia@sk.bosch.com

www.bosch.sk

Likvidacia
Rucné elektrické naradie, prislusenstvo a obal treba dat na re-
cyklaciu Setriacu Zivotné prostredie.

Neodhadzuijte ru¢né elektrické naradie do komunalneho od-
padu!

Len pre krajiny EU:

Podra Eurdpskej smernice 2012/19/EU o
starych elektrickych a elektronickych vy-
robkoch a podTa jej aplikcii v narodnom
prave sa musia uZ nepouzitelné elektrické
produkty zbierat separovane a dat narecyk-
laciu zodpovedajlcu ochrane Zivotného
prostredia.

Zmeny vyhradené.
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Biztonsagi eldirasok
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Altalanos biztonsagi elbirasok az elektromos
kéziszerszamokhoz

AFIGYELMEZTETES Olvassa el az 6sszes hizton-

sagi figyelmeztetést és eld-

irast. A kovetkez6kben leirt eléirdsok betartasanak elmulasz-

tasaaramiitésekhez, tlizhoz és/vagy sulyos testi sériilésekhez
vezethet.

Kérjiik akésobbi hasznalatra gondosan drizze meg ezeket
az eléirasokat.

Az alabb alkalmazott ,elektromos kéziszerszam” fogalom a
haldzati elektromos kéziszerszamokat (haldzati csatlakozo
kabellel) és az akkumulatoros elektromos kéziszerszamokat
(halézati csatlakozd kabel nélkiil) foglalja magaban.

Munkahelyi biztonsag

» Tartsa tisztan és jol megvilagitott allapotban a munka-
helyét. A rendetlenség és a megvilagitatlan munkaterilet
balesetekhez vezethet.

» Ne dolgozzon a berendezéssel olyan robbanasveszé-
lyes kdrnyezethen, ahol égheto folyadékok, gazok
vagy porok vannak. Az elektromos kéziszerszamok szik-
rakat keltenek, amelyek a port vagy a g6zoket meggyuijt-
hatjak.

» Tartsa tavol a gyerekeket és az idegen személyeket a
munkahelytél, ha az elektromos kéziszerszamot hasz-
nalja. Ha elvonjak a figyelmét, elvesztheti az uralmat a be-
rendezés felett.

Elektromos biztonsagi eldirasok
> Akésziilék csatlakozo dugéjanak bele kell illeszkednie
a dugaszoldaljzatba. A csatlakozo dugot semmilyen

médon sem szabad megvaltoztatni. Védéfoldeléssel el-

latott késziilékekkel kapcsolatban ne hasznaljon csat-
lakozo adaptert. A véltoztatas nélkiili csatlakozé dugok és
amegfelelé dugaszolo aljzatok csokkentik az aramiités
kockazatat.

» Keriilje el a foldelt feliiletek, mint példaul csovek, fiito-

testek, kalyhak és hiitogépek megérintését. Az dram-
litési veszély megnovekszik, ha a teste le van foldelve.

» Tartsa tavol az elektromos kéziszerszamot az esotol
vagy nedvességtol. Ha viz hatol be egy elektromos kézi-
szerszamba, ez megndveli az dramiités veszélyét.

» Ne hasznilja a kabelt a rendeltetésétol eltéré célokra,
vagyis a szerszamot soha ne hordozza vagy akassza fel
a kabelnél fogva, és sohase hiizza ki a halézati csat-

lakoz6 dugot a kabelnél fogva. Tartsa tavol a kabelt hé-

forrasoktol, olajtol, éles élektdl és sarkoktol és mozgd
gépalkatrészektol. Egy megrongalodott vagy csomdkkal
teli kabel megndveli az aramiités veszélyét.

» Ha egy elektromos kéziszerszammal a szabad ég alatt
dolgozik, csak szabadban valé hasznalatra engedélye-
zett hosszabbitot hasznaljon. A szabadban vald hasz-
nalatra engedélyezett hosszabbité hasznalata csokkentiaz
aramiités veszélyét.

—
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» Ha nem lehet elkeriilni az elektromos kéziszerszam
nedves kdrnyezetben valé hasznalatat, alkalmazzon
egy hibaaram-véddkapcsolot. Egy hibadram-véd6kap-
csolo alkalmazasa csokkenti az aramiités kockazatat.

Személyi biztonsag

» Munka kozben mindig figyeljen, iigyeljen arra, amit csi-
nal és meggondoltan dolgozzon az elektromos kézi-
szerszammal. Ha faradt, ha kabitoszerek vagy alkohol
hatasa alatt all, vagy orvossagokat vett be, ne hasznal-
jaaberendezést. Egy pillanatnyi figyelmetlenség a szer-
szam haszndlata kdzben komoly sériilésekhez vezethet.

» Viseljen személyi véddfelszerelést és mindig viseljen
véddszemiiveget. A személyi védéfelszerelések, mint
porvédo alarc, cstszasbiztos védacipd, véddsapka és fiil-
védé hasznalata az elektromos kéziszerszam hasznalata
jellegének megfelelden csokkenti a személyi sériilések
kockazatat.

» Keriilje el a késziilék akaratlan iizembe helyezését.
Gy6z6djon meg arrél, hogy az elektromos kéziszer-
szam ki van kapcsolva, mielott bedugna a csatlakozé
dugét a dugaszoldaljzatba, csatlakoztatna az akkumu-
lator-csomagot, és mielétt felvenné és vinni kezdené
az elektromos kéziszerszamot. Ha az elektromos kézi-
szerszam felemelése kozben az ujjat a kapcsolon tartja,
vagy ha a késziiléket bekapcsolt llapotban csatlakoztatja
az aramforrashoz, ez balesetekhez vezethet.

» Az elektromos kéziszerszam bekapcsolasa el6tt okvet-
leniil tavolitsa el a beallitoszerszamokat vagy csavar-
kulcsokat. Az elektromos kéziszerszam forgd részeiben
felejtett beallitdszerszam vagy csavarkulcs sériiléseket
okozhat.

» Ne becsiilje til nmagat. Keriilje el a normalistol eltéré
testtartast, iigyeljen arra, hogy mindig biztosan alljon
és az egyenstilyat megtartsa. Igy az elektromos kéziszer-
szam felett varatlan helyzetekben is jobban tud uralkodni.

» Viseljen megfeleld ruhat. Ne viseljen b6 ruhat vagy ék-
szereket. Tartsa tavol a hajat, a ruhajat és a kesztyiijét
amozgo részektdl. A bd ruhat, az ékszereket és a hosszU
hajat a mozg6 alkatrészek magukkal ranthatjak.

» Ha az elektromos kéziszerszamra fel lehet szerelni a
por elszivasahoz és dsszegyiijtéséhez sziikséges
berendezéseket, ellendrizze, hogy azok megfelelé mé-
don hozza vannak kapcsolva a késziilékhez és rendel-
tetésiiknek megfeleléen miikddnek. A porgy!ijté beren-
dezések hasznalata csokkenti amunka soran keletkezé por
veszélyes hatasat.

Az elektromos kéziszerszamok gondos kezelése és hasz-
nalata

» Ne terhelje tiil a berendezést. A munkajahoz csak az ar-
ra szolgalo elektromos kéziszerszamot hasznalja.

Egy alkalmas elektromos kéziszerszammal a megadott tel-
jesitménytartomanyon beliil jobban és biztonsagosabban
lehet dolgozni.

» Ne hasznaljon olyan elektromos kéziszerszamot,
amelynek a kapcsoléja elromlott. Egy olyan elektromos
kéziszerszam, amelyet nem lehet sem be-, sem kikapcsol-
ni, veszélyes és meg kell javittatni.
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» Hiizza ki a csatlakozo dugot a dugaszoléaljzathol
és/vagy az akkumulator-csomagot az elektromos kézi-
szerszambol, miel6tt az elektromos kéziszerszamon
beallitasi munkakat végez, tartozékokat cserél vagy a
szerszamot tarolasra elteszi. Ez az el6vigyazatossagi
intézkedés meggatolja a szerszam akaratlan lizembe he-
lyezését.

» A hasznalaton kiviili elektromos kéziszerszamokat
olyan helyen tarolja, ahol azokhoz gyerekek nem fér-
hetnek hozza. Ne hagyja, hogy olyan személyek hasz-
naljak az elektromos kéziszerszamot, akik nem ismerik
aszerszamot, vagy nem olvastak el ezt az itmutatot. Az
elektromos kéziszerszamok veszélyesek, ha azokat
gyakorlatlan személyek hasznaljak.

» A késziiléket gondosan apolja. Ellenérizze, hogy a moz-

g6 alkatrészek kifogastalanul miikodnek-e, nincse-
nek-e beszorulva, és nincsenek-e eltorve vagy
megrongalddva olyan alkatrészek, amelyek hatassal
lehetnek az elektromos kéziszerszam miikodésére. A

berendezés megrongalodott részeit a késziilék haszna-

lata eldtt javittassa meg. Sok olyan baleset torténik,

amelyet az elektromos kéziszerszam nem kielégit6 karban-

tartasara lehet visszavezetni.

» Tartsa tisztan és éles allapotban a vagészerszamokat.
Az éles vagoélekkel rendelkezé és gondosan apolt vago-
szerszamok ritkabban ékel6dnek be és azokat konnyebben
lehet vezetni és iranyitani.

» Az elektromos kéziszerszamokat, tartozékokat, betét-
szerszamokat sth. csak ezen eldirasoknak és az adott
késziiléktipusra vonatkozo kezelési utasitasoknak
megfelelden hasznalja. Vegye figyelembe a munkafel-
tételeket és a kivitelezend6 munka sajatossagait. Az
elektromos kéziszerszam eredeti rendeltetésétdl eltérd

célokra vald alkalmazasa veszélyes helyzetekhez vezethet.

Szerviz-ellendrzés

» Az elektromos kéziszerszamot csak szakképzett sze-
mélyzet csak eredeti potalkatrészek felhasznalasaval
javithatja. Ez biztositja, hogy az elektromos kéziszerszam
biztonsagos maradjon.

wr

Biztonsagi eldirasok furégépekhez

» Ha az elektromos kéziszerszammal potfogantyiik is
szallitasra keriiltek, hasznalja azokat. Ha elveszti az
uralmat a berendezés felett, ez sériilésekhez vezethet.

» Az elektromos kéziszerszamot csak a szigetelt fogan-
tyufeliileteknél fogva tartsa, ha olyan munkat végez,
amelynek soran a betétszerszam fesziiltség alatt allo,

kiviilrél nem lathaté vezetékekhez, vagy a késziilék sa-

jat halozati csatlakozo kabeljéhez érhet. Ha a berende-
zés egy fesziiltség alatt all6 vezetékhez ér, a berendezés
fémrészei szintén fesziiltség ala keriilhetnek, amely aram-
Utéshez vezethet.

> Arejtett vezetékek felkutatasahoz hasznaljon alkal-
mas fémkereso késziiléket, vagy kérje ki a helyi ener-
giaellato vallalat tanacsat. Ha egy elektromos vezetéket
aberendezéssel megérint, ez tlizhoz és aramiitéshez ve-
zethet. Egy gazvezeték megrongalasa robbanast ered-

—

ményezhet. Ha egy vizvezetéket szakit meg, anyagi karok
keletkeznek, vagy villamos aramiitést kaphat.

» Ha a betétszerszam leblokkolt, azonnal kapcsolja ki az
elektromos kéziszerszamot. Mindig szamitson nagy re-
akcids nyomatékokra, amelyek egy visszarugas eseté-
ben felléphetnek. A betétszerszam leblokkol, ha:

- az elektromos kéziszerszamot tulterhelik vagy
- beékelddik a megmunkalasra keriilé munkadarabba.

» A munka soran mindig mindkét kezével tartsa az elekt-
romos kéziszerszamot és gondoskodjon arrol, hogy szi-
lard, biztos alapon alljon. Az elektromos kéziszerszamot
két kézzel biztosabban lehet vezetni.

» A megmunkalasra keriil6 munkadarabot megfeleléen
rogzitse. Egy befogo szerkezettel vagy satuval rogzitett
munkadarab biztonsagosabban van rogzitve, mintha csak
akezével tartana.

» Varja meg, amig az elektromos kéziszerszam teljesen
leall, mielGtt letenné. A betétszerszam beékelédhet, ésa
kezeld elvesztheti az uralmat az elektromos kéziszerszam
felett.

A termék és alkalmazasi lehetoségei-
nek leirasa

Olvassa el az 6sszes biztonsagi figyelmez-
tetést és eldirast. A kovetkezGkben leirt el6-
irasok betartasanak elmulasztasa aramiité-
sekhez, tlizh6z és/vagy sulyos testi sériilések-
hez vezethet.
Kérijiik hajtsa ki a kihajthato abras oldalt, és hagyja igy kihajt-
va, mikdzben ezt a kezelési itmutatot olvassa.

Rendeltetésszerii hasznalat

Az elektromos kéziszerszam faban, fémekben, keramikus
anyagokban és miianyagokban végzett flrasra szolgal.

Az abrazolasra keriilo komponensek
Akésziilék dbrazolasra keriil6 komponenseinek sorszamoza-
sa az elektromos kéziszerszamnak az abra-oldalon taldlhaté
képére vonatkozik.
1 Forgathaté nyomdlap
2 Pétfogantyl (szigetelt fogantyu-feliilet)
3 Nyilas a kihajtoék szamara
4 Szerszambefogo egység
5 Be-/kikapcsold rogzitdgombja
6 Be-/kikapcsold
7 Fokozatvalasztd kapcsold
8 Fogantyu (szigetelt fogantyu-feliilet)
9 Menet a pétfogantyl szamara
10 Kihajtoék
11 Redukald hively*
12 Kupos tiiske*
13 Fogaskoszorus furotokmany*
*Aképeken lathaté vagy a szovegben leirt tartozékok részben nem

tartoznak a standard szallitmanyhoz. Tartozékprogramunkban va-
lamennyi tartozék megtalalhaté.
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Miiszaki adatok
Furogép GBM 23-2 GBM 23-2E
Cikkszam 06011211.. 06011216..
Névleges felvett teljesitmény w 1150 1150
Leadott teljesitmény w 670 670
Uresjarati fordulatszam
- 1.fokozat perct 400 0-400
- 2. fokozat perc! 920 0-920
Névleges fordulatszam
- 1. fokozat perct 280 0-280
- 2. fokozat perc! 640 0-640
Névleges forgatonyomaték (1./2. fokozat) Nm 23/10 23/10
Legnagyobb fird-@ (1./2. fokozat)
- Acélban mm 23/13 23/13
- Faban mm 50/35 50/35
- Aluminium mm 28/18 28/18
Szerszambefogo egység MK 2 - DIN 228 MK 2 - DIN 228
Suly az ,EPTA-Procedure 01:2014” (01:2014 EPTA-eljaras) sze-
rint kg 4,6 4,8
Erintésvédelmi osztaly O/ [T/

Az adatok [U] = 230 V névleges fesziiltségre vonatkoznak. Ettdl eltéré fesziiltségek esetén és az egyes orszagok szamara készilt kiilonleges kivitelek-

ben ezek az adatok véltozhatnak.

Zaj és vibracio értékek

Azajmérésieredmények azEN 60745-2-1 szabvanynak meg-

felel6en keriiltek meghatarozasra.

A késziilék A-értékelési zajszintjének tipikus értékei: hang-
nyomasszint 86 dB(A); hangteljesitményszint 97 dB(A). Bi-
zonytalansag K=3 dB.

Viseljen fiilvédét!

a,, rezgési osszértékek (a harom irany vektordsszege) és K bi-

zonytalansag az EN 60745 szabvany szerint:

Furés fémekben: a, = 2,5 m/s%, K =1,0 m/s.

Az ezen elGirasokban megadott rezgésszint az EN 60745
szabvanyban rogzitett mérési modszerrel keriilt meghataro-
zasra és az elektromos kéziszerszamok 6sszehasonlitasara ez

az érték felhasznalhatd. Ez az érték a rezgési terhelés ideigle-

nes becslésére is alkalmas.

A megadott rezgésszint az elektromos kéziszerszam 6 alkal-
mazasi teriiletein vald hasznalat soran fellépd érték. Ha az
elektromos kéziszerszamot mas alkalmazasokra, kiilénb6z6

tartozékokkal vagy nem kielégitd karbantartas mellett hasznal-

jak, arezgésszint a fenti értéktdl eltérhet. Ez az egész munka-
idére vonatkozo rezgési terhelést Iényegesen megndvelheti.
A rezgési terhelés pontos megbecsiiléséhez figyelembe kell
venni azokat az id6szakokat is, amikor a berendezés kikap-
csolt allapotban van, vagy amikor be van ugyan kapcsolva, de
nem keriil ténylegesen hasznalatra. Ez az egész munkaiddre
vonatkozd rezgési terhelést Iényegesen csokkentheti.
Hozzon kiegészitd biztonsagi intézkedéseket a kezeldnek a

rezgések hatasa elleni védelmére, példaul: Az elektromos ké-

ziszerszam és a betétszerszamok karbantartasa, a kezek me-
legen tartasa, a munkamenetek megszervezése.

Megfeleléséginyilatkozat € €

Egyediili felel6séggel kijelentjiik, hogy a ,M(iszaki adatok”
leirt termék megfelel a 2011/65/EU, 2014/30/EU,
2006/42/EK iranyelvekben és azok modositasaiban leirt ide-
vago eléirasoknak és megfelel a kovetkezd szabvanyoknak:
EN60745-1,EN60745-2-1, EN50581.

Amlszaki dokumentacioja (2006/42/EK) akovetkezé helyen
talalhato:

Robert Bosch Power Tools GmbH, PT/ETM9,

70538 Stuttgart, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

.'.-"(! [ d L
6;;'14\,-( IO A }(, W{ S
Robert Bosch Power Tools GmbH

70538 Stuttgart, GERMANY
Stuttgart, 01.01.2017

Osszeszerelés

» Az elektromos kéziszerszamon végzendoé barmely
munka megkezdése el6tt hiizza ki a csatlakozé dugét a
dugaszoloaljzathdl.

Potfogantyii

» Az elektromos kéziszerszamot csak az arra felszerelt 2
pétfogantyiival egyiitt szabad hasznalni.

Csavarja be a 2 potfogantylit a hajtomlifejen talalhato 9 me-
netbe.

Bosch Power Tools
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Szerszamcsere
A4 szerszambefogdegységhe az MK2 Morse-kuppal ellatott

furészerszamokat kozvetleniil be lehet helyezni. Az MK1 Mor-

se-kippal ellatott furékhoz haszndljaa 11.
Redukald hiivelyt. Ugyeljen arra, hogy a Morse-kup és a belsé
Morse-kup zsirmentes legyen.

Aberendezéssel hengeres szarl flroszerszamokat a 13 fo-

gaskoszorus furétokmany alkalmazasaval lehet hasznalni. Eh-

hez helyezze be a 12 kipos tiiskét a 4 szerszambefogo egy-

séghe és csavarozza szorosan be a 13 fogaskoszorus furétok-

manyt.

» A Morse-kiip, illetve a kiipos tiiske behelyezésekor ne
alkalmazzon erészakot. Ez a szerszambefogd egység ésa
behelyezett szerszamok megrongalédasahoz vezethet.

Abehelyezett szerszam kivétele el6tt csavarja le a 2 potfogan-

tyat.

Dugja bele a 10 kihajtoéket ugy a 3 furatba, hogy a lekereki-

tett oldal az 1 nyomdlap felé mutasson.

Ha nem lehet atdugni a 10 kihajtoéket a hajtotengelyen, for-

ditsa kissé el a betétszerszamot.

Nyomja be a 10 kihajtoéket az 1 nyomdlap felé és valassza le
a betétszerszamot a szerszambefogd egységrél.

Por- és forgacselszivas

» Az 6lomtartalmu festékrétegek, egyes fafajtak, asvanyok
és fémek pora egészségkarositd hatasu lehet. A poroknak
a kezeld vagy a kozelben tartézkodé személyek altal torté-
nd megérintése vagy belégzése allergikus reakcidkhoz
és/vagy a légutak megbetegedését vonhatja maga utan.
Egyes faporok, példaul tolgy- és biikkfaporok rakkelté ha-

tasuak, féleg ha a faanyag kezeléséhez mas anyagok is van-

nak benniik (kromat, favédd vegyszerek). A késziilékkel
azbesztet tartalmazo anyagokat csak szakembereknek
szabad megmunkalniuk.
- Gondoskodjon a munkahely j6 szell6ztetésérdl.
- Ehhez a munkahoz célszer( egy P2 szlirosztalyu por-
védé alarcot hasznalni.

A feldolgozasra keriild anyagokkal kapcsolatban tartsa be
az adott orszagban érvényes eldirasokat.

» Gondoskodjon arrol, hogy a munkahelyén ne gyiilhes-
sen dssze por. A porok kdnnyen meggyulladhatnak.

Uzemeltetés

Uzembe helyezés

» Ugyeljen a helyes halézati fesziiltségre! Az aramforras
fesziiltségének meg kell egyeznie az elektromos kézi-
szerszam tipustablajan talalhato adatokkal. A 230 V-os
berendezéseket 220 V halézati fesziiltségrol is szabad
iizemeltetni.

Mechanikus fokozatvalasztas

> A7 fokozatvalto kapcsolot csak allé elektromos kézi-
szerszam mellett szabad atkapcsolni.

AT fokozatvaltd kapcsoldval 2 kiilonboz6 fordulatszam tarto-

manyt lehet elére kijeldIni.

—

. fokozat:
Alacsony fordulatszam tartomany; nagy fu-
roatmérdvel végzett flrashoz.

7 I fokozat:
1| Magas fordulatszam tartomany; kis furéat-

Haa 7 fokozatvaltd kapcsolot nem lehet litkdzésig elforditani,
akkor forgassa el kissé a flrdval a hajtdorsot.

Be- és kikapcsolas

Az elektromos kéziszerszam iizembe helyezéséhez nyomja

be és tartsa benyomva a 6 be-/kikapcsoldt.

A benyomott 6 be-/kikapcsolo rete-
‘ tégombot.

ﬁ Az elektromos kéziszerszam kikap-
csolasahoz engedije el a 6 be-/kikap-
csolot, illetve, ha az az 5 reteszel6-
gombbal reteszelve van, nyomja be
rovid idore a 6 be-/kikapcsolot, majd
engedje el azt.

csak akkor kapcsolja be, ha hasznilja.

A fordulatszam beallitasa (GBM 23-2 E)

A bekapcsolt elektromos kéziszerszam fordulatszamat a 6
be-/kikapcsolo kiilonb6zé mértéki benyomasaval fokozat-
mentesen lehet szabalyozni.

A 6 be-/kikapcsoldra gyakorolt enyhe nyomas alacsony fordu-
latszamot eredményez. A nyomas névelésekor afordulatszam

szeléséhez tolja el felfelé az 5 rogzi-
Az energia megtakaritasara az elektromos kéziszerszémot
is megnovekszik.

Munkavégzési tanacsok

Ahtitéshez és kenéshez hasznaljon egy flréemulziét vagy va-
gdolajat, hogy megeldzze a fird tllheviilését vagy beszorula-
sat.

> 10 mm-es furatatmérd esetén furja elére a furatot egy ki-
sebb atmérdjli furéval. Igy csokkentheti a berendezésre gya-
korolt nyomast és az elektromos kéziszerszam terhelését ala-
csonyabba teszi.

Fémben valo flrashoz csak kifogastalan, kiélesitett HSS-flrot
(HSS = nagyteljesitményl gyorsvago acél) hasznaljon. A
Bosch-cég tartozék-programja garantalja a megfeleld mindsé-
get.

Atartozékként kaphatd gépsatu lehetdvé teszi a munkadarab
biztonsagos befogasat. Ez meggatolja a munkadarab elfordu-
lasét és az ezzel kapcsolatos baleseteket.

160992A2AN|(14.3.16)
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Karbantartas és szerviz

Karbantartas és tisztitas

» Az elektromos kéziszerszamon végzendd barmely
munka megkezdése elétt hiizza ki a csatlakozo dugot a
dugaszoloaljzathél.

» Tartsa mindig tisztan az elektromos kéziszerszamot és
annak szell6zonyilasait, hogy jol és biztonsagosan dol-
gozhasson.

Ha a csatlakoz6 vezetéket ki kell cserélni, akkor a cserével
csak a magat a Bosch céget, vagy egy Bosch elektromos kézi-
szerszam-mihely (igyfélszolgalatat szabad megbizni, nehogy
a biztonsagra veszélyes szituacio [épjen fel.

Vevoészolgalat és hasznalati tanacsadas

AVevGszolgalat valaszt ad a termékének javitasaval és kar-
bantartasaval, valamint a potalkatrészekkel kapcsolatos kér-
déseire. A tartalékalkatrészekkel kapcsolatos robbantott b-
rak és egyéb informaciok a cimen talalhatok:
www.bosch-pt.com

ABosch Hasznalati Tanacsadd Team szivesen segit, ha termé-
keinkkel és azok tartozékaival kapcsolatos kérdései vannak.
Hakérdéseivannak, vagy pétalkatrészeket akar megrendelni,
okvetleniil adja meg az elektromos kéziszerszam tipustabla-
jan taldlhatd 10-jegyd cikkszamot.

Magyarorszag

Robert Bosch Kft.

1103 Budapest

Gyomréi it. 120.

A www.bosch-pt.hu oldalon online megrendelheti késziiléké-
nek javitasat.

Tel.: (061) 431-3835

Fax: (061) 431-3888

Eltavolitas

Az elektromos kéziszerszamokat, a tartozékokat és a csoma-
golast a kdrnyezetvédelmi szempontoknak megfelelden kell
Gjrafelhasznalasra elékésziteni.

Ne dobja ki az elektromos kéziszerszamokat a haztartési sze-
métbe!

Csak az EU-tagorszagok szamara:

A hasznalt villamos és elektronikus beren-
dezésekre vonatkozd 2012/19/EU sz. Eu-
ropai Iranyelvnek és ennek a megfeleld or-
szagok jogharmonizaciojanak megfeleléen
amar hasznalhatatlan elektromos
kéziszerszamokat kiilon 6ssze kell gytjteni
és a kornyezetvédelmi szempontbdl megfeleld tjra felhaszna-
lasra le kell adni.

A valtoztatasok joga fenntartva.

Pycckuii | 23

Pycckun

B cocTaB akcnnyarauMoHHbIX AOKYMEHTOB, NPeayCMOTPEH-
HbIX U3rOTOBUTENEM ANA MPOAYKLMM, MOTYT BXOLHUTb HACcTOA-
Lilee PYKOBOACTBO MO SKCMNyaTaLmuu, @ TakKe NPUNOXKEHHA.
MHopmaLusa o NoATBEPKAEHUH COOTBETCTBMA COAEPIKUTCA
B NPUNOXKEHUH.

MHcopmaLuma o cTpaHe NPOMCXOXAEHNUA yKasaHa Ha Kopryce
M3LenuA U B NPUNOXKEHUH.

[lata M3roToBNeHus yKasaHa Ha nocnegHen cTpaHuLe obnox-
Kn PykoBogcTBa.

KoHTaKTHaA MH(OopMaLKMA OTHOCUTENBHO UMMOpPTepa Cofep-
KMTCA Ha YNaKoBKe.

Cpok cnyx6bl nagenns

Cpok cnyxbbl M3aenus coctasnaet 7 net. He pekomeHayetcs
K 3KCMAyaTalnum Mo UCTEUEHNH 5 NET XpaHeHHA C [aTbl U3ro-
TOBNEHA be3 npeaBapuTENbHOM NPOBEPKH (AaTy U3roToBne-
HMA CM. Ha 3TUKETKE).

MepeueHb KPUTHUECKHUX OTKA3OB M OLL MbouHble peHcTBHUA
nepcoHana unu nonb3oBarens

— He UCNonb30BaTh C NOBPEXAEHHOM PYKOATKON UMK NoBpe-
XAEHHBIM 3aLLUUTHBIM KOXYXOM

— He UCnonb3oBarth NpH NOABNEHUM AibIMa HEMOCPECTBEH-
HO M3 KOpnyca u3ienvs

— He UCnonb3oBarb C NepebUTbIM UMK OrONEHHbIM 3NEKTPH-
uecKkuM Kabenem

— He UCNnonb30BaTh Ha OTKPHITOM NPOCTPAHCTBE BO BpeMA
noxas (B pacnbinAemolt Boge)

— He BK/IOYaTb NPU nonagaHuy Bofbl B KOPMyc

— He UCMnonb30BaTh NPH CUNbHOM UCKPEHHK

— He UCnonb30Barb NPy NOABNEHWUM CUNbHOM BUOpaLIK

Kputepun npeaenbHbIX COCTOAHUNA

- NEepeTépT UNK NOBPEXAEH INEKTPUUECKUI Kabenb

~ MOBPeXAeH KOpMyC u3penua

Tvn 1 NepHOAUUHOCTb TEXHHUECKOr0 06CNyXKHBaHUA

PekomeHayeTCA OUUCTUTb MHCTPYMEHT OT MbiIK NOCNE KaXa0-
ro UCnonb3oBaHuA.

XpaHeHue

- HeobXoAMMO XPaHHTb B CyXOM MecTe

- HeobXxoAMMO XpaHUTb BAANM OT UCTOUHWKOB NOBbILIEHHbIX
TemnepaTtyp 1 BO3[eNCTBUA CONHEUHbIX Nyuen

- NpW XpaHeHun HeobxoMmo u3beratb peskoro nepenaaa
Temneparyp

- XpaHeHue be3 ynakoBKM He AoMyCcKaeTcsa

- nopapobHble TpeHOBAHUA K YCNIOBMAM XpPaHEH!s CMOTPUTE
BIOCT 15150 (Ycnosue 1)

TpaHcnopTHpoBKa

- KaTeropuuecku He AONYCKAETCA nageHue 1 niobble Mexa-
HWUUECKHME BO3IEMCTBIA Ha YNAKOBKY NPU TPAHCMOPTUPOB-
Ke

— Mpu pasrpysKke/norpysKe He ONYCKaeTCA UCMONb30BaHKE
nob0ro B1aa TeXHUKK, PaboTaroLLE N0 NPUHLMNY 3aXKUMa
YNaKoBKH

- noapobHble TPebOBaHKA K YCNOBHUAM TPAHCMIOPTUPOBKH
cmoTpute B OCT 15150 (Ycnosue 5)

Bosch Power Tools
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Yka3aHuA no besonacHocT

O6wwue YKa3aHHA No TeXHUKe 6e3onacHocTu ans
3NEeKTPOUHCTPYMEHTOB

A NPEQYNPEXXOEHVE MpoutuTe Bce yKa3aHuA U

MHCTPYKLMH N0 TEXHHKE
6e3onacHocTH. HecobniofieHne yka3aHWi U MHCTPYKLMA NO
TeXHUKe De30MacHOCTU MOXET CTaTb NPUUMHOM NOPAXKEHNA
3NEKTPUUECKNUM TOKOM, NOXaPa W TAXENbIX TDABM.

CoxpaHsaiTe 3TH HHCTPYKLHM 1 YKa3aHuA ana byaywero
UCNONb30BaHHKA.

MUcnonb3oBaHHoe B HACTOALLUMUX UHCTPYKLMUAX U YKa3aHUAX NO-

HATUE «3NEKTPOUHCTPYMEHT» PACNPOCTPAHAETCA Ha INEKTPO-

MHCTPYMEHT C NUTaHWeM OT CETH (C CETEBbIM LIHYPOM) U Ha

aKKYMYIATOPHBIA 3NEKTPOUHCTPYMEHT (6€3 CeTeBOrO LIHY-

pa).

be3onacHocTb pabouero mecra

> Cerp)KuTe paﬁouee MeCTO B YUCTOTE U XOPOLLO oCBe-
LWEeHHbIM. BeCI'IODHD,OK WNW HEOCBELLEHHbIE YUYaCTKK pa-
bouero mecta MOryT NPUBECTU K HECYACTHbIM CNyYasaM.

» He pabortaiite C 3TUM 3NEKTPOHHCTPYMEHTOM BO B3Pbl-
BOOMACHOM NOMeLLEHHH, B KOTOPOM HaXOAATCA ropio-
une XKUAKOCTH, BOCNNAMEHAIOLMECA ra3bl WK NbiMb.
INEKTPOUHCTPYMEHTBI UCKPAT, UTO MOXET NPHUBECTH K BOC-
MNaMeHEHHIO NbINK UK NapoB.

» Bo Bpemsa paboTbl ¢ 3NEKTPOMHCTPYMEHTOM He Aony-
cKaiTe bnusko k Bawemy pabouemy mecty aereii 1 no-
CTOPOHHUX N, OTBNEKIIKCD, Bbl MOXETE NOTEPATL
KOHTPONb Haf ANEKTPOMHCTPYMEHTOM.

JnekTpobe3onacHocTb

» LlitencenbHas BUNKa aNEKTPOMHCTPYMEHTa AOMKHA
NOAXOAHTH K WITENcenbHoi posetke. Hu B koeM cnyuae
He U3MeHANTe WTencenbHyw BUnky. He npumenaiTte
nepexofHble WTeKepbl ANA 3NEKTPOHHCTPYMEHTOB C
3aLUTHBIM 3a3eMNeHneM. HersMeHeHHbIe WTencenb-
Hble BUIKM W NOAXOAALLME LUTENCENbHbIE PO3ETKU CHU-
KT PUCK NOPAKEHNA INEKTPOTOKOM.

» lMpepoTBpaLyanTe TeNeCHbIA KOHTAKT C 3a3eMNEeHHbIMH
NOBEPXHOCTAMH, KaK T0: C Tpybamu, anemMeHTamMu oTo-
NNeHUA, KYXOHHbIMHU NTUTaMH U XONOAUNbHUKAMHU. [1pu
3a3eMneHuu Baluero Tena noBbILWAETCA PUCK NOPAXKEHHA
3NEKTPOTOKOM.

> 3awuwaiite ANeKTPOMHCTPYMEHT OT fOXKAA U CbIPOCTH.
NPOHUKHOBEHME BOfbI B 3NEKTPOMHCTPYMEHT NOBbILIAET
PUCK MOPAXKEHHUSA INEKTPOTOKOM.

» He pa3peluaertcs HCNONb30BaThb LWHYP He N0 Ha3Haue-
HUI0, HAaNpHUMep, ANA TPAHCNOPTHPOBKH UNU NOABECKH
3NEeKTPOMHCTPYMEHTA, UNH ANA BbITATMBAHUA BUNKH U3
wTencenbHon po3eTky. 3awuiLaiTe WHYP OT BO3aeH-
CTBUA BbICOKHX TEMNepaTyp, Macna, oCTpbIX KPOMOK
WNK NOABHXXHBIX YacTel 3NeKTPOMHCTPYMeHTa. [ToBpe-
KOEHHbBIM UMK CMYTaHHBIA LWHYP NOBbILIAET PUCK NOpaxe-
HWA 3NEKTPOTOKOM.

» Mpu pabote c 3neKTPOMHCTPYMEHTOM NMOA OTKPbITbIM
He6om NnpumMeHaiTe NpUrofHbie And 3Toro Kabenu-ya-
nNuHUTENHU. NpUMEHEHWe NPUIoAHOro ANg paboTbl nog oT-

KpbITbIM HebOM Kabens-yanuHUTENs CHUXAET PUCK Nopa-
XEHMSA 3NEKTPOTOKOM.

» Ecnu HeBO3MOXHO U3beXXaTb NPUMEHEHNA INeKTPOUH-
CTPYMEHTa B CbIPOM NOMELLEHHH, NOAKNIOYANTE 3NeK-
TPOMHCTPYMEHT Uepe3 YCTPOHCTBO 3aLUUTHOTO OTKIIO-
ueHus. [IpUMeHEHIe YCTPONCTBA 3aLUMUTHOTO OTKMIOUEHHS
CHUXAET PUCK 3MIEKTPUUECKOTO NOPAXKEHHS.

BesonacHoctb niopei

» byabTe BHUMaTeNnbHbIMH, CleAUTe 3a TeM, uto Bbl ge-
naeTe, U NPoAyMaHHO HauMHaiiTe paboTy ¢ anekTpo-
MHCTpyMeHTOM. He nonb3yiTech aneKTPOMHCTpY-
MEHTOM B YCTanom COCTOAHUH UNK ecnu Bbl Haxo-
AUTECb B COCTOAHMH HAPKOTHUECKOro UK anKoronbHo-
o onbAHEHUA UMK NOA Bo3aeHcTBHeM nekapcTB. OauH
MOMEHT HEBHUMATENbHOCTH NPK PaboTe C 3NeKTPOUHCTPY-
MEHTOM MOXET NPUBECTM K CEPbE3HbIM TPaBMaM.

» [pumeHsiiTe cpefcTBa MHHAMBHAYANbHON 3aLLUUTbI U
BCerAa 3aluTHbIe OUKH. VICnonb30BaHWe CPELCTB UHAK-
BMAYa/IbHOM 3aLLUMTBI, KaK TO: 3alLMTHOM Macku, 0byBU Ha
HeCKonb3ALLeH NOAOLLIBE, 3aLUMTHOTO LUNeMa UK CPELCTB
3alLMTbI OPraHoB CryXa, — B 3aBUCMMOCTH OT BUfa paboThl
C 3NEKTPOMHCTPYMEHTOM CHIKAET PUCK NONYUEHHUA TPABM.

» [pepoTBpaLyaiiTe HenpeAHaMepeHHoe BKIOYeHHe
3NeKTPOMHCTPyMeHTa. lepea noaknioueHnem
3NEKTPOMHCTPYMEHTa K 3MeKTPONUTaHHIO U/UIH K
aKKymynaTtopy ybeaurech B BbIKNIOYUEHHOM COCTOAHUH
3NEeKTPOMHCTPYMeHTa. YepxaHue NanbLia Ha Bblkoua-
Tene Npu TPaHCNOPTUPOBKE INEKTPOUHCTPYMEHTA U NOA-
KNoueHKe K CETU NUTaHKA BKKOUEHHOTO INEKTPOUHCTPY-
MEeHTa upeBaTo HeCUaCTHbIMU ClyUuaaMu.

> Ybupaiite yCTaHOBOUHDIH HHCTPYMEHT UK raeuHbie
KNIOUM 710 BK/TKOUEHHA INEKTPOMHCTPYMEHTa. MHCTpy-
MEHT UMK KNiou, HaXOAALLMIACA BO BpaLLatOLecs uacT1
3NEKTPOMHCTPYMEHTA, MOXET NPUBECTHU K TPaBMaM.

» He npuHMMaiiTe HeecTeCTBEHHOE NONOXEHHe Kopnyca
Tena. Bcerpga 3aHumailite ycToiiunBoe NonoxeHue U co-
XpaHaAnTe paBHoBecKe. bnarofapa aTomy Bbl MoxeTe
NyyLLe KOHTPONMPOBATb 3NEKTPOUHCTPYMEHT B HEOXMAAH-
HbIX CUTyaLMAX.

» Hocute noaxoasuyio pabouyio ogexay. He Hocute
LUMPOKYI0 OAi€XKAY M YKpaleHus. [lepxure Bonochl,
OfeXKAY U PYyKaBHLbl BAANH OT ABUXKYLNXCA YacTel.
LLInpokasn ofexaa, yKpaLleHua U1 AMHHbIE BONOCHI MO-
ryT 6bITb 3aTAHYTHI BPALLAIOLAMMUCA YACTAMM.

» [p1 HanUuKK BO3MOXKHOCTH YCTAHOBKH NbINEOTCachl-
BaIOLLYMX H NbiNecOOPHbIX YCTPOIHCTB NpoBepaAiTe X
np1coefUHeHHe U NpaBHUAbHOE HCNONb30BaHue. [1pu-
MeHeHKe MbiNeoTcoca MOXeT CHU3UTb OMACHOCTb, CO3a-
BaeMYI0 Nbi/bHo.

MpumeHeHne 3neKTPOUHCTPYMEHTa U obpaiLeHne ¢ HUM

» He neperpyxaiite anektpouHcTpymeHTt. Ucnonb3yiite
Ans Baweii paboTbl npeHa3HaueHHbIA ANA 3TOr0
3NEeKTPOMHCTPYMEHT. C NOAXOAALLMM 3NEKTPOUHCTPY-
MeHTOM Bbl paboTaeTe nyulue 1 HageXHee B yKasaHHOM
[ManasoHe MOLHOCTH.

» He paboraiite c 3neKTPOMHCTPYMEHTOM NPH HEUCNpaB-
HOM BbIKNKoYarene. NeKTPOUHCTPYMEHT, KOTOPbIM He
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NOMAAETCA BKNIOUEHHIO MM BLIKNIOUEHWIO, ONACEH U [1071-
XEH ObITb OTPEMOHTUPOBAH.

» [lo Hauana HanagK1 aNeKTPOMHCTPYMEHTa, Nepep 3a-
MeHOo# NPUHaANeXHOCTeN U NPeKpalLeHeM paboTbl
OTKNIOYalTe WTEencenbHYI0 BUNKY OT PO3eTKH CETH
1/vnu BbIHbTE aKKyMynATOP. 3Ta Mepa npefoc-
TOPOXHOCTW NpefoTBPALYAET HeNpefHaMePeHHOe BKI0-
UEHHE 3NEKTPOMHCTPYMEHTA.

> XpaHuTe 3NeKTPOMHCTPYMEHTbI B HEAOCTYNHOM ANs
Aeteil mecte. He paspeluaite nonb30BaTbCcA 3NEKTPO-
MHCTPYMEHTOM NHLIAM, KOTOPbIe He 3HaKOMbI C HHM
MU He YATaNH HaCTOALUMX HHCTPYKLMA. dNeKkTpo-
MHCTPYMEHTbI OMacHbI B PyKax HEOMbITHBIX ML,

» TwarenbHoO yxaXuBaiiTe 3a 3NeKTPOHHCTPYMEHTOM.
Mpoeepsiite 6e3ynpeunyio hyHKLHIO U XOA ABHXKY-
LMXCA YacTel ANEKTPOUHCTPYMEHTa, OTCYTCTBHE NONo-
MOK WK NOBPEXAEHHH, OTPULIATENBHO BNUAIOLLUX HA
¢yHKumI0 3neKTpouHCTPYMeHTa. MoBpexaeHHbIe Ya-
CTH A0NMXKHbI ObITb OTPEMOHTUPOBAHbI 10 MCNONb30Ba-
HUA 3NEKTPOMHCTPYMeHTa. [noxoe 0bcnyxuBaHue anek-
TPOMHCTPYMEHTOB ABNAETCA NPUUMHOM HONbLLOTO uncna
HECUaCTHbIX Clyuaes.

» [lepXute pexxyLunit HHCTPYMEHT B 3aTOUEHHOM M Uu-
CTOM COCTOAAHUH. 3aD0TNIMBO YXOXKEHHbIE PEXKYLLNE UH-
CTPYMEHTbI C OCTPLIMM PEXYLMMU KPOMKaMU PeXxe 3aKmu-
HUBAIOTCA W UX NErye BECTH.

» MpumeHAiiTe INEKTPOUHCTPYMEHT, NPUHAANEIKHOCTH,
paboumne MHCTPYMEHTbI M T. N1. B COOTBETCTBUH C HACTORA-
LMK MHCTPYKLUAMH. YUHTBIBATE NpU 3TOM paboune
YCNOBHA ¥ BbiNoNHAeMylo pabory. Vicnonb3oBaque
3NEKTPOMHCTPYMEHTOB /1Al HEMPEeAYCMOTPEHHbIX paboT
MOXET NPUBECTH K ONACHbIM CUTYaLUAM.

Cepsuc

» PeMoHT Bawero anekTpoMHCTpyMeHTa nopyuaire
TONbKO KBanM¢HULUPOBAHHOMY NEPCOHany 1 TONbKo C
NPUMEHEeHHeM OpPUrMHaNbHbIX 3anacHbIX YacTel. ITUM
obecneunBaetca 6e30MacHOCTb INEKTPOUHCTPYMEHTA.

YKa3aHuA no TexHuke 6esonacHocTu Aana npeneﬁ

» Wcnonb3y#iTe npunararoLmuecs K ANeKTPOUHCTPYMEHTY
[ONONHUTENbHbIE PYKOATKH. [10TEPA KOHTPONA MOXET
MMETb CBOMM CNEfICTBUEM TENECHbIE MOBPEXAEHHA.

» Mpu BbiNoNHeHUH paboT, NpH KOTOpbIX pabounit uH-
CTPYMEHT MOXXeT 3afieTb CKPbITYI0 3NeKTPONPOBOAKY
MNK1 coBCTBEHHDII CeTeBON Kabenb, AepXuTe anekTpo-
MHCTPYMEHT 32 H30NMPOBaHHbIE PYUKH. KOHTaKT C npo-
BOIKOW NOJ, HANPAXEHWEM MOXXET NPUBECTH K NONaaaHuIo
MO HANPSXEHWE METANNUUECKMUX YaCTeN ANEKTPOUHCTPY-
MEHTa 1 K TOPAXKEHHIO INIEKTPOTOKOM.

» Ucnonb3yiTe COOTBETCTBYIOWHE METaNNOUCKaTENH
ANA HAX0XAEHNA CNPATAHHbIX B CTeHe TPYO unu npo-
BOAKM UNK obpaLyaiiTech 3a CNPaBKoi B MECTHOE KOM-
MyHanbHoe npeanpUATHe. KOHTaKT C 371eKTPONPOBOAKON
MOXET NPUBECTH K NOXAPY U NOPaXKEHUIO INEKTPOTOKOM.
MNoBpexaeHne ra3onpoBofa MOXeT NPUBECTH K B3PbIBY.
lMoBpexaeHne BoLONPOBO/A BENET K HAHECEHNIO MaTEPH-
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anbHoro yuiepba Unu MOXeT BbI3BaTb NOPaXEHHUE 3nek-
TPOTOKOM.

» [py 3aKNUHWBaHUK Pabouero MHCTPYMeHTa HeMeaneH-
HO BbIK/NIOYaiiTe 3NEKTPOMHCTPYMEHT. ByabTe roToBbI
K BbICOKHM pPeaKLHOHHbIM MOMEHTaM, KOTOpble BeAyT
K 06patHomy yaapy. Pabounit UHCTPYMEHT 3aefaeT:

- NpY Neperpy3Ke aNeKTPOMHCTPYMEHTA UK
- NPy Nepekall1BaH1K obpabaTbiBaeMoit AeTanu.

» Bceraa fepXute aNeKTPOMHCTPYMEHT Bo BpeMA pabo-
Tbl 06€MMH pyKaMH, 3aHAB NpefBapUTENbHO YCTONUH-
Boe nonoxexwue. [1Byms pykamu Bol pabotaete bonee
Ha[IeXHO C ANEKTPOMHCTPYMEHTOM.

» 3akpennsiiTe 3aroToBKy. 3aroToBKa, yCTaHOBNEHHasA B
3aXMMHOE NpUcnocobneHne unu B TUCKH, yaepx1BaeTca
bonee HafexHo, ueM B Baluen pyke.

» BbhxauTe NONHOH 0CTAaHOBKH 3NEKTPOUHCTPYMEHTA U
TONbKO NoCne 3T0ro BbinyckaiiTe ero U3 pyk. Pabouuii
MHCTPYMEHT MOXET 3aeCTb, M 3TO MOXET NPUBECTH K NoTe-
pe KOHTPONA Haf, ANEKTPOUHCTPYMEHTOM.

OnucaHKe NPoAyKTa U ycnyr

MpoutuTte BCe yka3aHUA U MHCTPYKLMK NO
TeXHuKe 6e30nacHOCTH. YNyLIEHHA B OTHO-
LIEHWM YKa3aHWi M UHCTPYKLMHA N0 TEXHUKE
©e30MacHOCTM MOTyYT CTaTb MPUUMHON Nopa-
XEHMSA INEKTPUUECKMM TOKOM, MOXKapa 1 Ta-
KEnbiX TpaBM.

TMoxanyicTa, OTKPOMTE PacKNadHyto CTPAHKLY C UNoCTpa-

LIMAMM 3NEKTPOUHCTPYMEHTA M OCTaBNANTE e OTKPLITOH, Mo-

Ka Bbl M3yuaeTe pyKOBOACTBO N0 3KCMyaTaLuy.

"pMMEHEHMe N0 Ha3HaAYeHHUIo

HacToALMi 3neKTPOUHCTPYMEHT NpeAHa3HaueH Ana ceepne-
HUA OTBepCTI/II;I B 1peBECUHE, METANNE, KEPAMUKE U CUHTETHU-
YeCKOM maTtepuane.

WU30bpaxxeHHble COCTaBHbIE YaCTH
Hymepauus npefcraBneHHbIX KOMMNOHEHTOB BbINOMHEHA N0
1300paKEHNIO Ha CTPAHMLE C UNNIOCTPALMAMM.
1 TMoBopOTHaA NPUXUMHAA NNKUTa
2 [lononHuTenbHas pykosTKa (C M30MMPOBaHHOM NoBEp-
XHOCTbIO)
OTBepCcTHe NOL KNWH ANA BbITANKMBAHKUA MHCTPYMEHTA
MatpoH
KHorka thrkcrpoBaHuA Bblktouatens
Bbikntouarens
lMepexkntouatens nepeaay
PykosTKa (C M30nMpOBaHHOM NOBEPXHOCTbIO)
Pesba ans [onoNHUTENbHOM PYKOATKM
10 KnuH anA BbiTankWBaHUA MHCTPYMEHTa
11 MNepexonHas rMnb3a*
12 KoHycHas onpaBka*
13 CBepnunbHbIN NaTPOH C 3ybuatbiM BEHLOM*

*W306paxkeHHble KM ONUCAHHbIE NPHHAANEKHOCTH He BXOAAT B
CTaHAAPTHbIA 06bem nocTaBku. MoNHbIH aCCOPTUMEHT NPUHAA-
nexxoctel Bbl HaliaeTe B Hallel nporpamme NpUHaaneXHocTeN.

O oo~NOOOGhA W
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TexHHueckue gaHHble
Openb GBM 23-2 GBM 23-2E
ToBapHbIA NO 06011211.. 06011216..
Hom. notpebnaemas MoLHoCTb Br 1150 1150
lMonesHas MOLWHOCTb Br 670 670
Uucno 060poToB X0NocToro xoaa
- 1-Anepepava MuH ! 400 0-400
- 2-Anepepava MUK 920 0-920
HomuHanbHoe u1cno obopotos
- 1-Anepepava MuH ! 280 0-280
- 2-Anepepava MUK 640 0-640
HoMHWHanbHbIM KpYTALLMIA MOMEHT (1-af W 2-aA nepeaauu) Hm 23/10 23/10
[lnameTp cBepneHus, Makc. (1-as 1 2-aq nepenaun)
- Cranb MM 23/13 23/13
- [lpeBecuHa MM 50/35 50/35
- ANIOMUHUIA MM 28/18 28/18
MatpoH MK 2 - DIN 228 MK 2 - DIN 228
Bec cornacHo EPTA-Procedure 01:2014 Kr 4,6 4,8
Knacc sawurbi [o/u [o]/11

MapameTpbl yka3aHbl 1A HOMUHaNbHOro HanpsxeHua [U] 230 B. Mpu Apyrux 3HaueHUAX HANPAXEHWA, a TaKXKe B CNeLMdUueckoM AnA CTpaHbl Ucnon-

HEHWU MHCTPYMEHTA BO3MOXHbI HbIE NapaMeTpbl.

[NaHHble no wymy 1 BUOpauum

3HaueHuA 3ByKOBOW IMUCCHM ONpefeneHbl B COOTBETCTBUM C
EN60745-2-1.

A-B3BELLEHHbINA YPOBEHD LLYMa OT 3NIEKTPOUHCTPYMEHTA CO-
CcTaBnsAeT 0bbluHO: YypOBEHb 3BYKOBOTO AaBneHua 86 Ab(A);
YPOBeHb 3BYKOBOW MoLHOCTH 97 AB(A). HenocToBepHOCTb
K=3pb.

MpuMeHsiiTe cpeACTBa 3al4MTbl OPraHOB cnyxa!
CymmapHasn B1ubpauns a, (BeKTOpHas CyMMa Tpex Hanpas-
NEHUI) M NorpeLHoCTb K onpesieneHbl B COOTBETCTBUM C
EN60745:

cBepnenue B MeTanne: a, = 2,5 m/c?, K =1,0 m/c2.
YKa3aHHbIM B 3TUX MHCTPYKLMAX YPOBEHb BUBpaLIMu onpeae-
NEeH B COOTBETCTBMM CO CTAaHAAPTM30BAHHON METOAWKON U3-
MepeHur, nponucaHHon B EN 60745, u MOXET UCnonb3o-
BaTbCA AN1A CPABHEHHWA 3NEKTPOMHCTPYMEHTOB. OH NpUroaeH

TaKKe 1A NpeBapuUTENbHON OLEHKH BUOPALMOHHOM Harpys-

KH.

YpoBeHb BUOPaLMK YKa3aH fi1A OCHOBHbIX BUAOB PaboTbl ¢
3NEKTPOMHCTPYMEHTOM. OfIHAKO ECMM ANEKTPOMHCTPYMEHT
OyneT MCNoNb3oBaH fi19 BbINONHEHUA APpYruX paboT, ¢ pas-

NUYHBIMU NPUHAONEXHOCTAMU, C NPUMEHEHUEM CMEHHbIX Pa-

6oumnx WHCTPYMEHTOB, HE NPeyCMOTPEHHbIX U3rOTOBUTENEM,

UNU TEXHUYEeCKoe 06C}'Iy)KI/IBaHM€‘ He 6y,u,eT 0TBeYatTb npeanu-

CaHWAM, TO ypOBEHb BUDPALMM MOXKET ObiTb MHBIM. ITO MOXET
3HAUMTENbHO NOBBICHTL BUOPALIMOHHYIO HArpy3Ky B TEUEHHE
BCEi NPOAOMKUTENBHOCTH PabOTbI.

[InA TOUHOM OLEHKW BUDPALIMOHHOM HArpy3KK B TeueHHe
ONpefieneHHoro BPEMEHHOTO MHTEPBANA HYXHO YUHTbIBATb
TaKXKe W BPeMs, KOTfja UHCTPYMEHT BbIKNIOUEH UMK, XOTA U
BK/IOUEH, HO HE HAaXOAKTCA B PaboTe. ITO MOXKET 3HAUUTENb-
HO COKPATHTb Harpy3Ky OT BUOpaLMK B pacueTe Ha noaHoe pa-

bouee Bpems.

lpeaycMoTp1TE AOMONHUTENbHbIE MePbI 6E30MacHOCTH AnA
3aLLMTbI ONepaTopa oT BO3AEMCTBUA BUDPALIMH, HanpuMep:
TEXHUUECKOE 0BCNYXMBAHHE ANEKTPOMHCTPYMEHTa U pabo-
UMX MHCTPYMEHTOB, Mepbl M0 MOAAEPXKaHMIO PYK B TEMNe, 0p-
raH13aL|na TEXHONOrMYECKNX NPOLIECCOB.

3angnenue o cootsercteun (€

Mbi 3a9BNAEM NOA HaLly eAMHONWUHYI0 OTBETCTBEHHOCTb, UTO
OMUCaHHbIN B pasfene « TeXHUUECKUE JaHHbIE» NPOMYKT OT-
BEyaeT BCEM COOTBETCTBYIOLMM MONOXKEHUAM [IMPEKTUB
2011/65/EU, 2014/30/EU, 2006/42/EC, BKntouas Ux us-
MEHEHHS, a TakxKe CNeaytoLumM HopMam:
EN60745-1,EN60745-2-1, EN 50581.

TexHuueckas okymeHTauua (2006/42/EC):

Robert Bosch Power Tools GmbH, PT/ETM9,

70538 Stuttgart, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

HokToo (V. Nod—

Robert Bosch Power Tools GmbH
70538 Stuttgart, GERMANY
Stuttgart, 01.01.2017
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Cb6opka

» Mepep niobbIMM MaHUNYNALUAMK C INEKTPOUHCTPY-
MEHTOM BbITaCKUBa#Te WTencenb U3 PO3ETKH.

[ononHuTenbHaa pyKoaTka

» MMonb3yiiTecb 3NeKTPOUHCTPYMEHTOM TONLKO C AONON-
HUTENbHOMN PYKOATKOM 2.

BBMHTMTE AONONHUTENBHYIO PYKOATKY 2 B pe3bby 9 peayk-
TOPHOW FONOBKH.

3ameHa pabouero HHCTpymMeHTa

B naTpoH 4 MOXHO HENOCPEACTBEHHO YCTaHaBNMBaTb CBEP/A
¢ koHycom Mop3e2. [ina ceepn ¢ koHycom Mop3el npume-
HAWTE NepexoaHyto runb3y 11.

KOHYC ¥ KOHYCHas BTYNKa A0MKHbI ObITb OUMLLEHbI OT CMA3KH.

pumeHeHe cBepn ¢ LMAMHAPUYECKUM XBOCTOBUKOM BO3-
MOXHO CO CBEP/MU/bHBIM NAaTPOHOM C 3ybuatbiM BeHLiom 13.
[lnq aTOro BCTaBbTE KOHUUECKYHO ONPaBKy 12 B naTpoH 4 1
NPOYHO HABMHTHUTE CBEPNMMbHbINA NATPOH C 3ybuaTbiM BeH-
Lom 13.

» Mpu ycraHoBKke KoHyca Mop3e un1 KOHMUECKOI onpas-
KU He NPUMeHANTe cuny. ITO MOXET NPUBECTH K NOBpe-
XOEHWUI0 NaTPOHA M YCTaHABNMBAEMOTO MHCTPYMEHTA.

lepeq CHATMEM YCTaHOBNEHHOIO MHCTPYMEHTA OTBMHTHTE [10-
NOMHUTENbHYIO PYKOATKY 2.

BcTaBbTe KnuH Ans BblTankMBaHWA MHCTPyMeHTa 10 B oTBep-
cTie 3 TaK, uTobbl ero 3akpyrneHHas CTopoHa bbina obpatye-
Ha K NPWXAMHON nauTe 1.

Ecnu knuH 10 He NPOXoAMT uepes NPUBOLAHON LWNUHAEND, NO
NOBEPHUTE HEMHOIO PabOUMit UHCTPYMEHT.

MpvxmuTe kKNWH 10 B HaNpaBNeHUU NPUKUMHOM NKTbI 1 1
BblHbTE MHCTPYMEHT U3 NaTpoHa.

OTCOC NbINK U CTPYKKH

» [1biNb HEKOTOPbIX MATEPHaOB, Kak Hamp., KPAcokK C
COflePKaHUEM CBUHLA, HEKOTOPbIX COPTOB APEBECHHbI,
MWHEPanoB W METaNNOB, MOXET ObITb BPEAHO! Nf 3A0PO-
BbA. [PUKOCHOBEHKE K MbINK 1 NoNafiaHue Nbiu B blxa-
TeNbHbIE MYTH MOXET Bbi3BaTb anjiepruueckue peakLmm
u/vnu 3abonesaHuns AbixaTenbHbIX NyTel oneparopa nu
HaxopsLerocs BONNU3W nepcoHana.

OnpepnenexHble BUABI NbiNK, Hanp., ayba v byka, cuuTaiot-

€Al KaHLleporeHHbIMM, 0CO6EHHO COBMECTHO C NpHcaaKa-

MW inA 06paboTKuM ipeBecHHbI (Xpomar, CpeacTso And 3a-

LWTbI ApeBecHHbl). MaTepuan ¢ cofepxaHuem acbecta

pa3peluaeTca 0bpabarbiBaTb TONbKO CNeLMan1cTam.

- XopolLlo npoBeTpHBaiTe pabouee MecTo.

~ PekomeHgyeTca nonb30BaTbCA PECNMPaTOPHON Ma-
CKo¥ ¢ hunbTpom Knacca P2.

Cobniopalite fercTeyolMe B Balen ctpaHe npeanuca-

HWA AnA 0bpabatbiBaeMbix MaTepHUanos.

> U3beraiite ckonneHua nbinu Ha pabouem mecre. binb
MOXXET NIErko BOCMNaMEHATLCA.
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Pabota c HHCTpyMeHTOM

BknioueHHe aNeKTPOUHCTPYMEHTa

» YuutbiBaiiTe HanpaxeHue ceTn! HanpaxxeHne UCTOUHK-
Ka ToKa J0MKHO COOTBETCTBOBATb JaHHbIM Ha 3aBOA-
CKO# Tabnuuke 3NeKTPOMHCTPYMEHTA. INEKTPOUHCTPY-
MeHTbl Ha 230 B MoryT paboTath TaKxxe M Npu Hanpa-
»eHun 220 B.

MexaHnueckuii Bbibop nepepaun

» Mepekniouatenb nepeaau 7 AonycKaeTcA nepeknio-
YaTb TONbKO B COCTOAHUM NOKOA 3NEKTPOUHCTPYMEHTa.

epekntouatenem nepegay 7 MOXHO NpeaBapUTENbHO Bbl-
6patb 0aMH M3 BYX AMaNa3oHOB uncna 0bopoToB.

1-ana nepepava:

[lManasoH HX3Koro uncna 0bopoToB.; Ans pa-
60T ¢ bonbLuMm fUameTpom ceepna.

] D 2-as nepepava:
1| [1anasoH Bbicokoro uncna 0bopoTos; AnA
® /)] ® | paboTbl c ManeHbKNUM IMaMETPOM CBEP/a.
1
O Sl

Ecnu nepekniouatens nepenay 7 He NofaaeTca NoBopoTy A0
ynopa, T0 crierka noKpyTUTe NPUBOAHOM LWNHUHAENb CO CBEP-
NoM.

BknioueHue/BbIKNIOUeHHE
[Insl BKNIOUEHHUS 3NEKTPOMHCTPYMEHTA HAXKMHTE Ha BbIKNIO-

uarenb 6 W LepXKNUTE ero HAKaTbIM.
[1ns hUKCHPOBAHHA HAXKATOTO Bbl-
Kntouatens 6 caBMHbTE KHOMKY (hHK-
‘ CHUpOBaHHA 5 BBEPX.
ﬁ\ [1nf BbIKNIOUEHHSA 3NEKTPOMHCTPY-

KHOMKOW (hMKCMPOBAHMA 5, HAXMUTE
W OTMYCTUTE BbIKNIOUaTEND 6.
B Liensix 3kOHOMWMW ANEKTPOIHEPTUM BKIMIOUANTE INEKTPOUH-
CTPYMEHT TOMbKO TOraa, Koraa Bbl cobupaeteck pabotathb ¢
HUM.

MEHTa OTNyCTHTE BbliKiouatenb 6
WNK, ECNK OH BbIN 3achMKCHPOBAH

YctaHoBka uncna o6opotos (GBM 23-2 E)

Bbl MOXeTe NnaBHO perynupoBatb UUCNo 060POTOB BKOUEH-
HOrO 3MEKTPOUHCTPYMEHTA, U3MEHASA ANA 3TOTO YCUIUE HaXa-
TWA Ha BbIKMouarenb 6.

Mpy cnabom HaxaTnu Ha BbiKiouaTenb 6 ANeKTPOUHCTPY-
MeHT paboTaeT ¢ HU3KUM UUCNIOM 060pOTOB. C yBENUUEHHEM
CHIbl HAXATKA UNCO 0BOPOTOB yBENMUMBAETCA.

YkasaHus No NPUMEHEHUI0

[pUMeHAITE MacNo ANA OXNaKAEHWA PEXYLLETO UHCTPYMEH-
Ta, uT0bbl NPENOTBPATUTL NEPErPes UK 3aKNMHUBAHKE CBEP-
na.
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[na oTBepcTUi ¢ AMameTpom > 10 MM NpeaBapUTENbHO BbiC-
Bep/1Te 0TBEPCTHE C HebOMbLINM AramMeTpoM. 3TUM Bbl
YMEHbLUAETE YCUNME NPUKATHA U CHUXKAETe HarpysKy Ha
3NEKTPOMHCTPYMEHT.

[1nA BLINONHEHWA OTBEPCTUI B MeTanNe NpUMeHsiiTe bes-
yNpeuHble, 3aToUeHHbIe CBepna U3 bbicTpopexyLlei cTanu
NoBbILEHHOM NPoYHOCTH. COOTBETCTBYHOLLEE KAUeCTBO ra-
paHTMpyeT NporpaMma NpuHagnexHocTen dupmbl Bosch.
lNocTaBnAemble B kauecTBe MPUHALNEXHOCTH CTaHOUHbIE TH-
CKM NO3BONAIOT HALEXHO 3aXKMMaTb ieTanb. IT0 NPeaoTBpa-
LaeT NpoBOpaunBaHue eTanu 1 BOSHUKHOBEHHME HecuacT-
HbIX CNyuaeB.

TexobcnyxuBaHue 1 cepBuc

TexobcnyxuBaHHe U OUHCTKA

» Mepep niobbIMM MaHUNYNALUAMK C INEKTPOUHCTPY-
MEHTOM BbITaCKUBa#Te WTencenb U3 PO3ETKH.

» [ina obecneueHns KauecTBeHHOH U Be3onacHom pabo-
Tbl ClleAyeT NOCTOAHHO COAePKaTb MEKTPOHHCTPY-
MEHT ¥ BeHTUNALUOHHDIE LENH B UNCTOTE.

Ecnu Tpebyetca nomeHaTb WHyp, obpalyaitech Ha hrpmy
Bosch unu B aBTopr30BaHHYI0 CEPBHUCHYI0 MacTEPCKYIO /1A
3NEeKTPOMHCTPYMeHTOB Bosch.

CepBHC U KOHCYNbTUPOBaHKE Ha NPeaMeT Hc-
NoNb30BaHKA NPOAYKLHUH

CepBHuCHasA MacTepckas OTBETHT Ha Bce Balum Bonpock no
PEMOHTY 1 0bCnyxMBaHMIO Ballero npoaykTa 1 no 3anua-
CTAM. MOHTaXHble UepTexu U MHOPMAaLMIO MO 3anyacTam
Bbl HaiaeTe Takxe No agpecy:

www.bosch-pt.com

Konnektus coTpynHUKOB Bosch, npesocTaBnatoLLui KoH-
CynbTaLMK Ha NPEAMET UCMONb30BaHWA NPOAYKLIMH, C Y0~
BO/bCTBMEM OTBETUT Ha BCe Balln BONPOChI OTHOCHTENbHOTO
HalLel NPOAYKLMK W ee NPUHAANEXHOCTEN.

MoxanyicTa, Bo Bcex 3anpocax W 3akasax 3anuactei 0basa-
TeNbHO yKasbiBaiTe 10-3HauHbIM TOBAPHbIM HOMEP M0 3aBOA-
CKOV TabNMUKe 3NEeKTPOMHCTPYMEHTA.

Iina peruona: Poccus, benapycb, Kasaxcrau, YkpauHa
lapaHThitHoe 0bCnyKK1BaHUE M PEMOHT 3NEKTPO-
MHCTPYMeHTa, ¢ cobntoaeHnem TpeboBaH!i U HOPM HU3roTO-
BUTENA NPOU3BOAATCA Ha TEPPUTOPHM BCEX CTPaH TONBKO B
(hMPMEHHbIX UK aBTOPU30BAHHbIX CEPBMUCHbIX LieHTpax «Po-
6ept bou.

MPEOYNPEXOEHWE! Ucnonb3oBaHue KOHTpadhakTHOM Npo-
[JYKLMM ONacHo B 3KCNNyatalun, MOXET NPUBECTH K yiLiepby
Ina Bawwero 310poBbA. M3rotoBneHue 1 pacnpocTpaHeHue
KOHTpadhakTHOM NPOAYKLMM NpecnefyeTca no 3akoHy B ag-
MWHWCTPATUBHOM M YTONOBHOM NMOPALKE.

Poccus

YNonHOMOUEHHaA M3roTOBUTENEM OpraHW3aLma:

000 «Pobept ol

BawyTtuHckoe wocce, Bn. 24

141400, r.Xumku, MockoBckas obn.

Poccua

Ten.: 8800 100 8007 (3BoHOK no Poccuu becnnatHbii)
E-Mail: info.powertools@ru.bosch.com

MonHyto W akTyanbHy MHOPMALKIO 0 PACTONOXEHUH cep-
BUCHBIX LLEHTPOB W NPUEMHBIX MYHKTOB Bbl MOXETE NONYUUTb:

- Ha odmuManbHOM caitte www.bosch-pt.ru

- nubo no TenedoHy CNPaBOYHO — CEPBUCHOM CNYXObl
Bosch 8 800 100 8007 (3BoHOK no Poccuu becnnatHblii)

Benapycb

1N «Pobept Bow» 000

CepBHCHbIH LEEHTP M0 06CYXMBaHHUIO ANEKTPOUHCTPYMEHTA
yn. Tumupnasesa, 65A-020

220035, . MuHck

Benapycb

Ten.: +375(17) 2547871

Ten.: +375(17) 254 79 15/16

®akc: +375(17) 2547875

E-Mail: pt-service.by@bosch.com
OduumanbHbif cant: www.bosch-pt.by

Kasaxcran

TOO «Pobept boww»

CepBHCHbI LEHTP N0 06CNYKMUBAHMIO INEKTPOUHCTPYMEHTA
r. Anmarbl

KasaxctaH

050050

np. Paibimbeka 169/1

yr. yn. KoMmmyHanbHas

Ten.: +7(727) 232 37 07

®akc: +7 (727) 23307 87

E-Mail: info.powertools.ka@bosch.com
OduumanbHbif cant: www.bosch.kz; www.bosch-pt.kz

Ytunusauusa

OTCNyXUBLLME CBOW CPOK 3NEKTPOMHCTPYMEHTDI, NPUHAL-
NEXHOCTH W YNaKoBKY CNeayeT CAaBaTb Ha 3KONOrMUEeCKM Uu-
CTYH0 peKynepawmio 0TXOA0B.

He BblbpacbiBaiTe aneKTPOUHCTPYMEHTI B bbITOBOH Mycop!
Tonbko ansa crpaH-uneHoB EC:

CornacHo EBponeiickor [lupektnse
2012/19/EU o cTapbix 3NeKTPUUECKUX 1
3NEKTPOHHBIX UHCTPYMEHTax U npubopax 1
afeKBaTHOMY NPEeANUCaHNIo HaLMOHANbHO-
ro npaB.a, OTCMY)XMBLUWE CBOM CPOK
3NEKTPOMHCTPYMEHTbI JOMKHbI OTAENBHO
cobupartbcA W CAABATLCA HA IKONOTMUECKHU UMCTYIO YTUNN3a-
Lm0,

Bo3MOXHbI U3BMEHEHHA.

1609 92A 2AN|(31.3.16)
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Bka3iBKH 3 TeXHiku be3neku

3aranbHi 3acTepexxeHHA ANA eNeKTPonpHUnaais

& NMONEPEMKEHHA Mpounraiite BCi 3acTepe-
KEHHA i BKa3iBKH.

HepoTpuMaHHs 3acTepexeHb i BKa3iBOK MOXe NPU3BECTH A0
YPXEHHS eN1EKTPUUHUM CTPYMOM, NOXexi Ta/abo
CEpHO3HUX TPaBM.

Nlobpe 36epiraiite Ha MailbyTHE Li nonepeaXXeHHs i
BKa3iBKH.

Mig NOHATTAM «ENEKTPONPUNAA» B LiUX 3aCTEPEXEHHAX
MaETbCA Ha yBas3i eN1eKTponpUnag, Lo NpaLoe Bif Mepexi (3
enekTpokabenem) abo Big akymynaTopHoi batapei (0e3
enekTpokabenio).

be3neka Ha pobouomy micui

» Tpumaiite cBo€ poboue Micue B YucToTi i 3abesneute
Robpe ocsiTneHHa pobouoro micus. beanaz abo noraHe
OCBITNIEHHA Ha POBOUOMY MiCLii MOXYTb NPHU3BECTH 10
HeLLIACHWX BUNAAKIB.

» He npauoiiTe 3 eneKTPONpPHNaAoM y cepeaoBULLi, ae
icHye HeGe3neka BUDYXy BHaCRifOK NPUCYTHOCTI
rOpIOUMX PiAuH, rasie abo nuny. Enektponpunagm
MO>XYTb MOPOXKYBATH iCKPH, Bifi AKUX MOXE 3aimaThca
nun abo napu.

» MMip vac npaui 3 enekTponpunagoM He nignyckaire go
pobouoro micua aitei Ta iHWwKX nogei. By moxete
BTPATUTW KOHTPOMb Hal NPMNaaoM, AKLLO Bala ysara byne
BiflBEPHYTa.

EnektpuuHa 6e3neka

» Llitencenb enekTponpunaay NOBUHEH NiAXOAUTH [0
po3eTku. He B03BONAETbCA MiHATH LWOCH B WTENceni.
[ina po6oTH 3 eneKTponpUnagamu, Lo MaloTb 3aXHUCHe
3a3eMNeHHsA, He BHKOPHCTOBYHTE afanTepu.
BHKOpHCTaHHA OPUriHANbHOTO LTENCENA Ta HANEXHOT
PO3ETKW 3MEHLUYE PU3UK YPKEHHS ENEKTPUUHUM
CTPYMOM.

> YHUKa#HTe KOHTAKTY YaCTHH Tina i3 3a3eMneHnMu
NoBepPXHAMH, AAK Hanp., Tpy6amu, 6atapeamu
onaneHHA, NMUTaMH Ta XONOAUNbHUKAMK. Konu Batue
Tino 3a3emneHe, icHye 3binblueHa Hebeaneka ypaxeHHs
€NeKTPUUHUM CTPYMOM.

» 3axuwiaiTe npunag Bip aoLuy i Bonoru. [lonafaHHsA Boau
B €NeKTponpunag 30inbLuye pUsuK ypaKeHHs
€NeKTPUUHUM CTPYMOM.

> He BKOpHCTOBYiiTe Kabenb AnsA nepeHeceHHs
eneKkTponpunaay, niasiwyBaHHA a6o BUTATYBaHHA
wrencens 3 po3eTky. 3axuwaiite kabeno Big Tenna,
onii, rocTpuX KpaiB Ta AeTanei npunaay, Lo
pyxatoTbcs. [owKomKeHni abo 3akpyueHnit kabenb
36inbLUYE PU3UK YPAKEHHS ENEKTPUUHWUM CTPYMOM.
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» [ins 30BHilWHiX po6iT 060B’A3K0BO BUKOPUCTOBYHTE
NULLE TaKWiA NOJOBXKYBAY, L0 NPUAATHHI ANs
30BHilLHIX PobiT. BUkOpUCTaHHA NOJOBXYBAUa, LU0
PO3Pax0BaHHi Ha 30BHILLHI PobOTH, 3MEHLLYE PU3KK
YPKEHHSA €NEKTPUUHUM CTPYMOM.

> fAKio He MoXHa 3an0birTH BHKOPUCTaHHIO
eneKTPonpunaay y Bonoromy cepefoBHLLi,
BMKOPHCTOBYHTE NPUCTPIii 3aXHCHOTO BUMKHEHHA.
B1KOpUCTaHHSA NPUCTPOIO 3aXMCHOTO BUMKHEHHS
3MEHLUYE PU3UK YPAKEHHS ENEKTPUUHUM CTPYMOM.

besneka niopei

» byabTe yBaXXHUMHU, ClifKy#HTe 3a THM, Lo Bu pobute,
Ta po3cyAnuBoO NoBoAbTECA Nif Yac po6oTu 3
enekTponpunagom. He Kopuctyiteca
eneKTponpunaaom, AkiLo Bu cromneni abo
3HaxopMTecA NiA Ai€l0 HAPKOTUKIB, CNIUPTHUX HaNoiB
a60o nikiB. MuTb HeyBaXHOCTi NPX KOPUCTYBAHHI

€NeKTPONpUnagoM MOXe NMPU3BECTH O CEPHO3HUX TPABM.

» Bparaite ocobucre 3axucHe cnopAmXKeHHsA Ta
000B’A3K0BO BAAraiTe 3aXMCHi OKYNAPH. BasraHHA
0COBUCTOr0 3aXMCHOTO COPAMKEHHA, AK HANP., — B
3aneXHOCTI Bif BUAY POBIT — 3aXMCHOT MackK, CeLB3yTTs,
L0 He KOB3A€ETHCA, KACKM Ta HABYLUHMKIB, 3MEHLLYE PU3KK
TpaBM.

> YHuKailiTe BUNaAKOBOro BMHUKaHHA. Mep Hix
BBiIMKHYTH eNneKTponpunag, B eneKtpomepexy abo
nip’eaHaTH akymynaTopHy 6atapeto, 6pati ioro B pyku
ab0 nepeHOCHTH, BNEBHITbCA B TOMY, L0
eneKTPONpPHUNaA BUMKHYTHIA. TPUMaHHS Nanbus Ha
BMMMKaYi MiJ yac NepeHeceHHA enekTponpunagy abo
NIAKNIOUEHHS B PO3ETKY YBIMKHYTOrO NPUNagy MoXxe
Np13BECTH 40 TPABM.

» Mepen TMM, AK BMHUKATH eneKTponpunag, npubepirb
HanarofpKyBanbHi iHCTDyMeHTH Ta raiilkoBHUI KNtoy.
MepebyBaHHA Hanarof)XyBanbHOrO iHCTPYMeHTa abo
KNioua B UaCTWHI NpuUnagy, Lo 0bepTaeTbea, MoXe
NPH3BECTH 10 TPABM.

> YHuKa#Te HeNnPUPOAHOTro NONoXeHHA Tina. 3bepiraiirte
CTillKe NONOXXeHHA Ta 3aBXAM 36epiraiiTe piBHOBary.
Lle no3BonuTh Bam Kpatie 36epirat KOHTPONb Hafl
€NeKTPONPUNANOM Y HECNOAIBAHMX CUTYaL|iAX.

» Bpsaraiite npupathuii opar. He Basraiite npoctopuii
opAr Ta npukpacu. He nigcrasnaiite Bonoccs, opar ta
PYKaBHLi [0 fieTanei npunagy, Wo pyxalTbea. 1po-
CTOPWIt 0AAr, JOBre BONOCCA Ta NPUKPACK MOXYTb
NoTPANUTU B ieTani, LU0 PYXaKoTbCA.

» Ko iCHYE MOXNMBICTb MOHTYBATH NK-
noBiacMoKTyBanbHi abo nunoynosniotoui npucTpoi,
nepekoHaiTecs, o6 BoHu bynu fobpe nig’eaHaHi Ta
npaBUNbHO BUKOPUCTOBYBaNUCA. BukopucTaHHs nuno-
BiICMOKTYBaNbHOIO NPUCTPOIO MOXKE 3MEHLLMTH
Hebe3neku, 3yMoBNEHi NUNIOM.

Bosch Power Tools
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MpaBunbHe NOBOMKEHHA Ta KOPUCTYBaHHA

eneKTponpunagamu

» He nepeBantaxcyite npunag. BukopucroByiite Takui
NpUNag, Wwo cneuianbHo NPU3HaueHUin AN BifNoBigHOT
po6oTH. 3 NpUAATHUM NPUNAAOM B 3 MEHLLIMM pPU3HKOM
OTpPUMAETe KpaLli peynbTati pobotu, Akio byaete
npaLoBaTh B 3a3HaUeHOMY [iana3oHi NOTYXHOCTI.

» He kopucTyiiTeca eneKTponpunagoM 3 NoLKomKEHHM
BUMHKaueM. Enektponpunag, AKMIM He MOXHA YBIMKHYTH
ab0o BUMKHYTH, € HebeaneuHum i oro Tpeba
BiPEMOHTYBATH.

» MMepep THM, AIK perynioBaty wo-Hebyab Ha npunagai,
MiHATH NpUNapAn abo XoBaTH NpUNag, BATATHITL
wiTencens i3 po3eTku Ta/abo BUTATHITb aKyMYNATOPHY
6artapeto. Lli nonepemxyBanbHi 3axoau 3 TeXHikK beaneku
3MEHLLYIOTb PU3MK BMMAAKOBOTO 3aMyCKy npunagy.

»> XoBa#Te enekTponpunaam, AkMMu Bu came He
KOPHUCTYETECD, Bif Aiteil. He no3BonaiTte
KOPUCTYBaTHCA eneKTPonp1unaaom ocobam, Lo He
3Haiiomi 3 Horo po6oToto abo He uuTanu Ui Bka3iBku. Y
pasi 3aCTOCYBaHHA HeA0CBIaUeHUMI ocobamu npunaau
HecyTb B cobi Hebesneky.

» CrapaHHoO fornapaire 3a eneKTponpunagom.
Mepesipsaiite, Wob pyxomi getani npunagy
6e3p0raHHO NpawLioBany Ta He 3aifanH, He 6ynu
NOLKOAKEHHMH 260 HACTINbKK NOWKOAKEHUMHU, 106
1ie MOFNO BNNMHYTH Ha IYHKLiOHYBaHHA
enektponpunagy. MowkoaxeHi aetani Tpeba
BiipeMOHTYBaTH, NepLU HiXk KOPUCTYBATHCA HUMU
3HOB. Benuka KinbKicTb HeLLACHUX BUNALKIB
CMPUYMHAETLCA NOraHUM AOTNALOM 32
€N1eKTPONpPUNaaaMK.

» TpumaiiTe pi3anbHi iHCTPYMEHTH HAarOCTPEHUMH Ta B
uucroTi. CTapaHHO AOINAHYTI Pi3anbHi iHCTPYMEHTH 3
rOCTPUM Pi3anbHUM KPa€EM MeHLLE 3aCTpsioTb Ta Neriui B
ekcnnyarauji.

» BuKOpHCTOBY#Te eneKTponpunag, NpUNaaaa Ao Hboro,
poboui iHCTPYMEHTH T.i. BiANOBiAHO [0 LMX BKa3iBOK.
BepiTb A0 yBaru npu ubomy yMoBH po6oTH Ta cne-
undiky BUKOHYBaHOT po60TH. BUKOPUCTaHHA
€NeKTPONpPUNaAIB Ana pobir, AnA AKUX BOHK He

nepezabaueHi, MoXe NPU3BECTH 40 HeDe3NeUHMX CUTYaL|ii.

Cepsic

» BipnaBaiTe CBill NpUNag Ha PEMOHT NuLe
KBanichikoBaHUM axiBLAM Ta NULIE 3 BAKOPUCTAHHAM
opHriHanbHUX 3an4acTuH. Lie 3abe3neuntb beaneunictb
npunagy Ha foBru uac.

BkasiBku 3 TexHiku 6e3neku AnA enekTpoapunis

» BukopucToBy#Te A0AaHI A0 ENEKTPOIHCTPYMEHTY
[0AATKOBI PYKOATKM. BTpata KoHTPONIO Hafl
€EKTPOIHCTPYMEHTOM MOXKE NPHU3BOANUTH [10 TINECHMX
YLWKOZKEHD.

» Mpu pobotax, Konu pobouuit iIHCTPYMEHT Moxe
3auenuTH 3aX0BaHy eNeKTPoNpoBoAKy abo BnacHui
LUHYP XXUBNEHHSA, TPUMaiTe eNneKTPOiHCTPYMEHT 3a
i30NbOBaHi PyKOATKH. 3auenneHHs NpoBOAKH, L0

3HAXOAMTBLCA Mif, HANPYTOH0, MOXE 3aPAZXKYBATU TAKOX i
MeTaneBi YaCTUHU IHCTPYMEHTY Ta NPU3BOAUTH 10
YPXKEHHSA €NEKTPUUHUM CTPYMOM.

» [ins 3Haxof)KeHHA 3aX0BaHMX B CTiHi Tpy6 abo
€NeKTPONPOBOAKH KOPUCTYHTECA NPUAATHUMU
npunagamu abo 3BepHiTbCA B MicLieBe NiANPHEMCTBO
€eneKTpo-, ra3o- i BOAONOCTauaHHA. 3auenneHHs
€/1eKTPONPOBOAKM MOXeE NPU3BOANTH A0 MOXEXi Ta
YPXKEHHS eNEKTPUUHUM CTPYMOM. 3auenneHHsA rasoBol
Tpybu MOXe Np13BOANTH B0 BUOYXY. 3auenneHHA
BOZLONPOBOAHOI TPYOU MOXeE 3aBAATH LUKOAY
MartepianbHUM LiHHOCTAM abo NPU3BECTH [0 YpaXeHHA
€NEKTPUUHUM CTPYMOM.

» HeraiiHo BAMKHiTb eneKTponp1nag, Akuio pobouuii
iHCTpyMeHT 3acTpsHe. byabTe roToBi 10 BUCOKHX
PeaKTUBHUX MOMEHTIB, LU0 NPU3BOAATH [0 CiNaHHA.
Poboumit iHCTPYMEHT 3acTpse npu:

- NepeBaHTaXeHHI enekTponpunagy abo
— nepeKoLUeHHi y 0bpobntoBaHii 3arotosLi.

» MMig vac po6oTu miuHo TPUMaiiTe Nnpunag ABOMa
pykamu i 3bepiraiite cTilike nonoxeHHa. [[Boma pykamu
Bu 3moxeTe HafilHille TpMMaTH enekTponpunag.

» 3akpinntoiite 06pobnioBanuit MaTepian. 3a [0NOMOrow
3aTUCKHOTO NPUCTPOI0 abo newat 0bpobntoBaHmi
martepian ikCy€eTbCA HaAiMHiLLE HiXX NPY TPUMAHHI HOTO B
pywi.

» lepep THM, AIK NOKNACTH eNeKTPONPHNag, 3aueKaiite,
NOKH BiH He 3YNUHUTBCA. AIpke PODOUMI IHCTPYMEHT
MOXXe 3aUenuT1CA 3a LLo-Hebyapb, Lo NpU3Bese [0 BTpaTh
KOHTPOIO Hafl eN1EKTPONPHUIALOM.

Onuc npopykTty i nocnyr

MpouuTaiite BCi 3acTepexXeHHd i BKa3iBKH.
HenoTpumaHHsA 3acTepeXeHb i BKa3iBOK
MOXe NMPU3BECTH [10 YPAKEHHA ENEKTPUUHUM
CTPYMOM, NOXeXi Ta/abo ceprHo3HUX TpaBM.

Byab nacka, po3ropHiTb CTOPiHKY i3 306paxeHHAM npunagy i
TpuMaitTe ii nepen coboto yBech uac, konu byaete uMtatu
iHCTPYKLit0.

MpusHaueHHAa npunapy

EnekTponpunan npuaHaueHni s CBepaneHHA B IePeBUHi,
MeTani, kepamiui Ta nnactmaci.

306paeHi KOMNOHEHTH
HyMepallis 306paxeHnx KOMMNOHEHTIB NOCMNAETHCA Ha
306paxeHHs eneKkTpOnpHiagy Ha CTOPIHLI 3 MalOHKOM.
1 [0BOPOTHUI NPUTUCKHUI LWKUTOK
2 [lopaTkoBa pyKoATKa (3 i301b0BaHOI NOBEPXHEND)
3 OTtBip nig KNKH AnA BUOUBAHHSA
4 MatpoH
5 KHonka tikcallii BuMuKaua
6 Bumukau
7 lepemuKkau WBMAKOCTI
8 PykonTKa (3 i301b0BaHOI0 NOBEPXHEID)

160992A2AN|(14.3.16)
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9 Pi3bba ans AofaTKoBOI PYKOATKM
10 KnuH ansa BUOMBAHHSA
11 TepexigHa BTYNKa*
12 KoHycHa onpaBka*
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13 3ybuacTuit cBEpANMIbHUN NATPOH*
*3o06paxeHe abo onucaHe npunapaA He BXOAUTL B CTaHAAPTHUIA
o6cAar nocraBku. [oBHMI acopTUMeHT npunapan Bu 3naiigere B
Hawii nporpami npunapan.

TexHiuHi pani
Enektpogpunb GBM 23-2 GBM 23-2E
ToBapHu1i HoMep 06011211.. 06011216..
HoM. cnoxwuBaHa noTyxHicTb Br 1150 1150
KopucHa notyxHicTb Br 670 670
KinbkicTb 0b6epTiB Ha xonoctomy xoay
- 1-awBuaKicTb xBun. 400 0-400
- 2-a WBMAKICTb xeun. ! 920 0-920
HomiHanbHa Kinbkictb 0beprtis
- 1-awBuaKicTb xBun. 280 0-280
- 2-a WBMAKICTb xun. 640 0-640
Hom. obepTanbHuit MOMeHT (1-a/2-a WBKMAKICTb) Hm 23/10 23/10
Makc. @ otBopy (1-a/2-a WBHAKICTb)
- Cranb MM 23/13 23/13
- [lepeBuHa MM 50/35 50/35
- AniomiHin MM 28/18 28/18
MatpoH MK 2 - DIN 228 MK 2 - DIN 228
Bara BignosigHo no EPTA-Procedure 01:2014 KF 4,6 4,8
Knac 3axucry O/ [O]/1

MNapameTpu 3a3HaueHi ans HomiHanbHoi Hanpyru [U] 230 B. Mpu iHWKX 3HAUEHHAX HANPYTH, 2 TAKOXK Y CNeundiuHOMY ANA KpaiHi BAKOHaHHi MOX/MBI

iHWIi napameTpy.

Incdopmauia wopo wymy i Bibpawii
3HaueHHs 3BYKOBOI eMiCii 0TpUMaHi BianoBiaHO A0
EN60745-2-1.

OuiHeHu AK A piBeHb 3BYKOBOTO TUCKY Bif npunagy, Ak
NpaBHNo, CTAHOBMTb: 3BYKOBE HaBaHTaxeHHA 86 1B(A);
3BYKOBa NOTYXHiCTb 97 AB(A). Moxubka K =3 ab.

Badraiite HaByWHHUKK!

CymapHa Bibpalist a;, (BeKTOpHa CymMa TpPbOX HanpAMKiB) Ta
noxubka K Bu3HaueHi BignosiaHo o EN 60745:
cBEpANEHHs B MeTani: a, = 2,5 M/c?, K =1,0 m/c?.
3a3HaueHui B LiMX BKa3iBKax piBeHb Bibpauii bys BU3HaueHwit
3a npoLeaypoto, Bu3HaueHot B EN 60745; Heto MOXHa
KOPUCTYBATMCA [iNA NOPIBHAHHA €NEKTPOIHCTPYMEHTIB. BiH
NPUOATHWA TaKOX i ANA NonepeaHboi OLiHKK BibpaljiiHoro
HaBaHTAXEHHA.

3a3HaueHui piBeHb Bibpalii cTocyeTbea ronoBHUX pobit, ans
AIKMX 3aCTOCOBYETbCA enekTponpunag. OgHak npu
3aCTOCYBaHHi €NEKTPOIHCTPYMEHTY A iHLWKX pobiT, poboTi 3
Pi3HUM Npunagaam abo 3 iHWUMKU 3MiHHUMKU pobourMu
iHCTPyMeHTaMu abo Npu HEAOCTATHLOMY TEXHIUHOMY
obcnyroByBaHHi piBeHb BibpaLii Moxe ByTH iHWKM. B
pesynbTari BibpawiiHe HaBaHTAXEHHA NPOTATOM BCbOro
iHTepBany BUKOPUCTAHHA Np1agy MOXe 3HAYHO 3pOCTaTH.
[1ns TOUHOI OLiHKM BibpaL|iiHOrO HaBaHTaXXeHHA Tpeba
BPax0BYBaTH TaKOX i iHTEPBaNK yacy, Kon1 npunag
BUMKHYTHI abo, X0u i yBIMKHYTHI, ane came He B pobori. Lie

MOXE 3HaUHO 3MEHLUWTH BibpaLiHe HaBaHTaXXEHHA
NPOTATOM BCbOTO iHTEPBaNy BUKOPUCTaHHS NpUnagy.
Bu3aHauTe nofaTKoBi 3axoau beaneku Ana 3aXMCTy Bif
BibpaLii npaLioouoro 3 NpUNaaoM, AK Hanp.: TeXHiuHe
obcnyroByBaHHA enekTponpunagy i pPobounx iHCTPYMEHTIB,
HarpiBaHHsA PyK, OpraHisallia pobouux npouecis.

3anga npo signosiguicts € €

Mwu 3asBnAemO nif Hally 0HO0CobOBY BifiNoOBIAANbHICTb, WO
OMMCaHUI Y po3gini « TeXHiuHi faHi» NpoayKT BifNOBIAAE yCiM
BiANOBiAHMM nonoxeHHam dupektus 2011/65/EU,
2014/30/EU, 2006/42/EC, BKntouatouu ix 3MiHu, a TakoX
HaCTyMHWAM HOpMaM:

EN60745-1,EN60745-2-1, EN 50581.

TexHiuHa fokymeHTauia (2006/42/EC):

Robert Bosch Power Tools GmbH, PT/ETM9,

70538 Stuttgart, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

".-"( ¢ — &
é;.'s{fv-(’ Teo [V ol
Robert Bosch Power Tools GmbH
70538 Stuttgart, GERMANY
Stuttgart, 01.01.2017
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MoHTax

» Mepepn 6yab-AKUMU MaHINYNALIAMKU 3 eneKTponpuna-
[OM BUTATHITb WUTENCENb 3 PO3ETKH.

DlopatkoBa pyKosTKa

» KopucTyiiTecs npunaaom nuie 3 40AaTKOBOK
PYKOATKOIO 2.

BkpyTiTh LOAATKOBY PYKOATKY 2 Y pi3bby 9 Ha ronosLi
pegykTopa.

3amina pobouoro iHcTpymeHTa

B 3atcKkau pobouoro iHCTpyMeHTa 4 MOXHA BCTPOMNATH
cBepana 3 koHycom Mopse MK2 6e3 nepexigHux BTynok. [ins
cBeppaen 3 koHycom Mop3e MK1 BUKOpUCTOBYHTE NepexiaHy
BTYNKy 11.

Cnipky#Te 3a TUM, W06 Ha KoHyci Mopae He byno mactuna.

BukopucTaHHA cBepAen 3 LMNIHAPUUHUM XBOCTOBUKOM

MOXNKBE i3 3ybuacTum cBepanunbHUM natpoHom 13. ing

L4bOro BCTPOMITb KOHYCHY onpaBKy 12 B 3aTuckau pobouoro

iHCTpyMeHTa 4 i obpe 3aKpyTiTb 3ybuacTuit CBEPANUNbHMIA

narpoH 13.

» Mpu BcTpomnAHHI koHyca Mop3se abo KoHycHoT
OnpaBKH He 3aCTOCOBYNMTE cuny. Lle MoXe Npu3BoanUTH
[0 NMOLLKOKEHHA 3aThCKaua pobouoro iHCTpyMeHTa i
BCTPOMNEHOT0 pobouoro iHCTPYMeEHTa.

Mepen BUHMaHHAM BCTPOMEHOr0 poboyoro iHCTpyMeHTa
BifKPYTiTb AOAATKOBY PYKOATKY 2.

BcTpoMith KnuH ana BubusaxHa 10 B oTBip 3 TaK, oo
3aKpYINeHni bik AMBMBCA Ha NPUTMCKHUN LWMTOK 1.

AKLLO KNMH ANns BUOMBaHHS 10 He NPOCOBYETHCA Y
NPUBOAHUM WINWHAEND, TPOXM MOKPYTiTb pOboumit
iHCTPYMEHT.

[TPUTUCHITb KNKH ANA BUBMBAHHA 10 B HANpPAMKY
NPUTUCKHOTO WMTKA 1 i BUTAMHITL PODOUMH IHCTPYMEHT 3
3atuckaua pobouoro iHCTpyMeHTa.

BigcMOKTYBaHHA NUNY/THPCH/CTPYXKKH

» N Takux MaTepianis, K Hanp., nakohapboBUX NOKPHTb,
LLIO MICTATb CBUHEL|b, AEAKNUX BUAIB AEPEBUHU, MiHEPaNiB i
MeTany, Moxe byTv HebeaneuHum Ans 3[OpPoB'A.
TopkaHHA abo BAMXaHHA MUY MOXe BUKNMKaTH Y Bac abo
y oci6, o 3HaxoaATbCA NobnM3y, anepriuxi peakLiita/abo
3aXBOPIOBAHHSA AMXaNbHUX LUAXIB.

MeBHi BUAM Ay, AK Hanp., Aybosuit abo bykoBui nun,
BBAXAOTbCA KaHLIePOreHHUMU, 0COBNMBO B CMOMYUYEHHI 3
nobaskamu inA 0bpobku aepesnHK (xpomar, 3acobu ans
3aXUCTy IepeBUHK). MaTepianu, Lo MicTATb a3becr,
[N103BONAETLCA 06POONATH NHLLE CrewianicTam.

- Cninky#Te 3a406pot0 BEHTUNALIIEID Ha pobouOMy MicLli.

— PekomeHayeTbCA BAAraTM pecnipatopHy Macky 3
thinbTpoMm knacy P2.
[opepxynTecs npunucis Woao obpobntoBaHux
marepianis, WWo AitoTb y Bawin kpaiHi.
> YHuKa#HTe HAKONHUYEHHA NUNY Ha pobouomy micui. [vn
MOXe Nerko 3anmarucs.

Pobora

Mouarok pobotu

» 3BaxaiiTe Ha Hanpyry B Mepexi! Hanpyra pxepena
CTPYMY NOBMHHA BiANOBIAATH 3HAUEHHIO, L0
3a3HaueHe Ha Tabnuuui 3 xapakTepucTHkamu
enektponpunagy. Enektponpunag, wo pospaxoBaHui
Ha Hanpyry 230 B, moXe npawtoBaTH TaKoX i npu
220B.

MexaHiuHe nepeMHUKaHHA WBUAKOCTi

» lMepemuKaiiTe nepeMHKau WBHAKOCTi 7, NULLe KONH
eneKTponpunag 3ynuHeHo.

3a 40N0OMOroro nepemMmuKaya LWBMAKOCTI 7 MOXHA

BCTaHOB/IOBATH 2 Aiana3oHu KinbKocTi 0bepTi.

1-a weuAKicTb:

Mana KinbKicTb 06epTiB; ANA BENUKUX

[niameTpis 0TBOPY.

2-a WBHAKICTb:
1| Benuka kinbkictb 0bepTiB; AnA Manux
® /)] ® | piamerpis otBopy.

1

QA ]

AKLLO NnepemMu1Kay WBKAKOCT 7 He NOBEPTAETLCA [0 YNOpy,
TPOXM NOKPYTiTb NPUBOAHWI LWNWHAEND i3 CBEPANOM.

BMHKaHHA/BUMHKaAHHA
LLlob yBiMKHYTH eneKTpONPUNaz, HaTUCHITb Ha BUMUKaY 6 i

TPUMANTE MOTO HATUCHYTUM.

LLl06 3athikcyBaTh HaTUCHYTUI

BUMMKAU 6, NOTATHITb KHOMKY
‘ hikcauii yropy 5.

ﬁ LLlo6 BUMKHYTH enekTponpunag,
KOPOTKO HATUCHITb Ha BUMUKay 6 Ta
3HOBY BiNYCTiTb 1Or0.

3 MipKyBaHb 3a0LLaXXeHHA eNeKTPoeHeprii BMUKanTe
€NeKTPOIHCTPYMEHT IuLLE Togi, Konu Bu 36upaeTech
KOPUCTYBATMCA HUM.

BiANYCTiTb BUMMUKay 6 abo, AKLLIO BiH
3achikcoBaHui KHONKo dikcauii 5,

PerynioBaHHs Kinbkocti 06eptie (GBM 23-2 E)
KinbKicTb 06€epTiB yBIMKHYTOr0 €NEKTPONPHIAAY MOXHA
NNABHO PerynioBati binbLLIMM UM MEHLIMM HATUCKAHHAM HA
BUMHUKau 6.

[pu nerkomy HaTUCKaHHi Ha BUMUKau 6 Npunag npavioe 3
Manoto Kinbkictio 0bepTi. 13 36inbLueHHAM cunu
HaTUCKYBaHHA KinbKicTb 06epTiB 3binbLyeTbCs.

BkasiBku wogno pobotu

BuKopuCTOBY#TE CBEPANUNBHY EMYNbCII0 b0 MACTUNbHO-
0XONOMKYBanbHY piAuHy, Wob 3anobirt neperpisaHHio abo
3aKNUHEHHIO CBEPANA.

IMpu otBOpax > 10 MM 3p0biTb CnouaTky HEBENUUKMIA
4opHOBHMH OTBIp. Lle [03BONMTL Bam 3meHwwnTH cuny
HaTUCKYBaHHs | HABAHTAXXEHHS HA enekTponpunag.
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BuKopUCTOBYHTE NPU CBEPANEHHI B MeTani nuLle beanorauHi,
3aTOYeHi CBepANna 3 BACOKONEroBaHol LWBWAKOPI3anbHOI
cTani. BignogigHy AKiCTb rapaHTye opuriHanbHe npunaaas
Bosch.

BepcratHi newyara, Lo NponoHyTbCA AK NPUNaaaA,
[103BONAOTb HaAliNHO 3aTUCKyBaTH 06p0bNoBaHI 3aroToBKH.
BoHu 3anobiratoTb nepeBepTaHHI0 06pobntoBaHKX 3aroToBOK
i nonepeXaroTb HELACHI BUNAAKK Y LbOMY 3B’A3KY.

TexHiuHe 0bcnyroByBaHHA i cepBic

TexHiuHe 06cNyroByBaHHA i OUHLLEHHA

» Mepea 6yAb-AKUMU MaHINYNALIAMK 3 eneKTponpuna-
[LOM BHTATHITb WITENCEeNb 3 PO3ETKH.

» LLlo6 enekTponpunaa npawuoBaB AKiCHO i HagilHo,
TPHUMaiTe NpPUNag i BEeHTUNALiAHI OTBOPH B UUCTOTI.

AKLwo Tpeba NoMiHATH Nig'eaHyBanbHKUA kabenb, Le Tpeba
pobuTu Ha chipmi Bosch abo B cepBicHii MaicTepHi ans
eneKTPoiHCTPyMeHTiB Bosch, o6 yHUKHYTH Hebeanek.

CepBic Ta HaAHHA KOHCYNbTaLiH WOA0
BUKOPHCTaHHA NPOAYKLUii

CepBicHa MaicTepHs BiAMNOBICTb HA 3aMUTaHHA CTOCOBHO
PEMOHTY i TeXHIUHOro 0bcnyroByBaHHA Balloro Bupoby.
ManioHku B ieTansix i iHthopMalito LWoA0 3anyacTUH MoXHa
3HaNTH 33 apecoio:

www.bosch-pt.com

KomaHpa cniBpobiTHuKiB Bosch 3 HagaHHA KOHCYNbTaLif
LLI010 BUKOPUCTaHHA NPOAYKLi i3 33,0BONEHHAM BigNOBICTb
Ha Balwi 3anuTaHHA CTOCOBHO HaLLOl NPOAYKLii Ta npunagan
10 Hei.

[Mpu Bcix 3anuUTaHHAX | NPY 3aMOBNEHHI 3aNyacTuH, byab
nacka, 060B'A3K0BO 3a3HauanTe 10-3HauHNUA TOBApHHUIA
HOMEP, LU0 3HAaXOAMTLCA Ha 3aBOACHKIN Tabnuuui
eneKkTponpunagy.

[apaHTiliHe 0bCnyroByBaHHA | PEMOHT ENEKTPOIHCTPYMEHTY
3[iNCHIOIOTbCSA BiAMNOBIAHO 0 BAMOT | HOPM BUrOTOBMIOBaUA
Ha TepuTOpIi BCiX KpaiH nuLLe y thipmoBHx abo
ABTOPU30BAHUX CEPBICHUX LiEHTPax dipmu «Pobept botuy.
MONEPEPKEHHA! BukopucTaHHA KoHTpadakTHOT npoayKLii
HebeaneuHe B ekcrnyatauii i MOXe MaTi HeraTMBHI HaCTiaKKU
[INA 300POB’A. BUroTOBNEHHS | PO3NOBCIOAXKEHHS
KOHTpadakTHOI NpoayKLii nepecniayeTbcs 3a 3aKOHOM B
aiMiHICTPATUBHOMY i KpUMiHANbHOMY NOPAAKY.

Ykpaixa

TOB «Pobept bouu»

CepBiCHUI LEHTP eNEeKTPOIHCTPYMEHTIB

Byn. Kpaiths, 1, 02660, Kunis-60

YkpaiHa

Ten.: (044) 490 24 07 (baratokaHanbHWi)

E-Mail: pt-service.ua@bosch.com

OdiuirHni cant: www.bosch-powertools.com.ua

Anpeca PerioHanbHWX rapaHTinHWX CEPBICHUX MalCTEPEHD
3a3HaueHa B HawioHanbHOMY rapaHTiHHOMY TanoHi.

YkpaiHcbka | 33

Yrunisauis

Enektponpunaau, npunaaas i ynakosky Tpeba 3aaBath Ha
€KOMOTiuHO YACTY MOBTOPHY NepepobKky.

He BUKKaaiTe eneKTPOiHCTPYMEHTH B nobyToBe cMiTTa!
Nuwe pnsa kpaix €EC:

BignoBigHO 10 EBPONENCHKOI AUPEKTUBM
2012/19/EU npo BignpaliboBaHi enekTpo-
i eNeKTPOHHI NpUNaay i il NnepeTBOPEHHA B
HaLioHanbHOMY 3aKOHOLaBCTBI
€NEKTPONPUNAAH, L0 BUALLNK 3 BXKUBAHHA,
NOBMHHI 34aBaTUCA OKPEMO | YTUNI3yBaTUCA
€KONOriYHO YUCTUM CNOCOBOM.

MoxnuBi 3miHu.

Bosch Power Tools
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Kasakwa

OHAIPYLWiHIH 6HIM YLLiH KapacTblpFaH Nanaanaxy
Ky>KaTTapblHbIH KypaMblHfa Nanaanaxy XeHiHaeri ocbl

HYCKaynblK, COHbIMEH bipre KocbiMLwanap Aa 6onybl MyMKiH.

CaWKecTIKTi pacTay Xaunnbl aknapar kocbiMLwaga bap.

OHiMAi eHAipreH MemMnekeT Typanbl aknapar eHIMHIH,

KOpMNYyCbIHAa XaHe KOCbIMLUAaAA KBPCETINreH.

OHipy KYHi HYCKayNbIKTbIK COHFbI, MyKaba beTiHae

KepCeTinreH.

MMnopTTayLLbl KOHTAKTTIK MaNIMeTiH opamaaa Taby MyMKiH.

OHimpai naiiganany mep3imi

OHIMHIH KbI3MET €Ty Mep3iMi 7 Xbln. OHAIpiNreH Mep3iMHeH

6acTan (eHAipy KyHi 3aybIT TaKTalLIaCbiHAA Xa3biNFaH)

ictetnei 5 Xbin cakTaraHHaH COH, 6HIMAi TeKcepyci3

(cepBHCTiK TeKcepy) NaiaanaHy yCbiHbIIManbl.

Kbi3MeTkep Hemece naiifanaHyLblHbIH, KaTenikTepi MeH

icTeH WhbiIFy cebentepiHiH Tisimi

- TyTKachl MeH kopnycbl byabinFaH bonca, eHimai
nanaanaHbaHbl3

- BHiM KopnyCblHaH Tikenew TyTiH WbIKca, NaiaanaHbaHbl3

- TOK CbIMbl Dy3binFaH Hemece oKLwaynaycsi3 bonca,
nanaanaHbaHbl3

— KayblH —LLAlLbIH Ke3iHae cbipTTa (nanana)
nanaanaHbaHbl3

- KOpMyc iLiHe Cy Kipce KypblFbiHbl KOCYLLbl bonMaHbI3

— KON YLLKbIH LWbIKCA, NaifanaHbaxpi3

- KaTTbl 4ipin KesiHge nainanaHbaHbi3

LllekrTi Ky 6enrinepi

~ TOK CbIMbIHbIH TO3Ybl HEMeCe 3aKbIMAAHYbI

— BHIM KOPMYyCbIHbIH 3aKbIMfanybl

Kbi3MeT KepceTy Typi MeH Xuiniri

Op naiaanaHyfaH CoH eHiMAi Ta3anay YCblHbINAAbI.

Cakray

— KYPFaK epfe cakTay Kepek

- )KOFapbl TeMneparypa Ke3iHeH XaHe KYH CaynenepiHi
SCepiHEH anbiC cakTay Kepek

- CaKTay KesiHae TeMnepatypaHblH KEHET aybITKybIHaH
KOpFay kepek

- 0pamachi3 caktay MyMKiH eMec

- caKTay LWapTTapbl Typanbl KOChIMLLA aknapar any yLuiH
MEMCT 15150 (LLlapT 1) KyXaTblH KapaHbl3

Tacbimanpay

- TacbiMangay KesiHae eHiMAi KynaTyFa XaHe Ke3 KenreH
MeXaHM1KanblK biKMnan eTyre KaTaH, TblblM cCanbliHagbl

- bocary/xyKTey Ke3iHfe NakeTTi KbicaTbiH MallMHanappl
nanpanaHyfa pykcar bepinmeiai.

- TacbiMangay waptrapsl TanantapbiH MEMCT 15150
(5 WwapT) KyxaTblH OKbIHbI3.

Kayincisgik Hyckaynapbl

IneKTp KypangaapblHbIH, Xannbl Kayincisgik

HYCKaynbIKTapbl

AECKEPTY Bapnbik Kayincisgik HycKaynbIKTapbiH
XaHe ecKkepTnenepzi OKbiHbi3.

TexHWUKanbIK Kayinciaaik HyCKaynblKTapbiH XaHe

ecKepTnenepai cakramay TOKTbIH COFYbIHa, 6T XaHe/HeMece

ayblp XapakatTaHynapFa anbin Kenyi MyMKiH.

Bonawak XyMmbicTap yliH Kayincisgik HyckaynbiKTrapbl

MeH eckepTneneppi cakran KoHbIHbI3.

Kayincisgik HyckaynblkrapbiHAa NaiganaHbinfFaH ,InexTp

Kypan“ aTayblHbIH XXenifeH KyaT anaTbiH aNeKTp KypanaapbiHa

(»eninik kabeni MeHeH) XaHe akkyMyNATOpAeH Kyar anarblH

3NeKTP KypanpapbiHa (xeninik kabeni xok) katbichl bap.

JKyMbIC OpHbIHbIH, Kayincisgiri

» )XKyMbIC OpHbIH Ta3a XaHe XaKCbl XKapblKTanfaH
XarAaiaa ycTaubl3. TapTin Hemece Xapblk bonmaraH
KYMbIC aliMaKTapbl a3aTaiblM OK1FanapFa anbin Kenyi
MYMKIiH.

» )KaHaTbIH CYHbIKTbIKTap, ra3fiap HeMece WaH, XXUbINFaH
Xapbinbic Kayini 6ap Kopiayaa aneKkTp Kypangbi
naiiaanaH6anbI3. INeKkTp Kypanaapbl YWKbIH LWbIFapbin,
LwaH Hemece bynappabl XXaHAbIPYbl MYMKIH.

> IneKTp KypanAapbiH naiaanaHy kesinge bananap
XoHe backa agamaapabl y3ak Xepre WeTTeTiHi3.
AybITKy KesiHae Kypan bakblinayblH XOFanTyblHbl3 MyMKiH.

nekTp Kayincisgiri

» IneKTp Kypan wrenceniHiy aibipbl po3eTKara Cbliobl
KaxeT. AiibIpAbl eLKaHAali e3repTy MyMKiH emec.
Xepre Kocynbl 3neKTp KypanAapMeHeH eLuKaHaan
afanTepnik anbipAbl NaiaanaHbanbI3. O3repTinMereH
alblp XaHe Xapamabl Po3eTkanapabl NanaanaHy anekTp
TOK COFY KayiniH TemeHaeTeai.

» Ky6bIp, XbINbITaTbiH XXabAbIK, NNUTa XaHEe CYbITKbIL
CHAKTbI XKepre KOCYNbl Kypangap CbipTbiHa THMEHi3.
Erep fieHeHi3 xepre kocynbl bonca, anekTp ToFbIHbIH COFY
Kayni apTagpl.

» JneKTp KypanaapbiH binFanfaH, Cbi3faH CaKTaHbi3.
INEKTP KypanbiHbIH iLiHE CY KipCe, 0N 3NEKTP TOFbIHbIK,
COFY KayniH apTTblipazbl.

» 3neKp Kypanabl anbin Xypy, acbin KOl Hemece
ailibIpbiH PO3€TKaAaH LWbIFapy YWiH kabenbgi
naiiaanan6anpi3. Kabenbpai bicTbIKTaH, MaiiAiaH, eTKip
WweTTepAeH Hemece KypangbiH, KblmKbiMa
benekTepiHeH anbic xeppae yCTaHbl3. 3aKpiMaanFaH
HeMece LMeneHickeH kabenb aNeKTp TOFbIHbIK COFY KaymiH
apTTbipagbl.

» JNeKTp KypanbiMeH allblK Xep/e XYMbIC icTeceHis,
TeK CbIpTTa NaiganaHyFa apHanfaH y3apTKbllWThbl
naiaanaHbiipl3. CbipTTa NaaanaHyra apHanfaH
Y3apTKbILLTbI NakifanaHy anekTp TOFbIHbIH COFY KayniH
TeMeHaeTeni.
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» JneKTp KypanbiH binFangbl KOpluayAa naiaanany
KaxxeT 6onca, aBTOMaTTbl CaKTaHAbIPFbIL
QXKbIPaTKbILWbIH Na#AaNaHbIKbI3. ABTOMATTbI
CaKTaHAbIPFbILL AXKbIPATKbILUTbI NARAaNaHy TOK COFY KayniH
TeMeHeTeqi.

Apampap kayincisgiri

» Cak 6onbin, He icTen XaTKaHbIHbI3Fa aiPbIKLIA KOHin
6enin, aneKTp KypanbiH peTiMeH naiAanaHbiHbI3.
LLlapwaraH xaFaanga Hemece eniTkil, ankoronb
Hemece A3pi acepi acTbIHAA INEKTP Kypanabl
naiaanaHbanbl3. InekTp Kypanapl naiganaHyaa
CEKYHATbIK abaiCbl3ablK KaTTbl XapakaTTaHynapra anbin
Kenyi MyMKiH.

» Xeke cakTaWTbIH KHiMAi XX9He apAaibIM KOpPFaHbILL
Ke3inaipikTi KMiKi3. dneKTp Kypan TypiHe Hemece
narganaHybliHa bainaHbICTbl LWAHTYTKBILW, CbIPFyAaH
CaKTanTbIH 6aTeHKe, CaKTaUTbIH LUNEM HEMeCe Kynak,
CaKTarblLWbl CUAKTbI KEKE KOPFaHbIC XababIKTapblH K10
apakatTaHy KayniH TeMeHaeTesi.

» Baiikaycbl3 naiaananyfaH aynak 60nbiHbl3. IneKTp
KyPanbiH TOKKa XXoHe/HeMece aKKyMynATopFa KocyAaa,
OHbI KeTepreHpe Hemece anbin Xyprexge, ewipyni
6onybIHa Ke3 XeTKi3iHi3. INeKTp KypasnblH KeTepin
TypFaHma, bapMaKTbl aXbIPaTKbILLITA YCTay HEMECe
KYPbINFbIHBI KOCYNbI KYHAE TOKKA KOCY, Kasataibim
OKWMFanfa anbin Kenyi MyMKiH.

» JNeKTp KypanbiH KOCYAaH anablH PeTTenTiH
acnanTtapabl XKoHe raika KintrepiH anbiCTaTbiHbi3.
AltHanartbiH benluekTe TypFaH acnan Hemece Kint
XapakaTraHynapra anbin Kenyi MyMKiH.

» Kanbincbi3 AeHe KyiiiHge TypmaHbi3. Tipek kyiae
TYpPbIN, 9pKaLuaH e3iKi3Ai ceHiMAj ycTanbi3. Ocbinai i3
KYTMEreH xarnanaa anekTp Kypangbl Kakcblpak
bakblnatnchbi3.

» XymbIcKa xxapamabl KHiM KHiHi3. KeH Hemece caHai
KHiM KuMeHi3. LawbiKbi3Abl, KHiM XaHe KONFanTbl
Ko3fanmanbl benweKkTepAeH anbic yCTaHbi3. KeH K1im,
alleKen HeMece Y3biH Lall Ko3ranManbl benwextepre
THIOI MYMKIH.

> LLIaHCOpFbiLL XKoHE LWAHTYTKbILW XababIKTapAbl
KYPFaHAa, OnapAblH, KOCbINFAHAbIFbIHA XdHE AyPbIC
naiaanblHybIHA K63 XeTKi3iHi3. LLaHcopFbilwThl

narganaHy waH cebebiHeH bonaTblH KayinTepai asanTagpl.

3neKTp KypanaapblH NanAanaHy XxaHe KyTy

» Kypanabl aca ken xykreMeHi3. XXyMbICbIHbI3 YILiH
»apampabl 3NeKTP KypanbiH nanfanaHbibi3. )Kapamabl
3NeKTP KypanbIMeH KePEKTi XYMbIC alMarbiHAA AYPbIC api
CEHiMAi XYMbIC iCTeCi3.

» AXbIpaTKbilbl AYPbIC €MEC INEeKTP KYpPanbiH
naipananbanpi3. Kocyra Hemece eLipyre 60nManTbiH
3NEeKTP Kypasbl KayinTi 60MbIMN, OHbl KOHALY KaXeT
bonagbi.

» XabapbikTapabl pettey, benwekrepid anmacTbipy
Hemece Kypanabl anbin KOIOAAH anAblH aibIpAbl
]PO3eTKafaH LWbIFapbIHbI3 XaHe/Hemece
aKKyMYRATOPAbI anbin TacTaKbl3. byn cakTbik apekeTi
3NeKTP KypanabiH baikaycbl3 KocbinybiHa xon bepmenai.
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» MaitpanaHbinMaiTbiH 3NeKTP KypanAapAabl 6ananap
KONbI XXeTNeHTiH XaiFa KoWbiHbI3. Ocbinapabl
binmeiTiH Hemece ocbl eckepTnenepai okbiMaraH
apampapra byn Kypanabl naiaananyfa xxon bepmen;is.
Texipibecia anamaap KonblHAA INEKTP Kypanaapbl KayinTi
bonagpi.

> IneKTp KypanAapbiH YKbINTbI KYTiHi3. KosFanmanb!
benwekTeppain Kepeprici3 icreyine xaHe kentenin
KanmaybiHa, 6enwekTepail akaycbi3 Hemece
3aKbIMpanmaraH bonybiHa, 3NeKTP KypanbiHbIH,
3aKbIMAANMaraHbiHa Ke3 XeTKi3iHi3. 3akbimpanFaH
GenwexTepi 6ap Kypanabl NaiAanaHyAaH anfbiH
XOHAEHi3. INEKTP KypanaapbiHbIH AYPbIC KyTiNMeYi
)a3aTaiblM okuranapra ceben bonbin xatagbl.

» Keckilw acnantapapbl eTKip XaHe Ta3a Kyiie CaKTaHbi3.
JlypbIC KYTINreH XaHe KecKilll )ueKTepi eTKip Keckil
acnanTap a3 KenTenin, kecineTiH beTke oHa barbiTTanaapl.

» 3neKTp KypanbiH, xabAbIKTapAbl, anManbi-canmanbi
acnanTapabl XaHe T.6. 0cbl HycKaynapra caii
naifananbiibi3. COHbIMEH XXYMbIC IIAPTTapbIMEH
OpbIHAANTLIH dPEeKeTTepre Hasap ayAapbiHbI3. INEKTP
KypanaapbiH apHanmaraH XyMbICTapaa nanganaxy kayini.

Kbiamer

» JneKTp KypanbiHbI3Abl TeK BinikTi MamaHFa xaHe
apHaynbl 6enwekTepmeH xeHaeTiHi3. Con apKbi/bl
3NEKTP KypanbIHbIH KayincisairiH cakTancb3.

bapbinep ywiH kayinci3aik HyckaynbiKrapbl
» JneKTp KypanmeH bipre xibepinreH kocbimwa

TYTKanapAbl YCTaHbi3. bakbinayabl XorFanty 3akpiMaapra
anbin Kenyi MyMKiH.

» Anmanbi-canmanbl acnan XyMbic icTereHae
acbIpbiNFaH TOK CbiMAapbiHa Hemece 63 Xeni
kabeniHe THIoi MyMKiH BonFanga acnanTbl
OKLWayNaHTbIPbINFaH TYTKACbIHAH YCTaHbI3. TOK
OTKI3€TiH CbIMFa TMIO MeTanbl acnan 6enikTepiHe ToK,
©TKi3iN TOK COFYbIHA bl KeNyi MyMKiH.

» Kaxetri Temip i3gey KypanaapblH nainganaHbin,
JacbIPbINFaH cy, ras, ANeKTp CbiIMAAPbIH TabbIHbI3
Hemece Xeprinikti Kbi3MeT kepceTy yibIMAapPbIH
LAKbIPbIKbI3. INEKTP CbIMAAPbIHA TUIO BPT HEMECE TOK,
COFYbIHA anbin Kenyi MyMKiH. [a3 KybbIpbIH 3aKbIMAAY
XapblAbICKa anbin kenyi MyMKiH. Cy KybbipbiHa THIO
Matepuanzblk 3usiH HEMEeCe TOK COFYbIHA /bin Kenyi
MYMKIH.

» CbiHanaHca, 3neKTp KypanbiH 6ipaeH ceHAipiHi3. Kepi
COKKbIFa 9KeNneTiH XK0oFapbl peakuus caTTepiHe AanblH
6onbIHbI3. XXyMbIC Kypanbl keneci xaraainapaa
TyTbIFafbl:

— 3NEKTP KypanblHa LWaMajaH TbiC KYKTEMe TYCKeHze
Hemece
- eHzenin xarkaH benwek kucamnca.

> 3neKTp Kypanabl nanganaHyAa oHbl eKi KonmeH bepik
YCTan, TYpPaKTbl KanbinTa TYPbIKbI3. INEKTP Kypanbl eKi
KONMeH ceHimai backapbinapl.
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» [aiibinaamaHbl 6eKiTinis. Kbicy KypanbiHa Hemece BeitHeneHreH Kypamab! benwekrep
KbICKbILLKA OPHATbINFaH AaiblHAAMa KombiHbI3beH KepceTinreH Kypawaacrap HemipneHreH cypertepi 6ap

cansicTbiprakAa, bepik ycranansl. BeTTeri aneKTp KypanblHbIH, CUNaTTaMachIHa Cai.

» JNeKTp KypanbiH Xepre KoAaH anfbiH OHbIH, 1 AVHNaTbIH KbICHITMANbI TaKTa
TOKTaybIH KYTiHi3. AnManbl-canMaribl acnan iniHin anexkTp

Kypan bakbinayblHbIH XXOFanTyblHa /bl KeMyi MyMKiH. 2 KocbimuaTyrka (Geri OK”Ja)f"aHﬂb'pb'”faH)
3 Acnan uTepy CblHaCbIHbIH, OMbIFbI
OHiM XKoHe KbI3MeT cunaTTamachbl 4 Acnian natpot .
L 5 Kockbilw/eLwipriw kynbinTay nepHeci
Bapnbik Kayincisgik HYCKayNbIKTapbIH 6 Kockpiw/ewipriw
aHe eckepTnenepai oKbIHbI3. e
P 7 bepinic aybICTbIPbIN-KOCKbILLbI
TexHuKanbIK Kayinciafik HyCkaynblKTapbiH .
oHe eckepTneneppi cakramay TOKTbIH, 8 Tyrka (beri oKwaynanabIpbinFaH)
COFybIHa, OPT XXaHe/HeMece aybip 9 KocbiMwa TyTKa bypaHaachl
XapakaTTaHynapfa anbin kenyi MyMKiH. 10 Acnan utepy cbiHacbl
9neKTp KypanblHblH cypeTi bap beTTi awwbin naiganaxy 11 Asanry Teniri*
HYCKAYNbIFbIH OKY Ke3iHAE OHbl aLLblK YCTaHbI3. 12 KoHycTbIK xaKTay*

Taraiibinaany 6oibIHWa KonoaH 13 Ticri Toxaik bypranay naTpoHbl*
Aany Konaaxy *BeiiHeneHreH Hemece cUNaTTanFaH XababIKTap cTaHAAPTTLI

ANEKTP Kyparbl afalll, MeTan, Kepam1Ka XaHe nnacTMaccaHbi KeTKi3y kenemiMeH KamMTbinMaiiabl. Tonbik XababiKTapab! 6i3aiH
byprbinayra apHanfaH. *ababiKTap 6aFaapnamambi3fan Tabacbis.

TeXHHKanbIK ManimeTTep

bapbi GBM 23-2 GBM 23-2E
OHiM HeMmipi 06011211.. 06011216..
Kecimai kyatTbl naiganaHy Br 1150 1150
OHimpinik Br 670 670
boc aiHany caTi

- 1-6epinic MUK 400 0-400
- 2-6epinic MuH ! 920 0-920
HomuHanabl aiHanbIm caHbl

- 1-6epinic MUK 280 0-280
- 2-6epinic MuH ! 640 0-640
Araynbl bypay momeHTi (1./2. backpitu) Hm 23/10 23/10
makc. byproinay @ (1./2. bepinic)

- bonar MM 23/13 23/13
- Afaw MM 50/35 50/35
- ANIOMUHUH MM 28/18 28/18
Acnan naHTPOHbI MK 2 - DIN 228 MK 2 - DIN 228
EPTA-Procedure 01:2014 KyxaTblHa cai canMarbl K 4,6 4,8
CaKTblK CblHbIMbl [O /1 [O]/11
Manimetrep [U] 230 B kecimai kepHeyre apHanfaH. backa kepHey xaHe enfie kabbinaaxraH 3aHgap oyn ManimeTTepai e3reptyi MyMKiH.

LLlybin xoHe pipingey Typanbl aknapar JKMBIHTBIK Bipin MaHi @, (YLU baFbITTbIH BEKTOPABIK,

LLly SMMCCHACHIHbIH MaHaEpi EN 60745-2-1 BoitbiHwa KocblHAbIChI) xaHe K ganciagiri EN 60745 cTaHaapTbiHa cak

aHblKTaNFaH:
MeTanabl byprbinay: ay, = 2,5 m/c2, K = 1,0 m/c2.

Ocbl eckepTnenepae bepinreH aipinaey napmeHi EN 60745
epexeciHfe MeniepneHreH entuey aAici borbiHLWa
ecentenreH bonbin anekTp KypanaapAbl bip-bipimeH
CanbICTbIPY YLUiH NanaanaHbinybl MyMKiH. On aipinaey KyatblH
Luamanarn enLuey yLUiH e )apamabl.

€CenTenreH.
A-MeH benrineHreH anekTp KypanblH WybIn iereni speTre
TeMeHerire TeH: AbiObIC KylLi 86 AB(A); AbibbiC KyaTbl

97 nb(A). ©nwey panciapiri K= 3 ab.

Kynakrbl KOpFay KypangaapbiH KHiHi3!
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BepinreH fipin kenemi anexTp KypanbiHbIK Heriri
XYMbICTapb! yLWiH bepinren. Erep anektp kypan backa
XKYMbICTap YLUIH TypNi Kepek-xapakTapmeH backa anMansl-
canmanbl acnantap MEHEH HEMECE XKETIMCI3 KYTYMeH
nanaanabinca gipingey kenemaepi esrepegi. byn xymbic
6bapblcbiHAAFbI Aipin KyaTbiH apTTbipabl.

[ipinaey KyaTblH HaKTbl eCenTey YLLiH Kypan eLwipinreH xaHe
KocbinFaH bonbin naifanaHbiMaraH yakbiTrapabl ja eckepy
KaxeT. byn flipinaey KyatbiH BYKin XyMbIC yaKbITbIHAA KaTTbl
TeMeHaeTen,.

[MangananyLUbiHbI ipinaey acepiHeH cakTay YLUiH KocbiMLIa
Kayincisgik WwapanapbiH KONAAHY KAKET, MbICanbl: INEKTP
KYPanfbl XaHe anmanbl-canManbl acnantapabl KTy,
KONAAPAbI bICTbIK YCTAY, XYMbIC 9AiCTEPIH YbIMABICTBIPY.

Caitkecrik monimpemeci  C €

JKeke xayankepLuinikneH 0i3 , TeXHUKanbIK ManimMeTTep” ae
cunaTTanFaH eHiMHiH 2011/65/EU, 2014/30/EU,
2006/42/EC epexenepiHaeri bapnbik THICTi aHbIKTaMana-
pblHa ©3repicTepi MeHeH bipre CaNKec eKeHiH XaHe
TeMeHAeri HopManapra Cal eKeHiH KeningeHaipemis:
EN60745-1,EN60745-2-1, EN 50581.

TexHukanbik kyxatrap (2006/42/EC) Temenperinei:
Robert Bosch Power Tools GmbH, PT/ETM9,

70538 Stuttgart, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

foop = .

Robert Bosch Power Tools GmbH
70538 Stuttgart, GERMANY
Stuttgart, 01.01.2017

Xunay

» BapnblK XyMbICTapAaH anfblH 3NeKTP KypanbiHbiH,
Xeninik aibIpblH Po3eTKaAaH WhbIFapbiHbI3.

Kocbimwa TyTKa
» IneKTp KypanbiHbi3fbl TEK KOCbIMILA TYTKA 2 MEHeH
naiAanaHbiHbI3.

KocbiMLua TyTKaHbl 2 pefykTop bacbiHbiK bypaHaackbiHa 9
bypaHbi3.

JKyMbIC KypanblH aybiCTbipy

Acnan natpoHbiHa 4 MK2 Mopa3e kereni 6ap byprbinay
acnanTapbl Tikenen opHatbinybl MyMKiH. MK1 Mop3e
Kerenbaik bypaHpanap ywi azanty Tenkecin 11
nanaanaHbiHbI3.

Mops3e kereni MeH Mop3e KOHYCbIHbIH MainaHbaybiHa ke3
KETKI3iHi3.

LiunuHapnik TyTKanblk bypFbinay acnantapbiH TiCTi Tk
bypranay natpoHbiMeH naiaanady 13 MymkiH. On yLwi
KOHYCTbI XaKTayabl 12 acnan natpoHbIHa canbin, 4 TicTi
TOXAIK Oyprbl NaTpoHbIH 13 BeKiTiHi3.

Kasakwa | 37

» Mopae KereniH Hemece KOHYCTbIK XaKTayAbl canyaa
KyLU canMaHbi3. by acnan narpoHbIHbIH XaHe CarblHFaH
acnanTbiH 3aKbIMAaHYbIH TYbIPYbI MYMKiH.

CanblHFaH acnanTbl WeLlep angbliHAA KOCbIMLLA TYTKaHbI 2
anbin KOHbIHpI3.

Acnan utepy cbiHacbiH 10 oMbifbiHa 3 canfaHaa ieHrenek
XaFbl KbICbIIManbl TakTara 1 KepceTyi Kepek.

Erep acnan utepy cbiHacbl 10 pegykTop WwnuHaeniHe
canblHbaca anmanbi-canmanbl acnanTbl a3aan bypbiHpi3.
Acnan utepy cbiHacbiH 10 KbicbinManbl TakTa 1 barbiTbiHAA
6acbin, anManbl-canManbl acnanTbl acnan NaTpoHbIHaH
LWIbIFAPbIHbI3.

LLIaHAb! XXoHe XKOHKanapabl copy

» KopracbiH bosy, kerbip araw coptrapbl, MUHepanaap
XoHe MeTannaap bap kebip matepuanaapabiH WaHpl
[QieHcaynblkKa 3uAHabl 6onybl MyMmKiH. LLaHFa THiO XaHe
LWaHAbl XKYTY NarpanaHyLwblaa HEMece XaHblHAAFb!
afamfap/a annepruanbik peakuuanapbl xaHe/Hemece
TbIHBIC XXONAAPbIHbIH aYPYNapPbIH TYAbIPYbl MYMKiH.
Ke#bip waH Typnepi, acipece eMeH aHe LamLat
arallblHbIH, WaHpbl, acipece, afallTbl OHAEY
KanabiKTapbiMeH (XpoMar, afallTbl KopFay 3aTbl) bipre
KaHLeporeHaep bonbin ecentenesi. Acbectik Matepuan
TeK KaHa MaMaHaapMeH eHzenyi kepek.
— JKyMbIC OPHbIHbIH, XaKCbl XKENAETINYiHE KO3 KETKI3iHi3.
- P2 cyari cbiHbINbIHAAFbI ra3Karapbl NaiganaHy

YCbIHbINaAb.

OHzeneTiH MaTepuanaap YLWiH eniHisfe KonaaHbINaTbIH
yHFapbIMaapabl NanganaHblHpi3.

» JKyMbIC OPHbIHAA LWAHHBIH, XXMHANYbIH 60NAbIPMaHbI3.
LLlaH oHa# TyTaHybl MYMKiH.

MNanpanany

Maipgananyra eHpipy

» Xeni KyaTbiHa Ha3ap ayaapbiHbi3! ToK Ke3iHiH KyaTbl
3NEKTP KYPanAbiH, 3aybITTbIK TAKTaHLLIACbIHAAFbI
manimetTepiHe cail 6onybl Kaxer. 230 B benricimen
benrinenreH anekTp Kypangapbi 220 B xymbic icteyi
MYMKiH.

BepinicTii MexaHuKanbl TanAanybl

» Bepinic aybICTbIPbIN-KOCKBILWbIH 7 TEK INEKTP Kypanbl
TOKTaFaHHaH COH, NaiAanaHbIHbI3.

Bepinic aybICTbIPbIN-KOCKbIWbIHbIHAA 7 2 aiHaNbIMAAP
CaHfaPbIHbIK KONeMiH TaHaay MyMKiH.

Mo D I-6acKpbiw
- TeMeH aliHanbiMaap caHbl; YIKeH byprbinay
S

[MaMeTpiMeH XyMbIC iCTey YLUiH.
D l1-6ackpiw
1| Korapbl atHanbiMpap cabl; Kiwwi byprbinay
(/)] ® | £vameTpiMeH KyMbIC iCTey YLiH.
n
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Bepinic ayblcTbipbiN-KOCKbILLbI 7 Tipenrexiue bypanmaca,
PELYKTOP WNUHAENIH BypFbiMEHeH alHanablpbiHbI3.

Kocy/ewipy

INeKTP Kypanzbl KOCY YLUiH KOCKbILTbI/ewwipriwTi 6 backin
TYPbIHbI3.

BacbinFaH KocKbiLw/eLwiprituTi 6
KYNbINTAY YLUiH KynbinTay NepHeciH
‘ 5 xorapblifa 6acblHbI3.

ﬁ INEKTP KypanbiH ewipy yLiH,
KOCKplLL/eLwiprilTi 6 XibepiHi3

HeMece KynbinTay nepHecimeH 5

KynbinTaHFaH 6onca, KocKblLu/

eLWiprilwTi 6 KbICKa yaKpIT bacbin

XibepiHi3.

IHEeprus KyaTblH YHeMEY YLUiH 3NeKTP KyparblH TEK

nanaanaHapaa KOCbIHbI3.

AiiHany momeHTiH opHaty (GBM 23-2 E)
KockblwwTbl/ewipriwTi 6 bacy KyLwiH e3repTe oTbipbin,
KOCbIIFaH KypanfiblH adHanbiMaap caHbiH bipTiHaen peTteyre
bonappl.

KockblwwTbl/ewipriwTi 6 xait backaHaa, anekTp kypan
TEMeHipek aiHanbIMap CaHbIMEH XYMbIC icTergi. bacy Kywi
apTkaHza aiHanbIMAap CaHbl apTagbl.

MaipanaHy Hyckaynapbl

CybITy 3aHe Mainay yLiH byprbinay aMynbCUACHIH HeMece
CybITY MaliblH NaiaanaHbin byprbiHbIH KbI3bIM KETYiHE Hemece
KblCbINyblHa on bepmencis.

byprbinay anametpi > 10 mm bonca Kiwi byprbinay
[nMameTpiMeH anabiMeH byprbinabl3. Ocbinai bacynpl
KilLipenTin, aNeKkTp KypanbiH a3 XYKTEUCI3.

Metanga Teciktep xacay YLUiH ofapbl cananbl, Te3 KeceTiH
bonatTaH xacanfaH MynTikci3, eTKipneHreH byprbinapapl
nanpanaHbiHpi3. THicTi canara Bosch kepek-xapakTapbl
barpapnamacol keningik 6epepi.

Kepek-xapak peTiHae bepineTiH KbiCKblW acnanTbl bekem
bekityre kemektecegi. On acnanTblH, bypanybiHa XaHe
XapakatrapFa xon bepmengai.

TexHuKanbIK, KYTiM XoHe KbI3MeT

Kbi3MeT KepceTy xaHe Tasanay

» BapnbiK )XyMbICTapAaH anabiH 3NeKTP KYPanbiHbIH,
Xeninik aibipblH Po3eTKafiaH WbIFapbIHbI3.

» [lypbic XaHe ceHimAi icTey YILiH aneKTp KypanmeH
XKenaeTKill TeciKTi Ta3a ycTaHbI3.

Erep baitnaHbic CbIMbIH anMacTbipy KaxeT borca,
Kayincisaiktii ToMeHaeyiHe xon bepMec yLIiH anMacTbipyabl
Tek Bosch Hemece Bosch anekTp KypanaapbiHbiK,
aBTOpKM3aLMANaHFaH KNUEHTTePre KbiI3MET KepceTy
OpTanblKTapblHAa OPbIHAAHbI3.

TyTbIHYIWbIFa KbI3MET KepceTy XoHe naiganaHy
KeHecTepi

Kbi3meT kepceTy WwebepxaHachl 6HIMAI XOHALY XaHe KyTY,
COHpjal-ak kocankpl benwekTep Typabl cypakTapra xayan
bepepi. KaxetTi cbi3banap MeH Kocankbl benwekrep Typansi
aKnapartTbl MblHa MeKeH)xaiaaH Tabachbi3:
www.bosch-pt.com

KeHrec bepyLwi Bosch kbiameTkepnepi eHiMAi naifanaHy xaHe
onapgblK Kocankpl benwekTepi Typabl cypakTapbiHpisFa
TUAHAKTbI Xayan bepepi.

bapnblk cypaynap MeH Kocankpl benwiektepre Tancoipbic
bepy kesiHae MiHLETTi TYpAe 3NeKTP Kypan 3aybITTbiK,
TakTanwwacbiHaaFbl 10-0pbIHAbI 6HIM HOMIPIH Xa3blHbl3.

OHAipyLLi TananTapbl MEH HOPMaNapblHbIH CaKTanybIMeH
3NEKTP KyPanblH XEHAEY XaHe keningi KbiaMeT KepceTy
bapnblk MeMNeKeTTep ayMarbiHaa Tek ,,Pobept bow”
(hMpManblk HeMece aBTOpU3aLMANaHFaH KbIaMeT kepceTy
OpTanblKTapblHAa OpbiHAANaAb!.

ECKEPTY! 3aHcbI3 XX0NMEH aKeniHreH eHiMaepai nanaanaxy
KayinTi, AeHCAYNbIFbIHbI3FA 3UAH KENTIPYi MyMKiH. OHIMaepai
3aHCbI3 Kacay XKaHe TapaTy SKiMLUINIK XaHe KbIIMbICTbIK
TopTiN 60MbIHIWA 3aHMeH KyaanaHagbl.

Kasakctan

XKLUIC ,Pobept bow*

INeKTp KypanaapbiHa KbI3MeT KepCeTy OpTanbifbl
Anmarbl Kanacbl

KasakcraH

050050

PalibiMbek faHfbinbl

KoMMyHanbHas KeleciHid bypbitibl, 169/1
Ten.: +7(727) 232 37 07

®akc: +7 (727) 23307 87

E-Mail: info.powertools.ka@bosch.com

Pecmu caitbl: www.bosch.kz; www.bosch-pt.kz

Kapere xapary

INeKTp Kypanaap, xabpblkTrap xaHe bymanapblH aiHanaHbl
KOPFaMTbIH KOIETE XKapaTyFa anapy Kaxer.

INeKTp Kypnaapabl Y KOKbICbiHA TaCTaMaHbI3!

Tek kana EO engepi ywin:

INEKTP XKaHe aNeKTPOHAbIK eCKi Kypanaap
bonbiHwwa Eypona 2012/19/EU epexeci
XOHE OHbIH YNTTbIK 3aHAapAa OpbIHAANYbI
boMblHLIa backa naiaanaHbin bonManTbiH
3neKTp Kypanaap benek xuHanbin kapere
XapaTblnybl KaxeT.

TeXHUKanbIK e3repicTep eHridy KYKbiFbl cakTanagpl.
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Romana

Instructiuni privind siguranta si pro-
tectia muncii

Indicatii generale de avertizare pentru scule
electrice

A AVERTISMENT Cititi toate indicatiile de averti-

zare si instructiunile. Nerespecta-
rea indicatiilor de avertizare si a instructiunilor poate provo-
ca electrocutare, incendii si/sau raniri grave.

Pastrati toate indicatiile de avertizare siinstructiunile in
vederea utilizarilor viitoare.

sw

Termenul de ,sculd electrica” folosit in indicatiile de averti-

zare se refera la sculele electrice alimentate de la retea (cu

cablude alimentare) sila sculele electrice cu acumulator (fa-
ra cablu de alimentare).

Siguranta la locul de munca

» Mentineti-va sectorul de lucru curat si bine iluminat.
Dezordinea sau sectoarele de lucru neluminate pot duce
laaccidente.

» Nu lucrati cu scula electrica in mediu cu pericol de ex-
plozie, in care exista lichide, gaze sau pulberi inflama-
bile. Sculele electrice genereaza scantei care pot aprinde
praful sau vaporii.

» Nu permiteti accesul copiilor si al altor persoane in
timpul utilizarii sculei electrice. Daca vd este distrasa
atentia puteti pierde controlul asupra masinii.

Siguranta electrica

» Stecherul sculei electrice trebuie sa fie potrivit prizei
electrice. Nu este in nici un caz permisa modificarea
stecherului. Nu folositi fise adaptoare la sculele elec-
trice legate la pamant de protectie. Stecherele nemo-
dificate si prizele corespunzatoare diminueaza riscul de
electrocutare.

» Evitati contactul corporal cu suprafete legate la pa-
mant ca tevi, instalatii de incalzire, sobe si frigidere.
Exista unrisc crescut de electrocutare atunci cand corpul
vd este legat la pdmant.

» Feriti masina de ploaie sau umezeala. Patrunderea
apei intr-o scula electrica mareste riscul de electrocuta-
re.

» Nu schimbati destinatia cablului folosindu-l pentru
transportarea sau suspendarea sculei electrice ori
pentru a trage stecherul afara din priza. Feriti cablul
de caldura, ulei, muchii ascutite sau componente afla-
te in migcare. Cablurile deteriorate sau incurcate ma-
resc riscul de electrocutare.

» Atunci cand lucrati cu o scula electrica in aer liber, fo-
lositi numai cabluri prelungitoare adecvate si pentru
mediul exterior. Folosirea unui cablu prelungitor adec-
vat pentru mediul exterior diminueaza riscul de electro-
cutare.

Roména |39

» Atunci cand nu poate fi evitata utilizarea sculei elec-
trice in mediu umed, folositi un intrerupator automat
de protectie impotriva tensiunilor periculoase. intre-
buintarea unui intrerupator automat de protectie impo-
triva tensiunilor periculoase reduce riscul de electrocuta-
re.

Siguranta persoanelor

» Fiti atenti, aveti grija de ceea ce faceti si procedati ra-
tional atunci cand lucrati cu o scula electrica. Nu folo-
siti scula electrica atunci cand sunteti obositi sau va
aflati sub influenta drogurilor, a alcoolului sau a medi-
camentelor. Un moment de neatentie in timpul utilizarii
masinii poate duce la raniri grave.

» Purtati echipament personal de protectie si intot-
deauna ochelari de protectie. Purtarea echipamentului
personal de protectie, ca masca pentru praf, incaltamin-
te de siguranta antiderapanta, casca de protectie sau
protectia auditiva, in functie de tipul si utilizarea sculei
electrice, diminueaza riscul ranirilor.

» Evitati o punere in functiune involuntari. inainte de a
introduce stecherul in priza si/sau de a introduce acu-
mulatorul in scula electrica, de a o ridica sau de ao
transporta, asigurati-va ca aceasta este oprita. Daca
atunci cand transportati scula electrica tineti degetul pe
intrerupator sau dacd porniti scula electrica inainte de a
oracorda la reteaua de curent, puteti provoca accidente.

» inainte de pornirea sculei electrice indepartati dispo-
zitivele de reglare sau cheile fixe din aceasta. Un dis-
pozitiv sau o cheie ldsata intr-o componenta de masind
care se roteste poate duce la raniri.

» Evitati o tinuta corporala nefireasca. Adoptati o pozi-
tie stabila si mentineti-va intotdeauna echilibrul. Ast-
fel veti putea controla mai bine masina in situatii neastep-
tate.

» Purtati imbracaminte adecvata. Nu purtati imbraca-
minte larga sau podoabe. Feriti parul, imbracamintea
si manusile de piesele aflate in miscare. imbracamin-
tealarga, parul lung sau podoabele pot fi prinse in piesele
aflate in miscare.

» Daca pot fi montate echipamente de aspirare si colec-
tare a prafului, asigurati-va ca acestea suntracordate
si folosite in mod corect. Folosirea unei instalatii de as-
pirare a prafului poate duce la reducerea poludrii cu praf.

Utilizarea si manevrarea atenta a sculelor electrice

» Nu suprasolicitati masina. Folositi pentru executarea
lucrarii dv. scula electrica destinata acelui scop. Cu
scula electrica potrivita lucrati mai bine si mai sigur in do-
meniul de putere indicat.

» Nu folositi scula elecrica daca aceasta are intrerupa-
torul defect. O scula electricd, care nu mai poate fi por-
nita sau opritd, este periculoasa si trebuie reparata.

» Scoateti stecherul afara din priza si/sau indepartati
acumulatorul, inainte de a executa reglaje, a schimba
accesorii sau de a pune masina la o parte. Aceasta ma-
surd de prevedere impiedica pornirea involuntara a scu-
|ei electrice.

Bosch Power Tools
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» Pastrati sculele electrice nefolosite la loc inaccesibil
copiilor. Nu lasati sa lucreze cu masina persoane care
nu sunt familiarizate cu aceasta sau care nu au citit a-
ceste instructiuni. Sculele electrice devin periculoase
atunci cand sunt folosite de persoane lipsite de experien-
ta.

» intretineti-va scula electrica cu griji. Controlati daca
componentele mobile ale sculei electrice functionea-
za impecabil si daca nu se blocheaza, sau daca exista
piese rupte sau deteriorate astfel incit sa afecteze
functionarea sculei electrice. Inainte de utilizare dati
lareparat piesele deteriorate. Cauza multor accidente
afost intretinerea necorespunzdtoare a sculelor electri-
ce.

» Mentineti bine ascutite si curate dispozitivele de taie-
re. Dispozitivele de tdiere intretinute cu grija, cu taisuri
ascutite se intepenesc in mai mica masura si pot fi condu-
se mai usor.

» Folositi scula electrica, accesoriile, dispozitivele de
lucru etc. conform prezentelor instructiuni. Tineti
cont de conditiile de lucru si de activitatea care trebu-
ie desfasurata. Folosirea sculelor electrice in alt scop
decat pentru utilizarile prevdzute, poate duce la situatii
periculoase.

Service

> incredin;a;i scula electrica pentru reparare numai
personalului de specialitate, calificat in acest scop,
repararea facandu-se numai cu piese de schimb origi-
nale. Astfel veti fi siguri ca este mentinutd siguranta ma-
sinii.

Instructiuni privind siguranta pentru masini de

gaurit

» Folositi manerele suplimentate in cazul in care acestea
au fost livrate impreuna cu scula electrica. Pierderea
controlului poate duce la vatamari corporale.

» Prindeti scula electrica de suprafetele de prindere izo-
late atunci cand executati operatii in cursul carora ac-
cesoriul poate atinge conductori ascunsi sau propriul
cordon de alimentare. Contactul cu un cablu aflat sub ten-
siune poate pune sub tensiune si componentele metalice
ale sculei electrice si duce la electrocutare.

» Folositi detectoare adecvate pentru a localiza conduc-
te de alimentare ascunse sau adresati-va in acest scop
regiei locale furnizoare de utilitati. Contactul cu conduc-
torii electrici poate duce la incendiu si electrocutare. Dete-
riorarea unei conducte de gaz poate provoca explozii.
Spargerea unei conducte de apa cauzeaza pagube materi-
ale sau poate duce la electrocutare.

» Opritiimediat scula electrica daca dispozitivul de lucru
se blocheaza. Fiti pregatiti la reculul generat de acest
blocaj. Dispozitivul de lucru se blocheaza daca:

- scula electrica este suprasolicitata sau
- este rasucitd in piesa de lucru.
» Apucati strans masina in timpul lucrului si adoptati o

pozitie stabila. Scula electrica se conduce mai bine cuam-

bele maini.

» Asigurati piesa de lucru. O piesa de lucru fixata cu dispo-
zitive de prindere sau intr-o menghind este tinuta mai sigur
decdt cu mana dumneavoastra.

» inainte de a pune jos scula electrici asteptati ca aceas-
ta sa se opreasca complet. Dispozitivul de lucru se poate
agdta si duce la pierderea controlului asupra sculei electri-
ce.

Descrierea produsului si a performan-
telor

Cititi toate indicatiile de avertizare si in-
structiunile. Nerespectarea indicatiilor de
avertizare si a instructiunilor poate provoca
electrocutare, incendii si/sau raniri grave.

Varugam sd desfasurati pagina plianta cu redarea masinii si sa
o lasati desfasurata cat timp cititi instructiunile de folosire.

Utilizare conform destinatiei

Sculaelectrica este destinata gauririiinlemn, metal, ceramica
si material plastic.

Elemente componente
Numerotarea elementelor componente se refera la schita scu-
lei electrice de pe pagina grafica.
1 Placa de presiune rotativa
2 Maner suplimentar (suprafata de prindere izolata)
3 Orificiu pentru extractor
4 Sistem de prindere accesorii
5 Tasta de fixare pentru intrerupatorul pornit/oprit
6 intrerupator pornit/oprit
7 Comutator de selectie trepte de turatie
8 Maner (suprafata de prindere izolata)
9 Filet pentru manerul suplimentar
10 Extractor
11 Manson de reductie*
12 Dorn conic (calibru)*
13 Mandrina cu coroand dintata*

*Accesoriile ilustrate sau descrise nu sunt cuprinse in setul de li-
vrare lard. Puteti gasi iile complete in programul nos-

tru de accesorii.
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Date tehnice
Masina de gaurit GBM 23-2 GBM 23-2E
Numar de identificare 06011211.. 06011216..
Putere nominald w 1150 1150
Putere debitata w 670 670
Turatie la mersul in gol
- Treapta 1-a rot./min 400 0-400
- Treaptaa2-a rot./min 920 0-920
Turatie nominala
- Treaptal-a rot./min 280 0-280
- Treaptaa2-a rot./min 640 0-640
Moment de torsiune nominal (treapta 1-a/a 2-a) Nm 23/10 23/10
Diam. maxim de gdurire (treapta 1-a/2-a)
- Otel mm 23/13 23/13
- Lemn mm 50/35 50/35
- Aluminiu mm 28/18 28/18
Sistem de prindere accesorii MK 2 - DIN 228 MK 2 - DIN 228
Greutate conform EPTA-Procedure 01:2014 kg 4,6 4,8
Clasa de protectie [o/u [o]/11

Specificatiile sunt valabile pentru o tensiune nominala [U] de 230 V. in cazul unor tensiuni diferite si al unor modele de executie specifice anumitor tari,

aceste speificatii pot varia.

Informatie privind zgomotul/vibratiile

Valorile zgomotului emis au fost determinate conform
EN60745-2-1.

Nivelul presiunii sonore evaluat A al sculei electrice este in

mod normal: nivel presiune sonora 86 dB(A); nivel putere so-

nora 97 dB(A). Incertitudine K=3 dB.

Purtati aparat de protectie auditiva!

Valorile totale ale vibratiilor a, (suma vectoriald a trei directii)
siincertitudinea K au fost determinate conform EN 60745:
Gaurire in metal: a, =2,5 m/s2, K =1,0 m/s%.

Nivelul vibratiilor specificat in prezentele instructiuni a fost
masurat conform unei proceduri de masurare standardizate
inEN 60745 si poate fi utilizat la compararea diferitelor scule

electrice. El poate i folosit si pentru evaluarea provizorie a so-

licitarii vibratorii.
Nivelul specificat al vibratiilor se refera la cele mai frecvente
utilizari ale sculei electrice. In eventualitatea in care scula

electrica este utilizata pentru alte aplicatii, impreuna cu acce-
sorii diverse sau care diferd de cele indicate sau nu beneficia-

za de o intretinere satisfacatoare, nivelul vibratiilor se poate

abate de la valoarea specificata. Aceasta poate amplifica con-

siderabil solicitarea vibratorie de-a lungul intregului interval
de lucru.

Pentru o evaluare exacta a solicitdrii vibratorii ar trebui luate
in calcul si intervalele de timp in care scula electricd este de-
conectatd sau functioneaza, dar nu este utilizata efectiv. A-
ceastd metoda de calcul ar putea duce la reducerea conside-

rabild a valorii solicitarii vibratorii pe intreg intervalul de lucru.

Stabiliti masuri de siguranta suplimentare pentru protejarea

utilizatorului impotriva efectului vibratiilor, ca de exemplu: in-
tretinerea sculei electrice si a accesoriilor, mentinerea caldu-

rii mainilor, organizarea proceselor de munca.

Declaratie de conformitate € €

Declardm pe proprie raspundere ca produsul descris la para-
graful ,Date tehnice® corespunde tuturor dispozitiilor rele-
vante ale Directivelor 2011/65/UE, 2014/30/UE,
2006/42/CE inclusiv modificarilor acestora si este in confor-
mitate cu urmatoarele standarde:

EN 60745-1, EN 60745-2-1, EN 50581.

Documentatie tehnica (2006/42/CE) la:

Robert Bosch Power Tools GmbH, PT/ETM9,

70538 Stuttgart, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

Lo ¢ — =

M T (Vo N
7 =

Robert Bosch Power Tools GmbH

70538 Stuttgart, GERMANY

Stuttgart, 01.01.2017

Montare

» inaintea oriciror interventii asupra sculei electrice
scoateti cablul de alimentare afara din priza.

Maner suplimentar

» Folositi scula electrica numai impreuna cu manerul su-
plimentar 2.

Prindeti prin insurubare méanerul suplimentar 2 in filetul 9 de
pe capul angrenajului.

Bosch Power Tools
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Schimbarea accesoriilor

in sistemul de prindere a accesoriilor 4 se pot monta direct

dispozitive de gaurit cu con Morse MK2. Pentru burghie cu

con Morse MK1 folositi mansonul de reductie 11.

Aveti grija ca, conul Morse si calibrul Morse sa nu fie murdare

de unsoare.

Utilizarea dispozitivelor de gaurit cu tija cilindrica este posibi-

|dimpreund cu mandrina cu coroand dintatd 13. fnacest scop

introduceti dornul conic 12 in sistemul de prindere a acceso-

riilor 4 si strangeti prin insurubare mandrina cu coroana din-

tata 13.

» Nu fortati atunci cand montati conul Morse respectiv
dornul conic. Aceasta ar putea duce la deteriorarea siste-
mului de prindere a accesoriilor si a accesoriului utilizat.

Inainte de a extrage accesoriul introdus, desurubati manerul

suplimentar 2.

Introduceti extractorul 10 in orificiul 3, astfel inct partea ro-
tunjitd s fie indreptata spre placa de presiune 1.

Daca extractorul 10 nu poate fiintrodus in axul de antrenare,
invartiti putin accesoriul.

Apasati si impingeti extractorul 10 in directia placii de presiu-
ne 1 sidesprindeti accesoriul din sistemul de prindere a acce-
soriilor.

Aspirarea prafului/aschiilor

» Pulberile rezultate din prelucrarea de materiale cum sunt
vopselele pe baza de plumb, anumite tipuri de lemn, mine-
rale si metal pot fi daundtoare sanatatii. Atingerea sau
inspirarea acestor pulberi poate provoca reactii alergice
si/sau imbolnavirile cailor respiratorii ale utilizatorului sau
ale persoanelor aflate in apropiere.
Anumite pulberi cum sunt pulberea de lemn de stejar sau
de fag sunt considerate a fi cancerigene, mai ales im com-
binatie cu materiale de adaos utilizate la prelucrarea lem-
nului (cromat, substante de protectie a lemnului). Materia-
lele care contin azbest nu pot fi prelucrate decét de catre
specialisti.
- Asigurati buna ventilatie a locului de munca.
- Este recomandabil sa se utilizeze o mascd de protectie

arespiratiei avand clasa de filtrare P2.

Respectati prescriptiile din tara dumneavoastra referitoa-
re la materialele de prelucrat.

» Evitati acumularile si depunerile de praf la locul de
munca. Pulberile se pot aprinde cu usurinta.

Functionare

Punere in functiune

> Atentie la tensiunea retelei de alimentare! Tensiunea
sursei de curent trebuie sa coincida cu datele de pe pla-
cuta indicatoare a tipului sculei electrice. Sculele elec-
trice inscriptionate cu 230 V pot functiona si racordate
la220V.

8:31 AM

Selectie mecanica a treptelor de turatie
» Actionati comutatorul de selectie a treptelor de turatie
7 numai cand scula electrica se afla in repaus.

Cu ajutorul comutatorului de selectie a treptelor de turatie 7
pot fi preselectate 2 domenii de turatii.

Treapta l-a:

Domeniu de turatii scazute; pentru executa-

rea de gauri cu diametre mari.
In cazulin care comutatorul de selectie a treptelor de turatie 7
nu poate fiintors pand la punctul de oprire, trebuie sd invartiti
putin axul de antrenare cu burghiul.

Treapta all-a:
Domeniu de turatii inalte; pentru executarea
(‘ O de gauricu diametre mici.

Pornire/oprire

Apasati pentru punerea in functiune a sculei electrice intre-

rupdtorul pornit/oprit 6 si tineti-l apasat.

Pentru fixarea intrerupatorului por-

nit/oprit 6 in pozitie apasata (pornit)
‘ impingeti in sus tasta de fixare 5.

ﬁ Pentru oprirea sculei electrice elibe-

rati intrerupatorul pornit/oprit 6 re-

spectiv, daca acesta a fost blocat cu

tasta de fixare 5, apdsati scurt interu-

patorul pornit/oprit 6 si apoi elibe-

rati- din nou.

Pentru a economisi energie, tineti scula electricd pornitd nu-

mai atunci cand o folositi.

Reglarea turatiei (GBM 23-2 E)

Puteti regla fara trepte turatia sculei electrice deja pornite,
exercitand o apasare mai puternica sau mai usoard asupra in-
trerupatorului pornit/oprit 6.

0 apasare usoara asupra intrerupdtorului pornit/oprit 6 are
drept efect o turatie scazutd. Pe masura ce apasarea creste,
turatie se mareste si ea.

Instructiuni de lucru

Pentru racire si lubrifiere, folositi emulsie speciala pentru ga-
urire sau ulei de racire, pentru a evita incalzirea excesiva sau
blocarea burghiului.

in cazul gaurilor cu diametre > 10 mm executati maintdi o ga-
urd preliminard cu un diametru mai mic. Astfel puteti sa redu-
ceti forta de apasare menajand totodata scula electrica.
Pentru gaurirea metalului folositi numai burghie HSS impeca-
bile, ascutite (HSS = Ib. germ: otel de inaltd performantd). Ga-
ma de accesorii Bosch va garanteaza calitatea corespunza-
toare.

Menghina de masina disponibild ca accesoriu permite fixarea
piesei de lucru. Astfel este impiedicata rasucirea piesei de lu-
cru evitandu-se accidentele cauzate de aceasta.

160992A2AN|(14.3.16)
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intretinere si service

intretinere si curitare

» inaintea oriciror interventii asupra sculei electrice
scoateti cablul de alimentare afara din priza.

» Pentru alucra bine si sigur pastrati curate scula electri-
ca si fantele de aerisire.

Dacd este necesara inlocuirea cablului de racordare, pentru a
evita punerea in pericol a sigurantei exploatarii, aceasta ope-
ratie se va executa de catre Bosch sau de catre un centru au-
torizat de asistentd tehnica post-vanzari pentru scule electri-
ce Bosch.

Asistenta clienti si consultanta privind utilizarea

Serviciul de asistenta clienti va raspunde la intrebari privind
repararea si intretinerea produsului dumneavoastra cat si pie-
sele de schimb. Gasiti desenele de ansamblu si informatii pri-
vind piesele de schimb i la:

www.bosch-pt.com

Echipa de consultanta Bosch vd raspunde cu placere la intre-
bari privind produsele noastre si accesoriile acestora.
incazde reclamatii si comenzi de piese de schimb vd rugam
sa indicati neapdrat numdrul de identificare compus din

10 cifre, conform placutei indicatoare a tipului sculei elec-
trice.

Romania

Robert Bosch SRL

Centru de service Bosch

Str. Horia Mdcelariu Nr. 30-34

013937 Bucuresti

Tel. service scule electrice: (021) 4057540

Fax: (021) 4057566

E-Mail: infoBSC@ro.bosch.com

Tel. consultanta clienti: (021) 4057500

Fax: (021) 2331313

E-Mail: infoBSC@ro.bosch.com

www.bosch-romania.ro

Eliminare

Sculele electrice, accesoriile siambalajele trebuie directiona-
te catre o statie de revalorificare ecologica.

Nu aruncati sculele electrice in gunoiul menajer!
Numai pentru tarile UE:

Conform Directivei Europene 2012/19/UE
privind masinile si aparatele electrice si
electronice uzate si transpunerea acesteia
in legislatia nationald, sculele electrice
scoase din uz trebuie colectate separat si
directionate catre o statie de revalorificare
ecologica.

Sub rezerva modificarilor.
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Yka3aHus 3a be3onacHa pabora

0061wy ykasaHua 3a besonacHa pabora
A BHUMAHUE "pOlIeTeTe BHMUMaTENHO BCHUKH YKa-

3aHuA. Hecnas3saHeTo Ha NpUBeaeHH-
Te No-Aony yKasaHMA MOXe Aa A0BEE 10 TOKOB yaap, Noxap
VI/MI'IIA TEeXKHW TPaBMU.

CbXpaHABaiTe Te31 yKa3aH!A Ha CHIYPHO MACTO.

M3n0on3BaH1AT N0-[10MY TEPMUH «ENEKTPOMHCTPYMEHT» Ce OT-
HacA 10 3aXpaHBaHK OT eNIeKTPUUECKaTa MPeXa eNeKTPOUH-
CTPYMeHTH (CbC 3axpaHBalLl kaben) U 10 3axpaHBaHK OT aKy-
MynaTopHa batepus enekTpOMHCTPYMeHTH (6e3 3axpaHBall
Kaben).

BesonacHocT Ha paboTHoTo MACTO

» MopabpxaitTe paboTHOTO CH MACTO UMCTO U A06peE oc-
BeTeHO. be3nopagbKbT U HE[LOCTATbUHOTO OCBETNIEHHE
Morart ia CMoOMOTHaT 3a Bb3HUKBAHETO Ha TPY/0Ba 3M0Mo-
nyKa.

» He paboteTe c eneKTpOHHCTPYMEHTa B CPeAa C NOBH-
LeHa ONacHOCT OT Bb3HUKBaHe Ha eKcnnosus, B 6nu-
30CT 10 NecHO3ananuMH TeUHOCTH, Fa30Be UNU NPaxo-
obpa3Hu Matepuany. Mo BpeMe Ha paboTa B €N1EKTPOMH-
CTPYMEHTHTE Ce OTAENAT UCKPK, KOUTO MOTaT ia Bb3nname-
HAT Npaxo0bpasHu MaTepuany Unu napu.

» [ipbXKTe Aeua u CTpaHHYHK NULa Ha 6e3onacHo pas-
CTofIHMe, ;OKATO PaboTHTe C eNEeKTPOUHCTPYMEHTa.
Ao BHMMaHHETO By Bbjie OTKNOHEHO, MOXe f1a 3arybute
KOHTPONA Hafl eNeKTPOUHCTPYMEHTA.

BesonacHocT npu pabota ¢ eneKTpPHUECKH TOK

» LllencenbT Ha eNeKTPOMHCTPYMeHTa TpAbBa aa e nog-
XOAALL 32 NON3BaHUA KOHTAKT. B HUKaKbB Ciyyail He ce
[0NyCcKa M3MEHsIHe Ha KOHCTPYKUMATa Ha wencena. Ko-
rato paboTuTe CbC 3aHyNeHH eNneKTPOypeaH, He U3-
nonssaiiTe aganTepy 3a wencena. [10138aHETo Ha
OPHMIMHANHM LLENCENU U KOHTAaKTH HaManABa PUCKa OT Bb3-
HUKBaHe Ha TOKOB yap.

» WUsbsarsaiite gonupa Ha TANOTO Bu A0 3a3eMeHN Tena,
Hanp. Tpbbu, oTONNUTENHHU ypeau, Newwu H XNagunHu-
uu. Korato 111010 B € 3a3eMeHO0, PUCKBT OT Bb3HUKBaHE
Ha TOKOB yAap e No-ronam.

» MpeanasBaiTe eNEKTPOMHCTPYMEHTA CH OT AbXKA U
Bnara. [1pOHMKBAHETO Ha BOJ1A B €NEKTPOUHCTPYMEHTA No-
BMLLABA OMACHOCTTA OT TOKOB YAap.

» He nsnonseaitte 3axpaHBawua kaben 3a uenu, 3a Kou-
T0 TOM He e NpefiBUAEH, Hanp. 3a 1a HOCUTE eNEKTPOUH-
CTpymeHTa 3a kabena unu aa 3saguTe Wencena or
KoHTakTa. lpeana3Baiite kabena oT HarpaBaHe, oMa-
cnsaBaHe, AONUP [0 OCTPH PbOOBE HNK [0 NOABHKHH
3BeHa Ha MawMHK. [T0BPEeHN UK yCYKaHK Kabenu
YBENWUaBaT PUCKa OT Bb3HWUKBAHE Ha TOKOB yaap.

Bosch Power Tools
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» Korato paboTHTe C eNeKTPOMHCTPYMEHT HaBbH, H3-
non3saiiTe cCamMmo yAbMKUTENHH Kabenu, noaxoaaim 3a
pabota Ha OTKpHTO. M3M0N3BaHETO Ha YIbMXKUTEN,
npeaHasHaueH 3a paboTa Ha OTKPUTO, HaManABa pUcka ot
Bb3HMKBaHe Ha TOKOB yaiap.

» AKo ce Hanara U3nON3BaHeTo Ha eNEeKTPOUHCTPYMEHTa
BbB BNaXKHa cpefa, H3NON3BaiiTe NpeanaseH NpeKbce-
Bay 3a yTEUHM TOKOBe. /13M0N3BaHeTo Ha npe/naseH npe-
KbCBau 3a yTeYHW TOKOBE HaMarnABa ONacHOCTTa OT Bb3-
HUKBaHe Ha TOKOB yap.

bBesonaceH HauMH Ha paﬁoTa

»> bbaerte KOHUEHTPUPaHH, cneAeTe BHUMaTeNHO AencT-
BHMATa CH M NOCTbNBalTE NPeAnasnuBo U pasymHo. He
u3nonspaire €NIeKTPOUHCTPYMEHTA, KoraTo cTe ymope-
HU UMK NOA BNUAHWETO Ha HAPKOTHUYHU BeLleCTBa, aNkKo-
Xon Unu ynoﬁaamu nekapcrBa. EfuH mur pascesHocT
npu pa60Ta C €NEKTPOUHCTPYMEHT MOXe [ia UMa 3a No-
CNneacTBUe USKNIOUUTENHO TEXKU HapaHABAHKA.

»> Paborterte c npepnassaiyo paboTHo 06NEKNo U BUHAru ¢
npepnasH1 ounna. HoceHeTo Ha NOAXOMALLIM 33 NON3Ba-
HUA eNEKTPOMHCTPYMEHT U U3BbPLLBAHATA A€AHOCT IMUHH
npeanasHu CPeCTBa, KaTo AuxarenHa Macka, 3apasu
NTbTHO3aTBOPEHM 00YBKM CbC CTabuneH rpaidep, 3aumt-
Ha Kacka Unu LyMo3arnyLmurenu (aHTuoHu), Hamanasa
pUCKa OT Bb3HWKBaHE Ha TPYOBa 3710M0MNyKa.

» U3bArsaiiTe oNacHOCTTa OT BKNIOUBAHE Ha eNeKTPOUH-
CTpYMeHTa o HeBHUMaHue. [peau Aa BKNloUKTE Wwen-
cena B 3aXpaHBaLyaTa Mpexxa WK A NOCTaBUTe aKyMy-
natopHara 6atepua, ce yBepaBaTe, ue NyCKOBUAT
npeKbCBay e B NONOXKEHHE «M3KNIOUEHO». AKO, KOrato
HOCHTE eNeKTPOMHCTPYMEHTA, IbPXKHMTE NPbCTA CH BbPXY
MyCKOBMA NPEeKbCBay, UK aKo NoAaBaTe 3axpaHBaLLo Ha-
NpexeHue Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTA, KOraro e BKUeH,
CblLECTBYBA OMACHOCT OT Bb3HMKBaHE Ha TPYA0BA 3M0M0-
nyKa.

» Mpeau Aa BKNIOUKTE €NEKTPOUHCTPYMENTA, Ce yBepA-
Ba#Te, ue CTe OTCTPAHHNH OT HEro BCHUKH MOMOLLYHH UH-
CTPYMEHTH 1 FaeuHH KniouoBe. [IOMOLLEH UHCTPYMEHT,
3abpaBeH Ha BbPTALLO Ce 3BEHO, MOXe 12 NPUUMHM TPaB-
MH.

> U3bAarBaiiTe HeecTeCTBEHUTE NOMOXEHHA Ha TANOTO.
Pabotete B cTabunHo nonoxxeHue Ha TANOTO U BbB BCe-
KM MOMEHT NoAAbp)KaiTe paBHOBecHe. Taka LLie MoXeTe
[N1a KOHTPONMpaTe eNeKkTPOUHCTPYMEHTa No-A0bpe 1 no-
be3onacHo, ako Bb3HWUKHE HeoUaKBaHa CUTYallus.

» Pabortere c nogxoaaAwo obnekno. He paboterte c wupo-
KH APeXH HAH yKpaleHud. [Ipb)KTe KocaTa CH, fpexuTe
¥ PbKaBHLM Ha 6e30NMacHO Pa3CTOAHKE OT BbPTALLYM Ce
3BeHa Ha eneKTPOUHCTpYMeHTHTe. LLInpoKuTe Apexu, yK-
palleH1aTa, AbAruTe KOCH Morar fia Obaar 3axBaHaTv 1 yB-
NeUeHM OT BbPTALLM Ce 3BEHA.

» AKo e Bb3MOXXHO H3MON3BaHETO Ha BbHILHA acnupa-
LIMOHHA CUCTEMA, Ce YBepABaNTe, ue TA € BKNIoYeHa H
(byHKUHOHMPaA U3NpaBHO. V13N0N3BaHETO Ha acnupa-
LiMOHHa CHCTEMA HaMa/IABa PUCKOBETE, [Ib/KalLK Ce Ha OT-
[Oenuara ce np1 pabora npax.
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TpHXNUBO OTHOLEHHE KbM €NEKTPOUHCTPYMEHTUTE

» He npeToBapBaiiTe eneKTpPoMHCTpyMeHTa. U3non3saii-
Te eneKTPOHHCTPYMEHTHTE CaMO CbobPa3HO TAXHOTO
npepHa3Hauenue. LLie pabotute no-nobpe 1 no-besonac-
HO, KOraTo M3Mnon3Bare NOAXOAALMA eNEeKTPOUHCTPYMEHT
B 3a[jaZlEH1A OT NPOM3BOAMTENSA 1UaNa30H Ha HATOBapBa-
He.

» He u3non3BaiiTe eneKTPOMHCTPYMEHT, YHHTO NYCKOB
npeKbCBay e noBpeAeH. ENeKTPOUHCTPYMEHT, KOUTO He
Mo>Ke a bbie M3K/MIUBaH W BKNIOUBAH N0 NPEfBUAEHHUA OT
NPOX3BOAMTENSA HAUMH, € onaceH U TpAbBa aa bbae peMoH-
THpaH.

» Mpeau Aa NPOMEHATE HACTPOMKNTE HA @NEKTPOUHCTDY-
MEHTa, 12 3aMeHATe PabOTHH MHCTPYMEHTH U AONbAHHK-
TenHu npucnocobneHns, KakTo U KoraTo npo-
LbMKUTENHO BPeMe HAMa 2 U3NON3BaTe eNeKTPOnH-
CTPYMEHTa, M3KNIOUBaiiTe LWiencena oT 3axpaHBaLyara
Mpexa u/unn usBaxpaaite akymynaropHara batepus.
Tasu MApka npemaxea oNacHOCTTa OT 3aflelCTBaHe Ha
€1EKTPOMHCTPYMEHTA M0 HEBHUMAHHE.

» CbXxpaHsBanTe eNneKTPOMHCTPYMEHTHTE Ha MeCTa, Kb-
[ieTo He Morar fa 6baaT gocTurHatk ot geua. He gonyc-
KaiTe Te Aa ObJaT M3NON3BaHK OT NHLA, KOMTO He Ca 3a-
NO3HaTH C HAUWHA Ha PaboTa C TAX M He ca NPOYenH Te3un
MHCTPYKLMH. KOraTo ca B pblLieTe Ha HEOMUTHU noTpebuTe-
N1, NEKTPOUHCTPYMEHTUTE MOraT f1a Ob/IaT U3KMIOUM-
TEMHO ONacHHU.

» MopabpixKaiiTe eNEKTPOMHCTPYMEHTHTE CH FPHKNHUBO.
MpoBepsnBaiiTe fanu NOABWKHUTE 3BeHa (DYHKLUOHH-
pat 6e3ykopHo, Aany He 3aKNHHBAT, AaNH HMa CUyNeH:n
WN1 NOBPEAEHN AeTalNu, KOUTO HApYLLABAT UMK H3Me-
HAT (DYHKLMHUTE Ha eNneKTPOUHCTPYMeHTa. Mpeau Aa us-
non3eare eNneKTPOMHCTPYMEHTa, Ce Norpuxere no-
BpefieHuTe AeTainu Aa 6baar pemoHTHpaHu. MHoro ot
TPYAOBHTE 3N0MONYKH Ce IbMKAT Ha Heobpe nopabpxa-
HY ENEeKTPOMHCTPYMEHTH U YPEau.

» Moaabpixaiite pexeluTe MHCTPYMEHTH BUHark fobpe
3aToueHu U uucTH. [lo6pe NOAAbPIKAHNUTE PEXELU UH-
CTPYMEHTH C OCTPH pbboBE OKa3Bar no-Manko Cbpo-
TUBNEHHE U Ce BOAAT NO-NEKO.

» U3nonsBaiiTe eNeKTPOMHCTPYMEHTHUTE, AONBIHUTENHH-
Te npucnocobnenns, paboTHHTE HHCTPYMEHTH U T.H.,
Cbo6pa3Ho MHCTPYKLUUTE Ha npousBoauTens. Mpwu To-
Ba ce CbobpassBaiTe U C KOHKPETHUTE paboTHK ycno-
BUA U ONepaLm, KOUTo TPAOBA Aa U3MbNHKTE.
13non3BaHETO Ha ENEKTPOMHCTPYMEHTH 33 Pa3NUUHK OT
npenBULeHUTE OT NPOU3BOLMUTENA NPUNOXKEHNA NOBHULLA-
Ba OMACHOCTTa OT Bb3HUKBAHE Ha TPYAOBH 3710MONYKH.

MopabpxaHe

» [lonyckaiite peMOHTbLT Ha eNEKTPOMHCTPYMeHTHTe Bu
[a Ce U3BbPLUBA CaMO OT KBanuGHLMPaHH Cneyuany-
CTH M CaMO C U3NON3BAHETO HA OPUTMHANHHM Pe3ePBHH
yacTy. 10 TO3M HauMH Ce rapaHTMpa CbXpaHABaHe Ha bes-
0MacHOCTTa Ha ENEeKTPOMHCTPYMEHTA.
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Yka3aHua 3a 6e3onacHa pabora ¢ 6opmawmHu

» U3non3saiiTe cnomaraTenHuTe pbKOXBaTKH, aKo ca
BKNIOYEHH B OKOMNNEKTOBKATa Ha eNeKTPOUHCTPYMEH-
Ta. Mpw 3aryba Ha KOHTPON Haf eNEKTPOUHCTPYMEHTA MO-
)€ [12 Ce CTUrHe 0 TPaBMH.

» Koraro cbLyecTByBa OMacHOCT no Bpeme Ha pabora pa-
GOTHHAT HHCTPYMEHT f1a 3acerHe CKPUTH Nog NOBbpX-
HOCTTa NPOBOAHHULH NOA HANPEXeHUe UMK 3aXpaHBa-
wmsa Kaben, 3axBallaiiTe eNeKTPOMHCTPYMEHTa CamMo
[10 U30NUPAHUTE PbKOXBATKH. [1pU KOHTAKT C NPOBOAHM-
LI NIOf HAMPEXEHME TO MOXE [1a CE NPEA/E Ha METaNHUTe
eN1eMEHTH Ha eNEeKTPOMHCTPYMEHTA 1 TOBa Aia NPeau3Brka
TOKOB yaap.

» WU3nonssaiiTe noaxoaawm npubopu, 3a aa oTkpHeTe
©BEeHTYaNnHo CKPHTH NOA NOBbLPXHOCTTa TpLbonpoBoaH,
UNH ce 06bpHeTe KbM CbOTBETHOTO MECTHO CHabauTen-
HO iPYXeCTBO. BNIM3aHETO B CbPUKOCHOBEHHE C NPO-
BOHWLM M0/} HANPEXEHWUE MOXe [1a NPEN3BUKaA NOXap 1
TOKOB y/ap. YBpexaaHeTo Ha ra3onpoBof MOXe [1a 10Be-
[e [10 ekcnnoaus. [oBpexaaHeTo Ha BOLONPOBO/ MMa 3a
nocneacTa1e ronemu MaTepuantu LWeTu U Moxe fia npe-
[M3BMKa TOKOB yaap.

» AKo pabOTHMAT HHCTPYMEHT ce 3aKN1HH, He3abaBHO
U3KNIoueTe eNeKTPOMHCTPYMeHTa. bbaeTe noaroTeeHu
3a Bb3HHKBAHETO Ha roneMH1 peakiHOHHH MOMEHTH,
KOMTO NPeAN3BUKBAT OTKaT. ENEKTPOMHCTPYMEHTBT On10-
Kupa, aKo:

- bbaie NpeToBapeH Unu
- ce 3aKnuHK B 0bpaboTBaHus aeTann.

» Mo Bpeme Ha paboTa ApbKTE eNEKTPOUHCTPYMEHTA
3ApaBo C ABETe pblie U 3aeMaiiTe cTabUNHO nonoxeHue
Ha TAnoTo. C iBeTe pbLie eNeKTPOUHCTPYMEHTBT Ce BOAM
MO-CHIypHO.

» OcurypsBsaite obpaboTrBanus petaiin. [letain, 3axea-
HaT C NoAXoAALLM NpUcnocobneHra Un1 ckobw, e 3acTono-
PeH Mo 3,paBO M CUTYPHO, OTKOMKOTO, aKO IO AbPXKUTE C
pbka.

» lMpepu Aa ocTaBUTe ENEKTPOUHCTPYMEHTA, U3UaKBalTe
BbpTEHeTO Aa Cnpe HanbAHO. B npoTuBeH cnyyai us-
NoN3BaHUAT paboTeH MHCTPYMEHT MOXe Aa Aonpe Apyr
npenMeT ¥ Aa Npenu3BrKa HEKOHTPONMPAHO NPeMecTBaHe
Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTA.
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OnucaHKe Ha NPOAYKTa U Bb3MOX-
HOCTHTE My

MpoueTeTe BHUMaTENHO BCHUKH YKa3aHHA.
HecnasBaHeTo Ha Np1BeeHuTe No-4ony yka-
3aH1A MOXe f1a [10BEfIe 710 TOKOB YAiap, Noxap
W/VNY TEXKM TPaBMH.

Mons, 0TBOpETE pa3rbaaLlara e Kop1ua ¢ PUrypuTe u, foka-
T0 yeTeTe PHKOBOACTBOTO 3 EKCTI/OATALMA, A OCTABETE OTBO-
peHa.

MpepHa3HaueHHe Ha ENEKTPOMHCTPYMEHTA

ENeKTpOMHCTPYMEHTDT e NpeaHasHaueH 3a npobusaHe B abp-
BO, MeTan, KepaMWuHKU MaTep1anu 1 NNacTMacy.

WU3obpa3enn enemeHTH
HoMepHpaHETO Ha eNeMEHTUTE Ha ENEKTPOUHCTPYMEHTa Ce
OTHACA 10 M30bPpaKEeHMATA Ha CTPAHHLKUTE C UrypuTe.
1 BbprALa ce nputucKalla nnoua
2 CnomaratenHa pbkoxsatka (M3onupaHa noBbpxHOCT 3a
3axBallaHe)
3 OTBOp 3a U3TNACKBALLMA KNHH
4 THe3mo
5 3acTonopsBgall OyTOH 3a NyCKOBUA NPeKbCBay
6 [lyckoB npekbcBay
7 [lpeBkniouBaten 3a npeaaBKkuTe
8 PbkoxBatka (M3onupaHa noBbPXHOCT 3a 3axXBallaHe)
9 Pe360BK 0TBOP 3a CrioMarate/niHata pbkoxsaTtka
10 WstnackBeall KnuH
11 Pepyuupalua BTynka*
12 KoHycoBHaeH fOPHUK®
13 TaTpOHHHMK CbC 3bDeH BeHel*

*W306pa3enuTe Ha (hHUTypHTE M ONMCAHHUTE AOMBLHHTENHH NPHCO-
6 He ca B CTaHAApTHaTa TOBKa Ha

ypepa. M3“ep"aTe"e" CMUCHK Ha AONMbNTHUTENHUTE "pucnocoﬁ"e'

HHUA MOXXeTe Aia HaMepHUTe CbOTBETHO B KaTtanora HHA 3a AOMbHK-

TENHW npucnocobnexus.

TexHuueckun AaHHU

BbopmawuHa GBM 23-2 GBM 23-2E
KatanoxeH Homep 06011211.. 06011216..
HomuHanHa KOHCyMMUpaHa MOLLHOCT W 1150 1150
[Tone3Ha MoLHoCT W 670 670
CKOpOCT Ha BbpTEHE Ha NpaseH Xof

- 1. npenaska mint 400 0-400
- 2.npepaska mint 920 0-920

[laHHKTe Ce OTHACAT 40 HOMUHamHO Hanpexerue [U] 230 V. Mpu pasnuuHo HanpexeHKe, KaKTo W NPK CTIeLMaNHUTE U3MbAHEHNA 3a HAKOW CTPaHM Aa-

HHWTE MOraT fia Ce pa3nuyasar.

Bosch Power Tools
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bopmawuHa GBM 23-2 GBM 23-2E
HomWHanHa ckopocT Ha BbpTeHe

- 1.npepaska mint 280 0-280
- 2.npepaska mint 640 0-640
HomuHaneH BbpTaLy MomeHT (1./2. npenaska) Nm 23/10 23/10
Makc. @ Ha npobuBaHus otBop (1./2. npenaska)

- BCTOMaHa mm 23/13 23/13
- B/bPBO mm 50/35 50/35
- AnymuHWI mm 28/18 28/18
'He3[10 3a paboTeH MHCTPYMEHT MK 2 - DIN 228 MK 2 - DIN 228
Maca cbrnacHo EPTA-Procedure 01:2014 kg 4,6 4,8
Knac Ha sawuta C /1 [O]/1

[laHHuTe ce OTHAcAT 4O HoMUHaNHO Hanpexetue [U] 230 V. Mpu pa3nuuHo HaNpexeHwe, KaKTo M NP1 CeLManH1Te U3MbAHEHNA 3a HAKOW CTPaHU fia-

HHWTE MOraT f1a Ce pa3nuuasar.

Undopmauua 3a usnbuBaH wym U BUGpauun

CTOMHOCTHTE Ha M3TbUBaHMA LLIYM Ca ONPeeneHn CbrnacHo
EN60745-2-1.

PaBHHULLeTO A Ha reHep1paHus LyM 0BUKHOBEHO e: paBHHLLEe
Ha 3ByKOBOTO HanAraHe 86 dB(A); MOLHOCT Ha 3ByKa

97 dB(A). HeonpepnenerocT K = 3 dB.

Paborete ¢ wymo3arnywurenu!

[TbnHaTa CTOAHOCT Ha BUOpaumuTe a, (BeKTopHaTa cyma no
TpUTE HanpaBneHus) U HeonpeaeneHocTTa K ca onpeaenexu
cbrnacHo EN 60745:

MpobuBane B MeTan: a, =2,5 m/s%, K =1,0 m/s2.
[TocoueHOTO B TOBa PbKOBOACTBO 3a EKCMN0ATALMA PaBHULLE
Ha reHepupaHu1Te BUDPaLIMM e MI3MEPEHO CbIMACHO NpoLeay-
pa, cTaHaapTManpaHa B EN 60745, 1 Moxe Aa Cnyxu 3a cpas-
HABAHE Ha eNEKTPOMHCTPYMEHTH eAuH ¢ Apyr. To e noaxoaa-
LU0 CbLLIO ¥ 3a NPeAiBapUTENHA OPUEHTUPOBbBYHA NPELieHKa Ha
HaTOBapPBAHETO OT BUOpaLUK.

ocoueHOTO HUBO Ha reHepUpaHuTe BUBpaLMK e NpeacTaBu-
TE/MHO 3 HaW-ueCTo CPeLLAHUTE NPUNOXKEHUA HA ENEKTPOUH-
CTpyMeHTa. AKo 0baye enekTPOMHCTPYMEHTLT bbaie M3nons-
BaH 3a PYr1 IEUHOCTH, C Pa3N1uHK paboTHU MHCTPYMEHTH
1nu1 be3 HeobxoaMMOTO TexHUUECKo 0BCNyKBaHe, HUBOTO HA
BUOpauuKTe MOXe Aa ce pa3nuuaBa. ToBa b1 Morno Aa ysenu-
UM 3HAUUTENHO CYMApHOTO HaTOBapBaHe OT BUOpaLyK B Npo-
L|eca Ha pabora.

3aToyHaTa npeLeHKa Ha HaTOBapBaHeTo oT BUbpauuu Tpabea
na bbaat B3MaHu NpeBu M NepUoanTe, B KOUTO eNeKTpo-
MHCTPYMEHTBT € U3KNIoUEeH Unu paboTu, Ho He ce non3ea. To-
Ba 6W MOrNO 3HAUMTENHO [1a HAManK CyMapHOTO HAaTOBapBaHe
0T BUbpaumu.

[peanuceaiiTe fOMbIHUTENHM MEPKM 3a NPeAnasBaHe Ha pa-
boTeLLms ¢ eneKTPOUHCTPYMEHTA OT Bb3[EMCTBHUETO HA BU-
bpauuuTe, HanpuMep: TEXHMUECKO 0bCNyKBaHe Ha
€NeKTPOMHCTPYMEHTA U PADOTHUTE MHCTPYMEHTH, NOALbPXA-
He Ha pbLeTe TONNM, LienecbobpasHa opraHusalus Ha pabot-
HWUTE CTbIKM.

Deknapauus 3a cotetctene  C €

C Mb/Ha 0TFOBOPHOCT HUE ieKNapupame, Ue On1caHuaT B
pasnena « TeXHUYECKHM laHHW» CbOTBETCTBA Ha BCUUKM Banul-
HW U3MCKBaHMA Ha aupekTuBuTe 2011/65/EC, 2014/30/EC,
2006/42/EQ, BKNIOUMTENHO HA U3MEHEHUATA UM 1 NOKPHUBA

M3WUCKBaHUATA Ha CTaHAApTHTe:
EN 60745-1, EN 60745-2-1, EN 50581.
TexHuuecka fiokymeHTauus (2006/42/EO) npu:
Robert Bosch Power Tools GmbH, PT/ETM9,
70538 Stuttgart, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

.'.-"(! [ =
6:,-'1.4\,( ‘L:(CQ,_ [ V /(, W{ S
Robert Bosch Power Tools GmbH
70538 Stuttgart, GERMANY
Stuttgart, 01.01.2017

MoHTHpaHe

» MMpeau n3BbplUBaHe Ha KAKBUTO U fa e AENHOCTH No
€NeKTPOUHCTPYMEHTa M3KNIOYBaiTe Wencena or 3a-
XpaHBaLaTa Mpexa.

CnomarartenHa pbKoxBaTKa

» WU3non3saiiTe eNeKTPOHHCTPYMEHTA CH CAMO C MOHTH-
paHa cnomaraTenHa pbKoxsartka 2.

HaBwuiiTe criomaratenHata pbkoxsaTka 2 B pe3boBua otBop 9
Ha rnaBata Ha eNneKTPOMHCTPYMEHTa.

CmAHa Ha pabOTHUA HHCTPYMEHT

B natpoHHuKa 4 Morar fia bbiaT 10CTaBAHN HENOCPEACTBEHO
paboTHK MHCTPYMEHTH ¢ MOp30B KoHyc MK2. 3a cpeana ¢
mop308 koHyc MK1 u3nonaBaiTe pegyumpallara Brynka 11.
BHWMaBaliTe MOP30BHAT KOHYC fia HE € 3aljanaH C Ma3HHHHK.
Bb3MOXHO e 3aXBalLaHeTo Ha PabOTHU MHCTPYMEHTH C LIUUH-
[IPMUHA onalLlKa C NOMOLLTa Ha NAaTPOHHKK CbC 3bDeH BeHell
13. 3a uenta nocraBeTe KOHYCOBUAHWUA AOPHUK 12 B NAaTPOH-
HWKa 4 v 3aTerHeTe NaTPOHHHWKaA CbC 3bbeH BeHel 13.

» Mpu u3non3eaHe Ha MOP30BUA KOHYC HNU KOHYCOBHA-
HUA AOPHUK He NpUNaraiite cuna. ToBa MoXe fja Npeau3-
BWKa NOBPEX/aHe Ha NaTPOHHKUKA W Ha M3MON3BaHKA pa-
BOTEH MHCTPYMEHT.
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Mpenu ia aeMoHTUpaTe paboTHUA UHCTPYMEHT Pa3BUiATe Cro-
maratefiHaTa pbKoxBaTtka 2.

Bkapalite u3tnackBaluusa knuH 10 B 0TBOpa, Taka ue 3a0bne-
Hata cTpaHa 3, fia e KbM npuTUCKaLLara nnova 1.

AKO U3TNACKBALLMAT KNMH 10 He MOXE ia MUHE NPe3 3afBUX-
BalLyA Bas, 3aBbpTeTe N1eKO PADOTHUA MHCTPYMEHT.
HatucHete uatnackBalma knuH 10 no nocoka Ha NpUTUCKa-
wara nnoua 1 v ocBoboaete paboTHHUA MHCTPYMEHT OT Na-
TPOHHMKA.

Cucrtema 3a npaxoynaBsiHe

» [Npaxose, 0TAeNALYM Ce NP1 06paboTBAHETO HA MaTEPHUANK
KaTo ChbpXall 0NoBo 60U, HAKOW BUIOBE bPBECHHA,
MWHEepanu 1 MeTanu Morar fia bbaaT onacHu 3a 3paBeTo.
KOHTaKTLT 10 KOXaTa UNu BAMLLIBAHETO Ha TaKMBa NPaxoBe
Morar fja npefn3BMKaT anepruutu peakLnu u/unu sabons-
BaHWA Ha AMXaTeNHWTe MbTULLA Ha paboTelus ¢
€M1eKTPOMHCTPYMEHTA MW HaMUPaLLM Ce Habnu3o nuua.
Onpenenexy Npaxose, Hanp. OTAENALIMTE ce Npu obpa-
boTBaHe Ha byk M b0, Ce cunTaT 3a KaHLeporeHHH, ocobe-
HO B KOMOMHALMA C XMMUKANK 3a TPETUPAHE Ha TbPBECHHA
(xpomar, koHcepBaHTH M Ap.). [lonycka ce obpaboTaHeTo
Ha ChbpXKally a30eCT MaTepHUany camo oT CbOTBETHO 0bY-
UeHW KBanMULMPaHU ULA.

- OcwurypsBaiite 406po NpoBeTPABaHe Ha PaboTHOTO
MACTO.

- lpenopbuBa ce U3M0N3BaHETO Ha AMXaTe/Ha MacKa ¢
unTbp oT KNac P2.

CnasBaiTe BanuaHuTe BbB BaluaTa CTpaHa 3akOHOBM pas-

nopenbu, BanuaHu npu 0bpaboTBaHe Ha CbOTBETHUTE Ma-

Tepuanu.

» UsbareaiiTe HaTpynBaHe Ha npax Ha paboTHOTO MACTO.
MpaxbT MOXe NeCHO fia Ce CaMOBb3NNaMeHH.

PaboTa c eneKTpoHHCTPyMeHTa

lMyckaHe B ekcnnoartauus

> BHuMaBaiiTe 3a Hanpe)XXeHHeTo Ha 3aXpaHBalLaTa Mpe-
a! HanpexxeHneTo Ha 3axpaHBaLiaTa Mpexa Tpabea
[la CbOTBETCTBA Ha JaHHKTe, NOCOUEHH HaTabenkaTaHa
€eneKTPOUHCTPYMeHTa. Ypeau, o6o3Hauenu ¢ 230V,
morar Aa 6baar 3axpaHBaHH U ¢ HanpexxeHue 220 V.

MexaHuueH pefyKrop
» 3apeiicTBaiiTe NpeBKNIOYBaTeNd 3a NpeAaBkuTe 7 ca-
MO KOraTo eNneKTPOUHCTPYMEHTBT e B NOKOH.

C npeBkntouBatena 7 MoxeTe NpefBapuTenHo Aa usbepete
[1Ba IMana3oHa Ha CKOPOCTTa Ha BbpTeHe.

MbpBa npepaBka:

Hucka ckopocT Ha BbpTeHe; 3a pabota cbe
cBpep/ia c ronAm AMameTbp.

Bropa npepaBka:
Bucoka ckopocT Ha BbpTeHe; 3a paboTa CbC
CBPEANa C MabK JUaMeTbp.
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AKO NpeBKNtouBaTeNaT 7 He MOXe Aa NonaaHe JOKpaK B xe-
NaHaTa No3u1UKnA, 3aBbpTeTE IEKO Ba/la Ha €NIeKTPOUHCTPY-
MEHTa Ha pPbKa.

BkniouBaHe U H3KNIOUBaHe

3a BKNIouBaHe Ha eN1eKTPOMHCTPYMEHTA HAaTUCHETE W 3aapb-

Te MyCKOBMA NpeKbcBay 6.

3a 3acTonopsBaHe Ha HaTUCHATUA

NyCKOB NpeKbcBay 6 npemecteTe by-

‘ TOHa 5 Harope.

ﬁ 3a H3KNIOUBaHE Ha eNeKTPOUHCTPY-
MeHTa OTNyCHeTe NYCKOBHA NPEKbC-

Bau 6, CbOTBETHO aKO € 3aCTOMOPEH C

ByToHa 5, MbpBO HAaTUCHETe KpaTko-

TpaiHO 1 cNep ToBa OTMYCHETE NYCKO-

BUA NPeKbcBay 6.

3a /a necTuTe eHeprua, ApbXKTe eNeKTPOMHCTPYMEHTA BKIIIO-

UeH camo Koraro ro nonasare.

PerynupaHe Ha ckopocTtTa Ha BbpteHe (GBM 23-2 E)
MoxxeTe bescTeneHHo Aa perynupare CKOpocTTa Ha BbpTeHe
Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTa Mo BpeMe Ha paboTa B 3aBUCMMOCT
0T CUnarta Ha HaTUcKa BbpXy NyCKOBHUA NPpeKbeBau 6.

Mo-NneK HaTUCK BbPXY NYCKOBHA NPeKbcBay 6 BoaK 10 No-HK-
CKa CKOPOCT Ha BbpTeHe. C yBenuuaBaHe Ha HaTucka Hapa-
CTBA W CKOPOCTTA Ha BbPTEHE.

Yka3aHud 3a pabota

3a/a npeoTBpaT1Te NperpaBaHe UK 3aknMHBaHe Ha CBpea-
I0TO, U3MON3BaiTe eMyncua 3a npobreaHe MNK OXNaxaaLlo-
CMa3BaLL0 MALIKHHO MAcno.

Mpu npoburBaHe Ha OTBOPY C AMAMeTbP No-rofAmM o1 > 10 mm
npeaBapuTeNHo NPobrBaiTe 0TBOP C MalbK iMaMeTbp. Taka
MOXeETe [1a HaManuTe Cunata Ha NPUTUCKAHE U eNeKTPOUH-
CTPYMEHTBT CE HAaTOBapBa No-Manko.

Mpy npobuBaHe Ha MeTan U3Mnon3sanTe Camo OTIMUHO 3aT0-
UeHu cBpeana B 6e3yKopHO CbCToAHME OT Bbp3opesHa cToMa-
Ha (0bo3Hauenu ¢ HSS = High Speed Steel). Mogxoaswm
CBpE/I/Ia MOXETE [1a HamepHTe B boratara NPOM3BOACTBEHA
rama Ha bolu 3a aonbaHUTeNHK Npucnocobnexma.
MeHremeTo, KOETO MOXKETE /1a 3aKyNUTE A0MbHUTENHO, N03-
BO/ABA CUIypHOTO 3aCTONOPABaHe Ha 0bpaboTeaHua feTain.
Taka ce npeaoTBpaTtABa YBNUUAHETO HA 0OpaboTBaHuA ae-
Taln OT BbPTALMA Ce PADOTEH MHCTPYMEHT U TPaBMHUTE, NpU-
YUHEHMU OT HEro.

Mopabpxane u cepBu3

MopabpkaHe H NOUUCTBaHE

» MMpeau n3BbplUBaHe Ha KAKBUTO U fa e AENHOCTH No
€NeKTPOUHCTPYMEHTa M3KNIOYBaNTe Wencena oT 3a-
XpaHBaLaTa Mpexa.

» 3a pa pabotute kauecTBeHo U 6e3onacHo, noaabpKaii-
Te eneKTPOHHCTPYMEHTA H BEHTHNALMOHHHUTE OTBOPH
UHCTH.
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Korato e Heobxoauma 3amaAHa Ha 3axpaHBaluma Kaben, Ta
TpAbBa f1a Ce U3BbPILLM B OTOPU3MPaH CEPBU3 3a ENEKTPOMH-
CTPYMeHTH Ha Bolu, 3a /1 e 3ana3u HUBOTO Ha BesonacHoCT
Ha eNEeKTPOUHCTPYMEHTA.

CepBH3 U TEXHHUECKH CbBETH

OTroBOPH Ha BbMNPOCHTE CU OTHOCHO PEMOHTA M NOAAPbXKaTa
Ha Baluns npoayKT MOXeTe fja NonyuuTe OT HALKA CEPBU3EH
oTaen. MOHTaXHU UepTeXM U MHOPMaLMA 3a PE3EPBHH yac-
TH MOXETE [1a HAMepHTE CbLLO Ha ajpec:
www.bosch-pt.com

EKWNbT Ha BoLw 3a TEXHUUECKW CHbBETH U NMPUNOXKEHHA LLLE OT-
rOBOPH C YAOBONCTBUE HA BbMNPOCHTE BK OTHOCHO HaluuTe
NPOAYKTH W [LOMbHUTENHUTE NPUCNOCODNEHNA 3a TAX.
Koraro ce obpbliiate ¢ Bbnpocu kbM NpeacTaBuTenuTe, MOnd,
HenpeMeHHo nocoyBaiTe 10-UUdPEHUA KaTanoXeH HOMEP,
03HaueH Ha Taberkata Ha eN1eKTPOMHCTPYMEHTA.

Po6epr bow EOO[1 - Bbnrapua

Bow Cepsu3s LieHTbp

[apaHLMOHHM W U3BbHIapaHLUMOHHN PEMOHTH
6yn. YepHu Bpbx 51-6

FPI BusHec uentsp 1407

1907 Codpus

Ten.: (02) 9601061

Ten.: (02) 9601079

dakc: (02) 9625302

www.bosch.bg

bpakyBaHe

C ornepn onasBaHe Ha OKONHATa CPefia ENEKTPOMHCTPYMEHTBT,
[NOMb/IHUTENHKTE NPUCNocobneHUA 1 onakoBKaTa TpAbBa Aa
6baar noanoxeHW Ha noaxoaALLa npepaboTka 3a NOBTOPHOTO
13MON3BaHe Ha CbAbPXKALLUTE CE B TAX CYPOBUHU.

He u3xBbpnsiTe enekTpOMHCTPYMEHTH NPH BUTOBMTE OTNafb-
uu!

Camo 3a cTpaHu oT EC:

CornacHoQupektuataHa EC 2012/19/EC
OTHOCHO bpaKyBaHW ENEKTPUUECKM U enek-
TPOHHM YCTPOWCTBA W YTBLPXKAABAHETO 1
KaTo HalMOHaneH 3aKOH eNeKTPOUHCTPY-
MEHTUTE, KOWUTO He MOraT fia Ce M3non3eart
noseue, TpAbBa a ce cbbupar oTaeNHo 1
na bbaat noanaraky Ha noaxopsiua npepaboTka 3a onon3o-
TBOPABAHE Ha ChAbPXKALLUTE CE B TAX BTOPUUHU CYPOBUHM.

MpaBara 3a U3MeHeHHA 3ana3eHu.

8:31 AM
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Be36eaHOCHN HanOMeHH

OnwTH HanoMeHH 3a 6e3begHocT 3a
eneKTPUUHUTE anapaTu

A NPEOYNPEOYBAHE Mpouutajre ru cute

HaNOMEHH W yNaTcTBa 3a
6e3befHoCT. [peLLK1Te HaCTaHATH Kako Pe3ynTar of
HenpuapXyBatbe 10 0e36eAHOCHUTE HaNoMeHH W ynaTcTaa
MOXe [1a NPeAU3BUKaaT eNeKTPUUEH yaap, noxap 1/unu
TElLKW NoBpeau.

3auysajre ru 6e36eHOCHUTE HANOMEHH M yNaTCTBa 3a
KOpUCTEHbe U 32 BO MAHHHA.

MonmoT .enekTpuueH anar” Bo HanomeHuTe 3a beabegHocT ce
OfiHECYBA Ha ENEKTPUUHM anapaTu LITO KopucTaT cTpyja (co
CTPpyeH kaben) 1 eneKTPUUHKM anapaTu LITo KopucTar batepuu
(6e3 cTpyeH kaben).

BesbegHoct Ha paboTHOTO MecTo

» PaboTHHOT NnpocTop ceKkoraw Heka bupe uuct naobpo
ocBeTneH. HeypeaHUoT Ui HeocBeTNeH paboTeH
NpOCTOP MOXe 13 A0BEAE 10 HECPEKH.

> He paboterte co eneKTPHUHKOT anapar Bo OKONMHA
Kajie NOCTOM ONACHOCT 07} EKCNNO3Uja, Kafie UMa
3ananuBy TEUHOCTH, Fac UMK NpaLIKHa. EnekTpuuHuTe
anaparv co3fiaBaaT UCKpH, KOM MOXXE /13 ja 3ananar npaeTa
WnY napearta.

» [ipeTe ru Aeuara u Apyrure Nuua nojaneky 3a speme
Ha KOPHUCTEHEeTO Ha eNEeKTPHUYHKOT anapar. [I0KoNKy
HeLTO By ro nonpeuun BHUMAHKUETO, MOXE fa ja U3rybute
KOHTpONata Haj ypeaor.

EnektpuuHa 6e3begHocTt

» [PHKNYUYOKOT Ha eNeKTPUUHHMOT anapaT Mopa Aa
0/AroBapa Ha NPUKNYYOKOT BO SUAHATA A03HA.
Mpukny4YoKOT BO HHKO]j CNyuaj He CMee Aa ce MeHyBa.
He ynotpebyBajre npekuHyBau co agantep 3aeHo co
3a3eMjeHHOT eneKTPUUeH anapar. HeMeHyBareTo Ha
NPEKUHYBAYOT U COOABETHUTE SUAHU 03HM IO HaManyBaaT
PU3MKOT OfI ENEKTPUUEH YAaP.

» U3berHyBajre hU3NUKN KOHTAKT CO 3a3eMjeHnTe
NOBPLUMHY Ha LeBKH, PaANjaToOPH, LUNOPET U
cprxupepu. NocTou 3ronemMeH pU3KK Off ENEKTPUUEH
yaap, AOKOMKY BalueTo Teno e 3azemjeHo.

» EneKTpUUHMTe anapaTi ApXeTe M Nofaneky oA AoXn
¥ Bnara. HaBnerysarweTo Ha BOAja BO €NIEKTPUUHUOT
anapar ro 3aronemyBa PU3MKOT Of] ENEKTPUUEH yaap.

» He ro kopuctute kabenor 3a Apyra HameHa, 3a ia ro
HOCHTE eNeKTPUUHHUOT anapar, 3a 4a ro 3aKauuTe Unu
[aro BneueTe NPUKNYUOKOT Of SUAHATa fi03Ha. [ipxeTe
ro kabenot noHacTpaHa oA TonnKUHa, Macno, oCTPH
paboBu M NOABHXXKHUTE KOMNOHEHTH Ha YpeaoT.
OLUTETEHHOT UMK CBUTKAH Kaben ro aronemyBa PU3HKOT 3a
€NEeKTPUYEH yaap.

160992A2AN|(14.3.16)
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» [10KONKY CO eneKTPUUHKOT anapat paboTute Ha
0TBOpPEHO, KOPUCTETE CamMo NPOJOMKeH Kaben wTo e
noropeH 3a KOPUCTEbe Ha HaiBOpELLIEH NPoCTop.
KopucTerbeTo Ha coofBeTeH NpofomKeH kaben Ha
OTBOPEHO 0 HaManyBa PU3UKOT Of] ENEKTPHYEH yaap.

> [10KONKY KOPHCTEHETO Ha eNEeKTPHUHUOT anapar Bo
BNaXKHa OKONMHA He MoXe fia ce H3berHe, Kopucrere
3alTUTEH ypea co AudepeHLMjanHa cTpyja.
Ynotpebara Ha 3alTUTHUOT ypen Co AMdepeHLjanHa
CTpYyja ro HamanyBa pU3WKOT Of ENEKTPUUEH Yaap.

be3bepHocT Ha nMuUa

> bupere BHUMaTENHN KaKo pa60mre U pa3yMHoO
KOpHMCTeTe ro eneKTpuUHKOT anapart. He kopucrete
€NeKTPUYHHU anapaTH, AOKONKY CTe YMOPHHU UNK nog
Bnujauue Ha Apora, ankoxon Unu nekoBu. EfeH MOMeHT
Ha HEBHUMaHHWe npu yr|0Tpe63Ta Ha ENeKTPUYHUOT anapat
MOXe ia aoBeae [0 CEpU0o3HK noBpeau.

» HoceTe 3aliTUTHa onpema 1 CeKorail HoceTe 3alUTHTHH
oumna. HocereTo Ha 3aLUTUTHA ONPeMa, Kako Ha np.mMacka
3anpas, 06yBKM 3a 3aliTUTa oA N13ratbe, 3allTUTEH LLnem
WNK 3allTATA 3a CNYXOT, BO 3aBUCHOCT 0f BUAOT U
NPUMeEHaTa Ha eNnekKTpUYHKUOT anapar, ro Hamanysa
PU3UKOT OA noBpeau.

> U3berHyBajTe HeKOHTPONMPAHO KOPUCTEHbE HA
anaparute. Ocurypere ce, ieka e UCKNyueH
€eNeKTPHYHMOT anapar, npeA Aa ro NPUKNyYuTe Ha
HanojyBatbe Co CTpyja H/unu Ha 6atepuja, npea aa ro
3emeTe WnK HocHTe. [JOKONKY NPU HOCEHETO Ha
anaparor, CTe ro CTaBu/e NPCTOT Ha NPEKUHYBAUOT UK CTe
ro NPUKNyunne ypeaoT A0AEKa e BKIYUeH Ha HanojyBatbe
CO CTpyja, 0Ba MOXE fla Npear3BuKa Hecpeka.

> WU3Bapete ru anatute 3anogecyBate UM Kny4YeBHTe 3a
3awpadyBatbe, Npea Aa ro BKNy4YuTe eneKTPHUHHOT
anapar. [loKonky MMa anaT Wnu Knyy Bo HEKOj OfL [1ENoBHTe

Ha yPe/ioT LLITO Ce BPTaT, 0Ba MOXe 1 [0BE/Ie 10 NOBPE/IN.

» U3berHyBajre abHOpManHo Apxete Ha TenoTo.
3acraHeTe Bo cUrypHa nonox®6a u nocrojaHo apxere
pamHoTexa. Ha T0j HaunH ke Moxe nogobpo Aa ro
KOHTPONMpaTe enekTpUUHMOT anapar BO HEOUEKYBaHH
CUTYyaLuK.

» Hocete coopseTHa o6neka. He HoceTe wnpoka o6neka
unu HakuT. TprHeTe ja Kocara, obnekara u pakaBuLuTe
nopaneky of NoABWXHUTe AenoBu. [lecHata obneka,
HaKWTOT UMK jonrata koca Moxe Aa ce 3acarat o
MOLBWXHUTE IENOBH.

» [lokonky Tpeba Aa ce HHCTanupaar ypeau 3a
BLIMYKYBatbe npas, OCHUrypete ce fieKa Tue NPaBUNHo
ce NPUKNYYeH! ¥ NPUKNAAHO Ce KOPUCTaT.
KopucTereTo Ha BLUMYKYBau 3a NpaB He ja HamManyBa
OnacHoCTa of npas.

KopucTetbe H pakyBame CO eNeKTpUUHHOT anapar

» He ro npeontoBapyBajre ypepot. Kopuctere ro
COO/IBETHHOT eneKTpHUeH anapar 3a Bawara pa6ora.
Co COO/IBETHHOT ENEKTPHUEH anapart ke paboTute
nofobpo 1 NOCHIypHO BO 333ZleHHOT OMeH Ha paboTa.

» He kopucTeTe ro eneKTpUUHKUOT anapar, AOKONKY HMa
AedeKTeH npeknHyBay. AnapatoT Koj NOBeKe He MOXe
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[ia ce BKNyuM UMK UCKNYuH, ja 3arpo3ysa besbeaHocra u
Mopa fia ce Nonpas.

> U3BneueTe ro NnpUKNYYOKOT OA SHAHATA fO3HA W/ UMK
u3Baperte ja 6atepujara, npea Aa ru cMeHuTe
NOCTaBKUTE Ha YPEAOT, 1a ' 3aMEHUTe AENOBUTE UMK
[ia ro TprHeTe HacTpaHa ypefot. OBue Mepku 3a
npeaynpesyBatbe ro CrpeyyBaar HeBHUMATENHWOT CTapT
Ha eNeKTPUUHHOT ypeq.

» UygajTe ru noganeky op focdaror Ha flela
eneKTPUUYHHTE anapaTH KO He 1 KopucTute. OBoj
ypep He CMee [1a ro KOPUCTAT N1La KOH He ce
3an03HaeHH Co Hero WK He r'M UMaaT NPOUMTAHO OBHE
ynarcTBa. ENeKTpuuH1Te anapatu ce onacHu, [JOKONKy v
KOpHCTAT HEMCKYCHU NHLA.

» OppKyBajTe M FPUKNMBO eNEKTPUUHHTE anapaTH.
MpoBepeTe Aany noABUKHKTE feNOBH (hYHKLMOHHPAAT
6ecnpeKoOpHO U He ce 3arnaBeHH, Aany ce CKPLUEH! K
OLUTETEeHH, LITO MOXeE Aa ja nonpeun hyHKLMjaTa Ha
eneKTPUUHHOT anapar. lonpaseTe ru owTeTeHUTE
[enoBH Npef, KOPUCTEHETO Ha ypeaoT. MHory Hecpeku
CBOjaTa NPUUMHA ja MMaaT BO N1OLLO OfPXKYBaHHWTe
€MEKTPUYHM anaparu.

» Anatot 3a ceuete OAPXKYBajTe ro 0cTap H UKCT.
BHUMATENHO 0ApXKyBaHUTE anary 3a Ceuetbe Co 0CTPH
paboBK 3a ceuetbe NOMarnkKy ce 3arnasyBaar U o HUB
nonecHo ce paboTu.

» KopucTeTe ru eneKTpHUHHTE anapaTH, onpemara,
[OAATOLHTE 32 anaTHTE UTH. BO COTMACHOCT CO 0Ba
ynarcrso. [putoa 3emete r1 Bo 06sup paboThute
yCnoBH 1 fiejHocTa WwTo Tpeba Aa ce H3BpLIK.
KopHCTereTo Ha eNnekTprUuHM anapati 3a apyra ynorpeba
0CBEH HaBefieHaTa MoXe fia 0Befie 10 ONACHN CUTYaLnH.

CepBHuc

» lMonpaBkara Ha Bawu1ot enekTpuueH anapar cmee Aa
6uae u3BpLIEHa CaMo 0f CTPaHa Ha KBaNnU(UKYBaH
CTPYY€eH NepcoHan U CamMo CO KOPHCTEbe Ha
OPHrHHANHK pe3epBHH AenoBH. CaMo Ha TOj HaUWH ke
bunete curypH1 Bo be3beaHOCTa Ha eNeKTPUUHMOT
anapar.

59366AHOCHH HanomeHH 3a gynyanku

» KopucTeTe r1 JONONHUTENHHU APILKH, [OKONKY Ce
MCNOpaYaHi 3ae[HO CO eNEeKTPUUHKUOT anar. [ybetbeTo
Ha KOHTpONaTa MOXe [1a 0BeAe 10 NOBPEAH.

» [ipeTe ro ypeaoT 3a H30NHPaHNTE NOBPLUMHY Ha
[ApLiKaTa, OKONKY U3BpLIyBaTe pabotu, kage
eNeKTPHUHHOT anapaT MoXe A1a Haufle Ha CKPHEeHH
CTPYjHM Kabn1 UNK Ha CONCTBEHUOT MpeXeH Kaben.
KOHTaKTOT CO Kabnu KoM CNpoBe/yBaar HanoH MoXe fa rv
CTaBM MET/IHUTE A€N0BM Ha YPEAOT MO/ HaMoH v Aa
[0BE[IE [10 eNEKTPUUEH yaap.

» Kopucrere cooaBeTHH ypeau 3a npebapysatbe, 3a fa
M NPOHajAeTe CKPUEHHTE eNneKTPUUHU Kabnn unu
KOHCYNTHPajTe Ce CO NOKanHOTO NpeTnpujaTue 3a
cHabayBatbe co eneKTpuuHa eHepriuja. KoHTakToT CO
eNEeKTPUUHM Kabnu MOXe [1a 10Be/e 10 NoXap 1
enekTpuueH yaap. OLWTeTyBabeTo Ha racoBOAOT MOXeE Aa
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[0Befie 710 eKCnNo3uja. HaneryBatbeTo BO BOJOBOAHM Be Mon1Me oTBopeTe ja NpeknoneHara CTpaHuLa co Np1kas
LIeBKM NPeaM3BIMKyBa OLUTETYBatbE UMK MOXeE Aa Ha eNeKTPMUHWOT anapar, 1 ApXKeTe ja 0TBOpeHa A0AeKa ro
Npe/n3B1Ka enekTPUYEH yaap. uyuTare ynatcTeoTo 3a ynorpeba.

» Mokonky ce 6nokupa anaToT WTO ce BMETHYBa,
MCKNyueTe ro eNeKTPHUHKOT anapar. bupere
NpeTnasnuBy1 CO BUCOKHUTE PeaKLUCKH MOMEHTH, LITO EnexkTpuuHMoT anapar e HameHeT 3a ynuetbe Bo ApBo,
MOXKe ia NpeAU3BUKaaT NoBpaTeH yAap. Anarort WTo ce METan, kepamuka U nnactuka.

BMeTHyBa ce bnokupa, JOKONKy: " .
~ Ce NPeonToBapy1 eNeKTPUUHWOT anart unu NYCTPaLMja Ha KOMNOHEHTH
— € HaKPMBEH BO O[JHOC Ha MapueTo WTo ce obpabotysa. HyMepuparbeTo Ha ClIMKUTE CO KOMMOHEHTH Ce OAHECYBa Ha

» Mpu paGOTaTa,ApmeTe T0 eNeKTPHYHHOT anapar NPUKA30T Ha ENEKTPUYHUTE anapaTh Ha rpa(hquaTa

YHorpeGa CO cooaBe€THAa HAMeHa

LBPCTO CO AABETE ANaHKH W 3acTaHeTe BO CHIypHa CTpanuua.

nonoxo6a. Co eneKTpMuHMOT anapar NOCUrypHo Ke 1 PoraywoHa nputicHa nnova

ynpasyBarTe ako ro ipXuTe Co iBETE ANaHKK. 2 [lonontuTenHa ApLuka (M30nMpaHa noBpLUMHA Ha
» 3auBpcrete ro napueto wro ce 06pabortysa. [lokonky ro Apwkara)

3aLBPCTUTE CO YPen 3a 3aTerHyBatbe U1 MeHreme, Torail 3 OtBOp 32 KNMHOT 3a Ucdpnarbe

napueTo LTo ce 0bpaboTyBa ce ApXxKM NOLBPCTO OTKONKY 4 Mpudhar Ha anatot

(3]

co Bauwara paka. Konue 3a MKcUpatbe Ha NPeKUHyBayoT 3a
> Hoqexajre AOAEKA ENEKTPUUHHOT anapaTt coceMa He BKnyuyBa}-be/MCKnyquarbe

npekuHe co pabota, Npef Aa ro TprHeTe HacTpaHa. MpeKuHyBay 3a BKYUyBarbe/HCKIyUyBatbe
Anatot WwTo ce BMeTHYBa MOXe fia ce bnokupa v aa fosese peKKHyBay 3a Habop Ha Bp3nHa

6

0 rybetbe KoHTpona H e[0T 7
ony P aAYpeRoT: 8 Pauka (M307MpaHa NoBpLIMHA Ha ApLUKaTa)

9

Onuc Ha NPOM3BOAOT H MOKHOCTa 1 E‘“’p"‘a 52 AOMONANTEHATA APLLKA
JIMH 3 UCpratbe

MpounTajTe r1 CHTE HANOMEHH 1 ynaTcTBa 11 Pepykuncka uaypa*

3a 6e3beHOCT. [DeLLKUTE HAacTaHaTH Kako 12

pesynTar off HeNPUAPXKYBatbe [0

6e36eiHOCH1TE HAMOMEHM U1 YNaTCTBA MOXE

[N1a NPEM3BUKaaT eNeKTpUUEH yaap, noxap

W/MNU TELKW NOBPEaN.

KoHycHa unBmja*
13 3anuecrarnaeasapynueme*

*Onuwaxara onpema NPUKaXaHa Ha CUKHUTE He e Aen Of
cranpapaHnot obem Ha ucnopaka. KomnneTtnara onpema Moxe Aa
ja Hajpete Bo Hawara Mporpama 3a onpema.

TexXHUuKK nopaToLu

Lynuanka GBM 23-2 GBM 23-2E
bpoj Ha fien/apTukn 06011211.. 06011216..
HomuHanHa jaunHa W 1150 1150
M3ne3Ha Mok w 670 670
Bpoj Ha npasHu BpTeXK

- 1.6pavHa min’t 400 0-400
- 2.6pauHa mint 920 0-920
HomuHaneH bpoj Ha BpTeXH

- 1.6pauHa mint 280 0-280
- 2.6p3uHa mint 640 0-640
HomuHaneH BpTexeH MoMeHT (1./2. bpauHa) Nm 23/10 23/10
Makc. fiynka-@ (1./2. bpauna)

- Yenuk MM 23/13 23/13
- [lpso MM 50/35 50/35
- AnymMuHHYM MM 28/18 28/18
Mpwudar Ha anatoT MK 2 - DIN228 MK 2 - DIN 228
TexuHa cornacHo EPTA-Procedure 01:2014 Kr 4,6 4,8
Knaca Ha 3alututa [o/1 [O]/11

lMopatouwTe Baxkar 3a HoMMHaneH HanoH [U] o 230 Bonti. OBKe NoaaToLyM MoXe Aa OTCTanyBaaT NPy Pa3n1uHK HaMoHK, BO 3aBUCHOCT 0} U3Beabata
BO O[JHOCHaTa 3eMmja.
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Uudopmanuu 3a 6yuaBa/Bubpanun

BpenHocTUTe Ha eMUCHja Ha DyuaBa oapeaeHH BO COMNacHOCT
coEN 60745-2-1.

H1BOTO Ha 3BYK Ha YPeAoT, OLIEHETO CO A, TUMMUHO U3HECYBA:
HWBO Ha 3BYueH NPUTUCOK 86 dB(A); HUBO Ha 3BYUHa jauMHa
97 dB(A). Hecuryptoct K= 3 dB.

Hocere 3awTura 3a cnyxor!

BKynHuTe BpeaHoCTH Ha BUDpaLyK ay, (BekTopcky 3bop Ha
TPHTE HACOKM) W HECUTYPHOCT K 1afieHH Ce BO COrMacHoCT Co
EN 60745:

Nlynuetbe o MeTan: a, =2,5 m/s?, K =1,0 m/s2.

HWBOTO Ha BMOpaLMK HaBeAEHO BO OBWE YNaTCTBa €
M3MepeHo Co HopmMupaHa noctanka cnopen EN 60745 n
MOXE Aia Ce KOPUCTH 3a MerycebHa cnopenba Ha
€NeKTPUYHKTE anapaTk. MCTo Taka MoXe fia Ce NpUnarofu 3a
npefBpemMeHa NpoLieHa Ha ONToBapYBaHEeTO CO BUDPALINK.
HaBefieHOTO HUBO Ha BMDpaLMK e 3a 0CHOBHATa NPUMEHa Ha
€NeKTPUYHKOT anapar. [oKoNKy eNneKTPUUHKOT anapar ce
KOPWCTH 3a ipYrY NPUMEHH, CO PasNnuHa ONpema, anatot
LITO Ce BMETHYBa OTCTanyBa 0 HOPMUTE UMK HELLOBOMHO Ce
O[PXKyBa, MOXe fia OTCTaryBa HUBOTO Ha BUbpaLmu. OBa
MOXe 3HAUMTENHO [1a rO 3roNeMHW ONTOBAPYBaHETO CO
BUOpaLMK BO NEPUOAOT Ha LieNOKYMHOTO paboTetbe.

3a npewusHo oapeyBatbe Ha ONTOBapPYBatheTo CO
BUbpaumu, Tpeba a ce 3emMe Bo 00SHP M NEpPUOAOT BO KOj
YPENOT € UCKNYUEH UMK ef1Baj PaboTH, a He BO MOMEHTOT Kora
€ B0 ynotpeba. OBa MOXe 3HaUMTENHO A1a o HaManu
ONTOBapYyBaETO CO BUDPALMM BO NEPHUOLOT HA LiENOKYNHOTO
paboTtetbe.

YTBpAETE r1 JONONHUTENHUTE MEPKM 3a be3beaHocT 3a
3allTMTa Ha KOPUCHUKOT Ofl BNIWjaHUETO Ha BUOpALIMUTE, KAKO
Ha np.: 0APXKYBajTe MM BHUMATENHO ENEKTPUUHMTE anapaTu 1
anaroT 3a BMETHyBatbe, OAPXYBajTe ja TONNMHATA Ha
[LlaHK1Te, OPraHU3npajTe ro TekoT Ha paborara.

Wsjasa 3a coobpasnoct € €

M3jaByBame Ha CONCTBEHA OArOBOPHOCT, ieKa NPOM3BOAOT
OMMLLIAH BO ,, TEXHWUKM NOAATOLM COOABETCTBYBA Ha CHTe
npUMeHnuBHY oapenbu on aupektueute 2011/65/EU,
2014/30/EU, 2006/42/EC BKNyUUTENHO HUBHUTE U3MEHH U
€ coobpaseH co cneH1Te HOPMHU:

EN 60745-1, EN 60745-2-1, EN 50581.

TexHnuka fokymeHTaluja (2006/42/EC) npu:

Robert Bosch Power Tools GmbH, PT/ETM9,

70538 Stuttgart, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9
E;j,;-'zﬁx,-&' e | V. /{, e
] -

Robert Bosch Power Tools GmbH
70538 Stuttgart, GERMANY
Stuttgart, 01.01.2017
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MoHTaxa

» Mpep 61uno KakBa MHTEPBEHLNja HA ENEKTPHUHHOT
anapar, u3Bneuerte ro CTpyjHMOT NPUKNYUOK O
SHOHaTa j03Ha.

[NononuutenHa apiwka

» KopucTeTe ro BalIHOT eNeKTPUUEH anapaT Camo co
[LONOMHUTENHA ApPLIKA 2.

3awpacpeTe ja JONONHUTENHATA APLLKa 2 BO HABOjOT 9 Ha
MoroHcKara rnasa.

3ameHa Ha anatot

Bo npudartot 3a anat 4 Moxe AMPEKTHO fla Ce BMEeTHAT anatv
3aiynuerbe co Mop3e koHyc MK2. 3a gynuanku co mop3e
KoHyc MK1 ynoTpebeTe peaykumucka uaypa 11.

BHWMaBajTe, Ha MOp3€e KOHYCOT He CMee [ja UMa MacHoTHja.

BMeTHyBarbeTO Ha anath 3a Aynuetre co LMNMHAPUUHO
BPETEHO € BO3MOXHO CO 3anuecTa rnasa 13. Crasete ja
KOHyCHaTa uvBHMja 12 Bo Npuchatot 3a anat 4 v npuuspcreTe
ja3anuecrara rnasa 13.

» Mpu BMETHYBatbeTo Ha MOP3€e KOHYCOT OfiH. KOHYCHaTa
uaypa He ynotpebysajre cuna. OBa MoXe fa A0Befie 40
OLUTETyBatba Ha NPMEATOT 3a anaT U BMETHATUOT anar.

lMpepn aa ro U3BaauTe BMETHATMOT anart, OABpTeTe ja
[ONONHUTENHATa ApLUKa 2.

BwmeTHete ro knuHoT 3a ucdpnarbe 10 Bo 0TBOpOT 3, Taka LTO
3ao0bneHarta cTpaHa Ke nokaxysa KOH NpuUTMCHaTa nioua 1.
[lokonky KnuHoT 3a cdpnarbe 10 He MoXe [ia Ce BMETHE HU3
NOrOHCKOTO BPETEHO, CBPTETE r0 ManKy anaroT LWTo ce
BMETHYBa.

[MpuTUCHETe ro KNKHOT 3a Ucpnatbe 10 Bo npasel Ha
npuTHCHaTa nnoua 1 1 U3BaAeTe ro anaroT LTO Ce BMETHYBA
of, np1chartoT 3a anar.

BwMyKyBatbe Ha NpaB/CTPYroTHHH

» [1paBTa oA MaTepujanuTe Kako Ha np. cnoesu boja, Hekou
BMI0BH APBO, MUHEPAM M METAN MOXXE 13 bufie WTETHa no
371paBjeTo. [lon1pareTo UMK BAULLYBAKETO HA TakBaTa
npaB MOXe [1a NPeAM3BMKA aneprucku peakLii u/unu
3abonyBarba Ha AULLHKTE NATULLTA HA KOPUCHUKOT UK
N1LaTa BO OKONWHaTa.

OnpeneHu UecTMUK1 NPaB Kako Ha Np. npas o Aab unu

Dyka BaxaT Kako KaHLieporeHu, 0CODEHO JOKONKY ce BO

KOMBWHaLMja CO JOMONMHUTENHM CYNCTaHLM (Xpomar,

CpeACTBa 3a 3alUTUTa Ha ApBO). Matepujanute WTo

coppxar a3bect moxe fia bruaat 0bpabotyBaHu camo of

CTPaHa Ha CTPYUHH NULa.

- [MorpwxeTe ce 3a f0bpa NPOBETPEHOCT Ha paboTHOTO
MecTo.

- Ce npenopauyBa HOCEHE Ha Macka 3a 3alUTHTa Npy
BAMLLYBAHETO CO Knaca Ha untep P2.

BHuMaBajTe Ha BaxeukuTe nponucu Ha Bawara 3emja 3a

martepmjanort Koj ro obpaborysare.

» U3bernyBajre cobupare npaB Ha paboTHOTO MecTo.
lpaBTa necHo MoXxe Aa ce 3anaju.

Bosch Power Tools
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Ynotpeba

CraBatbe Bo ynotpeba

> BHMMaBajTe Ha eneKTPUUHKOT HanoH! HanoHoT Ha
M3BOPOT Ha CTPyja Mopa Aa OAroBapa Ha OHOj Koj e
HaBefieH Ha cneyMKaLHoOHaTa NNoYKa Ha
eNeKTPUUHKOT ypea. EneKTpHuHuTe anapaTi 03HaueHu
€0 230 BONTH HCTO TaKa MOXe [a Ce KOPUCTAT U Ha
220 sonTH.

MexaHHuKH n360p Ha 6p3uHu

» MpekuHyBauot 3a u360p Ha OBp3nHK 7 aKTHBHPA]jTE ro
CaMo A0KONKY eNeKTPUUHHOT anapar e Bo cocTojba Ha
MHUpYBame.

Co npekuHyBauoT 3a M3bop Ha bp3nHK 7 Moxe fia M3bepete 2

obemu Ha bp3nHHu.

bp3uHal:

Huzok obem Ha BpTeXxu; 3a paboTetbe co

ronem aujameTap Ha iynuetse.

Bbp3unall:
Bucok 0bem Ha BpTeXH; 3a paboTerbe co Man

[loKonKy NpekMHyBauoT 3a MeHyBatbe HP3uHK 7 He MoXe a
Ce HaBany A0 Kpaj, CBPTETE r0 Manky NoroHCKoTo BPaTHAO CO
aynuankara.

BknyuyBatbe/ucknyuyBatbe

3a cTaBatbe BO ynorpeba Ha enexkTpuuH1oT anapar
NPUTUCHETE o NPEKUHYBAUOT 3a BKNYUyBatbe/UCKNyuyBatbe
6 1 ApXKeTe ro NPUTUCHAT.

3a thuKcHparbe Ha NPUTUCHATUOT
npeK1HyBay 3a BKNyuyBatbe/
WUCKNyuyBatbe 6 NPUTUCHETE o

ﬁ \ KOMueTo 3a (hKCcHpatbe 5 Harope.

3a 1a ro HCKNYuuTe eNeKTPUUHHOT
anapar, ocnobogete ro
NPeKUHYBauOT 3a BKNyuyBatbe/
UCKNyuyBare 6 0fiH. LOKOMKY TOj e
Bnok1paH co KonueTo 3a hUKcHpatbe 5, KPaTko NPUTUCHETE
r0 NPEKMHYBAYOT 3a BK/yuyBatbe/UCKNyuyBatbe 6 1 notoa
ocnobopeTe ro.

3a fia ce 3aliTeayu eHepruja, BKyuyBajTe ro eneKTpUUHUOT
anar camo ZI0KOTKY ro KOPUCTHTE.

MocTaByBatbe Ha 6poj Ha BpTexxn (GBM 23-2 E)

BpojoT Ha BpTEXMTE Ha BKITYUEHWOT ENEKTPUUEH anapar
MOXe fia ro perynupare beccreneHo, Bo 3aBUCHOCT Of} Toa
KOMKY Nofianeky Ke ro NpuUTUCHETe NPeKMHYBauoT 3a
BK/yuyBatbe/HUCKNyuyBatbe 6.

CO HEXHO NPUTUCKAHbE HA NPEKWUHYBAUOT 3a BKNyUyBatbe/
MCKMyuyBatbe 6 ce NocTUrHyBaar Man bpoj Ha BpTexu. Co
3ronemMyBatbe Ha IPUTUCOKOT Ce 3ronemyBa 1 bpojoT Ha
BPTEXM.

CoseTtu npu pabotereTto

Ynotpebete emynauja 3a iynuetbe MK Macno 3a Ceuetbe 3a
Nafietbe U NoaMauKyBatbe, 3a ja U3berHeTe nperpeBatbe Mnu
3arnaByBarbe Ha Aynuankara.

[py gynuerbe Ha Manu AujameTpu Ha gynku > 10 Mm,
NPETXOAHO HanpaBeTe Aynka co noman aujametap. Nputoace
HamanyBa NpUTMCOKOT U eNEKTPUYHMOT anat NoManky Ke ce
onToBapH.

Ipu Aynuetbe BO MeTan, KOpUCTETE CaMo becnpekopHo
HaocTpeHu HSS aynuanku (HSS = BUCOKOKanaLMTETHH 3a
6p30 ceuete co uenuk). NMporpamara Ha onpema Ha Bosch
rapaHTMpa KBanurer.

MaluMHCKOTO MeHreMe of onpemaTa 0Bo3MoXyBa besbenHo
3aTerHyBatbe Ha AenoT Wwro ce obpabotyBa. OBa ro cnpeuysa
BPTEHETO Ha AENOT LWTO ce 06paboTyBa M HeCpeKuTe WTo
MOXE [ia HaCTaHaT NpuToa.

OapxyBatbe U CepBUC

OApXxyBabe U UNCTEhe

» Mpep 61no kakBa MHTEPBEHLKjA HA ENEKTPUUHHOT
anapar, u3Bneuere ro CTpyjHUOT NPUKNYUOK OA
SHAHaTa fO3Ha.

» OppXKyBajTe ja UMCTOTaTa Ha NEKTPUUHMOT anapart U
OTBOpHTE 3a NPOBETPYBakb€, 3a 1a MoXe A06po U
6e36eaHo pa paborute.

[lokonky e noTpebHO KopUCTEtbe Ha NPUKNYUEH Kaben, ToraLl
HabaseTe ro og Bosch unu cneumjan1supana npofaBH1LA 3a
Bosch-enektpuunv anaparu, 3a a ro usberqete
3arpo3yBatbeto Ha beabepHocTa.

CepBucHa cnyba H COBETH NPH KOPHCTEHbEe

CepBucHara cnyxba ke 0AroBopu Ha BatuuTe npaluatba B0
BpCKa CO NornpaBKkaTta 1 OfipXyBatbeTo Ha BawnoT nponasop
KaKo 1 pe3epBHUTE 1eNoBU. EKCNNO3WBEH LPTEX U
MH(OPMALMK 33 Pe3ePBHU AENOBH Ke HajaeTe Ha:
www.bosch-pt.com

TuMOT 3a COBETYBatbe NPH KOPUCTEHE Ha Bosch ke Bu
NoMOrHe I0KOMKY MMaTe Mpatliakba 3a HallWTe NPOU3BOAN U
onpema.

3a cuTe npaluatba M Hapauku Ha Pe3epBHH ieNnosy, Be
MonuMme Hasegete ro 10-undpeHuot bpoj og
cneuudmKaLoHaTa nnoyKa Ha ypeaor.

MakepoHuja

[0.0.Enektpuc

CaBa KoBaueBuk 47, bpoj 3

1000 Ckonje

E-nowrTa: dimce.dimcev@servis-bosch.mk
MuTepHet: www.servis-bosch.mk
Ten./chakc: 02/ 246 76 10

Mob.: 070 595 888

OrcTpaHyBamwe

EnekTpuuHuTe anapatu, onpemara v ambanaxute Tpebaace
OTCTPAHaT Ha EKOMOLLKK NPUAATIIME HAUMH.

He rv hpnajte enekTpruuH1TE anapati BO [JOMalLIHATa KaHTa
3afybpe!
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Camo 3a 3emj1 Bo pamKH Ha EY

Cnopep EBponckara perynatvsa
2012/19/EU 3a eneKTp1uHm U
€MeKTPOHCKM YPeau 1 HUBHA HaLMOHaNnHa
ynotpeba, enekTpuuHKTE anapatu WTo ce
BOH ynoTpeba Mopa oafenHo fa ce
cobupaar 1 ia ce peLuKnMpaart Ha
€KOMOLIKM NPUEATIUB HAUKH.

Ce 3appyBa NpaBoTO Ha NPOMEHa.

Srpski

Uputstva o sigurnosti

Opsta upozorenja za elektricne alate

A UPOZORENJE Citajte sva upozorenja i uputstva.

Propusti kod pridrzavanja
upozorenja i uputstava mogu imati za posledicu elektricni
udar, pozar i/ili teSke povrede.

Cuvajte sva upozorenja i uputstva za buduénost.

Pojam upotrebljen u upozorenjima ,elektricni alat“ odnosi se
na elektricne alate sa radom na mrezi (sa mreznim kablom) i
na elektricne alate sa radom na akumulator (bez mreznog
kabla).

Sigurnost na radnom mestu

» Drzite Vase radno podrucne cisto i dobro osvetljeno.
Nered ili neosvetljena radna podrucja mogu voditi
nesre¢ama.

» Ne radite sa elektri¢nim alatom u okolini ugrozenoj
eksplozijom, u kojoj se nalaze zapaljive te¢nosti,
gasovi ili prasine. Elektri¢ni alati prave varnice koje mogu
zapaliti prasinu ili isparenja.

» Drzite podalje decu i druge osobe za vreme korisc¢enja
elektri¢nog alata. Prilikom rada mozete izgubiti kontrolu
nad aparatom.

Elektri¢na sigurnost

» Prikljucni utikac elektri¢nog alata mora odgovarati
uticnici. Utika¢ nesme nikako da se menja. Ne
upotrebljavajte adaptere utikaca zajedno sa
elektri¢nim alatima zasti¢enim uzemljenjem. Ne
promenjeni utikaci i odgovarajuce utiénice smanjuju rizik
elektri¢nog udara.

» Izbegavajte kontakt telom sa uzemljenim povrsinama
kao cevi, grejanja, Sporet i rashladni ormani. Postoji
povecani rizik od elektri¢énog udara ako je Vase telo
uzemljeno.

» Drzite aparat Sto dalje od kise ili vlage. Prodor vode u
elektri¢ni alat povecava rizik od elektri¢nog udara.

» Ne nosite elektricni alat za kabl, ne vesajte gaili ne
izvlacite gaiz uticnice. Drzite kabl dalje od vreline, ulja,
ostrih ivica ili delova aparata koji se pokrecu. Osteceni
ili uvrnuti kablovi povecavaju rizik elektricnog udara.

—

Srpski|53

» Ako sa elektricnim alatom radite u prirodi,
upotrebljavajte samo produzne kablove koji su
pogodni za spoljnu upotrebu. Upotreba produznog kabla
uzemljenog za spoljnu upotrebu smanjuje rizik od
elektricnog udara.

» Ako rad elektricnog alata ne moze da se izbegne u
vlaznoj okolini, koristite prekidac strujne zastite pri
kvaru. Upotreba prekidaca strujne zastite pri kvaru
smanjuje rizik od elektri¢nog udara.

Sigurnost osoblja

» Budite pazljivi, pazite na to, Sta radite i idite razumno
na posao sa Vasim elektri¢nim alatom. Ne koristite
elektricni alat ako ste umorni ili pod uticajem droge,
alkoholaililekova. Momenat nepaznje kod upotrebe elek-
tri¢nog alata moZe voditi ozbiljnim povredama.

» Nosite licnu zastitnu opremu i uvek zastitne naocare.
Nosenje licne zastitne opreme, kao maske za prasinu,
sigurnosne cipele koje ne klizu, zastitni Slem ili zastitu za
sluh, zavisno od vrste i upotrebe elektricnog alata,
smanjuju rizik od povreda.

» Izbegavajte nenamerno pustanje u rad. Uverite se da je
elektricni alat iskljucen, pre nego sto ga prikljucite na
struju ifili na akumulator, uzmete ga ili nosite. Ako
prilikom nosenja elektricnog alata drzite prst na prekidacu
ili aparat ukljucen prikljucujete na struju, moZe ovo voditi
nesrecama.

» Uklonite alate za podesavanje ili kljuceve za zavrtnje,
pre nego Sto ukljucite elektricni alat. Neki alat ili klju¢
koji se nalazi u rotirajuéem delu aparata, moze voditi
nesre¢ama.

» Izbegavajte nenormalno drzanje tela. Pobrinite se uvek
dastabhilno stojite i odrzavajte u svako doba ravnotezu.
Na taj nacin moZete bolje kontrolisati elektri¢ni alat u
neocekivanim situacijama.

» Nosite pogodnu odecu. Ne nosite Siroku odecu ili nakit.
Drzite kosu, odecui rukavice dalje od pokretnih delova.
Opusteno odelo, dugu kosu ili nakit mogu zahvatiti
rotirajuci delovi.

» Ako mogu da se montiraju uredjaji za usisavanje i
skupljanje prasine, uverite se da li su prikljuceni i
upotrebljeni kako treba. Upotreba usisavanja prasine
mozZe smanjiti opasnosti od prasine.

Brizljiva upotreba i ophodjenje sa elektri¢nim alatima

» Ne preopterecujte aparat. Upotrebljavajte za Vas
posao elektricni alat odredjen za to. Sa odgovarajuc¢im
elektri¢nim alatom radite bolje i sigurnije u navedenom
podrucju rada.

» Ne koristite nikakav elektricni alat ciji je prekidac u
kvaru. Elektricni alat koji se ne moze vise ukljuciti ili
iskljuciti, je opasan i mora se popraviti.

» lzvucite utikaé iz uti¢nice ifili uklonite akumulator pre
nego Sto preduzmete podesavanja na aparatu,
promenu delova pribora ili ostavite aparat. Ova mera
opreza sprecava nenameran start elektricnog alata.

Bosch Power Tools
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» Cuvajte nekoriScene elektri¢ne alate izvan dometa
dece. Ne dozvoljavajte koriScenje aparata osobama
koje ne poznaju aparat ili nisu procitale ova uputstva.

Elektri¢ni alati su opasni, kada ih koriste neiskusne osobe.

» Odrzavaijte brizljivo elektricni alat. Kontrolisite da li
pokretni delovi aparata besprekorno funkcionisu i ne
Hlepe®, dali su delovi polomljeni ili su tako osteceni da
je ostecena funkcija elektri¢nog alata. Popravite ove
ostecene delove pre upotrebe. Mnoge nesrece imaju
svoje uzroke u loSe odrZavanim elektri¢nim alatima.

» Odrzavajte alate za secenja ostre i Ciste. BriZljivo
odrZavani alati za secenja sa o$trim ivicama manje
LSlepljuju®ilakse se vode.

» Upotrebljavajte elektricni alat, pribor, alate koji se
umecu itd. prema ovim uputstvima. Obratite paznju
pritom na uslove rada i posao koji morate obaviti.
Upotreba elektri¢nih alata za druge namene koje nisu
predvidjene, moze voditi opasnim situacijama.

Servisi

> Neka Vam Vas elektricni alat popravlja samo

kvalifikovano osoblje i samo sa originalnim rezervnim

delovima. Tako se obezbedjuje, da ostane sacuvana
sigurnost aparata.

Sigurnosna uputstva za busilice

» Koristite dodatne drske, kada su one isporu¢ene sa
elektri¢nim alatom. Gubitak kontrole moZe uticati na
povrede.

» Drzite uredaj zaizolovane povrsine drske, ako izvodite
radove pri kojima upotrebljeni alat moZe da naide
skrivene vodove elektricne struje ili sopstveni mrezni
kabl. Kontakt sa vodom koji provodi napon moZe da stavi
pod napon i metalne delove uredaja i da dovede do
elektricnog udara.

» Upotrebljavajte pogodne aparate za potragu, da bi
nasli skrivene vodove snabdevanja, ili pozovite mesno
drustvo za snabdevanje. Kontakt sa elektri¢nim
vodovima moze voditi poZaru i elektricnom udaru.
Ostecenja gasovoda mogu voditi eksploziji. Prodiranje u
vod sa vodom prouzrokovace ostecenja predmeta ili moze
prouzrokovati elektri¢ni udar.

» Odmah iskljucite elektricni alat, ako elektricni alat
blokira. Da li ste pazili na visoke reakcione momente,
koji prouzrokoju povratan udarac. Upotrebljeni alat
blokira ako:

- je elektricni alat preopterecen ili
- ako se iskosi u radnom komadu koji se obradjuje.

—

» Drzite Cvrsto elektricni alat prilikom rada sa obe ruke i
pobrinite se da sigurno stojite. Elektricni alat se sigurnije
vodi sa obe ruke.

» Obezbedite radni komad. Radni komad kojeg ¢vrsto drze
zatezni uredjaji ili stega sigurnije se drzi nego sa VaSom
rukom.

» Sacekajte da se elektricni alat umiri, pre nego Sto ga
ostavite. Upotrebljeni alat se moze zakaciti i gubitkom
kontrole voditi preko elektriénog alata.

Opis proizvodai rada

Citajte sva upozorenja i uputstva. Propusti
kod pridrZavanja upozorenja i uputstava
mogu imatiza posledicu elektri¢ni udar, pozar
i/ili teske povrede.

Molimo da otvorite preklopljenu stranicu sa prikazom aparata
i ostavite ovu stranicu otvorenu, dok Citate uputstvo za rad.

Upotreba prema svrsi

Elektri¢ni alat je zamisljen za busenje u drvetu, metalu,
keramici i plastici.

Komponente sa slike
Oznacavanje brojevima komponenti sa slika odnosi se na
prikaz elektricnog alata na grafickoj strani.
1 Pritisna ploca koja se okrece
2 Dodatna drska (izolovana povrsina za prihvat)
3 Otvor zaklin za istiskivanje
4 Prihvatza alat
5 Taster za fiksiranje prekidaca za
uklju¢ivanje-isklju¢ivanje
6 Prekidac za ukljucivanje-iskljuivanje
7 Prekidac za biranje brzine
8 Drska (izolovana povrsina za prihvat)
9 Navoj za dodatnu drsku
10 Klin za istiskivanje
11 Redukujuca ¢aura*
12 Konusno grani¢no merilo*
13 Steznaglava sa nazubljenim vencem*

*Prikazani ili opisani pribor ne spada u standardno pakovanje.
Kompletni pribor mozete da nadete u nasem programu pribora.
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Tehnicki podaci

Busilica GBM 23-2 GBM 23-2E
Broj predmeta 06011211.. 06011216..
Nominalna primljena snaga w 1150 1150
Predana snaga W 670 670
Broj obrtaja na prazno

- 1.brzina mint 400 0-400
- 2.brzina min’t 920 0-920
Nominalni broj obrtaja

- 1.brzina mint 280 0-280
- 2.brzina mint 640 0-640
Nominalni obrtni moment (1./2. brzina) Nm 23/10 23/10
max. @-brzina busenja (1./2. brzina)

- Celik mm 23/13 23/13
- Drvo mm 50/35 50/35
- Aluminijum mm 28/18 28/18
Prihvat za alat MK 2 - DIN 228 MK2 - DIN 228
Tezina prema EPTA-Procedure 01:2014 kg 4,6 4,8
Klasa zastite O/ [O)/1

Podaci vaze za nominalne napone [U] od 230 V. Kod napona koji odstupaju i izvodjenja specifi¢nih za zemlje mogu ovi podaci varirati.

Informacije o Sumovima/vibracijama

Vrednosti emisije Sumova se odreduju u skladu sa
EN60745-2-1.

Nivo Sumova uredjaja oznac¢en sa A iznosi tipi¢no: Nivo
zvucnog pritiska 86 dB(A); Nivo snage zvuka 97 dB(A).
Nesigurnost K=3 dB.

Nosite zastitu za sluh!

Ukupne vrednosti vibracija a,, (zbir vektora tri pravca) i nesi-
gurnost K su dobujeni prema EN 60745:

Busenje u metalu: a, =2,5 m/s?, K =1,0 m/s2.

Nivo vibracija naveden u ovim uputstvima je izmeren prema

mernom postupku koji je standardizovan u EN 60745 i moze
da se koristi za poredenije elektricnih alata jedan sa drugim.

Pogodan je i za privremenu procenu opterecenja vibracijama.

Navedeni nivo vibracija predstavlja prvenstveno primenu
elektri¢nog alata. Ako se svakako elektri¢ni alat upotrebljava
za druge namene sa pomocu razli¢itih pribora ili nedovoljno
odrzavanja, moze doci do odstupanja nivoa vibracija. Ovo
moZe u znacajnoj meri povecati opterecenje vibracijama
preko celog radnog vremena.

Za tacnu procenu optereéenja vibracijama trebalo bi uzetiu
obzirivreme, u kojem je uredaj ukljucen ili radi, medutim nije
stvarno u upotrebi. Ovo moZe znacajno redukovati
opterecéenije vibracijama preko celog radnog vremena.
Utvrdite dodatne mere sigurnosti radi zastite radnika pre
delovanja vibracija kao na primer: Odrzavanije elektri¢nog
alata i upotrebljeni alati, odrzavanje toplih ruku, organizacija

odvijanja posla.
Izjava o usaglasenosti € €

Izjavljujemo pod punom krivinom i materijalnom odgovorno-

sti da pod ,, Tehnicki podaci“ opisani proizvod odgovara svim
doti¢nim odredbama instrukcije 2011/65/EU, 2014/30/EU,

2006/42/EC ukljuCujuci njene izmene i da je u skladu sa
slede¢im normama:

EN60745-1,EN60745-2-1, EN 50581.

Tehnicka dokumentacija (2006/42/EC) kod:

Robert Bosch Power Tools GmbH, PT/ETM9,

70538 Stuttgart, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President ~ Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

Ar € — &
6;&./;»"(’ ‘__(5.7:{_' ) . ) V }(, u/{ e

Robert Bosch Power Tools GmbH

70538 Stuttgart, GERMANY

Stuttgart, 01.01.2017

Montaza

» lzvucite pre svih radova na elektricnom alatu mrezni
utikac iz uticnice.

Dodatna drska

» Upotrebljavajte Vas elektri¢ni alat samo sa dodatnom
drskom 2.
Uvrnite dodatnu drku 2 u navoj 9 na glavi prenosnika.

Promena alata

U prihvat za alat 4 mogu se direktno ubaciti alati za busenje sa
jednim Morse konusom MK2. Za burgije sa Morse konusom
MK1 koristite redukujuéu ¢auru 11.

Pazite na to, da Morse konus bude bez masti.

Upotreba alata za busenije sa cilindri¢nim rukavcem moguca
je sa steznom glavom sa nazubljenim vencem 13. Za ovo
stavite konusno grani¢no merilo 12 u prihvat za alat 4 i uvrnite
Cvrsto steznu glavu sa nazubljenim vencem 13.
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» Ne primenjujte snagu pri upotrebi Morse konusa
odnosno konusnog grani¢nog merila. Ovo moze uticati
na o$tecenja prihvata za alat i upotrebljenog alata.

Pre skidanja upotrebljenog alata, odvrnite dodatnu drsku 2.

Utaknite klin za istiskivanje 10 u otvor 3, tako da zaokrugljena

strana pokazuje prema pritisnoj ploCi 1.

Ako se klin za istiskivanje 10 ne moze utaci kroz pogonsko
vreteno, okrenite malo upotrebljeni alat.

Pritisnite klin za istiskivanje 10 u pravcu pritisne ploce 11

odvrnite upotrebljeni alat iz prihvata za alat.

Usisavanje prasine/piljevine

» Prasine od materijala kao $to je premaz koji sadrzi olovo,
neke vrste drveta, minerali i metal mogu biti Stetni po
zdravlje. Dodir ili udisanje prasine mogu izazvati alergijske
reakcije /ili oboljenja disajnih puteva radnikaili osoba koje
se nalaze u blizini.
Neke prasine kao od hrasta i bukve vaZe kao izazivaciraka,
posebno u vezi sa dodatnim materijama za obradu drveta
(hromati, zastitna sredstva za drvo). Materijal koji sadrzi
azbest smeju raditi samo strucnjaci.
- Pobrinite se za dobro provetravanje radnog mesta.
- Preporucuje se, da se nosi zastitna maska za disanje sa

klasom filtera P2.

Obratite paznju na propise za materijale koje treba
obradjivati u Vasoj zemlji.

» Izbegavajte sakupljanje prasine na radnom mestu.
Prasine se mogu lako zapaliti.

Rad

Pustanje urad

» Obratite paznju nanapon mreze! Napon strujnogizvora
mora biti usaglasen sa podacima tipske tablice
elektricnog alata. Elektricni alati oznacenisa 230V
mogu daradeisa220V.

Mehanicko biranje brzina

» Aktivirajte prekidac za biranje brzina 7 samo u
mirovanju elektricnog alata.

Sa prekidacem za biranje brzina 7 moZete prethodno birati
2 podrucja broja obrtaja.

My O Brzinal:
- NiZi broj obrtaja; za radove sa vecim
S

presekom busenja.

O _°,

1
D Brzinall:

1| Vecibrojobrtaja; za radove sa manjim
(/)] ® | presekom busenja.
n

Ako se prekidac za biranje brzina 7 ne moZe iskrenuti do
grani¢nika, okrenite malo pogonsko vreteno sa burgijom.
Ukljucivanje-iskljucivanje

Pritisnite za pustanje u rad elektri¢nog alata prekidac za
ukljucivanje-isklju¢ivanje 6 i drzite ga pritisnut.

—

Zafiksiranje pritisnutog prekidacaza
uklju¢ivanje- isklju¢ivanje 6 pomerite
taster za fiksiranje 5 na gore.

Da bi elektricni alat iskljucili pustite

prekidac za ukljucivanje-iskljucivanje
6 0dnosno ako je blokiransatasterom
zafiksiranje 5, pritisnite prekidac za

ukljucivanje-isklju¢ivanje 6 nakratkoi
potom ga pustite.

Da bi Stedeli energiju, ukljucujte elektri¢ni alat samo kada ga
koristite.

Podesavanje broja obrtaja (GBM 23-2 E)

Mozete broj obrtaja uklju¢enog elektri¢nog alata regulisati
kontinuirano, zavisno od toga koliko ste pritisnuli prekidac za
uklju¢ivanje-isklju¢ivanje 6.

Lak pritisak na prekidac za ukljuCivanje-iskljucivanje 6 utice
na niski broj obrtaja. Sa rastucim pritiskom povecava se broj
obrtaja.

£

Uputstva zarad

Upotrebljavajte emulziju za busenje ili ulje za rezanje za
hladjenje i podmazivanje, da bi izbegli pregrejavanje ili
LSlepljivanje” burgije.

Prethodno busite kod preseka busenja > 10 mm sa nekim
manjim presekom busenja. Na taj nacin moZete smanjiti
pritisak i elektri¢ni alat je manje opterecen.

Koristite kod busenja u metalu samo besprekorne, naostrene
HSS-burgije (HSS = Brzorezuci Celik visokog ucinka).
Odgovarajuci kvalitet garantuje Bosch-Pribor.

Masinska stega koja se dobija kao pribor omogucava sigurno
stezanje radnog komada. Ovo sprecava uvrtanje radnog
komada, kao i nesrece koje mogu nastati.

Odrzavanje i servis

Odrzavanje i Ciscenje

» lzvucite pre svih radova na elektricnom alatu mrezni
utikac iz uticnice.

» Drzite elektricni alati proreze za ventilaciju Ciste, da bi
dobro i sigurno radili.

Ako je potrebna zamena za prikljucni vod, onda to mora
izvesti Boschiili stru¢an servis za Bosch-elektri¢ne alata da bi
se izbegle opasnosti po sigurnost.

Servisna sluzba i savetovanje o upotrebi

Servisna sluzba odgovorice na vasa pitanja o popravcima i
odrZavanju vaseg proizvoda i o rezervnim delovima. Uvecane
crteze i informacije o rezervnim delovima mozete naci na
nasoj adresi:

www.bosch-pt.com

Bosch tim za savetovanje o upotrebi ¢e vam rado pomoci ako
imate pitanja o nasim proizvodima i priboru.

Molimo navedite neizostavno kod svih pitanja i narucivanja
rezervnih delova broj predmeta sa 10 broj¢anih mesta prema
tipskoj tablici elektricnog alata.
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Bosch-Service

Dimitrija Tucovi¢a 59
11000 Beograd

Tel.: (011) 6448546

Fax: (011) 2416293
E-Mail: asboschz@EUnet.yu

Uklanjanje djubreta

Elektri¢ni pribori, pribor i pakovanja treba da se odvoze
regeneraciji koja odgovara zastiti covekove sredine.

Ne bacajte elektri¢ni alat u kuéno djubre!

Samo za EU-zemlje:

Prema evropskim smernicama
2012/19/EU o starim elektriénim i
elektronskim uredjajima i njihovim
pretvaranju u nacionalno dobro ne moraju
vise neupotrebljivi elektri¢ni pribori da se
odvojeno sakupljajui odvoze nekoj reciklazi
koja odgovara zastiti Covekove okoline.

Zadrzavamo pravo na promene.

Slovensko

Varnostna navodila

Splosna varnostna navodila za elektri¢na orodja

A OPOZORILO Preberite vsa opozorila in napotila.

Napake zaradi neupostevanja spodaj
navedenih opozorilin napotil lahko povzrogijo elektri¢ni udar,
pozar in/ali tezke telesne poskodbe.

Vsa opozorila in napotila shranite, ker jih boste v priho-
dnje Se potrebovali.

Pojem ,elektri¢no orodje*, ki se pojavlja v nadaljnjem besedi-
lu, se nanasa na elektri¢na orodja z elektri¢nim pogonom (z
elektri¢nim kablom) in na akumulatorska elektri¢na orodja
(brez elektri¢nega kabla).

Varnost na delovnem mestu

» Delovno podrocje naj bo vedno Cisto in dobro osvetlje-
no. Nered in neosvetljena delovna podrocja lahko povzro-
¢ijo nezgode.

» Ne uporabljajte elektricnega orodja v okolju, kjer lahko
pride do eksplozij oziroma tam, kjer se nahajajo vnetlji-
ve tekocine, plini ali prah. Elektricna orodja povzrocajo
iskrenje, zaradi katerega se lahko prah ali para vnameta.

» Prosimo, da med uporabo elektricnega orodja ne dovo-
lite otrokom ali drugim osebam, da bi se Vam priblizali.
Odvracanje Vase pozornosti drugam lahko povzrociizgubo
kontrole nad napravo.

Page 57 Monday, March 14,2016 8:31 AM

—

Slovensko | 57

Elektri¢na varnost

» Prikljucni vtikac elektricnega orodja se mora prilegati
vticnici. Spreminjanje vtikaca na kakrsenkoli nacin ni
dovoljeno. Pri ozemljenih elektricnih orodjih ne upo-
rabljajte vtikacev z adapterji. Nespremenjeni vtikaci in
ustrezne vticnice zmanjSujejo tveganje elektri¢nega udara.

» lzogibajte se telesnemu stiku z ozemljenimi povrSinami
kot so na primer cevi, grelci, Stedilniki in hladilniki. Tve-
ganje elektricnega udara je vecje, Ce je Vase telo ozemlje-
no.

» Prosimo, da napravo zavarujete pred dezjem ali vlago.
Vdor vode v elektri¢no orodje povecuje tveganije elektric-
nega udara.

» Ne uporabljajte kabla za noSenje ali obesanje elektric-
nega orodja in ne vlecite za kabel, ¢e Zelite vtikac izvle-
Ci iz vticnice. Kabel zavarujte pred vrocino, oljem,
ostrimi robovi ali premikajocimi se deli naprave. Posko-
dovani ali zapleteni kabli povecujejo tveganje elektri¢nega
udara.

» Kadar uporabljate elektri¢no orodje zunaj, uporabljajte
samo kabelske podaljske, ki so primerni za delo na pro-
stem. Uporaba kabelskega podalj$ka, ki je primeren za de-
lo na prostem, zmanjSuje tveganje elektricnega udara.

» Ce je uporaba elektriénega orodja v vlaznem okolju ne-
izogibna, uporabljajte stikalo za zas¢ito pred kvarnim
tokom. Uporaba zascitnega stikala zmanjsuje tveganje ele-
ktri¢nega udara.

Osebna varnost

» Bodite pozorni, pazite kaj delate ter se dela z elektric-
nim orodjem lotite zrazumom. Ne uporabljajte elek-
tricnega orodja, e ste utrujeni oziroma ce ste pod vpli-
vom mamil, alkohola ali zdravil. Trenutek nepazljivosti
med uporabo elektri¢nega orodja je lahko vzrok za resne
telesne poskodbe.

» Uporabljajte osebno zasc¢itno opremo in vedno nosite
zascitna ocala. NoSenje osebne zas¢itne opreme, na pri-
mer maske proti prahu, nedrsecih zascitnih ¢evljev, varno-
stne ¢elade ali zas¢itnih glusnikov, kar je odvisno od vrste
in naCina uporabe elektri¢nega orodja, zmanjsuje tveganje
telesnih poskodb.

» lzogibajte se nenamernemu zagonu. Pred prikljucitvijo
elektriénega orodja na elektri¢no omreZje in/ali na aku-
mulator in pred dviganjem ali noSenjem se prepricajte,
e je elektricno orodje izklopljeno. Prenasanje naprave s
prstom na stikalu ali prikljucitev vklopljenega elektricnega
orodja na elektricno omrezje je lahko vzrok za nezgodo.

» Pred vklapljanjem elektricnega orodja odstranite na-
stavitvena orodja ali izvijace. Orodje ali klju¢, ki se naha-
javvrte¢em se delu naprave, lahko povzroci telesne po-
Skodbe.

» Izogibajte se nenormalni telesni drzi. Poskrbite za tr-
dno stojiSce in za stalno ravnotezje. Tako boste v nepri-
¢akovanih situacijah elektri¢no orodje lahko bolje nadzoro-
vali.
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» Nosite primerna oblacila. Ne nosite ohlapnih oblacil in
nakita. Lase, oblacila in rokavice ne pribliZzujte premi-
kajocim se delom naprave. Premikajoci se deli naprave
lahko zagrabijo ohlapno oblacilo, dolge lase ali nakit.

» Ce je na napravo mozno montirati priprave za odsesa-
vanje ali prestrezanje prahu, se prepricajte, e so le-te
prikljucene in e se pravilno uporabljajo. Uporaba pri-
prave za odsesavanje prahu zmanjSuje zdravstveno ogro-
Zenost zaradi prahu.

Skrbna uporaba in ravnanje z elektri¢nimi orodiji

» Ne preobremenjujte naprave. Pri delu uporabljajte ele-

ktricna orodja, ki so za to delo namenjena. Z ustreznim
elektri¢nim orodjem boste v navedenem zmogljivostnem
podrocju delali bolje in varneje.

» Ne uporabljajte elektricnega orodja s pokvarjenim sti-
kalom. Elektricno orodije, ki se ne da ve¢ vklopiti ali izklo-
piti, je nevarno in ga je potrebno popraviti.

» Pred nastavljanjem naprave, zamenjavo delov pribora
ali odlaganjem naprave izvlecite vtikac iz elektricne
vticnice in/ali odstranite akumulator. Ta previdnostni
ukrep preprecuje nenameren zagon elektri¢nega orodja.

» Elektricna orodja, katerih ne uporabljate, shranjujte
izven dosega otrok. Osebam, ki naprave ne poznajo ali

niso prebrale teh navodil za uporabo, naprave ne dovo-

lite uporabljati. Elektricna orodja so nevarna, ¢e jih upo-
rabljajo neizkusene osebe.

» Skrbno neguijte elektricno orodje. Kontrolirajte brez-

hibno delovanje premicnih delov naprave, ki se ne sme-

jo zatikati. Ce so ti deli zlomljeni ali poskodovani do te
mere, da ovirajo delovanje elektri¢nega orodja, jih je
potrebno pred uporabo naprave popraviti. Slabo vzdr-
Zevana elektri¢na orodja so vzrok za mnoge nezgode.

» Rezalna orodja vzdrZujte tako, da bodo vedno ostrain
Cista. Skrbno negovana rezalna orodja z ostrimi robovi se
manj zatikajo in so lazje vodljiva.

» Elektricna orodja, pribor, vsadna orodja in podobno
uporabljajte ustrezno tem navodilom. Pri tem uposte-
vajte delovne pogoje in dejavnost, ki jo boste opravlja-
li. Uporaba elektri¢nih orodij v namene, ki so drugacni od
predpisanih, lahko privede do nevarnih situacij.

Servisiranje

» Vase elektri¢no orodje naj popravljasamo kvalificirano
strokovno osebje ob obvezni uporabi originalnih re-
zervnih delov. Tako bo zagotovljena ohranitev varnosti
naprave.

Varnostna opozorila za vrtalne stroje

» Uporabite dodatne rocaje, e so priloZeni pri dobavi
elektri¢nega orodja. Izguba kontrole lahko povzroci po-
Skodbe.

» Ceizvajate dela, pri katerih lahko vstavno orodje pride
v stik s skritimi omreZnimi napeljavami ali z lastnim
omreznim kablom, morate elektri¢no orodje drzati na
izoliranem rocaju. Stik z napeljavo, ki je pod napetostjo,

lahko povzroci, da so tudi kovinski deli orodja pod napeto-

stjo, kar lahko povzrodi elektricni udar.

—

» Zaiskanje skritih oskrbovalnih vodov uporabljajte
ustrezne iskalne naprave ali se o tem pozanimajte pri
lokalnem podjetju za oskrbo z vodo, elektriko ali pli-
nom. Stik z elektri¢nim vodom lahko povzroéi pozar ali ele-
ktri¢ni udar. Poskodbe na plinovodu so lahko vzrok za eks-
plozijo, vdor v vodovodno omrezje pa lahko povzro¢i mate-
rialno $kodo ali elektri¢ni udar.

» V primeru blokiranja vstavnega orodja elektricno orod-
je takoj izklopite. Bodite pripravljeni na visoke reakcij-
ske momente, ki povzrocijo nasprotni udarec. Vstavno
orodje blokira v naslednjih primerih:

- Ce je elektricno orodje preobremenjeno ali
- e se zagozdi v obdelovanec.

» Medtem ko delate, trdno drzite elektricno orodje z obe-
ma rokama in poskrbite za varno stojisce. Elektri¢cno
orodje bo bolj vodljivo, ¢e ga boste drzali z obema rokama.

» Zavarujte obdelovanec. Obdelovanec bo proti premika-
nju bolje zavarovan z vpenjalnimi pripravami ali s prime-
Zem, kot ¢e bi ga drzali z roko.

» Pred odlaganjem elektricnega orodja pocakajte, da se
orodje popolnoma ustavi. Elektri¢no orodje se lahko za-
takne, zaradi Cesar lahko izgubite nadzor nad njim.

Opis in zmogljivost izdelka

Preberite vsa opozorila in napotila. Napake
zaradi neupostevanja spodaj navedenih opo-
zoril in napotil lahko povzrocijo elektricni
udar, pozar in/ali tezke telesne poskodbe.

Razprite stran s sliko naprave in pustite to stran med branjem
navodil za uporabo odprto.

Uporaba v skladu z namenom

Elektri¢no orodje je namenjeno za vrtanje v les, kovino, kera-
miko in umetne mase.

Komponente na sliki
Ostevilcenje komponent, ki so prikazane nasliki, se nanasana
prikaz elektricnega orodja na strani z grafiko.
1 Vrtljiva pritisna plos¢a
Dodatni rocaj (izolirana povrsina rocaja)
Odprtina za izbijalni klin
Prijemalo za orodje
Tipka za fiksiranje vklopno/izklopnega stikala
Vklopno/izklopno stikalo
Stikalo za izbiro stopnje
Rocaj (izolirana povrsina rocaja)
Navoj za dodatni rocaj
Izbijalni klin
Reducirni tulec*
Stoz€asti trn*
13 Vpenjalna glava z zobatim vencem*

*Prikazan ali opisan pribor ni del standarnega obsega dobave. Ce-
loten pribor je del nasega programa pribora.
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Tehnicni podatki

Vrtalnik GBM 23-2 GBM 23-2E
Stevilka artikla 06011211.. 06011216..
Nazivna odjemna mo¢ w 1150 1150
Izhodna mo¢ w 670 670
Stevilo vrtljajev v prostem teku

- 1.stopnja mint 400 0-400
- 2.stopnja mint 920 0-920
Nazivno Stevilo vrtljajev

- 1.stopnja mint 280 0-280
- 2.stopnja mint 640 0-640
Nazivni vrtilni moment (1./2. stopnja) Nm 23/10 23/10
Maks. @ vrtanja (1./2. stopnja)

- Jeklo mm 23/13 23/13
- Les mm 50/35 50/35
- Aluminij mm 28/18 28/18
Prijemalo za orodje MK 2 - DIN 228 MK 2 - DIN 228
Teza po EPTA-Procedure 01:2014 kg 4,6 4,8
Zas¢itni razred [o/u [o]/11

Navedbe veljajo za nazivne napetosti [U] 230 V. Pri drugih napetostih in drzavno specifi¢nih izvedbah lahko te navedbe variirajo.

Podatki o hrupu/vibracijah
Merilne vrednosti hrupaizratunane v skladu zEN 60745-2-1.

Nivo hrupa naprave po vrednotenju A tipicno znasa: nivo
zvocnega tlaka 86 dB(A); nivo jakosti hrupa 97 dB(A). Neza-
nesljivost meritve K= 3 dB.

Nosite zascitne glusnike!

Skupne vrednosti vibracij a;, (vektorska vsota treh smeri) in
negotovost K se izracunajo v skladu z EN 60745:

vrtanje v kovino: a, =2,5 m/s?, K =1,0 m/s.

Podane vrednosti nivoja vibracij v teh navodilih so bile izmer-
jene v skladu s standardiziranim merilnim postopkom po

EN 60745 in se lahko uporabljajo za primerjavo elektri¢nih
orodij med seboj. Primeren je tudi za za¢asno oceno obreme-
njenosti z vibracijami.

Naveden nivo vibracij predstavlja glavne uporabe elektri¢ne-
gaorodja. Ce pa se elektri¢no orodje uporablja $e v druge na-
mene, z razlicnim priborom, odstopajocimi vstavnimi orodji
ali pri nezadostnem vzdrzevaniju, lahko nivo vibracij odstopa.
To lahko obremenjenosti z vibracijami med dolocenim obdo-
bjem uporabe ob&utno poveca.

Za natancnej$o oceno obremenjenosti z vibracijami morate
upostevati tudi tisti Cas, ko je naprava izklopljena in tece, ven-
dar dejansko ni v uporabi. To lahko obremenjenost z vibraci-
jami preko celotnega obdobja dela obcutno zmanjsa.
Dolocite dodatne varnostne ukrepe za zas€ito upravljalca pred
vplivivibracij, npr. VzdrZzevanje elektricnega orodjain vstavnih
orodij, segrevanje rok, organizacija delovnih postopkov.

Izjava o skladnosti € €

Z izkljuéno odgovornostjo izjavljamo, da je izdelek, opisan v
»Tehni¢nih podatkih®, v skladu z vsemi relevantnimi doloili
direktiv2011/65/EU, 2014/30/EU, 2006/42/ES, vklju¢tnoz
njihovimi spremembami in ustreza naslednjim normam:

EN 60745-1,EN 60745-2-1, EN 50581.

Tehni¢na dokumentacija (2006/42/ES) pri:
Robert Bosch Power Tools GmbH, PT/ETM9,
70538 Stuttgart, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

Ar € — &
,;’_,"z./z\,o-(’ (({ ) . V /(, u/{ 7 SR
/ =

Robert Bosch Power Tools GmbH

70538 Stuttgart, GERMANY
Stuttgart, 01.01.2017

Montaza

» Pred zacetkom kakrsnih koli del na elektricnem orodju
izvlecite omrezni vtikac iz vticnice.

Dodatni rocaj

» Elektricno orodja uporabljajte samo skupaj z dodatnim
rocajem 2.

Dodatni rocaj 2 privijte v navoj 9 na glavi gonila.

Zamenjava orodja

V prijemalo za orodje 4 lahko direktno vstavite vrtalna orodja
z Morsejevim stoZzcem MK2. Za svedre z Morsejevim stozcem
MK1 uporabite reducirni tulec 11.

Pazite, da Morsejev stoZec in Morsejev konus ne bosta ma-
stna.

Uporaba vrtalnega orodja s cilindricnim vratom je mozna sku-
paj z vpenjalno glavo z zobatim vencem 13. V ta namen vsta-
vite stozcasti trn 12 v prijemalo orodja 4 in trdno privijte vpe-
njalno glavo z zobatim vencem 13.

Bosch Power Tools

%

%

1609 92A 2AN|(14.3.16)

Q
N



é OBJ_DOKU-40884-002.fm Page 60 Monday, March 14, 2016 8:31 AM

60 | Slovensko

» Pri vstavljanju Morsejevega stoZca oz. konusnega stoz-
ca ne uporabljajte sile. V nasprotnem primeru lahko na
prijemalu za orodje in na orodju nastanejo poskodbe.

Pred odstranitvijo vstavljenega orodja odvijte dodatni rocaj 2.

Izbijalni klin vtaknite 10 v odprtino 3, tako da je zaokroZena

stran obrnjena proti pritisni plosci 1.

Ce izbijalnega klina 10 ne morete vtakniti skozi vreteno pogo-

na, vstavno orodje nekoliko obrnite.

Izbijalni klin 10 potisnite proti pritisni plo$¢i 1 in odstranite

vstavno orodije iz prijemala.

Odsesavanje prahu/ostruzkov

» Prah nekaterih materialov kot npr. svinéenega premaza,
nekaterih vrst lesa, mineralov in kovin je lahko zdravju $ko-
dljiv. Dotik ali vdihavanje tega prahu lahko povzroci aler-
gicne reakcije in/ali obolenja dihal uporabnika ali oseb, ki
se nahajajo v blizini.

Dolocene vrste prahu kot npr. prah hrastovine ali bukovja

veljajo kot kancerogene, $e posebej v povezaviz dodatnimi

snovmi za obdelavo lesa (kromat, za$¢itno sredstvo za

les). Material z vsebnostjo azbesta smejo obdelovati le

strokovnjaki.

- Poskrbite za dobro zracenje delovnega mesta.

- Priporo¢amo, da nosite za$¢itno masko za prah s filtrir-
nim razredom P2.

Upostevajte veljavne nacionalne predpise za obdelovalne

materiale.

» Preprecite nabiranje prahu na delovnem mestu. Prah se
lahko hitro vname.

Delovanje

Zagon

» Upostevajte omrezno napetost! Napetost vira elektric-
ne energije se mora ujemati s podatki na tipski ploscici
elektri¢nega orodja. Orodije, ki je oznacenoz 230V,
lahko prikljucite tudi na napetost 220 V.

Mehanska izbira stopnje
» Stikalo za izbiro stopnje 7 pritiskajte samo pri mirujo-
¢em elektri¢nem orodju.

S stikalom za izbiro stopnje 7 lahko predhodno izberete 2 po-

drodji Stevila vrtljajev.

I. stopnja

nizko Stevilo vrtljajev; vrtanje lukenj z vecjim
premerom.

Il stopnja:

nim premerom.

Ce se stikalo za izbiro stopnje 7 ne da do konca premakniti,
pogonsko vreteno s svedrom nekoliko obrnite.

visoko Stevilo vrtljajev; vrtanje lukenj z majh-

—

Vklop/izklop
Za zagon elektricnega orodja pritisnite vklopno/izklopno sti-
kalo 6 in ga drZite pritisnjenega.

Zafiksiranje pritisnjenega vklopno/

izklopnega stikala 6 pomaknite fiksir-
no tipko 5 navzgor.

Ce Zelite elektri¢no orodje izklopiti,
vklopno/izklopno stikalo 6 spustite,
Ce pa je stikalo aretirano s tipko za fi-
ksiranje 5, vklopno/izklopno stikalo 6
najprej kratko pritisnite in ga nato
spustite.

Da bi privaréevali z energijo, vklopite elektricno orodje le ta-
krat, ko ga boste uporabiljali.

Nastavitev stevila vrtljajev (GBM 23-2 E)

Stevilo vrtljajev vkloplienega elektri¢nega orodja lahko brez-
stopenjsko regulirate, kar je odvisno od tega, kako globoko
ste pritisnili vklopno/izklopno stikalo 6.

Rahel pritisk na vklopno/izklopno stikalo 6 ima za posledico
nizko Stevilo vrtljajev. Z vse mocnejsim pritiskanjem stikala se
Stevilo vrtljajev povecuje.

Navodila za delo

Za hlajenje in mazanje ne uporabljajte vrtalne emulzije ali olja
zarezanje. Tako boste preprecili pregrevanje ali zatikanje sve-
dra.

Privrtinah premera > 10 mm najprej izvrtajte luknjo z majh-
nim premerom. Tako boste zmanjsali pritisno silo, elektri¢no
orodje pa bo manj obremenjeno.

Pri vrtanju v kovino uporabljajte samo brezhibne, nabrusene
HSS-svedre (HSS = visokozmogljivo hitrorezljivo jeklo).
Ustrezno kakovost zagotavlja program pribora Bosch.
Strojni primeZ, ki ga lahko kupite kot pribor, omogoca varno
vpenjanje obdelovanca.To bo preprecilo premikanje obdelo-
vanca in nezgode, ki bi lahko zaradi tega nastale.

Vzdrzevanje in servisiranje

Vzdrzevanje in ¢iSCenje
» Pred zacetkom kakrsnih koli del na elektri¢nem orodju
izvlecite omrezni vtikac iz vticnice.

» Elektricno orodje in prezracevalne reze najbodo vedno
Cisti, kar bo zagotovilo dobro in varno delo.

Da bi se izognili ogroZanju varnosti v primeru, da morate na-
domestiti prikljucni kabel, mora to storiti servis podjetja
Bosch ali pooblas¢en servis za elektri¢na orodja Bosch.

Servis in svetovanje o uporabi

Servis Vam bo dal odgovore na Va$a vprasanja glede popravi-
lain vzdrzevanja izdelka ter nadomestnih delov. Risbe razsta-
vljenega stanja in informacije o nadomestnih delih se nahajajo
tudi na spletu pod:

www.bosch-pt.com

Skupina svetovalcev o uporabi podjetja Bosch Vam bo z vese-
liem v pomo¢ pri vpradanjih o nasih izdelkih in njihovega pri-
bora.
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V primeru dodatnih vpra$anj in pri naro¢anju nadomestnih
delov brezpogojno navedite 10-mestno Stevilko artikla, ki je
navedena na tipski plos¢ici naprave.

Slovensko

Top Service d.o.o.
Celovska 172

1000 Ljubljana

Tel.: (01) 519 4225
Tel.: (01) 519 4205
Fax: (01) 519 3407

Odlaganje

Elektri¢no orodje, pribor in embalazo je treba dostaviti v oko-

lju prijazno ponovno predelavo.
Elektri¢nih orodij ne vrzite med gospodinjske odpadke!
Samo za drzave EU:

ga Parlamenta in Sveta o odpadni elektri¢ni
in elektronski opremi (OEEQ) in njeni ure-
snicitvi v nacionalnem pravu se morajo ele-
ktri¢na orodja, ki niso vec v uporabi, lo¢eno
zbirati ter okolju prijazno reciklirati.

Pridrzujemo si pravico do sprememb.

Hrvatski

Upute za sigurnost

Opce upute za sigurnost za elektricne alate

P Tordel; o N [rebaprocitati sve napomene o si-

gurnosti i upute. Ako se ne bi posti-
vale napomene o sigurnosti i upute to bi moglo uzrokovati
strujni udar, pozar i/ili teske ozljede.
Sacuvajte sve napomene o sigurnosti i upute za buducu
primjenu.
U daljnjem tekstu koristen pojam ,Elektri¢ni alat“ odnosise na
elektri¢ne alate s prikljuckom na elektri¢nu mrezu (s mreznim
kabelom) i na elektricne alate s napajanjem iz aku baterije
(bez mreznog kabela).

Sigurnost na radnom mjestu
» Odrzavajte vase radno mjesto Cistim i dobro osvijetlje-

nim. Nered ili neosvijetljeno radno mjesto mogu uzrokova-

ti nezgode.

» Ne radite s elektricnim alatom u okolini ugrozenoj ek-
splozijom, u kojoj se nalaze zapaljive tekucine, plinovi
ili prasina. Elektri¢ni alati proizvode iskre koje mogu zapa-
liti praSinu ili pare.

» Tijekom uporabe elektri¢nog alata djecu i ostale osobe
drzite dalje od mjesta rada. U slu¢aju skretanja pozorno-
sti mogli bi izgubiti kontrolu nad uredajem.

V skladu z Direktivo 2012/19/EU Evropske-

—
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Elektri¢na sigurnost

» Prikljucni utikac elektri¢nog alata mora odgovarati
uticnici. Na utikacu se ni na koji nacin ne smiju izvoditi
izmjene. Ne koristite adapterski utikac zajedno sa za-
stitno uzemljenim elektri¢nim alatom. Utika¢ na kojem
nisu vrSene izmjene i odgovarajuca uti¢nica smanjuju opa-
snost od strujnog udara.

» Izbjegavajte dodir tijela s uzemljenim povrsinama, kao
§to su cijevi, radijatori, Stednjaci i hladnjaci. Postoji po-
vecana opasnost od elektricnog udara ako bi vase tijelo bi-
lo uzemljeno.

» Uredaj drzite dalje od kise ili vlage. Prodiranje vode u
elektricni alat povecava opasnost od strujnog udara.

» Ne zloupotrebljavajte prikljucni kabel za nosenje, vje-
Sanje elektri¢nog alata ili za izvlacenje utikaca iz mrez-
ne uticnice. Prikljucni kabel drzite dalje od izvora topli-
ne, ulja, ostrih rubova ili pomicnih dijelova uredaja.
Ostecen ili usukan prikljuéni kabel poveéava opasnost od
strujnog udara.

» Ako sa elektri¢nim alatom radite na otvorenom, koristi-
te samo produzni kabel koji je prikladan za uporabu na
otvorenom. Primjena produznog kabela prikladnog za rad
na otvorenom smanjuje opasnost od strujnog udara.

» Ako se ne moze izhjeci uporaba elektricnog alata u vlaz-
noj okolini, koristite zastitnu sklopku struje kvara. Pri-
mjenom zastitne sklopke struje kvara izbjegava se opa-
snost od elektricnog udara.

Sigurnost ljudi

» Budite pazljivi, pazite Sto Cinite i postupajte oprezno
kod rada s elektri¢nim alatom. Ne koristite elektricni
alat ako ste umorni ili pod utjecajem droga, alkoholaiili
lijekova. Trenutak nepaznje kod uporabe elektriénog alata
mozZe uzrokovati teske ozljede.

» Nosite osobnu zastitnu opremu i uvijek nosite zastitne
naocale. Nosenje osobne zastitne opreme, kao $to je ma-
ska za prasinu, sigurnosna obuca koja ne klize, zastitna ka-
cigaili Stitnik za sluh, ovisno od vrste i primjene elektricnog
alata, smanjuje opasnost od ozljeda.

» Izbjegavajte nehoticno pustanje u rad. Prije nego Sto
Cete utaknuti utikaé u utiénicu i/ili staviti aku-bateriju,
provjerite je li elektricni alat iskljucen. Ako kod nosenja
elektritnog alata imate prst na prekidacu ili se ukljucen
uredaj prikljucina elektri¢no napajanije, to moze dovesti do
nezgoda.

» Prije uklju¢ivanja elektri¢nog alata uklonite alate za
podesavanije ili vijéani kljuc. Alat ili kljuc koji se nalazi u
rotirajuéem dijelu uredaja moze dovesti do nezgoda.

» Izbjegavajte neuobicajene polozaje tijela. Zauzmite si-
guran i stabilan poloZaj tijela i u svakom trenutku odr-
Zavajte ravnotezu. Na taj nacin moZzete elektricni alat bo-
lje kontrolirati u neocekivanim situacijama.

Bosch Power Tools

%

%-%

1609 92A2AN|(14.3.16)

ﬁ



é OBJ_DOKU-40884-002.fm Page 62 Monday, March 14, 2016 8:31 AM

62 | Hrvatski

» Nosite prikladnu odjecu. Ne nosite Siroku odjecu ili na-
kit. Kosu, odjecu i rukavice drzite dalje od pomicnih
dijelova. Nepricvrscenu odjecu, dugu kosu ili nakit mogu
zahvatiti pomicni dijelovi.

» Ako se mogu montirati naprave za usisavanje i hvatanje

prasine, provjerite da li su iste prikljucene i da li se mo-
gu ispravno koristiti. Primjena naprave za usisavanje mo-

Ze smanijiti ugroZenost od prasine.

Brizljiva uporaba i ophodenje s elektricnim alatima

» Ne preopterecujte uredaj. Za vas rad koristite za to
predviden elektricni alat. S odgovaraju¢im elektri¢nim
alatom radit ¢ete bolje i sigurnije u navedenom podrucju
ucinka.

» Ne koristite elektricni alat ¢iji je prekidac neispravan.
Elektri¢ni alat koji se vise ne moze ukljucivati i iskljucivati
opasan je i mora se popraviti.

» Izvucite utikaé iz mrezne utiénice ifili izvadite aku-ba-
teriju prije podesavanja uredaja, zamjene priboraiili
odlaganja uredaja. Ovim mjerama opreza izbjeci ¢e se ne-
hoti¢no pokretanije elektricnog alata.

» Elektricni alat koji ne koristite spremite izvan dosega
djece. Ne dopustite rad s uredajem osobamakoje nisu s
njim upoznate ili koje nisu procitale ove upute. Elektric-
ni alati su opasni ako s njima rade neiskusne osobe.

» Odrzavajte elektri¢ni alats paznjom. Kontrolirajte da i
pomicni dijelovi uredaja besprijekorno rade i da nisu
zaglavljeni, da li su dijelovi polomljeni ili tako osteceni
dase ne moze osigurati funkcija elektricnog alata. Prije
primjene ove oStecene dijelove treba popraviti. Mnoge
nezgode imaju svoj uzrok u slabo odrzavanim elektricnim
alatima.

> Rezne alate odrzavajte oStrim i Cistim. Pazljivo odrzava-
ni rezni alati s o$trim o$tricama manje Ce se zaglaviti i lak$e
se s njima radi.

» Elektricni alat, pribor, radne alate, itd. koristite prema
ovim uputama i na nacin kako je to propisano za pose-
ban tip uredaja. Kod toga uzmite u obzir radne uvjete i
izvodene radove. Uporaba elektri¢nih alata za druge pri-
mjene nego $to je to predvideno, moze dovesti do opasnih
situacija.

Servisiranje

» Popravak vaseg elektricnog alata prepustite samo kva-
lificiranom struénom osoblju ovlastenog servisaisamo
s originalnim rezervnim dijelovima. Na taj ¢e se nacin
osigurati da ostane sacuvana sigurnost uredaja.

Upozorenja za sigurnost kod rada sa busilicama

» Koristite pomocne rucke ako su isporucene s elektric-
nim alatom. Gubitak kontrole nad elektri¢nim alatom mo-
Ze prouzrociti ozljede.

» Kada radite na mjestima gdje bi svrdlo moglo ostetiti
skrivene elektri¢ne kablove ili viastiti prikljucni kabel,
elektricni alat drZite naizoliranim povr§inamazahvata.
Kontakt s elektri¢nim vodom pod naponom mogao bi stavi-
ti pod napon metalne dijelove uredaja i prouzroiti strujni
udar.

—

» Primijenite prikladan uredaj za traZenje kako bi se pro-
nasli skriveni opskrbni vodovi ili zatraZite pomoc¢ lokal-
nog distributera. Kontakt s elektri¢nim vodovima moze
dovesti do pozarai elektrinog udara. Ostecenije plinske ci-
jevimoze dovesti do eksplozije. Probijanje vodovodne cije-
vi uzrokuje materijalne tete ili moZze prouzrociti elektri¢ni
udar.

» Odmabh iskljucite elektricni alat ako je elektricni alat
blokiran. Pazite na velike zakretne momente koji mogu
uzrokovati povratni udar. Radni alat se blokira kad se:

— elektri¢ni alat preopteretiili
- obradivani izradak uklijesti.

» Elektricni alat kod rada drzite ¢vrsto s obje ruke i zauz-
mite siguran i stabilan polozaj tijela. Elektricni alat ¢e se
sigurno voditi s dvije ruke.

» Osigurajte izradak. |zradak stegnut pomocu stezne na-
prave ili Skripca sigurnije Ce se drzati nego s vaSom rukom.

» Prije njegovog odlaganja pricekajte da se elektri¢ni
alat zaustavi do stanja mirovanja. Elektricni alat se moze
zaglaviti, Sto moZe dovesti gubitka kontrole nad elektri¢-
nim alatom.

Opis proizvoda i radova

Treba procitati sve napomene o sigurnosti
i upute. Ako se ne bi postivale napomene o si-
gurnosti i upute to bi moglo uzrokovati strujni
udar, pozar i/ili teske ozljede.

Molimo otvorite preklopnu stranicu sa prikazom uredaja i dr-
Zite ovu stranicu otvorenom dok ¢itate upute za uporabu.

Uporaba za odredenu namjenu

Elektri¢ni alat je predviden za busenje drva, metala, keramike
i plastike.

Prikazani dijelovi uredaja
Numeriranje prikazanih dijelova odnosi se na prikaz elektri¢-
nog alata na stranici sa slikama.
1 Okretna pritisna ploca
Dodatna rucka (izolirana povrsina zahvata)
Otvor za klin izbija¢
StezaC alata
Zaporna tipka prekidaca za ukljucivanje/iskljucivanje
Prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje
Prekidac za biranje brzina
Rucka (izolirana povrsina zahvata)
Navoj za dodatnu rucku
Klin izbija¢
Redukcijska ¢ahura*
Konusni trn*
13 Stezna glava sa zupcastim vijencem*

*Prikazan ili opisan pribor ne pripada standardnom opsegu isporu-
ke. Potpuni pribor mozete naci u naSem programu pribora.
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Tehnicki podaci
Busilica GBM 23-2 GBM 23-2E
Kataloski br. 06011211.. 06011216..
Nazivna primljena snaga W 1150 1150
Predana snaga w 670 670
Broj okretaja pri praznom hodu
- 1.brzina mint 400 0-400
- 2.brzina mint 920 0-920
Nazivni broj okretaja
- 1.brzina mint 280 0-280
- 2.brzina mint 640 0-640
Nazivni zakretni moment (1./2. brzina) Nm 23/10 23/10
Max. busenje @ (1./2. brzina)
- Celik mm 23/13 23/13
- Drvo mm 50/35 50/35
- Aluminij mm 28/18 28/18
Stezac alata MK 2 - DIN 228 MK 2 - DIN 228
Tezina odgovara EPTA-Procedure 01:2014 kg 4,6 4,8
Klasa zastite [o/u [o]/11

Podaci vrijede za nazivni napon [U] od 230 V. U slu¢aju odstupanja napona i u izvedbama specifi¢nim za doti¢nu zemlju, ovi podaci mogu varirati.

Informacije o buci i vibracijama
Emisijske vrijednosti buke utvrdene sukladno EN 60745-2-1.

Prag buke uredaja vrednovan s A iznosi obi¢no: prag zvuénog
tlaka 86 dB(A); prag ucinka buke 97 dB(A). Nesigurnost
K=3dB.

Nosite Stitnike za sluh!

Ukupne vrijednosti vibracija a,, (vektorski zbor u tri smjera) i
nesigurnost K odredeni su prema EN 60745:

Busenje metala: a, =2,5 m/s%, K =1,0 m/s2.

Prag vibracije naveden u ovim uputama izmjeren je postup-
kom mjerenja propisanim u EN 60745 i moZe se primijeniti za
medusobnu usporedbu elektri¢nih alata. Prikladan je i za pri-
vremenu procjenu opterecenja od vibracija.

Navedeni prag vibracija predstavlja glavne primjene elektric-
nog alata. Ako se medutim elektri¢ni alat koristi za druge pri-
mjene, s razlicitim priborom, radnim alatima koji odstupaju
od navedenihiili se nedovoljno odrzavaju, prag vibracija moze
odstupati. Na taj se nacin moZe osjetno povecati opterecenje
od vibracija tijekom citavog vremenskog perioda rada.

Za to¢nu procjenu opterecenja od vibracija trebaju se uzetiu
obzir i vremena u kojima je uredaj iskljucen, ili doduse radi ali
stvarno nije u primjeni. Na taj se na¢in moZze osjetno smanijiti
opterecenje od vibracija tijekom ¢itavog vremenskog perioda
rada.

Prije djelovanja vibracija utvrdite dodatne mjere sigurnosti za
zastitu korisnika, kao npr.: odrZzavanje elektri¢nog alata i rad-
nih alata, kao i organiziranje radnih operacija.

Izjava o uskladenosti € €

Izjavljujemo pod vlastitom odgovorno$cu da proizvod opisan
pod ,, Tehni¢ki podaci“odgovara svim relevantnim odredbama
smjernica 2011/65/EU, 2014/30/EU, 2006/42/EC ukljucu-
juciinjihove izmjene te da je sukladan sa slijedecim norma-
ma: EN 60745-1, EN 60745-2-1, EN 50581.

Tehnicka dokumentacija (2006/42/EC) moZe se dobiti kod:
Robert Bosch Power Tools GmbH, PT/ETM9,
70538 Stuttgart, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

Ar € — &
,;’_,"z./z\,o-(’ (({ ) . V /(, u/{ 7 SR
/ =

Robert Bosch Power Tools GmbH

70538 Stuttgart, GERMANY
Stuttgart, 01.01.2017

Montaza

» Prije svih radova na elektri¢nom alatu izvucite mrezni
utikac iz uticnice.

Dodatna rucka

» Vas elektricni alat koristite samo s dodatnom ruckom
2.

Uvijte dodatnu ru¢ku 2 u navoj 9 na glavi prijenosnika.

Zamjena alata

U stezac alata 4 se mogu izravno umetnuti alati za busenje sa
Morse konusom MK2. Za busenje sa Morse konusom MK1 ko-
ristite redukcijsku ¢ahuru 11.

Pazite da unutarnje i vanjske povrsine Morse konusa budu bez
masnoce.

Primjena alata za busenje sa cilindricnom drsSkom moguéa je

sa steznom glavom sa zupc&astim vijencem 13. Kod toga umet-
nite konusni trn 12 u stezac alata 4 i stegnite steznu glavu sa

zupcastim vijencem 13.
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» Kod primjene Morse konusa, odnosno konusnog trna
ne koristite silu. To moze dovesti do o$tecenja steznog
alataikoristenog alata.

Prije vadenja umetnutog alata odvijte dodatnu rucku 2.

Utaknite klin izbija¢ 10 u otvor 3 tako da je njegova zaobljena

strana okrenuta prema pritisnoj plo€i 1.
Ako se klin izbija¢ 10 ne moze utaknuti kroz pogonsko vrete-
no, okrenite malo radni alat.

Pritisnite klin izbija¢ 10 u smjeru pritisne ploCe 1 i otpustite

radni alat iz steza¢a alata.

Usisavanje prasine/strugotina

» Prasina od materijala kao $to su premazi sa sadrzajem olo-

va, neke vrste drva, mineralnih materijala i metala, moze

biti Stetna za zdravlje. Dodirivanje ili udisanje prasine mo-

Ze uzrokovati alergijske reakcije i/ili oboljenja disnih puto-

va korisnika elektri¢nog alata ili osoba koje se nalaze u bli-

zini.

Odredena vrsta prasine, kao $to je npr. prasina od hrasto-

vine ili bukve smatra se kancerogenom, posebno u kombi-

naciji sa dodatnim tvarima za obradu drva (kromat, zastit-

na sredstva za drvo). Materijal koji sadrZi azbest smiju

obradivati samo stru¢ne osobe.

- Osigurajte dobru ventilaciju radnog mjesta.

- Preporucuje se uporaba zastitne maske sa filterom kla-

seP2.

Pridrzavajte se vazecih propisa za obradivane materijale.
» Izbjegavajte nakupljanje prasine na radnom mjestu.

Prasina se moZe lako zapaliti.

Rad

Pustanje urad

» Pridrzavajte se mreznog napona! Napon izvora struje
mora se podudarati s podacima na tipskoj plocici elek-

tricnog alata. Elektricni alati oznacenis 230 V mogu ra-

ditiina220V.

Mehanicko biranje brzina

» Prekidac za biranje brzina 7 pritisnite samo u stanju mi-

rovanja elektri¢nog alata.

Saprekidacem zabiranje brzina 7 moZete prethodno odabrati
2 podrucja broja okretaja.

Brzinal:

Nize podrucje broja okretaja; za radove sa
vec¢im promjerima svrdla.

Brzinall:
Vise podrucje broja okretaja; za radove sa
manjim promjerima svrdla.

Ako se bira¢ brzina 7 ne moZe zakrenuti do granicnika, okreni-

te malo pogonsko vreteno sa svrdlom.

—

Ukljuéivanje/isklju¢ivanje
Za pustanje u rad elektri¢nog alata pritisnite prekidac za
uklju¢ivanje/iskljucivanje 6 i drZite ga pritisnutim.

Za blokiranje pritisnutog prekidaca

za ukljucivanje/iskljucivanje 6 poma-
knite zapornu tipku 5 prema gore.
Za iskljucivanje elektri¢nog alata ot-
pustite prekidac za uklju¢ivanje/is-
klju€ivanje 6, odnosno ako je utvrden
sa zapornom tipkom 5, kratko priti-
snite prekidac za ukljucivanje/isklju-
¢ivanje 6 i nakon toga otpustite.

Za $tednju elektricne energije, elektricni alat ukljucite samo
ako cete ga koristiti.

Reguliranje broja okretaja (GBM 23-2 E)

Broj okretaja uklju¢enog elektri¢nog alata mozete bestupnje-
vito regulirati, ovisno od toga do kojeg stupnja ste pritisnuli
prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje 6.

Manjim pritiskom na prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje 6
postiZe se manji broj okretaja. Sa povecanjem pritiska pove-
¢ava se broj okretaja.

Upute zarad

Za hladenje i podmazivanje koristite emulziju za busenje ili
ulje za rezanije, kako bi se sprijecilo pregrijavanje ili zaribava-
nje svrdla.

Kod promjera busenja veceg od > 10 mm prethodno izbusite
rupu manjeg promjera. Na taj na¢in mozete smanjiti pritisak,
a elektri¢ni alat ¢e se manje opteretiti.

Kod busenja metala koristite samo besprijekorna, naostrena
HSS-svrdla (HSS=brzorezni ¢elik). Odgovarajucu kvalitetu
jamc¢i program Bosch pribora.

Strojni Skripac koji se dobije kao pribor, omogucava sigurno
stezanje izratka. Time ée se sprijeciti okretanje izratka, atime
i izbjeci eventualne nezgode.

Odrzavanje i servisiranje

Odrzavanje i Ciscenje

» Prije svih radova na elektri¢nom alatu izvucite mrezni
utikac iz uticnice.

» Elektricni alati otvore zahladenje odrzavajte Cistim ka-
ko bi se moglo dobro i sigurno raditi.

Ako je potrebna zamjena prikljuénog kabela, tada je treba pro-
vesti u Bosch servisu ili u ovlastenom servisu za Bosch elek-
tricne alate, kako bi se izbjeglo ugrozavanije sigurnosti.

Servisiranje i savjetovanje o primjeni

Ovlasteni servis ¢e odgovoriti na vasa pitanja o popravcimai

odrZavanju vaseg proizvoda te o rezervnim dijelovima. Pove-
cane crteze i informacije o rezervnim dijelovima mozete naci

na adresi:

www.bosch-pt.com

Bosch tim za savjetovanje o primjeni rado ¢e vam pomodi od-
govorom na pitanja o nasim proizvodima i priboru.
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Za slu¢aj povratnih upita ili naru¢ivanja rezervnih dijelova,
molimo vas neizostavno navedite 10-znamenkasti kataloski
broj sa tipske plocice elektricnog alata.

Hrvatski

Robert Bosch d.o.o
Kneza Branimira 22
10040 Zagreb

Tel.: (01) 2958051
Fax: (01) 2958050

Zbrinjavanje

Elektri¢ni alat, pribor i ambalazu treba dovesti na ekoloski pri-

hvatljivu ponovnu primjenu.
Elektri¢ne alate ne bacajte u kuéni otpad!
Samo za zemlje EU:

Prema Europskim smjernicama
2012/19/EU za elektricne i elektronicke
stare uredaje, elektricni alati koji vise nisu

vesti na ekoloski prihvatljivu ponovnu pri-
mjenu.

Zadrzavamo pravo na promjene.

Eesti

Ohutusnéuded
Uldised ohutusjuhised

A TAHELEPANU Koik ohutusnduded ja juhised tu-

leb Idbi lugeda. Ohutusnduete ja ju-

histe eiramise tagajarjeks voib olla elektrilook, tulekahju
ja/voi rasked vigastused.

Hoidke koik ohutusnouded ja juhised edasiseks kasutami-

seks hoolikalt alles.

Allpool kasutatud mdiste ,Elektriline todriist* kdib vorgutoite-

ga (toitejuhtmega) elektriliste tooriistade ja akutoitega (ilma
toitejuhtmeta) elektriliste tooriistade kohta.

Ohutusnduded toopiirkonnas

» Tookoht peab olema puhas ja histi valgustatud. Tooko-
has valitsev segadus ja hamarus vdib pohjustada énnetusi.

» Arge kasutage elektrilist tooriista plahvatusohtlikus
keskkonnas, kus leidub tuleohtlikke vedelikke, gaase
voi tolmu. Elektrilistest tooriistadest 166b sademeid, mis
voivad tolmu voi aurud siilidata.

» Elektrilise tooriista kasutamise ajal hoidke lapsed ja
teised isikud tookohast eema. Kui Teie tahelepanu kor-
vale juhitakse, voib seade Teie kontrolli alt véljuda.

Elektriohutus

» Elektrilise tooriista pistik peab pistikupessa sobima.
Pistiku kallal ei tohi teha mingeid muudatusi. Arge ka-
sutage kaitsemaandusega elektriliste tooriistade pu-

hul adapterpistikuid. Muutmata pistikud ja sobivad pisti-

kupesad vahendavad elektriloogi saamise riski.

uporabivi moraju se odvojeno sakupiti i do-

—
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» Viltige kehakontakti maandatud pindadega, nagu to-
rud, radiaatorid, pliidid ja kiilmikud. Kui Teie keha on
maandatud, on elektrilé6gi oht suurem.

» Hoidke seadet vihma ja niiskuse eest. Kui elektrilisse
tooriista on sattunud vett, on elektril6ogi oht suurem.

> Arge kasutage toitejuhet otstarvetel, milleks see ei ole
ette ndhtud, nditeks elektrilise tooriista kandmiseks,
iilesriputamiseks voi pistiku pistikupesast viljatomba-
miseks. Hoidke toitejuhet kuumuse, 6li, teravate ser-
vade ja seadme liikuvate osade eest. Kahjustatud voi
keerduldinud toitejuhtmed suurendavad elektrild6gi ohtu.

» Kuitootate elektrilise tooriistaga vabas 6hus, kasutage
ainult selliseid pikendusjuhtmeid, mida on lubatud ka-
sutada ka vilistingimustes. Vilistingimustes kasuta-
miseks sobiva pikendusjuhtme kasutamine vahendab
elektriloogi ohtu.

» Kui elektrilise todriista kasutamine niiskes keskkon-
nas on viltimatu, kasutage rikkevoolukaitseliilitit.
Rikkevoolukaitseliiliti kasutamine vahendab elektrilo6gi
ohtu.

Inimeste turvalisus

»> Olge tihelepanelik, jilgige, midaTe teete, ning toimige
elektrilise tooriistaga tootades kaalutletult. Arge kasu-
tage elektrilist todriista, kui olete vasinud voi uimasti-
te, alkoholi voi ravimite moju all. Hetkeline tahelepane-
matus seadme kasutamisel voib pohjustada tosiseid vigas-
tusi.

» Kandke isikukaitsevahendeid ja alati kaitseprille. Isiku-
kaitsevahendite, naiteks tolmumaski, libisemiskindlate
turvajalatsite, kaitsekiivri voi kuulmiskaitsevahendite
kandmine - soltuvalt elektrilise tooriista tiiiibist ja
kasutusalast - vahendab vigastuste ohtu.

» Viltige seadme tahtmatut kdivitamist. Enne pistiku
ithendamist pistikupessa, aku iihendamist seadme kiil-
ge, seadme iilestostmist ja kandmist veenduge, et
elektriline tooriist on valja liilitatud. Kui hoiate elektrili-
se tooriista kandmisel sorme liilitil voi ihendate voo-
luvorku sisseliilitatud seadme, voivad tagajarjeks olla on-
netused.

» Enne elektrilise tooriista sisseliilitamist eemaldage
selle kiiljest reguleerimis- ja mutrivotmed. Seadme
poorleva osa kiiljes olev reguleerimis- voi mutrivoti voib
pohjustada vigastusi.

» Viltige ebatavalist kehaasendit. Vétke stabiilne t66-
asend ja hoidke kogu aeg tasakaalu. Nii saate elektrilist
tooriista ootamatutes olukordades paremini kontrollida.

» Kandke sobivat réivastust. Arge kandke laiuriideid ega
ehteid. Hoidke juuksed, réivad ja kindad seadme liiku-
vatest osadest eemal. Lotendavad riided, ehted voi pikad
juuksed voivad sattuda seadme liikuvate osade vahele.

» Kui on voimalik paigaldada tolmueemaldus- ja
tolmukogumisseadiseid, veenduge, et need on sead-
mega iihendatud ja et neid kasutatakse digesti. Tolmu-
eemaldusseadise kasutamine vahendab tolmust pohjusta-
tud ohte.

Bosch Power Tools

%

%-%

1609 92A2AN|(14.3.16)

ﬁ



é OBJ_DOKU-40884-002.fm Page 66 Monday, March 14, 2016 8:31 AM

66 | Eesti

Elektriliste tooriistade hoolikas kasitsemine ja

kasutamine

» Arge koormake seadet iile. Kasutage t66 tegemiseks
selleks ettendhtud elektrilist tooriista. Sobiva elektrili-
se tooriistaga tootate ettenahtud joudluspiirides
efektiivsemalt ja ohutumalt.

> Arge kasutage elektrilist tooriista, mille liiliti on rikkis.
Elektriline tooriist, mida ei ole enam véimalik lilitist sisse
javalja liilitada, on ohtlik ning tuleb parandada.

» Tommake pistik pistikupesast vilja ja/v6i eemaldage
seadmest aku enne seadme reguleerimist, tarvikute
vahetamist ja seadme drapanekut. See ettevaatus-
abindu valdib elektrilise tooriista soovimatut kaivitamist.

» Kasutusvilisel ajal hoidke elektrilisi tédriistu lastele
kattesaamatus kohas. Arge laske seadet kasutada isi-
kutel, kes seadet ei tunne véi pole siintoodud juhiseid
lugenud. Asjatundmatute isikute kdes on elektrilised t66-
riistad ohtlikud.

» Hoolitsege seadme eest korralikult. Kontrollige, kas
seadme liikuvad osad tootavad veatult ega kiildu kiini.

Veenduge, et seadme detailid ei ole murdunud voi kah-
justatud méaral, mis mojutab seadme tookindlust. Las-

ke kahjustatud detailid enne seadme kasutamist

parandada. Paljude onnetuste pohjuseks on halvasti hool-

datud elektrilised tooriistad.

» Hoidke loiketarvikud teravad ja puhtad. Hoolikalt hool-
datud, teravate l6ikeservadega loiketarvikud kiilduvad
harvemini kinni ja neid on lihtsam juhtida.

» Kasutage elektrilist tooriista, lisavarustust, tarvikuid
jne vastavalt siintoodud juhistele ning nii, nagu konk-
reetse seadmetiiiibi jaoks ette ndhtud. Arvestage see-
juures tootingimuste ja teostatava too iseloomuga.
Elektriliste tooriistade nouetevastane kasutamine voib
pohjustada ohtlikke olukordi.

Teenindus

» Laske elektrilist tooriista parandada ainult kvalifitsee-
ritud spetsialistidel, kes kasutavad originaalvaruosi.
Nii tagate piisivalt seadme ohutu t60.

Ohutusnéuded trellkruvikeerajate kasutamisel

» Kasutage seadme tarnekomplekti kuuluvaid lisakaepi-
demeid. Kontrolli kaotus seadme iile véib péhjustada vi-
gastusi.

» Kui teete toid, mille puhul véib tarvik tabada varjatud
elektrijuhtmeid voi seadme enda toitejuhet, hoidke
seadet ainult kdepideme isoleeritud pindadest. Kokku-
puude pinge all oleva elektrijuhtmega seab pinge alla ka
tooriista metallosad ja pohjustab elektriloogi.

» Varjatult paiknevate elektrijuhtmete, gaasi- voi veeto-
rude avastamiseks kasutage sobivaid otsimisseadmeid
voi poorduge kohaliku elektri-, gaasi- voi veevarustus-

firma poole. Kokkupuutel elektrijuhtmetega tekib tulekah-

ju- ja elektriloogioht. Gaasitorustiku vigastamisel tekib
plahvatusoht. Veetorustiku vigastamine pohjustab mate-
riaalse kahju ja voib tekitada elektriloogi.

—

» Tarviku blokeerumise korral liilitage elektriline tooriist
viivitamatult vélja. Seejuures véivad ilmneda suured
reaktsioonijoud, mis pohjustavad tagasiloogi. Tarvik
blokeerub:

- kui elektrilisele tooriistale avaldub iilekoormus voi
- kui elektriline tdriist toddeldavas toorikus kinni kiildub.

» Hoidke elektrilist tooriista tootades mélema kiega ja
sdilitage stabiilne asend. Elektriline tooriist plisib kahe
kaega hoides kindlamini kaes.

» Kinnitage toodeldav toorik. Kinnitusseadmete voi kruus-
tangidega kinnitatud toorik piisib kindlamalt kui kaega hoi-
des.

» Enne kdestpanekut oodake, kuni elektriline todriist on
seiskunud. Kasutatav tarvik voib kinni kiilduda ja pohjus-
tada kontrolli kaotuse seadme (ile.

Seadme ja selle funktsioonide
kirjeldus

Koik ohutusnoéuded ja juhised tuleb labi lu-
geda. Ohutusnduete ja juhiste eiramise taga-
jarjeks voib olla elektrilook, tulekahju ja/voi
rasked vigastused.

Avage kokkuvolditud lehekiilg, millel on toodud joonised
seadme kohta, ja jatke see kasutusjuhendi lugemise ajaks lah-
ti.

Nouetekohane kasutamine

Seade on ette nahtud puidu, metalli, keraamiliste plaatide ja
plastmaterjalide puurimiseks.

Seadme osad

Seadme osade numeratsiooni aluseks on jooniste lehekiiljel
toodud numbrid.

Pooratav surveplaat

Lisakaepide (isoleeritud haardepind)
Kiilu ava

Padrun

Liiliti (sisse/valja) lukustusnupp
Liiliti (sisse/valja)

Kaiguvaliku lliti

Kaepide (isoleeritud haardepind)
Lisakdepideme keere

Kiil

Kahandushiilss*

Koonustorn*

13 Hammasvoopadrun*

*Tarnekomplekt ei sisalda kéiki kasutusjuhendis olevatel joonistel
kujutatud v6i kasutusjuhendis nimetatud lisatarvikuid. Lisatarvi-
kute téieliku loetelu leiate meie lisatarvikute kataloogist.

O oo ~NOOOGO A~ WNR

[l =
[T}

160992A2AN|(14.3.16)

%

%-%

Bosch Power Tools

ﬁ



é OBJ_DOKU-40884-002.fm Page 67 Monday, March 14, 2016 8:31 AM

—

Eesti| 67
Tehnilised andmed
Trell GBM 23-2 GBM 23-2E
Tootenumber 06011211.. 06011216..
Nimivoimsus W 1150 1150
Valjundvéimsus w 670 670
Tiihikdigup6orded
- 1. kiik mint 400 0-400
- 2. kaik mint 920 0-920
Nimipodrded
- 1. kiik mint 280 0-280
- 2. kaik mint 640 0-640
Nimipoordemoment (1./2. kaik) Nm 23/10 23/10
puuri max @ (1./2. kaik)
- Teras mm 23/13 23/13
- Puit mm 50/35 50/35
- Alumiinium mm 28/18 28/18
Padrun MK 2 - DIN 228 MK 2 - DIN 228
Kaal EPTA-Procedure 01:2014 jargi kg 4,6 4,8
Kaitseaste [o/u [o]/11

Andmed kehtivad nimipingel [U] 230 V. Teistsuguste pingete ja kasutusriigis spetsiifiliste mudelite puhul véivad toodud andmed varieeruda.

Andmed miira/vibratsiooni kohta

Miiratase maaratud kooskdlas standardiga EN 60745-2-1.
Seadme A-karakteristikuga méodetud miiratase on {ldjuhul:
heliréhu tase 86 dB(A); miravdimsuse tase 97 dB(A). Md6-
temadramatus K=3 dB.

Kasutage kuulmiskaitsevahendeid!

redaktsioonides satestatud asjakohaste nduetega ning jarg-
miste standarditega:

EN60745-1,EN 60745-2-1, EN 50581.

Tehniline toimik (2006/42/E0U) saadaval:

Robert Bosch Power Tools GmbH, PT/ETM9,

70538 Stuttgart, GERMANY

Vibratsioonitase aj, (kolme telje vektorsumma) ja mootemaa- Eenk B_eckve_r Presid :eln;utfl—}laeindzelmann ificati
ramatus K, kindlaks tehtud kooskdlas standardiga EN 60745: xef:utlvg ice President ead of Product Certification
Metalli puurimisel: a, =2,5 m/s?, K =1,0 m/s2. Engineering PT/ETM9

Kaesolevas juhendis esitatud vibratsioonitase on mdddetud
standardi EN 60745 kohase modtemeetodi jargi ja seda saab
kasutada elektriliste tooriistade omavaheliseks vérdlemi-
seks. See sobib ka vibratsiooni esialgseks hindamiseks.

Toodud vibratsioonitase on tiiiipiline elektrilise tooriista kasu-
tamisel ettendhtud toodeks. Kui elektrilist tooriista kasutatak-

se muudeks toodeks, kui kasutatakse teisi tarvikuid voi kui
tooriista hooldus pole piisav, vdib vibratsioonitase olla siiski

teistsugune. Sellest tingituna voib vibratsioon olla téperioo-

dil tervikuna tunduvalt suurem.

Vibratsiooni tdpseks hindamiseks tuleb arvesse votta ka ae-
ga, mil seade oli valja lilitatud voi killl sisse lilitatud, kuid te-
gelikult toole rakendamata. Sellest tingituna voib vibratsioon
olla to6perioodil tervikuna tunduvalt vaiksem.

Rakendage tooriista kasutaja kaitsmiseks vibratsiooni méju
eest taiendavaid kaitsemeetmeid, nditeks: hooldage todriistu

jatarvikuid piisavalt, hoidke kded soojas, tagage sujuv téokor-

raldus.

Vastavus normidele € €

Kinnitame ainuvastutajana, et punktis ,, Tehnilised andmed”
kirjeldatud toode on vastavuses direktiivides 2011/65/EL,
2014/30/EL, 2006/42/EU javiidatud direktiivide muudetud

Ar € — &

y/ e L:({ ) | V A : u/{ [
7 =

Robert Bosch Power Tools GmbH

70538 Stuttgart, GERMANY
Stuttgart, 01.01.2017

Montaaz

» Enne mistahes tdde teostamist elektrilise tooriista
kallal tommake pistik pistikupesast vilja.

Lisakdepide
» Kasutage seadet alati koos lisakdepidemega 2.
Keerake lisakdepide 2 puuripea keermesse 9.

Tarviku vahetus

Padrunisse 4 saab adaptereid kasutamata paigaldada morse-
koonusega MK2 puurimistarvikuid. Morsekoonusega MK1
puuride puhul kasutage kahandushiilssi 11.

Veenduge, et morsekoonus oleks puhas rasvast.
Hammasvdodpadruni 13 puhul saab kasutada silindrilise saba-
gapuure. Selleks asetage koonustorn 12 padrunisse 4 ja kee-
rake hammasvodpadrun 13 kinni.
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» Arge rakendage morsekoonuse ja koonustorni paigal-
damisel joudu. See voib vigastada padrunit ja paigaldatud
tarvikut.

Enne paigaldatud tarviku eemaldamist keerake maha lisakae-

pide 2.

Asetage kiil 10 avausse 3 nii, et imar kiilg on suunatud surve-

plaadi 1 poole.
Juhul kui kiilu 10 ei ole voimalik spindlisse asetada, keerake
tarvikut pisut.

Suruge kiilu 10 surveplaadi 1 suunas ja eemaldage tarvik pad-

runist.

Tolmu/saepuru dratomme

» Pliisisaldusega varvide, teatud puiduliikide, mineraalide ja
metalli tolm v6ib kahjustada tervist. Tolmuga kokkupuude
jatolmu sissehingamine voib pohjustada seadme kasutajal
voi laheduses viibivatel inimestel allergilisi reaktsioone
ja/voi hingamisteede haigusi.

Teatud tolm, nditeks tamme- ja poogitolm, on véhkitekita-

va toimega, isedranis kombinatsioonis puidutodtlemisel

kasutatavate lisaainetega (kromaadid, puidukaitsevahen-

did). Asbesti sisaldavat materjali tohivad toodelda iiksnes

vastava ala asjatundjad.

- Tagage tookohas hea ventilatsioon.

- Soovitav on kasutada hingamisteede kaitsemaski filtri-
gaP2.

Pidage kinni tdodeldavate materjalide suhtes Teie riigis

kehtivatest eeskirjadest.

» Viltige tolmu kogunemist tookohta. Tolm voib kergesti
siittida.

Kasutus

Seadme kasutuselevott

» Poorake tdhelepanu vorgupingele! Vorgupinge peab
iihtima tooriista andmesildil margitud pingega. And-
mesildil toodud 230 V seadmeid véib kasutada ka
220 V vorgupinge korral.

Mehaaniline kdiguvalik

» Kaiguvaliku liilitit 7 kasitsege ainult siis, kui seadme
spindel ei poorle.

Kaiguvaliku liilitiga 7 saab valida 2 podrete vahemikku.

1. kaik:

Madalad p6orded; td6tamiseks suure labi-

mooduga puuridega.

S
D 2. kaik:
1| Korged pdorded; toGtamiseks vaikese labi-
(/)] ® | modduga puuridega.
n

Kui kdiguvaliku lilitit 7 ei saa I6puni pddrata, keerake spindlit
koos puuriga veidi.

—

Sisse-/valjaliilitus
Seadme kasutuselevétuks vajutage liiliti (sisse/valja) 6 alla

jahoidke sedaall.
tud, vajutage korraks liilitile (sisse/

vilja) 6 ja vabastage see siis.

Energia saastmiseks liilitage elektriline todriist sisse vaid siis,
kui seda kasutate.

Selleks et lukustada sissevajutatud
lilitit (sisse/vélja) 6, liikake lukustus-
nupp 5 iles.

Selleks, et seadet vilja liilitada, va-
bastage liiliti (sisse/vélja) 6 voi juhul,
kui see on lukustusnupuga 5 lukusta-

Poorete reguleerimine (GBM 23-2 E)

Sisseliilitatud seadme pddrete arvu saate sujuvalt reguleerida
vastavalt liilitile (sisse/valja) 6 rakendatavale survele.

Kerge survega liilitile (sisse/vélja) 6 reguleerite podrded ma-
dalaks. Surve suurendamisega tostate ka pddrete arvu.

Toojuhised
Kasutage jahutamiseks ja maarimiseks puurimisemulsiooni

voi l6ikedli, et valtida puuri ilekuumenemist voi kinnikiildu-
mist.

Kui puuritava ava labimdét on suurem kui > 10 mm, puurige
eelnevalt vaikese labimodduga auk. See lubab rakendatavat
survet vahendada ja seadmele vaiksemat koormust avaldada.
Metalli puurimiseks kasutage liksnes laitmatus korras olevaid,
hasti teritatud HSS-puure (HSS = kiirldiketeras). Vastava kva-
liteediga puurid leiate Boschi lisatarvikute valikust.
Lisatarvikuna pakutavad masinkruustangid véimaldavad too-
rikut kindlalt kinnitada. See hoiab ara tooriku paigaltnihkumi-
se ja sellest tingitud onnetused.

Hooldus ja teenindus

Hooldus ja puhastus

» Enne mistahes toode teostamist elektrilise tooriista
kallal tommake pistik pistikupesast vilja.

» Seadme laitmatu ja ohutu t66 tagamiseks hoidke seade
jaselle ventilatsiooniavad puhtad.

Tooohutuse tagamiseks tuleb toitejuhe lasta vajaduse korral
vahetada Boschi elektriliste tooriistade volitatud parandus-
tookojas.

Klienditeenindus ja miiiigijargne noustamine

Klienditeeninduses vastatakse toote paranduse ja hoolduse
ning varuosade kohta esitatud kiisimustele. Joonised ja teabe
varuosade kohta leiate ka veebisaidilt:

www.bosch-pt.com

Boschindustajad osutavad Teile toodete ja tarvikute kiisimus-
tes meeleldi abi.

Jareleparimiste esitamisel ja tagavaraosade tellimisel ndida-
ke kindlasti dra seadme andmesildil olev 10-kohaline toote-
number.
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Eesti Vabariik

Mercantile Group AS

Boschi elektriliste kasitooriistade remont ja hooldus
Parnu mnt. 549

76401 Saue vald, Laagri

Tel.: 6549 568

Faks: 6791129

Kasutuskolbmatuks muutunud seadmete kiitlus
Elektriseadmed, lisatarvikud ja pakendid tuleks keskkonna-
sadstlikult ringlusse vétta.

Arge visake kasutusressursi ammendanud elektrilisi tériistu
olmejaatmete hulka!

Uksnes EL liikmesriikidele:

Vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu

nikaseadmete jadtmete kohtaningdirektiivi
kohaldamisele liikmesriikides tuleb kasu-
tuskolbmatuks muutunud elektrilised t66-
riistad eraldi kokku koguda ja kesk-
konnasdastlikult korduskasutada véi ringlusse votta.

Tootja jatab endale diguse muudatuste tegemiseks.

LatvieSu

Drosibas noteikumi

Visparéjie drosibas noteikumi darbam ar

elektroinstrumentiem

A BRIDINAJUMS Uzmanigi izlasiet visus droSibas
noteikumus. Seit sniegto drosibas

noteikumu un noradijumu neievéro$ana var izraisit aizdegsa-

nos un bt par céloni elektriskajam triecienam vai nopietnam

savainojumam.

Péc izlasiSanas uzglabajiet Sos noteikumus turpmakai iz-

mantosSanai.

Turpmakaja izklasta lietotais apziméjums ,elektroinstru-

ments* attiecas gan uz tikla elektroinstrumentiem (ar elektro-

kabeli), gan ari uz akumulatora elektroinstrumentiem (bez
elektrokabela).

Drosiba darba vieta

» Sekojiet, lai darba vieta biitu tira un sakartota. Nekarti-

ga darba vieta un slikta apgaismojuma var viegli notikt ne-
laimes gadijums.

» Nelietojiet elektroinstrumentu eksplozivu vai uguns-
nedrosu vielu tuvuma un vietas ar paaugstinatu gazes
vai puteklu saturu gaisa. Darba laika elektroinstruments
nedaudz dzirkstelo, untas varizsaukt viegli degoSu puteklu
vai tvaiku aizdeg$anos.

» Lietojot elektroinstrumentu, nelaujiet nepiederosam
personam un jo ipasi bérniem tuvoties darba vietai. Ci-
tu personu klatbatne var novérst uzmanibu, ka rezultata
jus varat zaudét kontroli par elektroinstrumentu.

direktiivile 2012/19/EL elektri- ja elektroo-

—
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Elektrodrosiba

» Elektroinstrumenta kontaktdaksai jabiit piemérotai
elektrotikla kontaktligzdai. Kontaktdaksas konstrukci-
ju nedrikst nekada veida mainit. Nelietojiet kontakt-
daksas salagotajus, ja elektroinstruments caur kabeli
tiek savienots ar aizsargzeméjuma kédi. Neizmainitas
konstrukcijas kontaktdaksa, kas piemérota kontaktligzdai,
lauj samazinat elektriska trieciena sanem3anas risku.

» Darba laika nepieskarieties sazemétiem priekSme-
tiem, pieméram, caurulém, radiatoriem, plitim vai le-
dusskapjiem. Pieskaroties sazemétam virsmam, pieaug
risks sanemt elektrisko triecienu.

> Nelietojiet elektroinstrumentu lietus laika, neturiet to
mitruma. Mitrumam ieklustot elektroinstrumenta, pieaug
risks sanemt elektrisko triecienu.

» Nenesiet un nepiekariet elektroinstrumentu aiz elek-
trokabela. Neraujiet aiz kabela, ja vélaties atvienot ins-
trumentu no elektrotikla kontaktligzdas. Sargajiet
elektrokabeli no karstuma, ellas, asam skautném un
elektroinstrumenta kustigajam dalam. Bojats vai sa-
mezglojies elektrokabelis var biit par céloni elektriskajam
triecienam.

» Darbinot elektroinstrumentu arpus telpam, iz-
mantojiet ta pievienosanai vienigi tadus paga-
rinatajkabelus, kuru lietoSana arpus telpam ir atlauta.
Lietojot elektrokabeli, kas piemérots darbam arpus tel-
pam, samazinas risks sanemt elektrisko triecienu.

» Ja elektroinstrumentu tomér nepieciesams lietot vie-
tas ar paaugstinatu mitrumu, izmantojiet ta pievieno-
Sanai noplides stravas aizsargreleju. Lietojot nopliides
stravas aizsargreleju, samazinas risks sanemt elektrisko
triecienu.

Personiska drosiba

» Darba laika saglabajiet paskontroli un rikojieties sa-
skana ar veselo sapratu. Partrauciet darbu, ja jutaties
noguris vai atrodaties alkohola, narkotiku vai medi-
kamentu izraisita reibuma. Stradajot ar elektroinstru-
mentu, pat viens neuzmanibas mirklis var bt par céloni
nopietnam savainojumam.

» Izmantojiet individualos darba aizsardzibas lidzek|us.
Darba laika nésajiet aizsargbrilles. Individualo darba
aizsardzibas lidzek|u (puteklu maskas, neslidodu apavu un
aizsargkiveres vai ausu aizsargu) pielietosana atbilstosi
elektroinstrumenta tipam un veicama darba raksturam |auj
izvairities no savainojumiem.

» Nepielaujiet elektroinstrumenta patvaligu ieslégsa-
nos. Pirms elektroinstrumenta pievienosanas elektro-
tiklam, akumulatora ievietosanas vai iznemsanas, ka
ari pirms elektroinstrumenta parnesanas parliecinie-
ties, ka tas ir izslégts. Parnesot elektroinstrumentu, ja
pirksts atrodas uz ieslédzéja, ka ari pievienojot to elektro-
baro$anas avotam laika, kad elektroinstruments ir ie-
slégts, var viegli notikt nelaimes gadijums.

» Pirms elektroinstrumenta ieslégsanas neaizmirstiet iz-
nemt no ta reguléjosos instrumentus vai atslégas. Re-
guléjosais instruments vai atsléga, kas ieslégsanas bridi at-
rodas elektroinstrumenta kustigajas dalas, var radit savai-
nojumu.
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» Darba laika izvairieties ienemt neértu vai nedabisku
kermena stavokli. Vienmér ieturiet stingru staju un
centieties saglabat lidzsvaru. Tas atvieglo elektroinstru-
menta vadibu neparedzétas situacijas.

» lzvélieties darbam piemérotu apgérbu. Darba laika ne-
nésajiet brivi plandos$as drébes un rotaslietas. Netuvi-
niet matus, apgérbu un aizsargcimdus elektroinstru-
menta kustigajam dalam. Elektroinstrumenta kustigajas
dalas var iekerties valigas drébes, rotaslietas un gari mati.

» Ja elektroinstrumenta konstrukcija |auj tam pievienot
aréjo puteklu uzsiikSanas vai savakSanas/uzkrasanas
ierici, sekojiet, lai ta bitu pievienota un pareizi dar-
botos. Pielietojot puteklu uzsik$anu vai savaksanu/uz-
krasanu, samazinas to kaitiga ietekme uz stradajosas per-
sonas veselibu.

Saudzéjosa apiesanas un darbs ar elektroinstrumentiem

» Neparslogojiet elektroinstrumentu. Katram darbam iz-
vélieties piemérotu elektroinstrumentu. Elektroinstru-
ments darbojas labak un dro$ak pie nominalas slodzes.

> Nelietojiet elektroinstrumentu, ja ir bojats ta ieslé-
dzéjs. Elektroinstruments, ko nevar ieslégt un izslégt, ir
bistams lieto$anai un to nepieciesams remontét.

» Pirms elektroinstrumenta apkopes, regulésanas vai
darbinstrumenta nomainas atvienojiet ta kontakt-
daksu no barojosa elektrotikla vai iznemiet no ta
akumulatoru. Sadi iesp&jams novérst elektroinstrumenta
nejausu ieslégsanos.

» Jaelektroinstruments netiek lietots, uzglabajiet to pie-
meérota vieta, kur elektroinstruments nav sasniedzams
bérniem un personam, kuras neprot ar to rikoties vai
nav iepazinus$as ar Siem noteikumiem. Ja elektroinstru-
mentu lieto nekompetentas personas, tas var apdraudét
cilvéku veselibu.

» Ripigi veiciet elektroinstrumenta apkalposanu. Par-
baudiet, vai kustigas dalas darbojas bez traucéjumiem
un nav iespiestas, vai kada no dalam nav salauzta vai
bojata, vai katra no tam pareizi funkcioné un pilda tai
paredzéto uzdevumu. Nodrosiniet, lai bojatas dalas tik-
tu savlaicigi nomainitas vai remontétas pilnvarota re-
monta darbnica. Daudzi nelaimes gadijumi notiek tapéc,
ka elektroinstruments pirms lieto$anas nav pienacigi ap-
kalpots.

» Savlaicigi notiriet un uzasiniet griezosos darbinstru-
mentus. Rpigi kopti elektroinstrumenti, kas apgadati ar
asiem griezéjinstrumentiem, |auj stradat daudz razigak un
ir vieglak vadami.

» Lietojiet vienigi tadus elektroinstrumentus, papild-
piederumus, darbinstrumentus utt., kas atbilst Seit
sniegtajiem noradijumiem, nemot véra ari konkrétos
darba apstak|us un pielietojuma ipatnibas. Elektro-
instrumentu lietoSana citiem mérkiem, neka tiem, kuriem
to ir paredzéjusi razotajfirma, ir bistama un var novest pie
neparedzamam sekam.

Apkalposana

» Nodrosiniet, lai elektroinstrumenta remontu veiktu
kvalificéts personals, nomainai izmantojot originalas
rezerves dalas un piederumus. Tikai ta iespejams panakt
un saglabat vajadzigo darba dro$ibas limeni.

Drosibas noteikumi urbjmasinam

> Lietojiet papildrokturus, ja tie ir piegadati kopa ar elek-
troinstrumentu. Kontroles zaudésana var k|ut par céloni
savainojumiem.

» Veicot darbu, kura laika darbinstruments var skart
sléptus elektriskos vadus vai pasa instrumenta elektro-
kabeli, turiet elektroinstrumentu tikai aiz izolétajam
noturvirsmam. Darbinstrumentam skarot spriegumneso-
Sus vadus, spriegums nonak ari uz elektroinstrumenta me-
tala dalam, ka rezultata lietotajs var sanemt elektrisko trie-
cienu.

» Lietojot piemérotu metalmeklétaju, parbaudiet, vai ap-
strades vietu neSkérso sléptas komunalapgades lini-
jas, vai ari griezieties péc konsultacijas vietéja komu-
nalas saimniecibas iestadé. Darbinstrumenta saskarsa-
nas ar elektroparvades liniju var izraisit aizdeg$anos vai
bt par céloni elektriskajam triecienam. Bojajums gazes
parvades linija var izraisit spradzienu. Darbinstrumentam
skarot Gdensvada cauruli, var tikt bojatas materialas vérti-
bas, ka ari stradajosa persona var sanemt elektrisko trie-
cienu.

» Jadarbinstruments péksni iestrégst, nekavéjoties iz-
sledziet elektroinstrumentu. Sada gadijuma rodas ie-
vérojams reaktivais griezes moments, kas var izsaukt
atsitienu. Darbinstruments parasti iestrégst Sados gadiju-
mos:

- jaelektroinstruments tiek parslogots, vai
- jadarbinstruments apstrades laika netiek turéts taisni.

» Darba laika stingri turiet elektroinstrumentu ar abam
rokam un centieties ieturét drosu staju. Elektroinstru-
mentu ir dro$ak vadit ar abam rokam.

» Nostipriniet apstradajamo priekSmetu. lestiprinot ap-
stradajamo priekSmetu skrivspilés vai cita stiprinajuma ie-
rice, stradat ir drosak, neka tad, ja tas tiek turéts ar rokam.

» Pirms elektroinstrumenta novietosanas nogaidiet, lidz
tas pilnigi apstajas. Kustiba esoss darbinstruments var ie-
strégt, izsaucot kontroles zaudésanu par elektroinstru-
mentu.

Izstradajuma un ta darbibas apraksts

Uzmanigi izlasiet visus dro$ibas noteiku-
mus. Seit sniegto dro$ibas noteikumu un no-
radijumu neievéro$ana var izraisit aizdegsa-
nos un bt par céloni elektriskajam triecie-
nam vai nopietnam savainojumam.

Ladzam atvert atlokamo lappusi ar elektroinstrumenta attélu

un turét to atvértu visu laiku, kameér tiek lasita lieto$anas pa-
maciba.

160992A2AN|(14.3.16)
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Pielietojums
Elektroinstruments ir paredzéts urbsanai koka, metala, kera-
miskajos materialos un plastmasa.

Attelotas sastavdalas
Attéloto sastavdalu numeracija atbilst numuriem elektroin-
strumenta attéla, kas sniegts ilustrativaja lappusé.

1 Pagriezama spiedplaksne

2 Papildrokturis (ar izolétu noturvirsmu)

3 Atvérums darbinstrumenta iznem3anas kilim

4 Darbinstrumenta stiprinajums

Tehniskie parametri

—

Latviesu |71

5 Taustins ieslédzéja fiksésanai

6 lesledzéjs

7 Parnesumu parslédzéjs

8 Rokturis (arizolétu noturvirsmu)
9 Vitne papildroktura stiprinasanai
10 Kilis darbinstrumenta iznpem$anai
11 Samazinosais ieliktnis*

12 Salagojosais kats*

13 Zobaploces urbjpatrona*

*Seit attélotie vai aprakstitie piederumi neietilpst standarta piega-
des komplekta. Pilns parskats par izstradajuma piederumiem ir
sniegts miisu piederumu kataloga.

Urbjmasina GBM 23-2 GBM 23-2E
Izstradajuma numurs 06011211.. 06011216..
Nominala patéréjama jauda w 1150 1150
Mehaniska jauda w 670 670
GrieSanas atrums brivgaita

- 1. parnesumam min. ! 400 0-400
- 2. parnesumam min.t 920 0-920
Nominalais grieSanas atrums

- 1. parnesumam min. ! 280 0-280
- 2. parnesumam min.t 640 0-640
Nominalais griezes moments (1./2. parnesumam) Nm 23/10 23/10
Maks. urbuma @ (1./2. parnesumam)

- Térauda mm 23/13 23/13
- Koks mm 50/35 50/35
- Aluminija mm 28/18 28/18
Darbinstrumenta stiprinajums MK 2 - DIN 228 MK 2 - DIN 228
Svars atbilstosi EPTA-Procedure 01:2014 kg 4,6 4,8
Elektroaizsardzibas klase O/ [O)/1

Sadi parametri tiek nodrosinati pie nominala elektrobaroanas sprieguma [U] 230 V. lekartam, kas paredzétas citam spriegumam vai ir modificétas

atbilsto$i nacionalajiem standartiem, Sie parametri var atskirties.

Informacija par troksni un vibraciju

Trok$na parametru vértibas ir noteiktas atbilstosi
EN60745-2-1.

Elektroinstrumenta radita péc raksturliknes A izsvérta troks-
na parametru tipiskas vértibas ir $adas: troksna spiediena Ii-
menis 86 dB(A); trok$na jaudas limenis 97 dB(A). Izkliede
K=3dB.

Nésajiet ausu aizsargus!

Kopéja vibracijas paatrinajuma vértiba a,, (vektoru summa tri-
jos virzienos) un izkliede K ir noteikta atbilstosi standartam
EN60745:

Urbsana metala: a, =2,5 m/s%, K =1,0 m/s.

Saja pamaciba noraditais vibracijas limenis ir izmérits atbil-
stoSi standarta EN 60745 noteiktajai procedirai un var tikt
lietots elektroinstrumentu savstarpéjai salidzinasanai. To var
izmantot ari vibracijas raditas papildu slodzes iepriek$éjai no-
vértésanai.

Seit noraditais vibracijas limenis ir attiecinams uz elektroin-
strumenta galvenajiem pielietojuma veidiem. Ja elektroin-
struments tomér tiek izmantots citiem pielietojuma veidiem,
kopa ar citadiem piederumiem vai kopa ar atskirigiem darb-
instrumentiem, ka ari tad, ja tas nav pietieko$a apjoma apkal-
pots, instrumenta raditais vibracijas limenis var atskirties no
Seit noraditas vertibas. Tas var batiski palielinat vibracijas ra-
dito papildu slodzi zinamam darba laika posmam.

Lai precizi izvértétu vibracijas radito papildu slodzi zinamam
darba laika posmam, janem véra ari laiks, kad elektroinstru-
ments ir izslégts vai ari darbojas, tacu faktiski netiek izman-
tots paredzéta darba veiks$anai. Tas var bitiski samazinat vib-
racijas radito papildu slodzi zinamam darba laika posmam.
Veiciet papildu pasakumus, lai pasargatu stradajoso personu
no vibracijas kaitigas iedarbibas, pieméram, savlaicigi veiciet
elektroinstrumenta un darbinstrumentu apkalpo$anu, novér-
siet roku atdzi$anu un pareizi planojiet darbu.
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Atbilstibas deklaracija € €

Més ar pilnu atbildibu pazinojam, ka sadala , Tehniskie para-
metri* aprakstitais izstradajums atbilst visiem direktivas
2011/65/ES, 2014/30/ES, 2006/42/EK un to labojumos
ietvertajiem saistosajiem noteikumiem, ka ari $adiem stan-
dartiem: EN 60745-1, EN 60745-2-1, EN 50581.
Tehniska lieta (2006/42/EK) no:

Robert Bosch Power Tools GmbH, PT/ETM9,

70538 Stuttgart, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

H T [V Heh—

7 -

Robert Bosch Power Tools GmbH
70538 Stuttgart, GERMANY
Stuttgart, 01.01.2017

Montaza
» Pirms elektroinstrumenta apkopes vai apkalposanas

izvelciet ta elektrokabela kontaktdaksu no barojosa
elektrotikla kontaktligzdas.

Papildrokturis

» Lietojiet elektroinstrumentu tikai tad, ja uz ta ir nostip-

rinats papildrokturis 2.
leskriveéjiet papildrokturi 2 parnesuma galvas vitné 9.
Darbinstrumenta nomaina

Darbinstrumenta turétajaptveré 4 var tiesi iestiprinat urbi ar
Morzes MK2 tipa katu. Urbjiem ar Morzes MK 1 tipa katu jalieto
samazinosais ieliktnis 11.

Sekojiet, lai uz urbja Morzes tipa kata un Morzes tipa darbins-

trumenta turétaja koniskas virsmas nebitu smérvielu.
Izmantojot zobaploces urbjpatronu 13, elektroinstrumenta
iespéjams iestiprinat ari urbjus ar cilindrisku katu. Sim nolt-
kam ievietojiet salagojo$o katu 12 darbinstrumenta turéta-
japtveré 4 un uzskrivéjiet uz ta zobaploces urbjpatronu 13.
» lestiprinot Morzes tipa darbinstrumenta katu vai sala-
gojoso katu, nelietojiet parak lielu spéku. Ta var sabojat

gan darbinstrumenta turétaju, gan ari taja iestiprinato dar-

binstrumentu.

Pirms iestiprinata darbinstrumenta iznem3anas noskrivejiet
papildrokturi 2.

levietojiet darbinstrumenta iznem3anai paredzéto kili 10 at-
véruma 3 ta, lai ta noapalota puse butu vérsta spiedplaksnes
1virziena.

Jakilis 10 neiziet cauri darbvarpstai, nedaudz pagrieziet dar-

binstrumentu.
Paspiediet kili 10 spiedplaksnes 1 virziena un iznemiet dar-
binstrumentu no turétajaptveres.

Puteklu un skaidu uzsiik3ana

» Dazu materialu, pieméram, svinu saturosu krasu, dazu
koksnes Skirnu, mineralu un metalu putekli var bt kaitigi
veselibai. PieskarSanas $adiem putekliem vai to ieelposa-

—

na var izraisit alergiskas reakcijas vai elpo$anas ceju sa-
slim$anu elektroinstrumenta lietotajam vai darba vietai tu-
vuma esos$ajam personam.
Atsevisku materialu putekli, pieméram, putekli, kas rodas,
zagejot ozola vai dizskabarza koksni, var izraisit vézi, ipasi
tad, ja koksne ieprieks ir tikusi kimiski apstradata (ar hro-
matu vai koksnes aizsardzibas lidzekliem). Azbestu saturo-
Sus materialus drikst apstradat vienigi personas ar ipasam
profesionalam iemanam.
- Darba vietai jabit labi ventiléjamai.
- Darba laika ieteicams izmantot masku elpo3anas celu
aizsardzibai ar filtrésanas klasi P2.

levérojiet jisu valsti spéka esosos prieksrakstus, kas attie-
cas uz apstradajamo materialu.

» Nepielaujiet puteklu uzkrasanos darba vieta. Puteki var
viegli aizdegties.

Lietosana

Uzsakot lietosanu

» Pievadiet instrumentam pareizu spriegumu! Spriegu-
mam elektrotikla jaatbilst vértibai, kas noradita instru-
menta markéjuma plaksnité. Elektroinstrumenti, kas
paredzéti 230 V spriegumam, var darboties arino
220V elektrotikla.

Mehaniska parnesumu parslégsana

» Parvietojiet parnesumu parslédzéju 7 tikai laika, kad
elektroinstruments nedarbojas.

Ar parnesumu parslédzéju 7 var izvéléties vienu no 2 darb-

varpstas griesanas atruma diapazoniem (parnesumiem).

Parnesums |

NodroSina nelielu grieSanas atrumu, piemé-
rots darbam ar liela diametra urbjiem.

Parnesums Il
Nodrosina lielu grieSanas atrumu, piemérots
darbam ar neliela diametra urbjiem.

Ja parnesumu parslédzéju 7 neizdodas parvietot lidz galam,
nedaudz pagrieziet darbvarpstu.

leslégsana un izslégsana

Lai ieslégtu elektroinstrumentu, nospiediet ieslédzéju 6 un

turiet to nospiestu.
[idzibu, Tslaicigi nospiediet un atlai-

diet ieslédzéju 6.

Lai taupitu energiju, ieslédziet elektroinstrumentu tikai tad,
kad tas tiek lietots.

Lai fiksétu nospiesto ieslédzéju 6 ie-
slégta stavokli, pabidiet augSup fiksé-
§anas taustinu 5.

Lai izslégtu elektroinstrumentu, at-
aidiet ieslédzéju 6 vai ari, ja tas ir no-
stiprinats ar fiksé$anas taustina 5 pa-
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Griesanas atruma regulésana (GBM 23-2E)

Instrumenta grieSanas atrumu var regulét bezpakapju veida,
mainot spiedienu uz ieslédzéju 6.

Viegli nospiezot ieslédzéju 6, darbvarpsta sak griezties ar ne-

lielu atrumu. Palielinot spiedienu, pieaug ari griesanas at-
rums.

Noradijumi darbam

Lai novérstu urbja parkar$anu un iestrégSanu urbuma, lieto-

jiet ta dzesedanai un elloSanai urbju dzeséSanas emulsiju vai

metalgrieSanas e||u.

Veidojot urbumus, kuru diametrs parsniedz 10 mm, vispirms
ieurbiet neliela diametra vadotnes urbumu. Tas urb3anas lai-

ka lauj samazinat spiedienu uz urbi un elektroinstrumenta slo-

dzi.

Metala urb$anai izmantojiet tikai nevainojami asus urbjus no
atrgriezéja térauda (HSS = Hochleistungs-Schnell-Schnitt-
Stahl). Vélamo darbinstrumentu kvalitati var nodrosinat, ie-
gadajoties urbjus no Bosch papildpiederumu klasta.
Masinskrivspiles, ko var iegadaties ka papildpiederumu, lauj
stingri nostiprinat apstradajamo priekSmetu. Ta tiek novérsta

priekSmeta pagrieSanas darba laika, kas var klat par céloni ne-

gadijumam.

Apkalposana un apkope

Apkalposana un tiriSana

» Pirms elektroinstrumenta apkopes vai apkalposanas
izvelciet ta elektrokabela kontaktdaksu no barojosa
elektrotikla kontaktligzdas.

» Lai nodrosinatu ilgstoSu un nevainojamu elektroin-
strumenta darbibu, uzturiet tiru ta korpusu un ventila-
cijas atveres.

JanepiecieSams nomainit elektrotikla kabeli, tas javeic firmas

Bosch elektroinstrumentu servisa centra vai Bosch pilnvarota

elektroinstrumentu remonta darbnica, jo ta tiks saglabats va-

jadzigais darba droibas limenis.

Klientu konsultaciju dienests un konsultacijas
par lietosanu

Klientu konsultaciju dienesta darbinieki atbildés uz Jusu jau-
tajumiem par izstradajuma remontu un apkalpo$anu, ka ari
par rezerves dalu iegadi. Izklajuma ziméjumus un informaciju
par rezerves dajam var atrast ari interneta vietne:
www.bosch-pt.com

Bosch klientu konsultaciju grupa centisies Jums palidzét vis-

labakaja veida, sniedzot atbildes uz jautajumiem par masu iz-

stradajumiem un to piederumiem.

Pieprasot konsultacijas un pasttot rezerves dalas, noteikti
pazinojiet 10 zimju izstradajuma numuru, kas atrodams uz
elektroinstrumenta markéjuma plaksnites.

—
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Latvijas Republika

Robert Bosch SIA

Bosch elektroinstrumentu servisa centrs
Dzelzavasiela 120 S

LV-1021 Riga

Talr.: 67146262

Telefakss: 67146263

E-pasts: service-pt@lv.bosch.com

Atbrivosanas no nolietotajiem izstradajumiem
Nolietotie elektroinstrumenti, to piederumi un iesainojuma
materiali janogada otrreizéjai parstradei apkartéjai videi ne-
kaitiga veida.

Neizmetiet elektroinstrumentu sadzives atkritumu tvertné!
Tikai ES valstim

Saskana ar Eiropas Savienibas direktivu
2012/19/ES par nolietotajam elektriska-
jam un elektroniskajam iericém un 8is direk-
tivas atspogulojumiem nacionalaja likum-
do$ana, lietoSanai nederigie elektroinstru-
menti jasavac atseviski un janogada otrrei-
z€jai parstradei apkartéjai videi nekaitiga veida.

Tiesibas uz izmainam tiek saglabatas.

Lietuviskai
Saugos nuorodos

Bendrosios darbo su elektriniais jrankiais saugos
nuorodos

& |SPEJIMAS Perskaitykite visas Sias saugos nuo-

rodas ir reikalavimus. Jei nepaisysite
Zemiau pateikty saugos nuorody ir reikalavimy, gali trenkti
elektros smagis, kilti gaisras ir galite sunkiai susizaloti arba su-
Zaloti kitus asmenis.
ISsaugokite Sias saugos nuorodas ir reikalavimus, kad ir
ateityje galétuméte jais pasinaudoti.
Toliau pateiktame tekste vartojama savoka ,Elektrinis jrankis®
apibudina jrankius, maitinamus i$ elektros tinklo (su maitini-
mo laidu), ir akumuliatorinius jrankius (be maitinimo laido).

Darbo vietos saugumas

» Darbo vieta turi bati Svari ir gerai apSviesta. Netvarkin-
ga arba blogai ap3viesta darbo vieta gali tapti nelaimingy
atsitikimy priezastimi.

» Nedirbkite su elektriniu jrankiu aplinkoje, kurioje yra
degiy skys¢iy, dujy ar dulkiy. Elektriniai jrankiai gali ki-
birk§¢iuoti, o nuo kibirk3¢iy dulkés arba susikaupe garai
gali uzsidegti.

» Dirbdami su elektriniu jrankiu neleiskite Salia biiti zia-
rovams, vaikams ir lankytojams. Nukreipe démes;j j kitus
asmenis galite nebesuvaldyti prietaiso.
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Elektrosauga

» Elektrinio jrankio maitinimo laido kiStukas turi atitikti
tinklo kistukinio lizdo tipa. Kistuko jokiu bidu negali-
ma modifikuoti. Nenaudokite kistuko adapteriy su
iZemintais elektriniais jrankiais. Originalis kiStukai, tiks-
liai tinkantys elektros tinklo kistukiniam lizdui, sumazina
elektros smugio pavojy.

» Saugokités, kad neprisiliestuméte prie jZeminty pa-
virsiy, pvz., vamzdziy, Sildytuvy, virykliy ar Saldytuvy.
Kai jusy kiinas yra jZemintas, padidéja elektros smiigio ri-
zika.

» Saugokite elektrinj jrankj nuo lietaus ir drégmés. Jei
elektrinj jrankj patenka vandens, padidéja elektros smugio
rizika.

» Nenaudokite maitinimo laido ne pagal paskirtj, t.y. ne-
neskite elektrinio jrankio paéme uz laido, nekabinkite
ant laido, netraukite uz jo, jei norite i$ kistukinio lizdo
iStraukti kiStuka. Laida patieskite taip, kad jo neveikty
karstis, jis neissitepty alyva ir jo nepazeisty astrios de-
talés ar judancios prietaiso dalys. Pazeisti arba susipyne
laidai gali tapti elektros smiigio prieZastimi.

» Jei su elektriniu jrankiu dirbate lauke, naudokite tik to-
kius ilginamuosius laidus, kurie tinka ir lauko darbams.
Naudojant lauko darbams pritaikytus ilginamuosius laidus,
sumazéja elektros smigio pavojus.

» Jei su elektriniu jrankiu neiSvengiamai reikia dirbti
drégnoje aplinkoje, naudokite nuotékio srovés saugi-
klj. Dirbant su nuotékio srovés saugikliu sumazéja elektros
smUgio pavojus.

Zmoniy sauga

» Bilkite atidils, sutelkite démesi j tai, ka jis darote ir,
dirbdami su elektriniu jrankiu, vadovaukités sveiku
protu. Nedirbkite su elektriniu jrankiu, jei esate pavar-
ge arba vartojote narkotikuy, alkoholio ar medika-
menty. Akimirksnio neatidumas dirbant su elektriniu jran-
kiu gali tapti sunkiy suzalojimy priezastimi.

» Visada dirbkite su asmens apsaugos priemonémis ir
apsauginiais akiniais. Naudojant asmens apsaugos prie-
mones, pvz., respiratoriy ar apsaugine kauke, neslystan-
¢ius batus, apsauginj $alma, klausos apsaugos priemones
ir kt., rekomenduojamas atitinkamai pagal naudojama
elektrinj jrankj, sumazéja rizika susizeisti.

» Saugokités, kad elektrinio jrankio nejjungtuméte atsi-
tiktinai. Pries prijungdami elektrinj jrankj prie elektros
tinklo ir/arba akumuliatoriaus, pries pakeldami ar nes-
dami jsitikinkite, kad jis yra iSjungtas. Jeigu neSdami
elektrinj jrankj pirsta laikysite ant jungiklio arba prietaisa
jjungsite j elektros tinkla, kai jungiklis yra jjungtas, gali jvyk-
ti nelaimingas atsitikimas.

» Prie$ jjungdami elektrinj jrankj pasalinkite reguliavimo
jrankius arba verzlinius raktus. Prietaiso besisukancioje
dalyje esantis jrankis ar raktas gali suzaloti.

» Stenkités, kad kiinas visada biity normalioje padétyje.
Dirbdami stovékite saugiai ir visada islaikykite pusiau-
svyra. Tvirtai stovédami ir gerai i$laikydami pusiausvyra
galésite geriau kontroliuoti elektrinj jrankj netikétose situa-
cijose.

—

» Dévékite tinkama apranga. Nedévékite placiy drabuziy
ir papuosaly. Saugokite plaukus, drabuzius ir pirstines
nuo besisukan¢iy elektrinio jrankio daliy. Laisvus dra-
buzius, papuoS$alus bei ilgus plaukus gali jtraukti besisu-
kancios dalys.

» Jei yra numatyta galimybé prijungti dulkiy nusiurbimo
ar surinkimo jrenginius, visadaisitikinkite, ar jie yra pri-
jungti ir ar tinkamai naudojami. Naudojant dulkiy nusiur-
bimo jrenginius sumazéja kenksmingas dulkiy poveikis.

Rupestinga elektriniy jrankiy prieziira ir naudojimas

» Neperkraukite prietaiso. Naudokite jiisy darbui tinka-
ma elektrinj jrankj. Su tinkamu elektriniu jrankiu jus dirb-
site geriau ir saugiau, jei nevirdysite nurodyto galingumo.

» Nenaudokite elektrinio jrankio su sugedusiu jungikliu.
Elektrinis jrankis, kurio nebegalima jjungti ar iSjungti, yra
pavojingas ir jj reikia remontuoti.

» Pries reguliuodami prietaisa, keisdami darbo jrankius
ar pries valydami prietaisa, i$ elektros tinklo lizdo is-
traukite kiStuka ir/arba iSimkite akumuliatoriy. Si at-
sargumo priemoné apsaugos jus nuo netikéto elektrinio
jrankio jsijungimo.

» Nenaudojama elektrinj jrankj sandéliuokite vaikams ir
nemokantiems juo naudotis asmenims neprieinamoje
vietoje. Elektriniai jrankiai yra pavojingi, kai juos naudoja
nepatyre asmenys.

» Rilpestingai priZirékite elektrinj jranki. Patikrinkite,
ar besisukancios prietaiso dalys tinkamai veikia ir nie-
kur nestringa, ar néra suliiZusiy ar pazeisty daliy, ku-
rios trikdyty elektrinio jrankio veikima. Pries vél
naudojant prietaisa, paZeistos prietaiso dalys turi bati
sutaisytos. Daugelio nelaimingy atsitikimy priezastis yra
blogai priziarimi elektriniai jrankiai.

» Pjovimo jrankiai turi biti astris ir Svariis. Ripestingai
priziaréti pjovimo jrankiai su astriomis pjaunamosiomis
briaunomis maziau stringa ir juos yra lengviau valdyti.

» Elektrinjjrankj, papildomajranga, darbojrankiusirt.t.
naudokite taip, kaip nurodyta Sioje instrukcijoje, ir
atsizvelkite j darbo salygas ir atliekama darba. Naudo-
jant elektrinius jrankius ne pagal paskirtj, gali susidaryti pa-
vojingos situacijos.

Aptarnavimas

» Elektrinj jrankij turi remontuoti tik kvalifikuoti specia-
listai ir naudoti tik originalias atsargines dalis. Taip ga-
lima garantuoti, jog elektrinis jrankis iSliks saugus naudoti.

Saugos nuorodos dirbantiems su grezimo masi-
nomis

» Naudokite su elektriniu jrankiu pateiktas papildomas
rankenas. NesuvaldZius elektrinio jrankio, galima susizeis-
ti.

» Jei atliekate darbus, kuriy metu darbo jrankis gali kliu-
dyti pasléptus elektros laidus arba paties elektrinio
jrankio maitinimo laida, tai elektrinj jranki laikykite uz
izoliuoty rankenuy. Palietus laida, kuriuo teka elektros sro-
vé, metalinése prietaiso dalyse gali atsirasti jtampaiir istikti
elektros smugis.
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» Prie$ pradédami darba, tinkamais ieskikliais patikrin-
kite, ar po norimais apdirbti pavirsiais néra pravesty
elektros laidy, dujuy ar vandentiekio vamzdziy. Jei
abejojate, galite pasikviesti j pagalba vietinius komu-
naliniy paslaugy teikéjus. Kontaktas su elektros laidais
gali sukelti gaisro bei elektros smigio pavojy. Pazeidus du-
jotiekio vamzdj, gali jvykti sprogimas. PaZeidus vandentie-
kio vamzdj, galima padaryti daugybe nuostoliy.

» Jei darbo jrankis jstringa, tuojau pat isjunkite elektrinj
jranki. Bikite pasirenge dideliam reakcijos momentui,
kuris gali sukelti atgalinj smigj. Darbo jrankis gali jstrig-
ti, jei:

- elektrinis jrankis yra pernelyg apkraunamas arba
- jis yra perkreipiamas apdirbamame ruosinyje.

» Darbo metu elektrinj jrankj visuomet biitina laikyti
abiem rankomis ir patikimai stovéti. Elektrinis jrankis
yra saugiau valdomas, kai laikomas dviem rankomis.

» |tvirtinkite ruosinj. Tvirtinimo jranga arba spaustuvais
jtvirtintas ruodinys yra uzfiksuojamas Zymiai patikimiau nei
laikant ruosinj ranka.

» Pries padédami elektrinj jrankj batinai jj iSjunkite ir pa-
laukite, kol jo besisukancios dalys visiskai sustos. Dar-
bo jrankis gali uZstrigti, tuomet kyla pavojus nesuvaldyti
prietaiso.

Gaminio ir techniniy duomeny aprasas

Perskaitykite visas Sias saugos nuorodas ir
reikalavimus. Jei nepaisysite Zemiau pateik-
ty saugos nuorody ir reikalavimy, gali trenkti
elektros smugis, kilti gaisras ir galite sunkiai
susiZaloti arba suzaloti kitus asmenis.

Techniniai duomenys

—
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Atverskite lapa su elektrinio jrankio schema ir, skaitydami ins-
trukcija, palikite $j lapa atversta.

Elektrinio jrankio paskirtis

Elektrinis prietaisas skirtas greZti medieng, metala, keramika
ir plastika.

Pavaizduoti prietaiso elementai
Numeriais pazymétus elektrinio jrankio elementus rasite $ios
instrukcijos puslapiuose pateiktuose paveiksléliuose.
1 Pasukamoji prispaudimo plokstelé
Papildoma rankena (izoliuotas rankenos pavirsius)
I$stlimimo pleisto anga
Jrankiy jtvaras
Jjungimo-isjungimo jungiklio fiksatorius
Jjungimo-i§jungimo jungiklis
Greiciy perjungiklis
Rankena (izoliuotas rankenos pavirsius)
Sriegis papildomai rankenai
I$stlimimo pleistas
Redukciné mova*
Konusinis strypelis*
13 Vainikinis griebtuvas*

*Pavaizduoti ar aprasyti priedai j tiekiama standartinj komplekta
nejeina. Visa papildoma jranga rasite miisy papildomos jrangos
programoje.

O oo ~NOGOhA~ WN

[l =
N = O

Grezimo masina GBM 23-2 GBM 23-2E
Gaminio numeris 06011211.. 06011216..
Nominali naudojamoji galia W 1150 1150
Atiduodamoji galia w 670 670
TuscCiosios eigos sikiy skaicius

- 1-uoju greitiu mint 400 0-400
- 2-uoju greitiu mint 920 0-920
Nominalus stkiy skaicius

- 1-uoju greitiu mint 280 0-280
- 2-uoju greitiu mint 640 0-640
Nominalus sukimo momentas (1-uoju/2-uoju greiciu) Nm 23/10 23/10
Maks. grezinio @ (1-uoju/2-uoju greiciu)

- Plienas mm 23/13 23/13
- Mediena mm 50/35 50/35
- Aliuminyje mm 28/18 28/18
Jrankiy jtvaras MK 2 - DIN 228 MK 2 - DIN 228
Svoris pagal ,EPTA-Procedure 01:2014" kg 4,6 4,8
Apsaugos klasé [Oo/1 [o]/11

Duomenys galioja tik tada, kai nominalioji jtampa [U] 230 V. Jei jtampa kitokia arba jei naudojamas specialus, tam tikrai $aliai gaminamas modelis, Sie

duomenys gali skirtis.
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Informacija apie triukSma ir vibracija
Triuk$mo emisijos vertés nustatytos pagal EN 60745-2-1.

Pagal A skale iSmatuotas elektrinio jrankio triuk$mo lygis tipi-

niu atveju siekia: garso slégio lygis 86 dB(A); garso galios ly-
gis 97 dB(A). PaklaidaK = 3 dB.
Dirbkite su klausos apsaugos priemonémis!

Vibracijos bendroji verté a,, (trijy krypciy atstojamasis vekto-
rius) ir paklaida K nustatytos pagal EN 60745:

Metalo grezimas: a, =2,5 m/s%, K =1,0 m/s?.

Sioje instrukcijoje pateiktas vibracijos lygis buvo iématuotas
pagal EN 60745 normoje standartizuotg matavimo metoda, ir
ji galima naudoti elektriniams jrankiams palyginti. Jis skirtas
vibracijos poveikiui laikinai jvertinti.

Nurodytas vibracijos lygis atspindi pagrindinius elektrinio
jrankio naudojimo atvejus. Taciau jeigu elektrinis jrankis nau-
dojamas kitokiai paskirciai, su kitokia papildoma jranga arba
jeigu jis nepakankamai techniskai priziirimas, vibracijos lygis

gali kisti. Tokiu atveju vibracijos poveikis per visg darbo laiko-

tarpj gali Zymiai padidéti.
Norint tiksliai jvertinti vibracijos poveikj per tam tikra darbo
laika, reikia atsizvelgti ir j laika, per kurj elektrinis jrankis buvo

iSjungtas arba, norsir veiké, bet nebuvo naudojamas. Taijver-
tinus, vibracijos poveikis per visa darbo laikg Zymiai sumazeés.
Dirbanciajam nuo vibracijos poveikio apsaugoti paskirkite pa-

pildomas apsaugos priemones, pvz.: elektriniy ir darbo jran-

kiy technine priezitira, ranky $ildyma, darbo eigos organizavi-

ma.

Atitikties deklaraciia C €

Atsakingai pareiskiame, kad skyriuje ,, Techniniai duomenys*
apraSytas gaminys atitinka privalomus Direktyvy
2011/65/ES, 2014/30/ES, 2006/42/EB reikalavimus ir jy
pakeitimus bei Siuos standartus:

EN60745-1, EN 60745-2-1, EN 50581.

Techniné byla (2006/42/EB) laikoma:

Robert Bosch Power Tools GmbH, PT/ETM9,

70538 Stuttgart, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President ~ Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

YA Teo Wod—

7 -

Robert Bosch Power Tools GmbH
70538 Stuttgart, GERMANY
Stuttgart, 01.01.2017

Montavimas

» Pries atliekant bet kokius elektrinio jrankio reguliavi-
mo ar prieziiros darbus reikia iStraukti kiStuka i$ elek-
tros tinklo lizdo.

—

Papildoma rankena

» Elektrinj jrankj leidziama naudoti tik su papildoma ran-
kena 2.

Jsukite pagalbine rankeng 2 j sriegj 9, esantj ant reduktoriaus
galvutés.

|rankiy keitimas

| irankiy jtvarg 4 graztus su tvirtinamuoju kagiu MK2 galima
jstatyti tiesiogiai. Graztams su tvirtinamuoju kigiu MK1 nau-
dokite redukcing mova 11.

Stebékite, kad ant tvirtinamojo kigio ir jtvaro nebity tepalo.

Graztams su cilindriniu kotu skirtas vainikinis griebtuvas 13.
Tuo tikslu jstatykite konusinj strypelj 12 j jrankiy jtvara 4 ir
tvirtai uzsukite vainikinj griebtuva 13.

» |statydami tvirtinamajj kigj arba konusinj strypelj ne-
naudokite jégos. Priesingu atveju galite paZeisti jrankiy
jtvarg ir jstatyta jrankj.

Prieg iSimdami jstatyta jrankj, nusukite papildoma rankena 2.

Istatykite iSstdmimo pleistg 10 j kiauryme 3 taip, kad uzapva-

linta pusé baty nukreipta j prispaudimo plokstele 1.

Jei i$stimimo pleistas 10 klilina uz pavaros suklio, Siek tiek
pasukite grazta.

Paspauskite i$stiimimo pleista 10 prispaudimo plokstelés

kryptimi 1 ir iSimkite grazta i$ jrankiy jtvaro.

Dulkiy, pjuveny ir drozliy nusiurbimas

» Medziagy, kuriy sudétyje yra $vino, kai kuriy rasiy me-
dienos, mineraly ir metaly dulkés gali bati kenksmingos
sveikatai. Dirbanciajam arba netoli esantiems asmenims
nuo salycio su dulkémis arba jy jkvépus gali kilti alerginés
reakcijos, taip pat jie gali susirgti kvépavimo taky ligomis.
Kai kurios dulkés, pvz., 3Zuolo ir buko, yra vézj sukelian-
¢ios, 0 ypac, kai mediena yra apdorota specialiomis medie-
nos priezidros priemonémis (chromatu, medienos apsau-
gos priemonémis). MedZiagas, kuriose yra asbesto, lei-
dziama apdoroti tik specialistams.
- Pasiriipinkite geru darbo vietos védinimu.
- Rekomenduojama dévéti kvépavimo taky apsaugine

kauke su P2 klasés filtru.

Laikykités jusy Salyje galiojan¢iy apdorojamoms medzia-
goms taikomy taisykliy.

» Saugokite, kad darbo vietoje nesusikaupty dulkiy. Dul-
kés lengvai uzsidega.

Naudojimas

Paruosimas naudoti

» Atkreipkite démesj j tinklo jtampa! Elektros tinklo
jtampa turi atitikti elektrinio jrankio firminéje lenteléje
nurodytajtampa. 230 V pazymétus elektrinius jrankius
galima jungti ir j 220 V jtampos elektros tinkla.
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Mechaninis grei€iy perjungimas
» Greiciy perjungiklj 7 leidziama naudoti tik tuomet, kai
prietaisas yra visiSkai sustojes.

Grei¢iy perjungikliu 7 galima pasirinkti 2 sukiy skaiciaus dia-
pazonus.

D | greitis:
- MazZo skiy skaiciaus diapazonas, skirtas di-
S

delio skersmens kiauryméms grezti.

n
DN greitis:
1| Didelio sukiy skaiciaus diapazonas, skirtas
(/)] ® | maZo skersmens kiaurymems greZti.
]|

Jei greiCiy perjungiklio 7 nepavyksta perstumti iki atramos,
Siek tiek pasukite suklj su jstatytu graztu.

ljungimas ir iSjungimas

Norédami jjungti elektrinj jrankj, nuspauskite jjungimo-isjun-

fiksatoriy 5 aukstyn.
naudosite.

gimo jungiklj 6 ir laikykite jj nuspausta.

Norédami uzfiksuoti paspaustg jjun-

ﬁ Norédami iSjungti prietaisa, atleiski-

te jjungimo-i§jungimo jungiklj 6, o jei
jis yra uzfiksuotas fiksatoriumi 5,
trumpam nuspauskite ir atleiskite
ijungimo-i§jungimo jungiklj 6.

Sikiy reguliavimas (GBM 23-2E)

Jjungto elektrinio jrankio stikiy skaiciy tolygiai galite reguliuoti

atitinkamai spausdami jjungimo-i§jungimo jungiklj 6.

Lengvai spaudziant jjungimo-i$jungimo jungiklj 6, jrankis vei-

kia mazais sikiais. Daugiau nuspaudus jungiklj, stikiai atitin-

gimo-i§jungimo jungiklj 6, pastumkite
Kad tausotuméte energija, elektrinj jrankj jjunkite tik tada, kai
kamai padidéja.

Darbo patarimai

Ausintiir tepti naudokite grezimo emulsijg arba pjovimo alyva,
kad iSvengtuméte greztuvo perkaitimo arba uzstrigimo.

Jei norite grezti > 10 mm skersmens kiauryme, prie$ tai i$-

grezkite mazo skersmens kiauryme. Taip sumaZinsite spaudi-

mo jéga ir prietaisas bus veikiamas mazesne apkrova.
Grezdami metala naudokite tik nepriekaistingai iSgalastus
HSS graztus (HSS = didelio atsparumo greitapjovis plienas).
Garantuotos kokybés graztus rasite Bosch papildomos jran-
gos programoje.

Spaustuvais, kurie jsigyjami kaip papildoma jranga, galima
saugiai jtvirtinti ruosinj. Jie apsaugos ruosinj nuo pasisukimo
ir galimy nelaimingy atsitikimy.

—

Lietuviskai| 77
Prieziura ir servisas

Prieziiira ir valymas

» Pries atliekant bet kokius elektrinio jrankio reguliavi-
mo ar prieziiros darbus reikia iStraukti kiStuka is elek-
tros tinklo lizdo.

» Reguliariai valykite elektrinj jranki ir ventiliacines an-
gas jo korpuse, tuomet galésite dirbti kokybiskai ir sau-
giai.

Jei reikia pakeisti maitinimo laida, dél saugumo sumetimy tai
turi bati atliekama Bosch jmonéje arba jgaliotose Bosch elek-
triniy jrankiy remonto dirbtuvése.

Klienty aptarnavimo skyrius ir naudotojy konsul-
tavimo tarnyba

Klienty aptarnavimo skyriuje gausite atsakymus j klausimus,
susijusius su jasy gaminio remontu, technine prieZiira bei at-
sarginémis dalimis. Detalius brézinius ir informacija apie at-
sargines dalis rasite Cia:

www.bosch-pt.com

Bosch naudotojy konsultavimo tarnybos specialistai mielai at-
sakys j klausimus apie misy gaminius ir papildoma jranga.
leSkant informacijos ir uzsakant atsargines dalis batina nuro-
dyti deSimtZenklj gaminio uZsakymo numerj.

Lietuva

Bosch jrankiy servisas

Informacijos tarnyba: (037) 713350

Irankiy remontas: (037) 713352

Faksas: (037) 713354

El. pastas: service-pt@Iv.bosch.com

Salinimas

Elektrinis jrankis, papildoma jranga ir pakuoté yra pagaminti
i$ medziagy, tinkanciy antriniam perdirbimui, ir véliau privalo
bati atitinkamai perdirbti.

Nemeskite elektriniy jrankiy j buitiniy atlieky konteinerius!
Tik ES salims:

Pagal Europos direktyva 2012/19/ES dél
elektros ir elektroninés jrangos atlieky ir
Sios direktyvos perkélimo j nacionaline tei-
se aktus, naudoti nebetinkami elektriniai
jrankiai turi buti surenkami atskiraiir perdir-
bami aplinkai nekenksmingu bidu.

Galimi pakeitimai.
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